HITLER S PRIEST: 
THE ANTON HOLZNER 
COLLECTION 


Translated from the Third Reich Originals 


Machine Translated by Google 


PRIFTIT AITLERIT: 


ANTON HOLZNER 
MBLEDHJA 


Përkthyer nga origjinali i Rajhut të Tretë 


Një 
botim ironmarch.org 


Machine Translated by Google 


Nëse ju pëlqeu ky libër, 
ju lutemi merrni parasysh blerjen e kopjes fizike nga 
https:Hthird-reich-books.comi 


ka 


Machine Translated by Google 


Prifti i Hitlerit: 
Koleksioni Anton Holzner 


Anton Holzner (pseudonimi i SS-Sturmbanfuhrer Albert Hartl) ishte një ish-prift katolik (1) që la priftërinë dhe kishën 
dhe u bë oficer SSI Dy nga librat e tij dhe , paraqesin qëndrimin fetar jo të krishterë të referuar shpesh si “gotglëubig”. 
Dy librat e tjerë të tij zbulojnë metoddtrontiitBësëtsjtëm një poMliashtë malgëzsës të gjashtë fazave të evolucionit 

të tij: nga djali i vogël argëtues te nxënësi rebel i shkollës së manastirit, te studenti shembullor i teologjisë, Prifti 
Fuqia dhe ligjiiZotit  , te priftii ri idealist, te prifti më i vjetër i zhgënjyer, i cili id-iGlidrëkifinë dhe kishën 
nacionalsocialistiti Ajo janë katër librat e tij, të përkthyera nga origjinalet e Rajhut të Tretël 
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Parathënie e botuesit 


Fronti i Përjetshëmështë përkthyer nga origjinali i Rajhut të Tretë Fronti Evvige  -Al u shkrua nga 
Anton Holzner (pseudonimi i SS-Sturmbannfuhrer Albert Hartl) dhe u botua nga Nordland-Verlag (i cili botoi disa 
libra SS) në Berlin në 1940. 

Fronti i Përjetshëm paraqet një qëndrim fetar jo të krishterë të referuar shpesh si “gotglëubig”, që fjalë për fjalë 
do të thotë “të besosh në Zot”. Ky qëndrim fetar ishte i zakonshëm në qarqet Nacional Socialiste, dhe veçanërisht 
SS, në Rajhun e Tretë dhe ekziston edhe sot në Gjermani. 


Hyrje origjinale 


Kur rilindja gjermane filloi nën flamujt e revolucionit nacional-socialist - pas Luftës Botërore nga përvoja e luftës 
- dhe brezi i ri kaloi nëpër shkollën e karakterit të vështirë të lëvizjes nacional-socialiste, Gjermania në 
Sudetenland qëndroi në një luftë të vështirë për ruajtjen e popullit të tij dhe tokës së tij vendase. I shkëputur nga 
jeta kulturore dhe intelektuale gjermane, fati i kufirit përcaktoi qëndrimin e tij luftarak. Ajo formoi njerëzit dhe 
karakterin e tyre dhe i bëri ata një racë të ashpër. Dhe kështu, përveç lidhjeve të gjakut, ishte përvoja e luftës 
në sektorët e tjerë të parë të jetës gjermane ajo që kreu drejtimin uniform të përgjithshëm të Gjermanisë në këtë 
anë dhe në anën tjetër të kufijve të vjetër të Rajhut. 


Pas kthimit të rajoneve sudete-gjermane në Gjermaninë e Adolf Hitlerit, ishte një çështje për t'i dhënë një themel 
botëkuptimor dhe për të forcuar formimin e karakterit të provuar nga beteja të popullit gjerman. Nga kjo përpjekje 
dolën esetë e këtij libri të vogël, i cili u shfaq si artikuj të së dielës në organin provincial sudeto-gjerman “Die 
Zeit” J'The Time”). Për luftëtarët e vjetër në rajonin Bohemian-Moravian ata u bënë një interpretim i sakrificës, 
luftës dhe fitores së tyre, dhe për shokët popullorë që më parë qëndruan të veçuar nga revolta e madhe 
gjermane, ata u bënë hyrje në botën tonë të ndjenjave të përcaktuara nga gjaku dhe mendimi. Përmbledhja e 
këtyre eseve në këtë vëllim i shpëton ata nga fati i një artikulli gazete dhe i bën një kontribut të çmuar në 
formimin e karakterit të popullit gjerman. 


Reichenberg, Sudetengau, Solstici Dimëror 1939. 
Dr. Karl Viererbi 


Kryedrejtori i “Zeit” 
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Rreth kuptimit të jetës 


Në të gjithë mijëvjeçarët, njerëz seriozë kanë hulumtuar dhe menduar për kuptimin e kësaj 
jete. Disa e gjetën qëllimin e tyre të jetës në shijimin sa më të madh të kënaqësive të kësaj 
jete. Ata u bënë materialistë sipërfaqësorë. Të tjerë menduan se kjo jetë është vetëm një 
provë e shkurtër, por e vështirë, një urë për një jetë më të mirë të përtejme ose një dënim të përjetshëm. 
Fetë më të ndryshme e portretizuan këtë jetë të përtejme secila sipas natyrës racore të 
nxitësve dhe përhapësve të saj. Kastat e ndryshme të priftërinjve bënë biznes më pak të mirë 
me këtë jetë të përtejme. Secili pretendonte njohuri të vetme dhe absolute për këtë jetë të 
përtejme. Ata shisnin - duke ndjekur - ceremoni të ndryshme kulti - vendeve të gjalla dhe të 
vdekura, avantazhe, zyra nderi dhe dhurata-mëshirë. Ishte puna më e thjeshtë dhe më 
primitive, sepse asnjë person nuk u kthye nga jeta e përtejme dhe nuk i kërkonte llogari priftit. 
Magjistari i Bushmenëve Negro rrezikonte aq pak sa magjistari oriental, nëse ua shiste jetën 
e përtejme besimtarëve si biznes. 


Në të gjitha periudhat ka pasur edhe njerëz që e kanë kundërshtuar këtë materializëm të jetës së përtejme. 
Një histori mesjetare tregon: Dy murgj i portretizojnë jetën e përtejme njëri-tjetrit vazhdimisht 
në bisedat e tyre. Ata imagjinojnë të gjitha koret dhe departamentet individuale të engjëjve 
dhe njerëzve të shenjtë, dallimet në rang të vendeve individuale qiellore, muzikën e botës 
tjetër, këngët e halelujas qiellore, fronin e Zotit etj. Ata i premtojnë njëri-tjetrit se ai që vdes i 
pari do t'i shfaqet tjetri afërsisht i parë në ëndërr dhe tregojini se si duket në jetën e përtejme. 
Nëse është ashtu siç e kanë imagjinuar, ai thjesht do të thotë “totalisht”. Nëse është ndryshe, 
ai do të thotë “ndryshe”. 

Kur njëri nga murgjit vdiq, ai në fakt iu shfaq tjetrit natën e parë. 

Por ai nuk tha “krejt” apo “ndryshe”, por “krejt ndryshe”. 


Kjo është urtësia e vjetër e njeriut nordik: i Plotfuqishmi ka vënë perden përpara jetës pas vdekjes. Është një sekret për 
ne. Asnjë person nuk mund të supozojë se zotëron ndonjë njohuri të privilegjuar për jetën pas vdekjes. E megjithatë, 
besimi dhe njohuritë tona shkojnë përtej jetës sonë tokësore. Ne e dimë se secili prej nesh është një hallkë në një zinxhir 
të pafund që shtrihet nga paraardhësit më të vjetër deri te pasardhësit më të largët, se lumi ynë i gjakut vjen nga kohët e 
largëta dhe rrjedh nëpër jetën tonë tokësore në të ardhmen e largët. Dhe kjo njohuri zgjeron këndvështrimin tonë dhe e 
udhëheq atë në qindra mijëra vjet. Dhe kjo njohuri na jep forcën e mijëvjeçarëve dhe na lejon të hamendësojmë 
përjetësinë. Na vendos në ciklin e pafund të krijimit. 


Ne e dimë se edhe personi që është hallka e fundit e klanit të tij mund të sigurojë një të 
ardhme të përjetshme përmes veprave dhe veprave të tij. Punëtori i panjohur që daltë, 
transporton dhe bashkon blloqet e ndërtimit për murin e madh mbrojtës të popullit gjerman 
ose për ndërtesat e shkëlqyera të Rajhut të Tretë, do të jetojë në këto vepra njëlloj si krijuesit 
e mëdhenj intelektualë të këtyre veprave. Ushtari dhe polici që 
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ishin garantuesit për kthimin e sigurt të territoreve të humbura gjermane në Rajhut dhe luftëtarët e qetë për lirinë 
e popullit gjerman, do të jetojnë përgjithmonë në Rajhun e Madh Gjerman, ashtu si formuesit e tij të mëdhenj. 


Nderimi ynë për të Plotfuqishmin, megjithatë, është aq i madh saqë ne refuzojmë ta portretizojmë jetën e 
përtejme në mënyrë materialiste. Ne pohojmë hapur këtu: Për një jetë të përtejme nuk dimë asgjë dhe nuk do 
të dimë kurrë asgjë. 


Ky pohim na çon me energji të dyfishuar në këtë anë, në jetën tokësore. Krijuesi na futi në ciklin jetësor të 
popullit tonë. Kuptimi i jetës sonë është të përmbushim detyrën që na është dhënë në organizmin e këtij populli. 


Ne e përmbushim kuptimin e jetës sonë, kur bëjmë gjithçka që është e mundur për të shfaqur dhe formësuar, 
për të trajnuar dhe përsosur energjitë dhe aftësitë që Zoti na ka dhënë. Ne jemi në tokë që të vazhdojmë veprën 
e krijimit të Zotit në gjakun dhe trupin tonë, në intelektin dhe shpirtin tonë. 
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Besimi Nordik 


Njeriu nordik qëndron në mes të jetës. Ai formon pamjen e tij të botës nga natyra. Ligjet e jetës që zbulohen në 
gjakun e tij, në natyrë dhe në histori, janë udhëzimet e tij për veprim. 


Në jetë, Zoti ia zbulon veten njeriut nordik si Hyjnor, i Plotfuqishmi, Providenca, Zoti ose Krijuesi: për të, të 
gjitha këto terma janë shprehje për të njëjtën fuqi hyjnore, e cila shfaqet në jetë dhe në natyrë, mbi jetë dhe mbi 
botë. 


Kur njeriu nordik vështron natën në qiellin plot yje, kur qëndron në bregun e një deti të zhurmshëm, kur shikon 
tokën nga një majë mali, ose kur në heshtje zhytet në bukurinë e një luleje, duke jetuar krijues ose një vepër 
arti, atëherë ai përjeton se ekziston një forcë hyjnore. 


Kur njeriu nordik dëgjon zërin e gjakut të tij dhe me vetëdije mendon për detyrimet morale të përcaktuara nga 
ligjet e gjakut të tij, lidhjen e pandashme me popullin e tij, nderin dhe vërtetësinë, besimin dhe besnikërinë e 
palëkundur, atëherë ai ndjen se këto ligje të veprimi i tij përfaqëson ligjet më të larta. 


Dhe kur në një orë soditëse ai rishikon jetën e tij dhe historinë e popullit të tij, atëherë ai e di se një kuptim i 
thellë dhe një synim suprem ka gjetur shpesh shprehje në jetën e tij dhe të popullit të tij. 


Pra, njeriu nordik do të jetë gjithmonë një idealist, gjithmonë do të ketë besim në një fuqi më të lartë dhe një 
humnerë do ta ndajë atë gjithmonë nga ai qëndrim materialist, nga perëndishmëria dhe mungesa e besimit. 


Për njeriun nordik, pra, do të ketë gjithmonë një unitet midis jetës dhe besimit fetar, për të besimi në Zot është 
dhe mbetet një komponent i domosdoshëm i botëkuptimit dhe pikëpamjes së tij jetësore. Për të nuk mund të 
ketë hendek mes besimit dhe diturisë, nuk mund të ketë mosmarrëveshje mes fesë dhe jetës. 


Rruga e njerëzve dhe e njerëzve të tyre drejt zotit të tyre është e ndryshme, secili sipas natyrës së vet racore. 
Ka njerëz primitivë për të cilët zoti i tyre, fetishi i tyre, është thjesht ndihmësi i tyre që u sjell mot të këndshëm 
ose shi, të cilët i rrahin, kur ai nuk i bindet, dhe të cilët i mallkojnë, kur nuk i pëlqen. Ka njerëz për të cilët, për 
shkak të ndjenjës së tyre të përcaktuar nga gjaku, zoti i tyre është një tregtar që bën pazare me djallin për 
shpirtrat e njerëzve, për të cilët Zoti është kryesisht një krijesë e rrënuar, e dhimbshme që vuan pafundësisht 
nga vullneti i keq i njerëzve. Atje jane 
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njerëz që duan të dëbojnë perëndinë e tyre në vende të veçanta, njerëz që kanë një imazh të vogël ose 
inferior të Zotit. 


Për popullin gjerman, që jeton në një lidhje kaq të ngushtë me natyrën e fuqishme, që jeton nga vlera kaq të 
thella, të përcaktuara me gjak dhe një histori kaq e madhe, mund të ketë gjithashtu një koncept shumë të 
madh dhe shumë të fuqishëm të të Plotfuqishmit. Njeriu nordik nuk e sheh Zotin te pashai të cilit i është 
përkushtuar servile, para të cilit hidhet përtokë dhe ndaj të cilit sillet si skllav, por gjithashtu nuk sheh te Zoti 
një shërbëtor inferior të dëshirave të tij. Njeriu nordik qëndron përpara Hyjnores me nderim dhe në të njëjtën 
kohë e ndjen veten të lidhur ngushtë me të si me një mik. Njeriu nordik e di se Zoti i tij nuk është i dëbuar në 
statuja të caktuara ose në disa substanca të shenjta ose në shtëpi të forta, ai ndihet pranë Zotit të tij kudo, në 
klanin e tij, në komunitetin e madh popullor, në pyje dhe fusha, në festivalin e bukur. vendndodhjet dhe në 


sallat e qeta të ceremonive të popullit të tij ose në vatrën e shtëpisë. 


Njeriu nordik e di se nuk ka nevojë t'i tregojë Zotit të tij atë që e shtyn në fjalime të gjata ose orë lutjeje, ose 
me brohoritje lutjesh orientale ose me filaktieri hebraike. 


Me një mendim të heshtur ose me disa fjalë të shkurtra, ai e ndjen veten - në orë shqetësimi, në rrezik të 
madh, pas një suksesi të bukur, gjatë përjetimit të një gëzimi të madh - 

i lidhur me Zotin e tij, ai ndjen afërsinë e Hyjnores. Njeriu nordik e di se Zoti nuk punon për të, përkundrazi se 
suksesi po i vjen vetëm nëse ai vetë - megjithatë, në besim te Providenca - përdor të gjithë energjinë e tij për 
punën e tij, ai e di se Zoti është vetëm me të, nëse ai vetë lufton dhe lufton me guxim, nëse ai vetë është 
këmbëngulës dhe punon me zjarr dhe është aktiv në punën e tij. 


Pohimi i këtij besimi nordik u mbulua me barërat e këqija gjatë shekujve nga shumë botë të huaja. Të gjithë 
burrat e mëdhenj gjermanë, megjithatë, në çdo periudhë në analizën e fundit janë mbushur me këtë besim 
nordik. Ky besim më i lartë, ky idealizëm më i madh, u ka dhënë gjermanëve të mëdhenj të çdo periudhe 
sigurinë dhe frikën e tyre në jetë, ka udhëhequr duart e tyre artistike dhe gjenialitetin e tyre krijues në të gjitha 
fushat e artit dhe kërkimit. Populli gjerman nuk do të lejojë që askush t'i grabitet nga ky besim në Hyjnore, 
asnjëherë më shumë. Megjithatë, ky besim nënkupton njëkohësisht edhe përgjegjësinë më të lartë morale 
dhe detyrimin më të thellë ndaj këtyre ligjeve të jetës, që janë ligjet e Zotit. 
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Komuniteti 


Krijuesi na ka mbledhur ne gjermanët në një popull. Forcat e gjakut, e njëjta tokë atdheu dhe një histori mijëvjeçare 
kanë krijuar një bashkësi të pandarë nga ky popull. Nuk ka bashkësi tjetër që mund të jetë më e lartë për ne, që na 
obligon më shumë, që është më e shenjtë për ne, sesa populli ynë. Ky është ligji i rendit të krijimit, i vullnetit të Zotit. 


Sidoqoftë, qelizat e këtij trupi të madh popullor janë klanet dhe familjet. Për një kohë të përjetshme, klanet do të 
mbeten themelet më të vlefshme të jetës popullore, mirëqenia klanore do të jetë parakushti i nevojshëm i mirëqenies 


popullore. 


Midis këtyre dy shtyllave qoshe të jetës së komunitetit popullor qëndrojnë si ndërlidhëse, bashkësi natyrore dhe 
bashkësi idesh ose lufte. Të parët formojnë jetën e njerëzve që janë të lidhur me njëri-tjetrin përmes së njëjtës punë, 
të njëjtit vend pune, të njëjtat detyra ekonomike ose kulturore ose të tjera profesionale. Këta të fundit bashkojnë 
ngushtë njerëzit që janë të përkushtuar pa kushte për të njëjtat qëllime botëkuptimore-politike të luftës. Partia, 
shoqatat e saj ndihmëse dhe të lidhura janë bartëse të këtyre bashkësive. 


Ndërtime të panumërta bashkësi artificiale gjatë historisë janë përpjekur të largojnë bashkësitë e jetës natyrore. Me 
rritjen e komuniteteve natyrore, këto struktura të panatyrshme vdesin përsëri. 


Komuniteti jep forcë. Vae soli  , Mjerë kush qëndron vetëm, thotë një thënie e vjetër romake. 
Çdo person dhe çdo popull mund të përjetojnë përsëri dhe përsëri se sa i dobët është izolimi dhe sa i fortë bën 
komuniteti. Në jetën e përditshme është një mbështetje, u jep energji mbështetëse ngjarjeve të mëdha, në kohë të 
vështira ruan forcën e rezistencës dhe besimit. Aty ku qëndron një bashkësi solide, e natyrshme, njerëzit janë të 
pathyeshëm. 


Komuniteti jep gëzim. Krijuesi i ka mohuar individit gëzime të panumërta të jetës. Shumë gjëra të bukura, fisnike 
dhe madhështore mund të përjetohen vetëm në komunitet. Aty ku një komunitet lë një të ftohtë dhe nuk jep gëzim, 
ai është thjesht një kornizë sipërfaqësore pa një bërthamë më të thellë. Nga natyra, komuniteti dhe gëzimi i përkasin 
së bashku. Lumturia e pafundme mund t'i rrjedhë çdo individi nga një martesë e vërtetë, komuniteti i punës, 
komuniteti i luftës ose komuniteti popullor. 


Komuniteti të çon në përjetësi. Komuniteti klanor lidh njerëzit në zinxhirin e pafund me paraardhësit dhe pasardhësit 
më të largët. Por kujtdo që Providenca i ka mohuar pasardhësit, mund të bëhet i pavdekshëm nëpërmjet punës së 


tij 
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bashkësia e tij e luftës ose bashkësia popullore. Megjithatë, përjetësia lidhet me Hyjnoren. 
Pra, komuniteti bëhet një rrugë drejt Zotit. Shërbimi ndaj komunitetit bëhet shërbim fetar. 
Të thjeshta dhe të qarta janë virtytet në të cilat dëshmohet komuniteti. 


Besimi i takon komunitetit. Çdo individ duhet të ketë besim të pakushtëzuar në secilin 
anëtar të komunitetit. Ai duhet të qëndrojë përballë tij plot respekt, pavarësisht se në çfarë 
gradë ka. Ky besim është parakusht i komunitetit dhe jo rezultat i performancës së 
dëshmuar prej vitesh. Kushdo që keqtrajton shokun ose kolegun e tij për aq kohë sa të 
provojë veten, është armik i çdo komuniteti. 

Mosbesimi themelor ndaj çdo personi është një krim kundër komunitetit. Besimi madje 
duhet kërkuar, edhe nëse dikush dikur mori një rrugë të gabuar dhe një hap të gabuar. 
Dikush mund të përjetojë shumë zhgënjim në proces. Por nga ana tjetër, dikush do të jetë 
në gjendje të mbajë shpirtërisht, të shpëtojë ose të forcojë shpirtrat e njerëzve të panumërt 
me anë të besimit. Në thelb, duhet parë gjithmonë thelbi i mirë brenda qenies tjetër 
njerëzore, edhe nëse ndonjëherë mbizotëron një anë e keqe. Besimi i pafund është burimi 
më i madh i forcës për një komunitet. Të japësh këtë besim ditë pas dite, të jetosh 
gjithmonë në qëndrimin e brendshëm të plotë të besimit të pakufishëm, është detyrimi më 
i shenjtë. 


Ndihma është e vetëkuptueshme në çdo komunitet. Nuk është turp dhe as gjithmonë 
fatkeqësi, nëse një person gjendet në shqetësime psikologjike ose fizike. Një botë e huaj 
për ne ka shfrytëzuar shqetësime të çdo lloji për t'i sjellë atij që ka nevojë për ndihmë 
mëshirë - nga lart e poshtë, me gjeste të virtytshme - dhe i ka dhuruar atij me mëshirë 
ndihmë në formën e bamirësisë fizike ose psikologjike. Kjo formë ndihme më shumë 
dëmton sesa shëron, më shumë shkatërron sesa ndihmon, nxit jo urrejtjen e komunitetit, 
por më tepër klasit. Për një gjerman, është gjëja më e natyrshme në botë që ai t'i japë 
këshilla të mira të sinqertë shokut të tij kur ka nevojë, të ndihmojë me vetëmohim ku ka 
nevojë, të qëndrojë përkrah me mirëkuptim, kur dikush nuk e di më. rrugën në rrugën e tij 
të vetmuar. Ndihma duhet të jetë një komponent i vetëkuptueshëm i çdo shoqërie. Ndihma 
për individin është gjithmonë vetë-ndihmë për komunitetin. 


Ndershmëria është e vetëkuptueshme për një gjerman. Pa ndershmëri, çdo komunitet 

është veçanërisht i humbur. Ndershmëria me një fjalë dhe ide, ndershmëria ndaj të gjithë 

pronës intelektuale të huaj dhe ndershmëria në të gjitha gjërat materiale janë po aq të 

rëndësishme. Ndershmërisë i përket të jesh në gjendje të shikosh në sy eprorët dhe 

vartësit, të mos kesh nevojë t'i shmangesh njërit apo tjetrit nga dera e pasme dhe të mos jesh frikacak. 


Besnikëria ndaj komunitetit do të mbartet gjithmonë nga një besim i palëkundur në të. 
Megjithatë, ky besim rritet nga vetëdija se të gjitha bashkësitë natyrore korrespondojnë 
me ligjet e jetës dhe janë thelbësore për jetën. Besnikëria ndaj 
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prandaj komuniteti është i pakufishëm. Ai vazhdon të ekzistojë edhe nëse korniza e jashtme e këtij komuniteti 
është dëmtuar apo edhe thyer. Po, pikërisht atëherë, besnikëria duhet të ruhet veçanërisht. 


Egoizmi, mosbesimi, pandershmëria, disharmonia, egoizmi, mosbesimi janë krime kundër komunitetit dhe 
duhet të zhduken. 


Nuk kërkohen doktrina të ndërlikuara morale për të qenë në gjendje të bëjnë dallimin midis asaj që përfiton 
një komunitet dhe asaj që e shqetëson atë. 


Komuniteti është diçka kaq e madhe dhe e fuqishme saqë çdo person me ndjenja natyrale mund të njohë 
qartë linjat e tij themelore dhe të kuptojë qartë ligjet e tij. 
Komuniteti është diçka që veçanërisht i përket natyrës më të thellë të njeriut gjerman. 
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Ligji dhe Bindja 


Aty ku njerëzit jetojnë në një komunitet, rendi natyror i jetës kërkon që të ekzistojnë një udhëheqje dhe 
një ndjekës. 


Detyra e lidershipit është të krijojë rregullore, masa dhe ligje që i shërbejnë mirëqenies dhe interesave 
jetësore të të gjithë pasardhësve. 


Detyra e atyre që vijojnë është të ndjekin këto rregullore dhe t'u binden këtyre ligjeve me besim në 
vullnetin e mirë dhe njohuritë e duhura të lidershipit. 


Kjo është e vërtetë për uzinën, komunitetin, shtetin. Në këtë proces, është një parakusht i 
vetëkuptueshëm që lidershipi të korrespondojë me ligjet natyrore të jetës. Bashkësia që, sipas rendit 
të dëshiruar të Zotit të krijimit, qëndron në krye të jetës njerëzore, është bashkësia popullore. 


Ligjet e udhëheqjes së saktë popullore janë gjithashtu ligjet më të shenjta. Ata detyrohen për bindje të 
pakushtëzuar dhe të plotë. Aty ku mirëqenia e bashkësisë popullore kërkon bindje, ku nevojat jetësore 
të gjithë popullit kërkojnë - me zërin e udhëhegjes popullore - sakrificën dhe nënshtrimin r t'i thërrasin 
luftës dhe punës, individi nuk ka më asnjë konsideratë për veten, për pasurinë dhe për sendet dhe 
jetën, atëherë edhe familja duhet të zërë vendin e dytë pas bashkësisë së madhe popullore. 


Fuqitë e huaja, mbi-qeveritare janë përpjekur të shkatërrojnë, përkulin ose dobësojnë këtë ligjshmëri 
natyrore të jetës. Masoneria ndërkombëtare, marksizmi ndërkombëtar dhe konfesionistët ndërkombëtarë 
Ifetarëj i vendosin komunitetet e tyre super-qeveritare mbi komunitetin natyror folklorik. Kushdo që 

është anëtar i lozhës, sindikatës, sektit apo rrëfimit të tyre, është para së gjithash vëlla dhe qëndron - 
edhe nëse është i rracës së huaj - mbi çdo shok popullor që nuk i përket këtij komuniteti të ndërtuar. 


Prandaj, ligjet e këtyre pushteteve super-qeveritare qëndrojnë për ndjekësit e këtyre botëkuptimeve 
mbi ligjet e bashkësisë popullore dhe të udhëheqjes popullore. 

Çdo ligj shtetëror, çdo rregullore dhe masë e menaxhimit të një impianti, të një zyre të bashkive apo të 
shtetit, detyron vetëm për aq sa kjo është në përputhje me ligjet e lozhës, sektit të tyre etj. Çdo betim 
ka për ta vlefshmëri vetëm për aq sa pasi nuk bie në kundërshtim me detyrimet e tyre ndërkombëtare. 
Kushdo që e cakton zyrtarisht veten si pasues të një pushteti super-qeveritar ose përbrenda ndihet i 
lidhur me një pushtet të tillë, duhet ta ketë të qartë në mendjen e tij se, ditë për ditë, mund të përballet 
me vendime që e detyrojnë të vendosë të marrë seriozisht 
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detyrimet ndaj popullit të tij ose ndaj ndonjë entiteti të brendshëm. Ka mijëra raste në jetë kur bindja ndaj ligjeve 
të udhëheqjes popullore është e papajtueshme me bindjen ndaj pushteteve super-qeveritare. 


Transferimi i monedhës mund të jetë një shërbim për një pushtet super-qeveritar dhe në të njëjtën kohë një 
krim kundër pasurisë popullore. 


Ankesa kundër tradhtarit mund të jetë detyrim i shenjtë ndaj komunitetit popullor dhe në të njëjtën kohë një 
tradhti ndaj një pushteti super-qeveritar të cilit i takon. 


Martesa, sipas ligjeve të mirëqenies popullore, mund të jetë krim dhe në të njëjtën kohë, sipas ligjeve të një 
pushteti super-qeveritar, të lejohet. 


Përmbajtja e një libri mund të jetë e dëshirueshme nga pikëpamja kombëtare, por e ndaluar nga pikëpamja e 
ndonjë entiteti ndërkombëtar. 


Një mësues mundet, në bazë të lidhjeve të tij të brendshme, superqeveritare, të ndihet i detyruar të pengojë, 
të shqetësojë, të sabotojë punën e Rinisë Hitleriane, të cilën do t'i duhej ta promovonte me të gjitha mënyrat 
sipas ligjeve të udhëheqjes popullore. 


Një zyrtar policie ose një gjyqtar mund të ndihet i ndërgjegjshëm nëpërmjet një fuqie ndërkombëtare për t'i 
trajtuar me butësi kundërvajtjet e vogla, ndaj të cilave do t'i duhet të ndërmarrë veprime më të rënda, sipas 
ligjeve natyrore popullore. 


Sado të shumta janë konfliktet që duhet të lindin nga bindja ndaj ligjeve të udhëheqjes popullore dhe bindja 


ndaj ligjeve të pushteteve super-qeveritare, aq e qartë duhet të jetë një gjë për çdo gjerman: Ligjet natyrore të 
udhëheqjes popullore, ligjet e bashkësitë tona natyrore janë për ne ligjet e rendit të krijimit, janë ligji i Zotit. 
Përballë këtyre ligjeve, të gjitha obligacionet e tjera humbasin fuqinë e tyre. Bindja ndaj këtyre ligjeve qëndron 


mbi çdo bindje tjetër. 


Ilumtur është ai person për të cilin mirëqenia e popullit të tij është zëri i vetëm obligues i Zotit. Për të nuk mund 
të ketë më dyshime dhe kontlikte. Për të, ligji dhe bindja janë të përcaktuara qartë dhe qartë. 
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Përgjegjësia 


Një pyetje themelore për sjelljen morale të një personi në jetën e tij private dhe publike është çështja e 
përgjegjësisë. 

Bazuar në përbërjen e tyre racore, njerëz individualë dhe botëkuptime të panumërta kanë mbajtur qëndrime 
shumë të ndryshme ndaj kësaj pyetjeje. Ka njerëz të natyrshëm, primitivë që e kalojnë jetën me njëfarë 
mungese shqetësimi, në veprimet e tyre ende të nxitura kryesisht nga instinkti dhe për të cilët nuk ekzistojnë 
konflikte të mëdha për përgjegjësinë dhe detyrën. 


Ekziston një botë marksiste që ka arritur të heqë përgjegjësinë nga qenia individuale njerëzore. Faktori 
dominues në jetë është, për këto qarqe marksiste, mjedisi. Kushtet në të cilat rritet një person, njerëzit me të 
cilët jeton, mjedisi i caktuar në të cilin e ka futur fati, me pak fjalë, i gjithë mjedisi në të cilin ndodhet, i japin 
formë zhvillimit të tij. Krimineli pra praktikisht nuk meriton asnjë dënim. Pra, burgjet duhet të shndërrohen 
praktikisht në institucione shërimi dhe sanatoriume për këta njerëz të pakënaqur, drejt të cilëve kthehen të 
gjitha këto ndjenja të turbullta të marksizmit dhe bamirësve humanitar. 


Sipas një këndvështrimi tjetër, që vjen nga bota orientale, njeriu mbahet dhe lidhet me zinxhirë nga mëkati 
fillestar që rëndon mbi të. Të gjithë njerëzit e të gjitha epokave janë të prekur nga mëkati fillestar në të njëjtën 
mënyrë. Arsyeja e njeriut, sipas kësaj pikëpamjeje, është e turbullt, trupi i njeriut është i turpshëm, vullneti i 
njeriut është i dobët. Njeriu është praktikisht vetëm në një shkallë të kufizuar i arsimueshëm. Përderisa njeriu 
mund të drejtohet fare në veprime pozitive, të ashtuquajturat mjete të mbinatyrshme dhe kulti janë shumë më 
të rëndësishme për të ndikuar tek ai sesa të gjitha forcat natyrore. 


Gjermani i shëndoshë nuk lejon që veprimet e tij ose e gjithë qëndrimi i tij i brendshëm të shtypet nga mjedisi 
ose mëkati origjinal. Ai ndjen se Krijuesi nuk e ka bërë të vogël - mbi të gjitha me një mëkat fillestar të 
pashmangshëm, përkundrazi është i mbushur thellë brenda me besimin në fisnikërinë trashëgimore të gjakut 
të tij. Mirënjohës dhe krenar, gjermani mbart brenda vetes vetëdijen se Krijuesi i ka dhënë energjitë më të 
çmuara, të cilat i mundësojnë të qëndrojë në këmbë në jetë. 


Njeriu nordik është në thelb gjithmonë një idealist dhe optimist. Ai vërtet sheh pengesat, negativet dhe të këqijat 
në jetë, por nuk e lë veten të tërhiqet nga kjo. Syri i tij vazhdimisht shikon të mirën, të bukurën dhe fisnikërinë 
që ika dhënë Providenca. Idealizmi i tij nuk është kurrë joreal. Në sjelljen e tij heroike ai kapërcen kështu çdo 
gjë tragjike në jetë. 
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Simboli i njeriut nordik është dielli, i cili vazhdimisht shkëlqen, ngroh dhe rrezaton çdo natë dhe çdo re. 


Kështu, gjermani ecën në rrugën e tij dreji së ardhmes krenar dhe i lumtur, plot besim në forcat që i 
dha Krijuesi. 


Një botë e kaluar kërkonte rrethanat më të ndryshme lehtësuese për gabimet e saj. Për shembull, 
alkooli është rrethana lehtësuese për ligjin dhe pikëpamjen morale të botës së kaluar marksiste dhe 
orientale. Në disa zona, ishte plotësisht e njohur se dikush do të kërcente përpara disa veprimeve për 
të marrë të ashtuquajturat rrethana lehtësuese. 


Pikëpamja e re ligjore gjermane i ka pastruar rrënjësisht këto rrethana lehtësuese. Gjermani e 
konsideron veten përgjegjës për veprimet e tij, ai merr përgjegjësinë për atë që ka bërë. Nuk është 
natyra e tij të shkundë fajin, t'i ngarkojë njerëzit e tjerë me fajin ose të kërkojë rrethana të tjera 
lehtësuese. Ylli udhëzues për të gjitha veprimet morale është koncepti i tij i nderit. Nderi dhe 
përgjegjësia rrjedhin së bashku për të në një bashkim të madh, i cili e lejon atë t'i afrohet punës së tij 
shumë dhe seriozisht, por në të njëjtën kohë plot vetëbesim dhe plot guxim të gëzuar dhe që e mban 
larg çdo shthurjeje dhe syfaqësie. 


Në këtë ndërgjegje të përgjegjësisë morale të vendosur, njeriu gjerman e drejton jetën e tij personale, 
private dhe sjelljen e tij në publik sipas ligjeve që i dikton gjaku i tij, sipas asaj që i shërben mirëqenies 
së popullit të tij, familjes dhe atdheut të tij. Jo çfarëdo lidhjesh super-qeveritare janë për të udhëzues 
për sjelljen e tij morale, përgjegjësia e tij udhëhiqet nga ligjet natyrore të jetës, nga ligjet e rendit të 
Krijuesit, që janë ligjet e Zotit. 


Nisur nga kjo ndërgjegje, e cila e mbështet përgjegjësinë e tij në normat më të natyrshme dhe më 
themelore që mund të ekzistojnë në botë, ai në sjelljen e tij mund të marrë vendime të qarta, të qeta 
dhe nuk i nënshtrohet dyshimeve morale dhe dhimbjeve të ndërgjegjes, me të cilat përballet shpesh. 
njerëz me doktrina artificiale, të panatyrshme. 

E drejtpërdrejtë si ndërtesat e mëdha të së tashmes gjermane, e qartë dhe e ndritshme dhe plot 
madhështi është edhe përmbajtja e brendshme e njeriut gjerman, i cili qëndron në jetën plot përgjegjësi 
morale. Përgjegjësia e tij morale nuk e shtyn atë në tokë, përkundrazi e ngre dhe e bën të lumtur, të 
lirë dhe të madh. 
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Nder 


Për shumë njerëz, njerëz dhe botëkuptime, nderi është diçka e jashtme, diçka që vjen deri te prestigji i 
jashtëm, reputacioni i mirë dhe rangu i përgjithshëm shoqëror. 

Kushdo që në jetën publike dhe private sillet në mënyrë korrekte nga jashtë, kush u bindet rregullave zakonore 
të mirësjelljes borgjeze, kush mbi të gjitha di të mbajë dhe guaskën e jashtme rreth qëndrimit të tij të 
brendshëm, ai konsiderohet një zotëri i nderuar në këtë botë sipërfaqësore, liberale. Njerëzit dhe njerëzit e 
ruajnë me kujdes këtë të ashtuquajtur nder dhe në këtë mënyrë përpiqen të fshehin degjenerimin dhe 
zbrazëtinë e tyre të brendshme. Apeli për këtë nderim për ta nuk është gjë tjetër veçse një shprehje e 
mashtrimit të tyre themelor. 


Për gjermanin, nderi arrin deri në thellësitë e fundit të thelbit të tij. Është vlera bazë e mbajtjes së karakterit të tij. Ajo rritet nga 


themelet më të thella të botëkuptimit të tij racor. 


Për gjermanin, nderi arrin deri në thellësitë e fundit të thelbit të tij. Është vlera bazë e mbajtjes së karakterit të tij. Ajo rritet nga 


themelet më të thella të botëkuptimit të tij racor. 


Nder do të thotë besnikëri ndaj rendit të krijimit të Zotit, ndaj ligjeve të jetës, ndaj zërit të gjakut, ndaj vetvetes. 
I Plotfuqishmi i ka vendosur ligjet e veprimit për njerëzit dhe njerëzit në gjakun e tyre brenda tyre, në 
ndërgjegjen e tyre. Të jesh besnik ndaj këtyre ligjeve hyjnore dhe si rrjedhim të jesh ekzekutues dhe 
përmbushës i veprës hyjnore të krijimit dhe i vullnetit të krijimit, kjo është gjëja më e madhe dhe më e lartë për 


njerëzit, ky është nderi i tyre. 


Ky nder duhet të provohet në mijëra gjërat e mëdha dhe të vogla të jetës. Kushdo që në orët e mëdha dhe në 


rutinën e përditshme i shërben popullit të tij plot përkushtim, gëzim dhe besnikëri, është i ndërgjegjshëm për 
nderin e tij. 


Kushdo që ruan gjakun dhe shpirtin e tij të pastër, kushdo që ruan nderin e gruas dhe lumturinë familjare në 


zemrën e tij, kushdo që përmbush detyrat e tij të shenjta ndaj paraardhësve dhe pasardhësve, ai e di se çfarë 
është nderi gjerman. 


Kush kujton gjithmonë se paratë dhe pronat janë përcaktuar nga Krijuesi për të gjithë bashkësinë popullore, 
kush jep nga bollëku i tij nevojtarëve si të vetëkuptueshme, kush e sheh pasurinë e të tjerëve si të pacenuar, 
kush ruan pasurinë popullore si pasurinë e tij personale, ai person. e mban të pastër nderin e tij. 


Kushdo që e respekton dhe e trajton çdo shok popullor si vëllanë e tij të gjakut, kush nuk e lartëson veten me 
mendjemadhësi apo adhurim ndaj shokëve të tjerë popullorë, 


14 


Machine Translated by Google 


kush nuk ulet si qen dhe nuk zvarritet para njerëzve më të fuqishëm, ai është njeri i nderuar. 


Nder do të thotë besnikëri ndaj natyrshmërisë, do të thotë besnikëri ndaj vetes dhe njerëzve. 
Prandaj, njeriu gjerman nuk ka nevojë për një mijë rregulla morale individuale, ai nuk ka nevojë për një 


kazuist moral talmudik që i përshkruan atij rregulla të sakta sjelljeje për dhjetë mijë situata individuale në jetë. 
Nderi i tij është për të udhëzimi më i qartë për jetën dhe veprimin e tij. 


Nderi do të thotë vërtetësi e brendshme, vërtetësi dhe qartësi. Për gjermanin nuk ka standarde të dyfishta 
për jetën publike dhe dhomën private, për uniformën dhe veshjen civile. Mendimi më i fshehtë, vepra më e 
fshehtë dhe fjala më e fshehtë duhet të përballen me gjykatën personale të nderit të gjermanit ashtu si veprat 
e tij të mëdha publike. Ai është i vetëdijshëm se edhe ndjenjat, trazimet, mendimet dhe veprimet e tij të 
fshehta janë disi elementë ndërtues për formimin e karakterit të tij, disi ndryshojnë dhe formësojnë me dalta 
të holla imazhin e thelbit të tij të brendshëm dhe kështu ndikojnë edhe në pasqyrimin fizik të karakterit të tij. 
Me gjithë këtë ndershmëri dhe vetëdije të brendshme, nder nuk do të thotë vogëlsi, dhimbje ndërgjegjeje 
hipokrizie morale. Të gjera dhe të qarta, të ndjeshme dhe të buta në të njëjtën kohë, si gjithë krijimi i Zotit, 
janë ligjet e jetës dhe prandaj është edhe nderi i njeriut gjerman. 


Vetëdija se jeta e tij është e ngulitur në lidhjet e mëdha të universit, se hyjnorja është në punë në burimet e 
jetës së tij, se Zoti i ka dhënë forca të shenjta gjakut, shpirtit dhe shpirtit të tij, siguria se jeta e tij është e 
mrekullueshme. dhe kuptimplotë në bashkëtingëllimin e epokave dhe brezave, besimi në forcat që i ka 
dhuruar Krijuesi - gjithçka që i jep njeriut gjerman një krenari të justifikuar. Dhe kjo krenari reflektohet në 
ndjenjën e tij të nderit. 


Me këtë ndërgjegje krenare nderi, gjermani e di se ai vetë duhet ta mbajë të pastër nderin e tij, por edhe se 
nuk duhet të lejojë që ai të ndotet apo sulmohet nga askush tjetër. Lëndimi i nderit të tij është dëmtim i të 
drejtave hyjnore. Prandaj, ai ka detyrimin e shenjtë të ngrihet për nderin e tij dhe ta mbrojë atë kundër 
njerëzve dhe njerëzve keqdashës. Edhe këtu ai nuk do të jetë i përulur dhe i ndjeshëm. Por edhe këtu ai do 
të veprojë qartë, pa mëshirë dhe pa kompromis, kur në të vërtetë është në rrezik më e thella dhe më e 
shenjta. Në këtë proces, ai mbi të gjitha do të jetë gjithmonë i ndërgjegjshëm se mund të presë respekt për 
nderin e tij nga të tjerët vetëm nëse ai vetë e mban pastër mburojën e nderit të tij. 


Në të gjitha kohërat në Gjermani, humbja e nderit është konsideruar gjithmonë si turpi dhe poshtërimi më i 
madh dhe tradhtia më e keqe. Humbja e nderit është humbja e thelbit të vet më të thellë. 
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Ka pasur kohë dhe njerëz që nuk e kanë kuptuar konceptin e nderit, kanë ditur vetëm veprim moral 
nën kamxhik ose një veprim egoizëm të pastër. 

Ne gjermanët jemi të lumtur dhe krenarë që Krijuesi na ka dhënë nderin si udhërrëtyes të jetës sonë 
dhe si pasurinë më të lartë morale në të njëjtën kohë. Jemi të lumtur që nacionalsocializmi na ka 
kthyer sërish te kjo vlerë bazë morale. 
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Faji dhe Shlyerja 


Është pjesë e natyrës së njerëzimit që ne përsëri dhe përsëri bëjmë pak gabime dhe shkelje. Ne mësojmë nga këto gabime, 
përpiqemi t'i shmangim ato në të ardhmen, por mos i marrim ato shumë tragjikisht dhe mos e ngarkojmë veten me faj të pakuptimtë 


për llogari të tyre. 


Por çdo person një ditë mund të bëhet i dobët në një çështje të rëndësishme, në një çështje themelore dhe të 
marrë përsipër fajin e madh. Atëherë nuk është më e lehtë të kapërcesh këtë faj. Do të ishte e pavlerë, marrëzi 
dhe imorale, nëse dikush do të përpiqej të fshihte fajin nga vetja. 


Komunitetet më të ndryshme fetare, veçanërisht ato që vijnë nga bota aziatike-afrikane, kanë gjetur një mënyrë 
shpesh shumë mekanike për t'i çliruar njerëzit nga faji i madh. Në ceremonitë shpesh shumë të çuditshme të 
shpengimit, të cilat ndonjëherë lidhen me një rrëfim të përbashkët ose të specializuar përpara një prifti ose 
komuniteti, faji morali besimtarëve thjesht shlyhet, fshihet dhe eliminohet. 


Personi i vetëdijshëm për përgjegjësi e di se një faji madh kërkon gjithashtu një shlyerje të përshtatshme, të 
cilën ai nuk mund ta shmangë përmes një ceremonie të thjeshtë kulti dhe se shumë faj mund të shlyhen vetëm 
me vdekje. Shumë shpesh, shlyerja do të përcaktohet nga jurisprudenca e bashkësive natyrore. 


Shpesh personi fajtor do të duhet të vendosë shumë personalisht shlyerjen për veten e tij dhe ta kryejë atë. Me 
një seriozitet të madh moral, çdo person natyrshëm i denjë, në rast faji të rëndë, do ta detyrojë veten për një 
shlyerje të përshtatshme. 


Kurora e çdo shlyerjeje është gatishmëria për të balancuar fajin me një arritje pozitive dhe për të zëvendësuar 
keqbërjen me një punë të vlefshme. Vetëm aty ku ky vullnet i pakushtëzuar për një vepër më të mirë bëhet 
gjithashtu realitet në jetë, faji mund të shihet si i shlyer plotësisht. 


Ka njerëz që martirizojnë veten për çfarëdo faji. Ata mendojnë dhe vajtojnë, llogarisin dhe peshojnë atë që nuk 
mund ta zhbëjnë më. Ata e harxhojnë energjinë e tyre me vetëqortime të pakuptimta, dhimbje ndërgjegjeje dhe 
dhimbje artificiale jopjellore keqardhjeje. Atëherë ata zakonisht nuk kanë më kohë apo energji për dëmshpërblim 
pozitiv për gabimet e kryera. 


Një botë e kaluar borgjeze shpesh nuk u jepte më një mundësi për shlyerje dhe rehabilitim njerëzve, keqbërja e 
të cilëve u bë e njohur publikisht. Kushdo që të ishte 
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i dënuar nga jurisprudenca shtetërore për çfarëdo shkeljeje, kushdo që e bënte veten fajtor për çfarëdo keqbërje, 
u përjashtua nga e ashtuquajtura shoqëri më e mirë, u përbuz dhe u shmang. Plot me arrogancë vetëlavdëruese, 
njerëz që shpesh kishin shlyer me hidhërim dhe ashpërsi çfarëdo fyerjeje, u gjykuan dhe u hodhën poshtë. Çdo 

rikthim në jetë u ndalua nga njerëz që përbrenda ishin shumë më keq, me më pak karakter dhe më pak të denjë. 


Ndjenja e natyrshme e gjermanit e konsideron jo vetëm një pa takt, por përkundrazi poshtërsi, nëse një e kaluar 
e gjatë, e shlyer për gabimet, shfaqet herë pas here, nëse dikush pakujdesshëm dhe mizorisht i prek çështjet që 
një person ndoshta i ka shlyer me vite seriozisht dhe ashpër. 


Për gjermanin, një shok popullor që ka shlyer plotësisht një faj është përsëri një anëtar i plotë i komunitetit të tij, 
me të gjitha nderet dhe të drejtat. Ai është i detyruar të hyjë përsëri pa rezerva në radhët e frontit të madh 
popullor dhe ka të drejtë të presë dhe të lejohet të kërkojë nga çdo shok popullor besim të plotë dhe miqësi të 
vërtetë. 


Çdo faj është në të njëjtën kohë një fatkeqësi e madhe për fajtorin. Dhe shlyerja e fajit shpesh mund të nënkuptojë 
një gëzim të madh për personin e prekur dhe rrethinën e tij. Shumë njerëz janë aq të pashpresë të varur nga 
mendjemadhësia, kokëfortësia, brutaliteti, ekstravaganca, shthurja morale, saqë mund të shkëputen nga kjo 
dehje nga një zgjim i papritur pas një fyerje veçanërisht të rëndë. Shlyerja e pastrimit pas një faji të madh ka 
pasur efektin e një ilaçi shërues në zhvillimin moral të shumë njerëzve. Sigurisht, zakonisht ekziston parakushti 

që mjeku shërues të qëndrojë në krah të tyre dhe që, në vend të shërimit, shkatërrimi i plotë moral dhe psikologjik 
të mos shkaktohet nga brutaliteti dhe patakti i eprorëve dhe njerëzve të tjerë. Faji dhe shlyerja janë dy terma që 
përmbajnë shumë tragjedi për bashkëjetesën njerëzore, gjermani, megjithatë, nuk e lë veten të kapet nga faji, 
përkundrazi ai lufton rrugën drejt idealeve të tij përmes shlyerjes. 


Çdo person do të bënte mirë herë pas here, me një nder akoma, të shqyrtonte pak qëndrimin dhe veprimet e tij 
në lidhje me fajin dhe shlyerjen. Ai më pas do të shmangë më lehtë fatkeqësinë e një faji të rëndë dhe si rrjedhim 
nuk do të kërkojë efektin shërues të shlyerjes së rëndë. 
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Ushtari 


Virtyti i njeriut gjerman është ushtari. Shpirti i tij ushtarak është rritur nga ligjet e gjakut të tij. Ushtaria gjermane 
e ka dëshmuar veten në mijëvjeçarët e luftimeve të paraardhësve tanë gjermanë për hapësirën e tyre të jetesës, 
në konfliktin e mesjetës me fuqitë dhe botëkuptimet e huaja, në botën e Frederikut të Madh dhe në kohën e 
Luftërave Çlirimtare. . Në Tannenberg në vitin 1914, fitoret e mbajtjes ushtarake hapën një luftë të paparë 
kundër një bote armiqsh. Në vitin 1933, ushtria gjermane, e pastruar dhe e përsosur, mund të festonte ringjalljen 
e saj të madhe. Nacional-Socializmi ka nxjerrë përfundimet përfundimtare nga ligjet e gjakut dhe ka çuar në 


shfaqjen përfundimtare karakteristikat e ushtarakut dhe ka bërë kërkesat e kërkesave të ushtarëve për çdo 
gjerman. 


Simboli më i dukshëm i ushtarit është uniforma, marshimi në hap, organizimi i qartë në radhë dhe kolona. Kjo e 
përbashkët e jashtme është një simbol për të përbashkëtat e brendshme. Më 1918, populli gjerman mund të 
lidhej përkohësisht me zinxhirë, sepse fronti i unifikuar politik dhe botëkuptimor mungonte pas frontit të ushtarëve 
të luftës. Ushtari do të thotë për njeriun gjerman i njëjti drejtim marshimi, i njëjti qëndrim i brendshëm, i njëjti 
orientim psikologjik dhe botëkuptimor i të gjithë popullit. Në një rresht duhet të qëndrojnë armëmbajtësit e 

kombit, ushtarët politikë dhe luftëtarët për përtëritjen kulturore e botëkuptuese të popullit gjerman. 


Ushtarët e dinë se mund të fitojnë vetëm nëse ndjekin lidershipin e tyre qartë dhe pa rezerva. Udhëheqja 
përcakton drejtimin, qëllimin dhe ritmin e marshimit. Si një bllok i unifikuar, populli gjerman qëndron pas 
udhëhegjes së tij. Fuqitë e huaja dhe botëkuptimet mund të bëjnë shenjë dhe premtojnë, ofrojnë dhe mallkojnë: 
për gjermanin ka vetëm komandën e udhëhegjes së tij popullore dhe jo komandën e pushteteve superqeveritare. 
Gjermani u bindet, me ashpërsi të pamëshirshme ndaj vetes, urdhrave të udhëheqjes së tij, sepse ka një besim 
të palëkundur në këtë udhëheqje dhe idenë e saj, sepse ka besim të pa rezervë në të. 


Ligjet sipas të cilave vepron ushtari janë ligjet e jetës së popullit, ligjet e gjakut, ligjet e rendit të krijimit të Zotit. Është nderi i 
ushtarit të jetë besnik ndaj këtyre ligjeve. Është krenaria e tij për të ruajtur dhe rritur këtë trashëgimi të shenjtë të gjakut dhe të 


popullit. Ka pasur raste kur nderi i ushtarit thuajse është zhdukur pas nderit të oficerit. Sot ka vetëm një nder në popullin gjerman 
dhe te njeriu gjerman, nderi i ushtarit. Është nderi më i madh i tij, nëse i njihet nderi ushtarak. Nderi është faltorja e ushtarit 


gjerman. 


Uniforma e tij ushtarake është uniformë nderi, shërbimi i tij i armatosur është shërbim nderi. 
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Ushtari duhet të jetë gjithmonë gati për veprim. Lëvizshmëria, shkathtësia, gatishmëria e vazhdueshme në 
fushën fizike, intelektuale dhe psikologjike i përkasin ushtrisë. Kjo kërkon stërvitje të vazhdueshme, stërvitje 
të vazhdueshme, shkollim të palodhur, vigjilencë të vazhdueshme. 

Këto karakteristika rriten në dritë dhe diell, në natyrshmëri të shenjtë e të gëzueshme, jo në gjysmëerrësirë 
mistike dhe ngurtësi të panatyrshme. Në natyrën e lavdishme të Zotit, mes diellit dhe ujit, në sporte dhe 
gëzim, shaka magjike gazmore dhe këngë të gëzuara, të rinjtë zhvillohen në ushtarë të freskët, të aftë, gati 
për veprim. Gjithsesi, çdo gjerman, pavarësisht se ku qëndron, sot duhet të ketë në çdo orë këtë gatishmëri 
të vazhdueshme për veprim, duhet të fitojë edhe këtë karakteristikë të ushtarakut. 


Populli gjerman qëndron sot dhe për të gjithë të ardhmen si një grup i vetëm i unifikuar ushtarësh. Fyhreri 
ka krijuar këtë ushtri të re popullore. Nacional-socializmi e ka përsosur këtë frymë ushtarake. 


Detyra e këtij ushtari është të sigurojë një paqe të qëndrueshme. Nën mbrojtjen e përjetshme të ushtrisë 
gjermane, veprat e mëdha të punës së paqes gjermane do të zhvillohen përgjithmonë. 
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Grace 


Çdo popull ka një koncept ideal shumë të dallueshëm të gruas që korrespondon me natyrën e saj racore. 


Është e vështirë të përmblidhet me një fjalë gjithçka që burri gjerman lidhet me imazhin ideal të gruas për sai 
përket lartësisë, fisnikërisë dhe bukurisë. Një nga fjalët më të përshtatshme për tërësinë e të gjitha virtyteve dhe 
avantazheve të vajzës gjermane dhe vajzës grua është fjala sharm. 


Sharm do të thotë një bukuri natyrore, uniforme, fizike. Shtrembërimi jo i shëndetshëm i bukurisë natyrore, 
atletizmi i panatyrshëm i muskujve, ndëshkimi i panatyrshëm i trupit, maskulinizimi jofemëror ose spiritualizimi i 
trupit janë në kundërshtim me sharmin. Kjo bukuri natyrore formësohet, promovohet dhe ruhet nëpërmjet lëvizjes 
së fuqishme në ajër, diell dhe ujë. Sharmi i trupit femëror rrezaton në lojërat dhe kërcimet e freskëta, të gëzuara, 
në ushtrimet fizike dhe gjimnastikën femërore, gjallëron festat dhe festat, pasuron psikologjikisht komunitetin dhe 
i transmeton vlerat më të larta mbi të gjitha njeriut. Megjithatë, për vetë vajzën dhe gruan, aty gjenden burime 
për përmbushjen dhe përsosjen e thelbit të saj më të thellë. Arti i mirëfilltë nordik i çdo mijëvjeçari shfaq një 
pasqyrë të kësaj sharmi femërore. 


Sharm nënkupton njëkohësisht një mbajtje mendore-psikologjike që shprehet në forma të shumëfishta. Sharmi 
shpreh harmoninë femërore të forcave mendore dhe psikologjike, harmoninë e butë të arsyes dhe humorit. 
Kuptimi i gjithë jetës së femrës përmbushet në mirësjelljen, kujdesin e dashur dhe gjithmonë në ndihmë të nënës 
dhe shtëpiakes. Arti i gjithë historisë gjermane ka festuar përsëri dhe përsëri pikërisht këtë thellësi të pashtershme 
të ndjenjës femërore gjermane, të dashurisë së nënës gjermane, të përkushtimit vetëmohues, të plotësuar me 
dashuri dhe të pasurisë së pamatshme të shpirtit të gruas gjermane. Dhe nëse flitet për sharmin e një vajze apo 
të një gruaje, atëherë sinqeriteti psikologjik shprehet edhe me këtë term. 


Gruaja gjermane, megjithatë, nuk duhet dhe nuk dëshiron të jetë vetëm një nënë dhe shtëpiake e mirë. Në orient, 
gruaja ishte shpesh vetëm një makinë lindjeje dhe shërbëtore. Gruaja gjermane dëshiron që njëkohësisht, duke 
ditur dhe kuptuar, të qëndrojë në krah të burrit të saj si shoqe dhe bashkëpunëtore. Ajo dëshiron të ndajë 
shqetësimet, detyrat dhe punën e burrit, po, ajo dëshiron të stimulojë 


dhe fekondojnë. Prandaj, gruaja gjermane nuk e lodh veten me bukurinë sipërfaqësore dhe hijeshitë kalimtare. 


Shpirti i pasur dhe mirëkuptimi i thellë për të gjitha gjërat në jetë rrezaton nga sharmi i saj. Ajo nuk kujdeset 
vetëm për tavolinën, por formon kulturën e shtëpisë, stilin e vendbanimit, mënyrën e jetesës së familjes. 
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jeta. Prandaj, intelekti i qartë dhe sensi praktik rrezatojnë njëkohësisht nga sharmi i vajzës gjermane dhe gruas 
gjermane. 


Gruaja është bartëse e jetës së re, mbrojtëse e gjakut të popullit të saj dhe e mirësisë për brezat e largët. Ajo 
duhet të ruajë pastërtinë e gjakut, të ruajë disiplinën dhe mënyrën e duhur, të largojë helmin dhe kalbjen. 
Obligimi më i shenjtë dhe krenaria më e madhe qëndron aty për çdo vajzë dhe çdo grua. Për çdo njeri kjo do 

të thotë përgjegjësi e pamasë ndaj njerëzve të tij. Thelbi më i thellë dhe dekorimi më i bukur i hijeshisë femërore 
qëndron në këtë pastërti gjaku dhe lloji. 


Gruaja bëhet pjesëmarrëse në fuqitë hyjnore si bartëse e jetës së re. 
Nëpërmjet gjakut të saj, ajo është e lidhur në mënyrë të pandashme me jetën e përjetshme të popullit. 


Botë-pikëpamja gjermane dhe botëkuptimi gjithashtu rrjedh nga gjaku gjerman dhe lloji gjerman. Gruaja është 
bartëse e natyrshme dhe mësuese e një botëkuptimi dhe botëkuptimi për fëmijët e saj të përshtatshëm për 
llojin e saj. Ajo u jep atyre jetë. Por ajo është gjithashtu e para, më e afërta, e natyrshme që zgjidh për fëmijën 
e saj gjëegjëzën e jetës, për ta çuar atë në botët e vogla e më të mëdha të krijimit hyjnor. Gruaja hap sytë e 
fëmijës dhe pamjen e tij për shumëfishimin e kësaj bote dhe në këtë proces ajo vetë bëhet gjithnjë e më e 
pasur përbrenda. Ajo mëson të dallojë të mirën nga e keqja, e bukura dhe e shëmtuara, fisnike dhe e ulët, e 
dobishme dhe e dëmshme. Por ajo gjithashtu i lejon fëmijët e saj të hamendësojnë marrëdhëniet e përjetshme 
të familjes, popullit, atdheut dhe Fuhrer-it, të punëtorëve, fshatarëve dhe ushtarëve, të luftës dhe paqes dhe 
ligjet e përjetshme të jetës. Edhe gruaja më në fund i çon fëmijët e saj në besimin në një fuqi hyjnore, një “Zot 
të dashur”, që jeton mbi ne. Në këtë dalje natyrore, të mirëfilltë dhe të thellë mbarëbotërore, në këtë njohje me 
rendin hyjnor të krijimit, vetë gruaja gjen atë forcë dhe thellësi të brendshme, atë pasuri të zemrës, që e 
karakterizon veçanërisht gruan gjermane. 


Bukuria dhe shëndeti natyror, pastërtia e gjakut, pasuria e ndjenjave, sensi i qartë, botëkuptimi i vërtetë e i 
thellë - këto janë dhuratat dhe avantazhet që rrezatojnë nga sharmi i vajzës gjermane dhe gruas gjermane. 


Ruajtja dhe rritja e këtyre avantazheve është krenaria, përpjekja dhe detyrimi i secilës vajzë dhe çdo gruaje. 
Të fitosh dhe të mbajë një vajzë dhe një grua të tillë si nënë e fëmijëve të tij dhe si shok të jetës, është malli 


dhe vullneti i pakushtëzuar i çdo burri. Një popull, megjithatë, në të cilin shkëlqimi i kësaj hijeshie femërore 
bashkohet me sjelljen ushtarake të burrit, do të jetojë dhe do të lulëzojë përgjithmonë. 
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Heroizëmi 


Përmbushja besnike e detyrës deri në detajet më të vogla për gjermanin nuk është një virtyt i veçantë, më 
tepër i vetëkuptueshëm. 


Përveç kësaj përmbushjeje të detyrës ushtarake, megjithatë, ka edhe një heroizëm tjetër, që është më shumë 
se përmbushja e detyrës, e cila ngrihet mbi mbajtjen mesatare. 


Heroizëm do të thotë t'i përkushtohesh plotësisht një ideje të madhe, të konsumosh veten si një pishtar në 
flakën e një ideali të fuqishëm, të shohësh vetëm një ideal të madh në pamje dhe në mendje dhe në hapin e 
marshimit. Heroizmi po trazohet, po fiksohet, po përmbushet me një detyrë shumë të madhe. 


Personaliteti i tij nuk luan më një rol për heroin. Dëshira dhe vuajtja, jeta dhe vdekja, tërhiqen për të pas 


detyrimit të jashtëzakonshëm ndaj punës për të cilën Providence e ka thirrur. Veprat heroike nuk bëhen nga 
ambicia dhe egoizmi, por nga vetëmohimi i fundit, joegoizmi dhe përkushtimi personal. Besimi i pafund në 


punë, thirrje dhe ide mbushin dhe i japin krahë bëmave dhe mbajtjes së heroit. 


Heroizmi e dallon veten nga marrëzia, fantazia dhe vetëtlijimi i pakuptimtë. 


Në çdo epokë ka pasur njerëz që, të mashtruar nga doktrina të rreme ose të shtyrë nga një prirje histerike, iu 
kushtuan idhujve dhe fantazive të pakuptimta dhe joefektive dhe u bënë martirë të mjerë e të varfër të 
mësimeve fetare të huaja. 


Dhe ka pasur njerëz që, mbi të gjitha, nën ndikimin e feve nga më të ndryshmet, e kanë parë si heroizëm 


vetëgjymtimin, ndëshkimin e panatyrshëm të trupit dhe vdekjen e të gjitha forcave natyrore. 


Heroizmi i vërtetë jeton në realitet dhe llogaritet me realitetin. Heroizmi i vërtetë mbështetet nga ligjet natyrore 
të jetës dhe rritet nga toka pafundësisht e thellë e popullit, atdheut dhe familjes. Vetëm në kuadrin e këtij rendi 
hyjnor të krijimit mund të ekzistojë një heroizëm i vërtetë. Vetëm në shërbim të jetës reale — të krijuar dhe të 
kërkuar nga Zoti — njeriu mund të bëhet hero. Dhe vetëm ky realitet tokësor e lidh heroin me hyjnoren. 


Përpjekja heroike, përfundimtare e njeriut për jetën shpesh ndodh në një kornizë marke të dukshme nga larg. 
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Por shpesh heroizmi rritet në çdo qetësi dhe izolim. Gratë dhe nënat heroike, ushtarët dhe punëtorët heroikë 
janë në punë me mijëra në qytetet e mëdha dhe fshatrat e vegjël, në të gjitha fushat e betejave të jetës dhe 
në të gjitha vendet e punës së popullit. 


Heronjtë e mëdhenj shpesh zgjojnë qindra mijëra, po, miliona njerëz brenda një populli dhe i tërheqin ata drejt 
akuzave fitimtare dhe përpjekjeve përfundimtare. Ashtu si pishtarët shkëlqyes, ata shpesh janë jetë, lëvizje 
dhe shkëlqejnë në një natë të errët. 

Fati është ai popull për të cilin në çdo epokë, por mbi të gjitha në orët e vështira lindin heronj. 


Jo të gjithë zgjidhen nga Providenca për këtë heroizëm rrezatues. 


Por çdokush mund të ndriçojë dhe inkurajojë mjedisin e tij të vogël si një hero i qetë i jetës së përditshme, t'i 
shpëtojë nga mpirja e lodhjes dhe t'i çojë në një jetë fitimtare. 


Në orët e vendimit të popullit dhe në periudhat paqësore të konfirmimit, këta heronj të qetë nuk janë më pak 
të rëndësishëm se figurat e mëdha heroike. Këta heronj të qetë mbajnë së bashku frontin, japin gjithmonë 
forcë të re, përsëri dhe përsëri sjellin dritë dhe gëzim. Ato krijojnë qetësi aty ku agjitacioni kërcënon të 
shkaktojë dëme dhe të sjellë lëvizje ku ndalimi mund të nënkuptojë rrezik. Qindra mijëra njerëz i detyrohen 
punës së heshtur të një heroi të panjohur që kanë ruajtur besimin dhe idealizmin e tyre, që kanë mbetur njerëz 
të denjë ose janë bërë sërish të tillë, që e mbajnë pozicionin e tyre ushtar në vendin ku i ka vendosur 
Providenca. . 


Nëse midis një mijë njerëzve një hero i qetë, burrë apo grua, ecën dhe punon, atëherë ky shembull heroik do 
të rrezatojë mbi të gjithë ata, atëherë i gjithë populli ynë do të rritet së bashku në një front të madh e të 
përjetshëm. 


Secili prej nesh mund të jetë ky hero i qetë, të cilin të tjerët e shikojnë, të cilit i drejtohen, edhe nëse asnjë 
urdhër nuk e kërkon. 


Por mund të vijnë edhe orë në jetë në të cilat ne përballemi me zgjedhjen ose të jemi heronj ose frikacakë, 
ose të jemi burra ose tradhtarë. 


Ka ngjarje në të cilat një vijë e mesme midis heroizmit dhe poshtërësisë nuk është më e mundur. 


Kushdo që provon sjelljen heroike në luftën e qetë të jetës, në këto orë fatale vetë do të rritet në heroizëm të 
madh. 
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Heroizmi është ëndrra e të gjithë rinisë. 


Heronjtë janë formësuesit e të gjithangjarjeve. 
Zoti ështëme heronjtë. 
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nderim 


Kur dikush e ndan fjalën nderim ('Ehrfurcht”) në dy përbërësit e saj ('Ehre” — nder 8 “Furcht” - 'frikë”), 
prapëseprapë nuk e shteron kuptimin e saj. 

Nderimi është ndjenja e vlerësimit dhe admirimit ndaj një realiteti shumë të madh. Sidomos midis mjeshtërve 
të mëdhenj të gjeniut gjerman, si Gëte, nderimi ka përfaqësuar gjithmonë një komponent thelbësor të mbajtjes 
së tyre të brendshme. 


Burri gjerman tregon nderim ndaj gjithë jetës. Kjo jetë na përballet me një diversitet milionafish. Ne e 


admirojmë këtë jetë në shkëlqimin shumëngjyrësh të luleve dhe puplave, në ngurtësinë e dukshme të gurëve, 
në madhështinë e gjallë të pyjeve dhe maleve dhe në lëvizjen e pafund të deteve ne e admirojmë këtë jetë. 
Dhe po aq të mahnitur qëndrojmë përpara jetës së të gjitha kafshëve të panumërta që lëvizin brenda dhe në 
tokë, në ajër dhe në ujë. Në vdekjen dhe bërjen që përsëritet vazhdimisht në lulëzimin dhe tharjen e 
përjetshme, ne shohim me nderim të mahnitur një fuqi hyjnore që mbush dhe drejton gjithë këtë jetë të madhe 
e të lavdishme, këtë realitet të fuqishëm. Ky nderim na ndalon të shkatërrojmë pa qëllim këtë jetë, të thyejmë 
pa kuptim lule ose të mundojmë pa zemër kafshët. 


Në të gjithë mijëvjeçarët, njeriu nordik ka njohur nderim ndaj yjeve në qiell. 

Dielli është bërë për të një simbol i shenjtë i jetës që përtërihet gjithnjë. Për mijëra vjet, ai ka kërkuar të 
hulumtojë bashkëtingëllimet e mëdha të botës së yjeve. Në këtë proces, ai nuk u zhvendos në ëndrrat mistike 
realitet-aliene dhe nuk e humbi veten në astrologjinë tregtare, përkundrazi pa në ngrohtësinë, shkëlqimin dhe 
lëvizjen e yjeve një realitet të fuqishëm që i tregonte gjurmët dhe shtigjet e hyjnores. Sot, si në epokat e 
pafundme të së shkuarës, gjermani qëndron i heshtur përpara madhështisë së yjeve, i prekur nga nderimi. 


Njeriu gjerman ndjen nderim për vetë jetën njerëzore. Përhapja dhe lindja e një jete të re janë për të po aq 
ngjarje sublime sa kalimi i gjithë jetës dhe vdekjes. Ai refuzon mendjelehtësinë dhe sipërfaqësinë ashtu si 
frikën. Pafajësia e rinisë, përvoja e moshës, gëzimet e mëdha dhe pikëllimi i thellë janë për të shprehje e 
kësaj jete, e cila po ashtu i zbulon madhështinë dhe pasurinë e kësaj bote. Me nderim, ai e pohon kështu 
këtë realitet të jetës. Me nderim, njeriu gjerman qëndron para testamenteve të jetës njerëzore dhe veprave 
nga e kaluara. Monumentet e kulturës, veprat e artit, dokumentet e shkruara, vendet ceremoniale dhe vendet 
stërgjyshore të kohëve të largëta janë për të dëshmitarë të një realiteti të madh historik për të cilin ai ka 
respekt, edhe nëse burojnë nga botë të huaja apo armiqësore. 


Realiteti më i madh i kësaj, për gjermanin, është hyjnor. Ai e përjeton hyjninë në diversitetin e pafund të kësaj 
bote si diçka të madhe dhe të afërt, si mik 
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dhe në të njëjtën kohë si një fuqi e padepërtueshme. Konsiderohet e pandershme ta përçash të Plotfuqishmin 
shkencërisht me fjalë, ta burgosësh në tempuj si një kult ose të duash të drejtosh vendimet e tij të përjetshme 
në ceremoni të caktuara. Njeriu nordik e di se të gjithë njerëzit dhe epokat kanë një koncept të ndryshëm për 
Zotin sipas gjakut dhe nivelit të kulturës së tyre. Prandaj, ai do të ketë gjithmonë nderimin më të thellë për të 
gjitha shprehjet e vërteta fetare, sepse ai e di se çdo besim i ndershëm fetar i drejtohet të vetmes fuqi hyjnore. 


Nderimi është toni bazë që duhet të mbizotërojë në çdo kontakt të njeriut me realitetet e mëdha të kësaj jete. 
Kushdo që është gjithmonë i mbushur me nderim, do të gjejë një afërsi intime dhe në të njëjtën kohë një 
distancë të përshtatshme për të gjitha gjërat dhe gjithë jetën. Kushdo që vëzhgon jetën dhe shprehjet e saj plot 
nderim, shpesh së pari do të kuptojë pasurinë e saj të plotë dhe madhështinë e saj të vërtetë. 


Prandaj, mbi të gjitha të rinjtë duhet të mësojnë nderimin. Në fund të fundit, është kaq shumë i hapur dhe kaq 
pranues për gjithë jetën. 
Personi nderues i kursen vetes njëkohësisht një kod të gjatë moral dhe manuale të ngathët morali. Nderimi i 


tregon atij qëndrimin e qartë, të drejtë dhe të drejtpërdrejtë ndaj realitetit. 


Nderimi nuk ka të bëjë me terrorin mistik dhe gjysmëerrësirën e kultit. 
Në vend të kësaj, nderimi buron nga natyraliteti i ndritshëm, i freskët dhe i gjallë dhe është një nga tiparet 
themelore të një jete gjermane që është afër realitetit dhe plot dritë. 
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E Gëzimit 


Gjermani nacionalist socialist qëndron në jetë me të dyja këmbët dhe është i lumtur me këtë jetë. I 
lumtur dhe i sigurt, ai shikon nga e ardhmja. Ai qëndron i gëzuar në të tashmen dhe është i lumtur 

që mund ta shijojë këtë jetë të bukur. Sot ende nuk mund të matet fare se çfarë revolucioni të madh 
në formësimin e jetës ka ndodhur me krijimin e “Forca përmes gëzimit”, me rizbulimin e gëzimit për 
të gjithë njerëzit. 

Kishte një të kaluar marksiste kur u rrahën me të gjitha mjetet në punëtorin se ata janë skllevër të 

një klase sunduese dhe se është detyra e tyre që një ditë t'i thyejnë këto zinxhirë të rëndë skllevërish. 
Dhe me të vërtetë, shpesh një grup i vogël pronarësh përpiqeshin të shfrytëzonin njerëzit punëtorë 
dhe t'i bënin ata skllevër. Ishte vërtet një jetë pa gëzim. 


Sot çdo njeri produktiv e di se ka një vend të rëndësishëm për të mbushur organizmin e përgjithshëm 
të popullit të tij dhe se - në vendin ku ndodhet tani - mban përgjegjësi ndaj të gjithë shokëve 
popullorë. Prandaj çdo njeri sot është krenar për detyrën që i ka dhënë fati dhe komuniteti popullor. 
Për të nuk ka asgjë më të bukur dhe më të madhe se sa të lejohet të përdorë të gjithë energjinë e 

tij, të gjithë personalitetin e tij, për familjen dhe popullin e tij. 


Një botë orientale dhe rrëfimtare e ka bërë punën një barrë, një dënim për mëkatet, një gjë shtypëse, 
një mundim. Një gjerman sheh në punë diçka të madhe dhe të bukur. Ai nuk do të ishte i lumtur, 
nëse nuk mund të krijonte dhe punonte. Ai e kundërshton mallkimin çifut të punës me bukurinë e 
punës. 


Kur ne gjermanët ecim nëpër atdheun tonë të lavdishëm dhe admirojmë bukurinë e pyjeve, fushave 
dhe deteve tona, dhe madhështinë e maleve dhe deteve, atëherë jemi krenarë që i Plotfuqishmi na 
ka dhënë një tokë kaq të çmuar, atëherë jemi të gëzuar, të lirë. dhe të lumtur, dhe tërhiqni energji 
jetësore nga ky gëzim. Dhe ashtu si puna jonë bëhet njëkohësisht një pohim i gëzueshëm i veprave 
të krijimit të Zotit, një lutje fisnike, po kështu ecja jonë e gëzueshme nëpër natyrën e Perëndisë 
bëhet njëkohësisht shërbimi më i bukur fetar në tempullin e madh që vetë Zoti ka ndërtuar. 


Njëqindfish është forma e gëzimit që gjermani ka rizbuluar. 

Ky lloj gëzimi është i natyrshëm dhe i vërtetë. Ka njerëz që njohin vetëm një gëzim të matur, dinjitoz: 
për të cilët ka vetëm një buzëqeshje të përmbajtur. Jemi të gëzuar dhe të lumtur që mund të qeshim 
përsëri nga një dëgjim i plotë, i freskët dhe i paforcuar. Kjo e qeshur ndonjëherë mund të jetë 
krenare, ky gëzim ndonjëherë mund të jetë i shfrenuar. Ajo do të jetë gjithmonë e pastër, sepse 
është gjithmonë e natyrshme. Nuk do të jetë kurrë mizore, sepse rrjedh nga fisnikëria e gjakut tonë. 
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Dielli është simboli ynë. Rrezaton i pastër, i qartë dhe i ngrohtë. Ashtu si dielli na shoqëron, po ashtu 
edhe gëzimi na shoqëron në marshimin tonë drejt së ardhmes. E ndritshme dhe me diell është rruga 
jonë. Puna dhe lufta shkëlqejnë gjithashtu mbi gëzimin. Të jesh gjerman do të thotë të jesh i lumtur. 
Prandaj ji i lumtur me jetën tëndel 


Besimi në idenë tonë është kaq i madh, siguria që ne përsëri jetojmë sipas ligjeve natyrore të Zotit, 
sipas normave të rendit të krijimit, na jep një siguri dhe besim të tillë, besimi në Fuhrer na jep shumë 
forcë që mundemi. shikoni dhe ecni drejt së ardhmes, të lumtur brenda dhe jashtë, me gëzim të 
ndershëm, plot optimizëm të justifikuar. 


Shumë prej nesh duhet së pari ta rimarrë këtë gëzim, së pari duhet të mësojnë përsëri të jenë të lumtur. 
Brezi i ardhshëm do të ecë tashmë në mes të kësaj bote të lumtur gjermane dhe kështu do të kapërcejë 
vetvetiu shumë gjëra që ende na ngjiten dhe na pengojnë si llum frenues i botëkuptimeve të huaja. 


Por vetëm atëherë do të jetë në gjendje të kuptojë plotësisht se rizbulimi i gëzimit ishte për gjermanin 
një nga veprat më të mëdha të të gjithë mijëvjeçarëve. 

Vetëm atëherë do të kuptojmë se thënia e shpikur nga Dr. Ley, “Forca përmes gëzimit”, është një nga 
parimet më të rëndësishme të jetës nacionalsocialiste, gjermane. 
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Vuajtja 
Vuajtja nuk mund të mohohet apo të hiqet nga kjo botë. 


Por në pozicionin drejt vuajtjes, shumë gjëra mund të ndryshojnë në krahasim me botët e kaluara. Botëkuptimi 
Nacional Socialist duhet të dëshmohet edhe në lidhje me vuajtjet. Një sëmundje e rëndë, vdekja e një personi 
të dashur ose më të dashur, një shqetësim i madh psikologjik mund të godasë papritur çdo person. 


Një botë orientale, fataliste thotë: Vuajtja është e paracaktuar për çdo person. Nuk mund të shpëtohet. Njeriu 
thjesht mund ta pranojë me devotshmëri vuajtjen si pjesë të fatit. Njeriu duhet të mbajë me durim “kryqin” e tij. 
Njeriu duhet të përkulet nën “kryqin” e tij. Personi i qetë, i devotshëm, i durueshëm, i vuajtur i dorëhequr, 
'bartës i kryqit” i përkulur - këto janë llojet e kësaj kushinete fataliste. Këta njerëz zhyten në vuajtjet e tyre, ata 
ia dorëzojnë veten plotësisht vuajtjes së tyre, gradualisht dominohen totalisht nga vuajtjet e tyre. 


Vuajtja bëhet pika qendrore e jetës së tyre. Ata janë të përkushtuar ndaj saj. Ata nuk mund të çlirohen më nga 
vuajtjet. Dhe kudo që janë flasin për vuajtjet e tyre, kudo që shkojnë përhapin hijen e errët të vuajtjes së tyre, 
gjithmonë vetëm ankohen. 


Ekziston një version tjetër i këtij kushineti oriental. Sipas tij, vuajtja është e nevojshme për njerëzit si shlyerje 
për mëkatet. Kjo pikëpamje është ekzagjeruar aq shumë saqë vuajtja duket krejtësisht e dëshirueshme për të 
qenë në gjendje të shlyeni sa më shumë mëkate. Dhe nëse dikush e konsideron veten aq të drejtë sa nuk ka 
më asnjë mëkat të tijin për të shlyer, atëherë ai shlyen mëkatet e të tjerëve. Me orgazmën e brendshme të 
çiltër njeriu pikturon për vete mëkatet e tmerrshme të njerëzve të tjerë dhe më pas imagjinon t'i shlyesh me 
vuajtje. Shlyen të gjallët dhe të vdekurit, miqtë dhe armiqtë dhe me kënaqësi të brendshme të veçantë për 
mëkatet e rënda të krerëve të shtetit dhe të njerëzve përgjegjës të jetës publike. Personi që vuan dhe kështu 
shlyen bëhet ideali i jetës njerëzore. Gëzimi dhe gëzimi refuzohen si mendjelehtësi dhe arrogancë. Vuajtja 
konsiderohet si shenjë e përzgjedhjes, si një shenjë e veçantë e miqësisë së Zotit. Gëzimi konsiderohet një 
tundim, si një shenjë e keqe e fuqisë kërcënuese të djallit. 


Dhe të tjerë ende besojnë me devotshmëri të kuptuar gabimisht se duhet të bëhen sa më shumë të ngjashëm 
me Krishtin dhe ta kopjojnë atë sa më shumë që të jetë e mundur, se duhet të dëshirojnë një jetë plot vuajtje, 
se duhet të duan ta kalojnë tërë jetën si kryq. bartës. Midis njerëzve veçanërisht kaq të prirur, kjo mund të 
shkojë aq larg saqë të gjitha mendimet, ndjenjat dhe veprimet e tyre qëndrojnë nën magjinë e kryqëzimit të 
Krishtit, dhe njerëz të tillë më pas marrin edhe plagë në trupin e tyre të llojit të plagëve biblike të Krishtit. 
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Gjermani e di se pranë dritës, errësirës dhe pranë gëzimit, i pret edhe vuajtjet. Por ai gjithashtu e di se Zoti nuk 
i dërgon atij dhimbje që të bëhet skllav i përkushtuar i vuajtjes së tij, përkundrazi që njeriu të kapërcejë vuajtjet. 
Qëndrimi luftarak është një karakteristikë e veçantë e botëkuptimit Nacional Socialist. Njeriu gjerman e di se i 
Plotfuqishmi ka vënë forca në natyrë, jo që njeriu në mënyrë pasive ta lërë veten të mundohet prej tyre, por që 
njeriu t'i hulumtojë dhe t'i kapërcejë ato, t'i zgjerojë dhe t'i bëjë të dobishme. Pra, gjermani duket gjithashtu i 
qartë dhe i qetë, i sigurt dhe objektiv në vuajtjen dhe e di se çdo vuajtje është një provë e forcës për të. Kushdo 
që në luftë thjesht i dorëzohet fatit, është i humbur. Kushdo që i dorëzohet në heshtje vuajtjes, mbetet nën 
magjinë e vuajtjes. Gjermani shikon gjithmonë plot besim drejt së ardhmes, edhe nëse e tashmja është 
ndonjëherë kaq e errët dhe e dhimbshme për të. Në çdo pyetje të jetës, edhe në vuajtjet më të thella, edhe në 
ankthin më të madh, ai ka një besim të palëkundur në të ardhmen. Besimi i Adolf Hitlerit në ditët më të vështira 
të popullit gjerman do të jetë përgjithmonë një udhërrëfyes për të gjithë gjermanët. 


Shumë njerëz hidhen përpara dhe mbrapa midis sipërfaqësisë joserioze dhe depresionit të dhimbshëm. 


Vështrimi objektiv i vështirësisë dhe ngurtësisë së jetës dhe besimi i palëkundur në të ardhmen, qëndrimi 
gjithmonë luftarak dhe njëkohësisht gjithmonë i sigurt dhe optimist, e mbrojnë gjermanin nga fuqia e 
mendjelehtësisë dhe sipërfaqësisë, si dhe nga depresioni, zhgënjimi dhe dorëzimi pasiv ndaj duke vuajtur. 


Ndihmojeni veten, atëherë Zoti do t'ju ndihmojë: kjo thënie e vjetër është e saktë pikërisht ndaj vuajtjes. 


Njeriu nuk duhet të jetë i etur për vuajtje, por duhet t'i dorëzohet gëzimit që i jep fati. 

Vuajtja vjen vetvetiu në kohën e duhur. Por atëherë njeriu duhet ta përballojë atë të fortë dhe të sigurt. Ka 
shumë orë në jetë kur çdo shpresë duket e pamundur, çdo besim i pakuptimtë, kur dikush beson kështu, shiko 
të vetmen shpëtim në vetëvrasje. E megjithatë, vetëvrasja është zakonisht vetëm frikacak, thjesht dezertim. 
Pikërisht në këto orë të vuajtjeve dhe ankthit më të madh, nacionalsocialisti duhet të provojë veten. Pikërisht 
atëherë ai duhet të kapërcejë shqetësimin dhe vuajtjen, edhe nëse duhet të rindërtojë plotësisht jetën e tij që 
në fillim. Përsëri dhe përsëri, ditët dhe vitet do të vijnë në jetë në të cilat njeriu është i lumtur që e ka kapërcyer 
vuajtjen, në të cilën vuajtjet dhe dhimbjet e kaluara duken të vogla dhe të parëndësishme. 


Motoja për gjermanin nuk është “Merre mbi vete vuajtjen tënde”, por “Kapërceje vuajtjeni”. Në këtë proces, ai 
e di se në jetë nuk bëhet fjalë vetëm për të, por se ai është një hallkë në organizmin e komunitetit të madh të 
popullit të tij. Dhe 
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kur vetëm ai kërcënon të bëhet shumë i dobët, ai mbahet nga lidhja e fortë që e lidh me më shumë se 
tetëdhjetë milionë njerëz. Kur i vetëm dëshiron t'i dorëzohet sakat vuajtjeve, hapi marshues i popullit të tij e 
tërheq lart: kur ai dëshiron të flakë jetën e tij, ai kthehet në jetë nga detyrimi ndaj popullit të tij. 


Kur i gjithë populli mbushet me këtë besim të gëzueshëm në të ardhmen, me këtë vullnet të shenjtë për të 
kapërcyer çdo vuajtje, atëherë çdo gjë që dëshiron mund t'i ndodhë individit dhe gjithë Rajhut. 


Por kushdo që predikon dorëzimin, predikon dobësi: ai nuk është gjerman, ai është armiku ynë. 
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Festat dhe Festimet 


Jeta e njeriut nuk ecën në vijë të drejtë me monotoni të mërzitshme. Ajo është formuar nga ngritje dhe 
rënie e vazhdueshme e kohëve të lumtura dhe orëve serioze. Midis njeriut natyror gjerman, ky ritëm i 
dëshiruar i jetës së Zotit rritet nga një rrathë e shumtë festivalesh. 


Njeriu gjerman jeton në lidhjen më të ngushtë me natyrën e madhe. Prandaj, në të gjitha kohërat ai ka 
festuar veçanërisht solsticin dimëror dhe solsticin veror, festën e pranverës dhe festën e të korrave. 
Kthimi i përjetshëm i dritës së diellit festohet me zakone të shumëfishta në natën e shenjtë të solsticit të 
dimrit. Kjo ditë bëhet një festë e jetës gjithmonë rinovuese. Simbolet e kësaj jete janë të bashkuara në 
pemën e dritës, gjelbërimin gjithmonë të përhershëm dhe dritës që rrezaton energji, shkëlqim dhe 
ngrohtësi. Festivali i Pranverës është një festë e rinisë dhe gëzimit, e punës dhe e komunitetit gazmor. 
Kalohet me lojëra zbavitëse dhe valle të gëzueshme. Festivali i verës në mes të ditëve rrezatuese e të 
nxehta të verës këshillon soditjen, kujton lart e poshtë të vazhdueshme të jetës, por gjithashtu lidh 
përsëri, me gjithë përsiatje, besimin në forcën e palëkundur të idesë sonë. Festivali i korrjes është një 
festë gëzimi për korrjen e përfunduar dhe një festë falënderimi ndaj të Plotfuqishmit për dhuratat e tij. 


Të gjitha këto festivale të natyrës tregojnë brendësinë e thellë të njeriut nordik. Lidhja e tij e ngushtë me 
Krijuesin gjen shprehje në lidhjen me natyrën. 


Një rreth i dytë festash përfshin festat e familjes. Qëllimi i çdo martese është fëmija. Kur një pasardhës 
vjen në familje, festohet kjo ngjarje e lumtur. Në rrethin e të afërmve pranohet me ceremoni në klan, merr 
emrin dhe urimet më të mira për rrugën e jetës. Babai ose i moshuari i klanit është zakonisht folësi për të 
gjithë klanin. 


Kur një çifti ri ka vendosur të kalojë jetën së bashku, ata martohen në mënyrë ceremoniale para një 
përfaqësuesi të shtetit. Ky akt gjithashtu bëhet një festë për të gjithë klanin. Të afërmit, kolegët e punës, 
shokët dhe miqtë e formojnë këtë ditë në një përvojë të paharrueshme. 


Kur një person i ka dhënë fund kësaj jete tokësore, të afërmit dhe miqtë e tij, bashkëpunëtorët dhe 
udhëheqësit i përgatisin një largim të nderuar nga kjo botë me një varrim dinjitoz. Natyrshmëria dhe 
ndershmëria e brendshme janë parakushtet kryesore për këto festime. Sado uniforme do të jetë ideja 
bazë mes gjermanëve, aq të shumëfishta do të jenë kornizat individuale, sipas rrethit nga i cili formohen 
këto festime, familja dhe klani do të qëndrojnë gjithmonë në qendër. 


Mijëvjeçarë më parë, paraardhësit tanë i dhanë formë këtyre festimeve përbrenda, dinjitoze dhe të 
vërteta. Koha jonë i kthehet sërish kësaj natyrshmërie. 
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Festat kombëtare dhe ditët e përkujtimit të popullit tonë i përkasin rrethit të tretë të festave. 


Ditët shumë të mëdha historike të kujtimit, Dita e Përkujtimit të të Vdekurve, festimi i një fitoreje të madhe, ditëlindja e Fyhrer-it, 
ditët kur mbahen parada për ushtarët politikë, ushtarakë dhe kulturorë të popullit, ditët e mëdha të tregut dhe ngjarje të ngjashme 
u bënë festime për i gjithë populli. Të gjitha mjetet e disponueshme përdoren për të krijuar një bashkim të brendshëm të gjithë 
komunitetit popullor dhe për të tingëlluar në një ide uniforme, një përvojë uniforme. Eshtë një detyrë e bukur dhe e mrekullueshme 


të lejohesh të ndihmosh në formësimin e këtyre ditëve. 


Ky rreth i trefishtë festash është për të gjithë cikli vjetor i festave që korrespondon me ligjet natyrore të jetës: 
gjallëron rutinën e përditshme, entuziazmon dhe 

bëhet një ritëm i vetëkuptueshëm jetësor. 

Në këtë ritëm festash, njerëzit, familjet dhe klanet harmonizohen në bashkësinë e madhe folklorike. 


Fuqitë konfesionale kanë kërkuar t'i zëvendësojnë këto festa natyrore me festat e tyre konfesionale. Në këtë 
proces, komuniteti popullor copëtohet dhe ndahet. 


Mbi treqind kisha dhe sekte përpiqen t'i paraqesin pikërisht festat e tyre si festat më të shenjta. Adventistët, 
Baptistët, Mormonët dhe Metodistët, pasuesit e lëvizjes Mazdaznan ose sektit VVeissenberg, katolikët dhe 
protestantët të gjithë i festojnë festat e tyre në mënyrën e tyre. Kush nuk është katolik nuk mund të varroset 

në një katolik dhe kush nuk është protestant nuk mund të varroset në një varrezë protestante. Populli katolik 
duhet ta mbyllë martesën e tij sipas formulave latine në latinisht dhe protestantë sipas këngëve hebraike të 
përkthyera në gjermanisht. Rrëfimet kanë kërkuar të largojnë plotësisht ditët e mëdha të kujtimit të popullit dhe 
festat natyrore të vitit. Ata kanë përvetësuar elementët më të vlefshëm nga zakonet e këtyre festave dhe i 
kanë përdorur për të dekoruar festat e Dhiatës së Vjetër si Pashkët apo Rrëshajët dhe më pas kanë ndërtuar 
një vit festivali të hedhur së bashku nga botët më të ndryshme, mbi të gjitha nga Azia e Vogël, Greqia, Roma. , 
Afrika e Veriut, Galia dhe Gjermania. 


Ashtu si ndërtesa e madhe e Rajhut të Tretë ngrihet në parajsë dhe dëshmon se një popull ka gjetur përsëri 
rrugën e tij për t'u kthyer në madhështinë e thjeshtë të natyrës, po ashtu edhe festivalet e tre qarqeve të 
festivaleve natyrore e dallojnë veten përsëri nga festivali artificial. ndërtime të së kaluarës së afërt dhe shpallin 
se populli gjerman përsëri dëshiron të jetojë sipas ligjeve natyrore të Zotit. 


Këto ditë festivali duhet të jenë ditë kremtimi të ndershëm, madhështor, të brendshëm dhe të jashtëm. 
Ata duhet të japin forcë dhe unitet, duhet të bëjnë përbrenda pasur. Ata duhet 
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tregojnë linjat e mëdha të jetës, qëllimet e fuqishme të njerëzve, kuptimin e natyrës dhe të historisë. Njerëzit, 
rezidencat, rrugët dhe sheshet veshin një fustan festiv në këto ditë. Veprat e mëdha të artit mbushin 
hapësirën e shpirtit popullor. Idetë që përfshijnë mijëvjeçarë janë sjellë në ndërgjegjen e njeriut, vetë festat 
duhet të bëhen një shërbim i shenjtë fetar. 


Kushdo që dëshiron një shkop matës për vlerën e tij të brendshme dhe pasurinë e tij shpirtërore, duhet të 
mendojë se si i kremton festat. 
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Vetmia 


Për shekuj me radhë, gjermanët shpesh ishin të shkëputur përbrenda nga njëri-tjetri. Kufijtë e klasës, rrëfimit 
dhe partisë i ndanin nga njëri-tjetri. 


Vetëm revolucioni nacional-socialist ka sjellë sërish një komunitet të mirëfilltë popullor. 


Në punë, në festivale e festime, në rekreacion e sport, në shkollë dhe kënaqësi në art, ideja e komunitetit, 
përvoja e komunitetit, qëndron në plan të parë. 


Herë pas here, megjithatë, një person ka nevojë edhe për orë të qeta, në mënyrë që - krejt i vetëm, diku në 
vetmi - t'i lërë mendimet të udhëtojnë, të formojnë vepra, të formojnë brendësinë e tij. 


Kisha Katolike ka bërë një stërvitje të shkëlqyer shpirti nga këto orë të qeta në përkushtimet e saj. 


Për gjermanin, këtu, si kudo, parimi suprem i formimit është natyraliteti. 


Ka disa ditë që janë veçanërisht të përshtatshme për këto orë të qeta: ditëlindja si fillimi i një viti të ri të jetës, 
ditë kur dikush ka pasur një përvojë që e ka prekur veçanërisht nga brenda, ditë të një suksesi të madh ose të 
një disfate të rëndë të jashtme ose të brendshme. . 


Vendet ku njeriu mund t'i kushtohet kësaj vetmie krijuese janë të shumëfishta: shtëpia e tij, një dhomë e qetë 
pune, një shteg i qetë fushor, një pyll, një lartësi mali, bregu i detit, një monument arti ose kulture larg trafikut të 
madh, një vend stërgjyshore. 


Në këto orë vetmie, njeriu i jep llogari vetes, popullit dhe Zotit të tij për vitin e kaluar, për një punë ose detyrë 
të kryer. Njeriu reflekton atë që ka bërë mirë dhe ka bërë keq, ku ka dështuar dhe ku ka qenë i suksesshëm. 


Njeriu hulumton shkakun e suksesit apo dështimit, pse merr lëvdata apo qortime, cilat ishin burimet e gabimeve 
dhe gabimeve. 


Ky kërkim i ndërgjegjes duhet të jetë i brendshëm, i ndershëm dhe i natyrshëm, pa grim dhe rregullim, pa 
ngurtësi. E qartë dhe objektive, njeriu i thotë vetes se çfarë ishte e drejtë dhe vendos të vazhdojë ta bëjë këtë. 
I matur, njeriu i pranon vetes atë që ishte e gabuar dhe e padrejtë, dhe i premton vetes se do të bëjë më mirë 
herën tjetër. 
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E shkurtër dhe e qartë është linja e ndarjes që vihet nën të kaluarën. Nuk ka ankime dhe gërmime të gjata, as 
dhimbje të pafrytshme ndërgjegje, as martirizim të brendshëm të kotë dhe humbje energjie. Ka vetëm një gjë: 
Zgjidhja për të përmirësuar veten, dhe puna e re, më e mirë, vepra sa më fisnike, aq më e madhe është 
performanca. 


Burri gjerman është i drejtuar përpara, aktiv, pohon jetën edhe këtu. 


Në orët e vetmisë, njeriu rishikon marrëdhëniet e tij me njerëzit e tjerë. 

A ika dhënë dikush mjaftueshëm dashuri, gëzim dhe besim familjes së tij2 A ishte dikush gjithmonë shok, i 
ndershëm dhe i sjellshëm me eprorët dhe vartësit e tij2 A nuk la njeri mënjanë apo pas, të favorizuar apo të 
pafavorizuar padrejtësisht, të mërzitur, të fyer, të nënvlerësuar nderin e tij2 A ishte një egoist, brutal, mizor, 
grindavec, xheloz, lajkatar, i rremë” 


Ndoshta dikush mund të bëjë gjithçka mirë me një fjalë, një vepër të vogël2 Megjithatë, ndoshta më shumë 
përpjekje, punë serioze dhe e ndërgjegjshme është e nevojshme për të zbutur përsëri një padrejtësi të kaluar. 


Nëse dikush duhet të formësojë një punë të madhe, të kryejë një detyrë të rëndësishme, të përballet me një 
vendim të rëndë, atëherë do t'i duhet gjithashtu të mbledhë veten për të për një kohë të shkurtër në vetmi. 
Energjitë që dikush ka mbledhur në komunitet, në festivale dhe festime, shpesh marrin formë krijuese në 
vetmi, befas bëhen pjellore në orë të qeta, për t'i shërbyer më pas komunitetit, sipas fjalëve të Alfred 
Rosenberg, bashkësia dhe vetmia suplement. njëri-tjetrin si frymëmarrja dhe nxjerrja jashtë, dhe së bashku 
nënkuptojnë jetë të frytshme. Megjithatë, kjo jetë e pasuron individin ashtu siç e pasuron gjithë popullin. 


Ka njerëz që nuk ndihen kurrë rehat në vetmi, të cilët gjithmonë duhet të kenë lëvizje rreth tyre. 


Këta njerëz bëhen përbrenda bosh dhe sipërfaqësorë. Kushdo që dëshiron të jetë në lartësinë e detyrave të 
mëdha, kushdo që dëshiron të ketë sukses në jetën e përditshme, kushdo që dëshiron të jetojë jetën e tij si 
një gjerman i thellë, kërkon herë pas here orë të qeta vetmie. E afrojnë me hyjnoren dhe e vendosin sërish në 
mes të jetës me energji të re, shikim të qartë dhe besim më të madh. 
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Higjiena e trupit 


Është raportuar për shenjtorët e kishës se ata martirizuan dhe deformuan trupin e tyre, se e lanë atë të kalbet, 
në mënyrë që të shuanin shtytjet natyrore të trupit dhe tashmë në tokë të bëhet sa më qiellor. 


Shën Benedikti u hodh lakuriq në shkurre me gjemba dhe hithra thumbuese dhe pastaj u rrotullua në të, sepse 
një qenie e bukur femër iu shfaq si tundim. Shën Simon Stiliti për vite me radhë qëndronte gjithmonë në njërën 
këmbë në një shtyllë të gjatë. 

Shën Rita nuk u la fare për shumë vite derisa mbathjet e saj u kalbën, në kokë iu rritën krimbat dhe i hëngrën 
gjithë trupin nga papastërtitë dhe plagët. Të vetmuarit e shenjtë ishin murosur në mënyrë që të vetmit të kishin 
një hapje të vogël për të marrë ushqim dhe për të mësuar besimtarët e mahnitur, dhe predikuan për kotësinë 
e jetës tokësore për kaq gjatë derisa ata u zhdukën gradualisht në mbeturinat e tyre. Shën Ignatius - i cili, si 
shumë shenitorë, u martirizua me rripa pendimi dhe kamxhik - thekson në veprën e tij “Ushtrimet shpirtërore” 
se trupi i njeriut nuk është gjë tjetër veçse një plagë e qelbëzuar, një çiban që thith helm të pastër. Dikush 
mund të tregojë me orë të tëra nga librat e devotshëm të kishës vetë-gjymtimet më të neveritshme, format e 
pakuptimta të martirizimit dhe mjetet martirizuese për vdekjen e trupit, ndëshkimet më të panatyrshme dhe 
ushtrimet e pendimit. Qëllimi i këtij të ashtuquajturi devotshmëri shprehet me termin karakteristik vdekjeprurës. 
Për këta njerëz, trupi është një nxitje e vazhdueshme për të mëkatuar, mjeti i mirëpritur i djallit për të grabitur 
pafajësinë e shpirtit. Sipas kësaj pikëpamjeje, trupi duhet të mbahet poshtë dhe të vdesë. 


Për t'iu kundërvënë të ashtuquajturave rreziqe të trupit, parashikohet që trupi të fshihet sa më shumë që të jetë 
e mundur. Fytyra me të vërtetë mund të shfaqet hapur. 

Sipas biografive të kishës, Shenjti Katolik i Rinisë, Aloysius, nuk guxoi as ta shikonte nënën e tij në fytyrë për 
të mos rënë në tundimin e papastër. Sipas rregulloreve të veshjeve të Konferencës së Peshkopëve Fulda, nga 
pjesa tjetër e trupit, vetëm qafa, krahët poshtë bërrylave dhe këmbët poshtë gjunjëve mund të tregohen të lira 
dhe të zbuluara. Larja (me rroba banje), sipas dekreteve të kishës, lejohet vetëm e ndarë sipas gjinisë. Vizita 
në banjat familjare konsiderohet një kërkim vullnetar për rreziqe serioze morale dhe si rrjedhim një mëkat i 
rëndë. Në shumë bujtina për vajza katolike, edhe larja individuale në dush të një banjoje të mbyllur lejohet 
vetëm me një këmishë të gjatë që arrin deri te kyçet. Murgjit dhe murgeshat, të cilët përpiqen për përsosmëri 
në një mënyrë krejt të veçantë, i mbajnë trupat e tyre të mbuluar plotësisht, të mbështjellë me copa të trasha 
deri në qafë e fytyrë dhe deri te kyçet e këmbëve, në mënyrë që të mos i paraqesin bashkënjerëzve nxitës për 
papastërti. 
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Ndonëse - në përputhje me këtë pikëpamje konfesionale - trupi “pushtohet” përmes vdekjes dhe mbulimit, 
pozicioni oriental ndaj trupit tregohet në një mënyrë tjetër, përmes çmaterializimit sistematik të trupit. Nëpërmjet 
stërvitjes intensive, fakiri arrin të bëjë që trupi i tij të mos ndihet më, të mos ndjejë më dhimbje dhe mund ta 
nënshtrojë trupin e tij në martirizimin më të pabesueshëm pa ndier gjënë më të vogël në proces. Ndjekësit e 
sekteve orientale, okulte kërkojnë - përmes vallëzimit ritmik dhe gjimnastikës ritmike unike - të gjallërojnë, 
çmaterializojnë dhe shpirtërojnë trupin e tyre aq shumë sa të bëhet i mbinatyrshëm dhe pa gjini. Armiqësia 
orientale, e Lindjes së Mesme ndaj trupit përpiqet këtu - me anë të devijimit të shumë shkollave të sekteve të 
gjimnastikës dhe vallëzimit - të hyjë tinëz në botën nordike. Llojet e zbehtë, estetikë, tepër të intelektualizuar, 
pa kocka, pa gjini apo biseksuale janë produkt i këtij të huaji për ne. Pikërisht rinia kërcënohet nga ky helm. 
Nga jashtë, kjo botë shpesh është e vështirë të dallohet në shikim të parë. 


Ndonjëherë shfaqet me veshje artistike ose me veshje festive. Por nëse dikush shkon në thellësi, atëherë 
ndryshimet në higjienën natyrale të trupit janë të pagabueshme. 


Qëndrimi i Lindjes së Mesme është armiqësor ndaj trupit. Kudo, ku trupi supozohet të jetë i vdekur ose i 
çmaterializuar nga ushtrimet fizike të dukshme dhe supozohet të hidhet një e ashtuquajtur barrë tokësore, ku 
trupi është i privuar nga natyra dhe detyra e tij natyrore, ku supozohet të bëhet joreal dhe shpirtërore, ligjet e 
rendit të krijimit thyhen dhe luftohen, mbajtja nordike shkatërrohet dhe mohohet. Jo vdekja dhe çmaterializimi i 
trupit, por zhvillimi i trupit dhe aftësive të tij është kërkesë e njeriut gjerman. Ai i jep trupit të tij shumë ajër dhe 
diell, lëvizje dhe liri dhe ujë freskues. Ai e mbron trupin e tij kundër helmeve të çdo lloji, kundër shtrëngimeve 
të panatyrshme, ngërçeve dhe shkeljeve. Natyraliteti është udhëzuesi për higjienën e trupit dhe veshjen e tij. 
Nga kjo natyrshmëri rezulton masa për bukurinë dhe aftësinë, energjinë dhe shëndetin e njeriut. Prandaj 
higjiena e trupit nuk duhet të bëhet pa gjini. Më tepër duhet të zhvillojë veçantinë e gjinive. Prandaj, higjiena e 
trupit, veshja, loja dhe vallëzimi nuk duhet të bëhen asnjëherë të ulëta, të pakuptimta, imorale apo inferiore. 


Në higjienën e trupit të tij, njeriu nordik mund të bëjë pa e matur moralin me një vizore inç për të klasifikuar 
ushtrimet individuale sipas shablloneve të rubrikave. Ligjet e tij janë të mëdha dhe të drejtpërdrejta, të 
paforcuara dhe të natyrshme. Ndjenja e natyrshme, ritmi i shëndetshëm dhe vetëdija morale e formuar siç 
duhet i tregojnë atij se çfarë është e përshtatshme, çfarë lejohet dhe çfarë nuk i përket. 


Edukimi i një race të bukur, të shëndetshme, të talentuar dhe të fortë është qëllimi i higjienës së trupit. Edukimi 
i një race të mirë dhe fisnike arrihet më mirë me këtë sesa përmes predikimeve të gjata morale dhe këshillave 
shtytëse. 
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Rreth Shijimit 


Rrallëherë ndodh që një fjalë të përfshijë në të njëjtën kohë aq shumë të vlefshme dhe aq shumë të dëmshme 
sa fjala kënaqësi. Kënaqësia e vërtetë që korrespondon me ligjet e jetës mund të pasurojë, forcojë dhe 
përsosur trupin, intelektin dhe shpirtin e një personi. 

Kënaqësia e pakuptimtë poshtëron, dobëson dhe shkatërron të gjithë personin. 


Ka substanca kënaqësie që që në fillim përmbajnë rreziqe dhe dëmtime biologjike. Organizmi rinor i njeriut - i 
cili ende po lulëzon dhe po zhvillohet - duhet të mbrohet nga këto rreziqe. 


Por edhe gjërat që janë në vetvete të vlefshme mund të çojnë në kënaqësi dhe shkatërrim të pakuptimtë. Si 
rregull bazë: çdo kënaqësi që synon të vdesë ose të dehë trupin, mendjen dhe shpirtin dhe t'i shpëtojë realitetit, 
bie ndesh me qëndrimin nordik të rrënjosur në jetë. 


Njerëzit primitivë përdorën alkool, opium ose lëndë të tjera narkotike për të harruar këtë jetë për një kohë dhe 
për të fluturuar në rajone joreale. 


Personazhet bazë kërkojnë një mpirje të përkohshme të shqisave dhe shpirtit të tyre përmes erotizmit të 
tepruar dhe abuzimit të panatyrshëm të dëshirës seksuale. 


Ende njerëz të tjerë arrijnë te mjetet fetare të mpirjes në mënyrë që të lënë botën tokësore pas tyre për disa 

orë. Ndërtesat e kultit të shumë komuniteteve fetare, gjysmëerrësira mistike, aroma e temjanit, ceremonitë e 
kultit dhe muzika e kultit përdoren shumë për të promovuar lumturinë dhe ekstazën fetare dhe për të mbajtur 
përkohësisht njerëzit nën magjinë e tyre. 


Në shumë kulte, edhe teprimet seksuale janë dhe janë - së bashku me mjete të tjera mpirje - të lidhura me 
kënaqësitë fetare dhe të vënë në shërbim të dominimit njerëzor. 


Njeriu nordik qëndron në mes të jetës. Botëkuptimi i tij buron nga jeta, mbetet në realitet dhe qëndron larg 
iluzioneve. 
Ai duhet të refuzojë instinktivisht çdo kënaqësi që e largon nga jeta, gjë që e bën atë edhe përkohësisht të 


paaftë në realitet dhe kërcënon ta bëjë përgjithmonë qëndrimin e tij të brendshëm të pafuqishëm ndaj jetës. Ai 
duhet të luftojë rrënjësisht çdo kënaqësi që e çon në iluzione. 
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Jeta e njeriut nordik nuk bëhet kështu e shkretë dhe pa gëzim. Përkundrazi, e vendos atë në pozicionin për të 
shijuar plotësisht jetën reale. Gëzimi i vërtetë që korrespondon me rendin natyror të jetës të çon vërtet në 
realitet dhe jo larg tij. 


Vera, për shembull, është një dhuratë e Krijuesit. Kënaqësia e arsyeshme, e arsyeshme e verës, pirja e 
moderuar dhe frymëmarrja në fuqitë e verës, mëson kënaqësinë fisnike të kësaj dhurate të Zotit, nxit gëzimin 
dhe punën e palodhur, nxit komunitetin dhe fisnikëron zemrën dhe mendjen. 


Ky është qëllimi i çdo kënaqësie: Energjitë që një hyjni u ka dhënë njerëzve duhet të promovohen, fisnikërohen, 
përsosen, forcohen dhe rriten nga çdo kënaqësi. Për kënaqësinë e çdo lloji duhet të nxisë njeriun në punë dhe 
gëzim në performancë, në përvojën e bashkësisë natyrore, në shpirt të lumtur dhe afirmim të vërtetë të jetës. 
Realiteti nuk duhet të errësohet nga kënaqësia, por të vihet në dritë të qartë. Njeriu duhet të gëzojë të gjitha 
dhuntitë dhe të mirat trupore, materiale dhe kulturore të kësaj bote, në mënyrë që në këtë mënyrë të përmbushë 
më mirë qëllimin e tij krijues dhe qëllimin e tij jetësor dhe të jetë në gjendje të qëndrojë më i vendosur në jetë. 


Ky rregull jetësor është i thjeshtë dhe i qartë, si çdo personazh gjerman. Asnjë kazuist moral nuk është i 
nevojshëm për të qenë në gjendje të gjesh vendin e duhur këtu. Ligjet natyrore të jetës tregojnë qartë dhe në 
mënyrë të vetëkuptueshme këtë rend të madh, të thjeshtë dhe fisnik të jetës nordike. 
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Udhëheqja Njerëzore 


Dallimi midis mbajtjes nordike dhe thelbit të Lindjes së Mesme rrallëherë tregohet më qartë sesa 
në mënyrën e udhëhegjes njerëzore. 


Natyra e Lindjes së Mesme, e cila gjen shprehje edhe në priftëritë e shumëfishta, është se eprori 
është pashai, despoti, tirani i vartësve të tij. Ai e vendos veten jashtë çdo komuniteti, i rrethuar me 
pompozitet bujare, të pakuptimtë, e bën veten të lirë nga të gjitha ligjet dhe detyrimet dhe e luan 
veten si një zot i vogël ose të paktën si zëvendës i Zotit. Por ai kërkon të farkëtojë sa më shumë 
zinxhirë për vartësit e tij, t'i bëjë ata të vegjël dhe inferiorë, t'i shtyjë poshtë dhe t'i mbajë gjithmonë 
poshtë. 

Nderin burrëror, dinjitetin e femrës dhe gëzimin rinor ai e fuson në pisllëkun e ftohtë dhe të pashpirt. 
Ai ecën mbi kufoma brutalisht, nëse në këtë mënyrë mund t'i shërbejë egoizmit të tij. Ai e forcon 
sundimin e tij nëpërmjet frikës nga ferri, frikës nga demonët dhe tmerreve të tjera. 


Për të, udhëheqja e njerëzve dhe mbajtja e skllevërve është e njëjta gjë. 


Njeriu gjerman, në vend të fjalëve despot dhe skllav, njeh konceptet e liderit dhe të ndjekjes. l 
përket natyrës së tipit të liderit gjerman që personi që udhëheq sa më shumë që të jetë e mundur 
të çon edhe në vijim lart, i bën ata sa më të mëdhenj, kërkon t'i edukojë ata të jenë krenarë, të 
ndergjegjshëm, të lirë gjermanë. Njerëzit që dikur ishin me Fyhrer Adolf Hitlerin theksojnë 
vazhdimisht se prania e tij nuk e bëri kurrë të ndihej i dërrmuar ose pak si mes shumë eprorëve të 
kohëve të huaja, përkundrazi u bë i ngritur, i madh dhe i lirë. 


Udhëheqësi nordik e ndjen gjithmonë veten si anëtari i parë i komunitetit. 

Ai e merr forcën e tij prodhuese nga komuniteti. Ai e ndjen veten kryesisht të detyruar ndaj ligjeve 
të komunitetit. Kur ai marshon në pikën e ndjekjes së tij, atëherë kjo do të thotë se ai gjithashtu 
duhet të shkojë përpara të tjerëve në punë, në jetën e përditshme, në luftime dhe, nëse është e 
nevojshme, edhe në vdekje. Reichsfuhrer SS Himmler ka theksuar në shumë adresa vazhdimisht 
se një nga parakushtet e para për oficerin SS është zemra e mirë personale. Kjo është e vërtetë 
për udhëheqjen njerëzore gjermane në përgjithësi. Udhëheqësi duhet t'i projektojë ndjekësit të tij 
një zemër të mirë personale që nuk ftohet apo paralizohet kurrë, është gjithmonë e freskët dhe me 
diell. Në vendime objektive të vështira dhe të drejtpërdrejta, në kontakt personal të lumtur dhe të 
sjellshëm, ky është ideali ynë i liderit. Udhëheqësi duhet të ketë një kuptim të thellë për të gjitha 
shqetësimet, vuajtjet dhe kontaktet e ndjekësve të tij, një takt të shkëlqyer për të gjitha dobësitë 
dhe gjërat delikate, dhe ndjeshmëri të sinqertë për të gjitha gëzimet. Vetëm disa janë liderë të 
lindur. Shumica janë kadetë oficerë dhe së pari duhet të mësojnë, të luftojnë dhe të punojnë për 
udhëheqjen, dhe ta përjetojnë atë thellësisht dhe me gëzim. Lideri nga sytë e të cilit shkëlqen një 
zemër e mirë personale dhe nga natyra e të cilit ajo rrezaton mund të kërkojë 
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sakrificën, punën dhe performancën e tij pasuese. Ai nuk ka më nevojë të përdorë presion të madh. Bazuar në 
qëndrimin e tij të brendshëm, ai i prezanton ndjekësit e tij me një shoqëri të përzemërt për qëllimin e punës së 
tyre, të sakrificës së tyre, të luftës së tyre. Ai i trajton ata si shokë me vlera të plota, jo si shërbëtorë, jo si 
makineri, por edhe jo me përbuzje apo keqardhje. Jo shtytës, jo si mjeshtër shkolle, jo si profesor, jo si pastor - 
u jep vartësve të tij, që janë për të bashkëpunëtorë, sysh, këshilla, shpjegime, inkurajime, sqarime në të folur e 
bisedë jo të detyruar. Ai u tregon punën, ndihmon në formësimin e veprës vetë, është kryepunëtori i parë. 
Foreman është emri i kreut të departamentit në shumë fusha. Ky është kuptimi gjerman: Ai është njeriu që 
qëndron në front në udhëheqje, punë dhe performancë. 


Lideri nuk i shfrytëzon ndjekësit e tij, nuk i pompon bosh, nuk i rëndon si një makth. Ai u jep njerëzve të tij 
energji dhe forcë, u tregon atyre në punën dhe në jetën e tyre mundësi të reja, mundësi të reja, vizione. Ai e 
pasuron ndjekësit e tij përbrenda me ide, gëzime të reja, energji dhe burime fuqie. 


Udhëheqësi nuk është roje. Ai nuk fshihet për ofendime. Ai nuk është i lumtur kur kap një koleg në një gabim 
ose paaftësi. Ai nuk është i pakënaqur nëse nuk mund të gjejë faj. Serioz dhe i sjellshëm, shok dhe i 
drejtpërdrejtë, ai diskuton gjithçka që nuk është në rregull, lavdëron atë që është bërë mirë. 


Individët mund ta shfrytëzojnë këtë zemër të mirë personale. Tërësia është krijuar së bashku nga ky kushinetë. 


Kushdo që ka fituar këtë lloj udhëhegjeje, nuk duhet të studiojë intensivisht receta të gjata dhe rregulla sjelljeje, 
ai kurrë nuk duhet të ketë frikë për reputacionin e tij, ai do të bëjë gjithmonë gjënë e duhur. Kushdo që ende 
zbulon brenda vetes gjurmë të tiranisë egoiste, të pashpirt ose të robërisë skllavërore, e di se nuk është ende i 
lirë nga qëndrimi oriental i huaj. Por kush e bën për vete këtë natyrë të huaj, bëhet tradhtar kundër thelbit 
gjerman. 


Për njeriun nordik është qëllimi më i bukur të jetë lider, të lejohet të marshojë në pikën e një komuniteti të 
betuar, në organizmin e madh të popullit, për një ide të lartë. 


Kush është një udhëheqës kaq i vërtetë, ka marrë përgjegjësinë për ndjekjen e tij përpara Zotit dhe i përfaqëson 
ata para Zotit edhe në orët e festave të komunitetit. Në këto orë festive, i gjithë komuniteti pastaj rritet së 
bashku përsëri dhe në të njëjtën kohë rritet në lidhjet e pafundme të rendit të madh të krijimit të Zotit. 
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Fanatizmi dhe objektiviteti 


Dy karakteristika duhet të dallojnë sjelljen e gjermanit mbi të gjitha në jetën personale dhe publike: fanatizmi 
dhe objektiviteti. Ata duhet të dominojnë të gjitha veprimet e jetës së përditshme, mbi të gjitha duhet të 
shkëlqejnë nëpër orë të shkëlqyera dhe vendime të vështira. 


Gjermani e do popullin e tij, sepse Zoti e ka futur në këtë popull, sepse gjaku i tij është i lidhur në mënyrë të 
pandashme me këtë popull. Atdheu dhe populli i tij përbëjnë një përbërës të thelbit të tij. Nderi, dashuria dhe 
pendimi i gjermanit janë për popullin e tij. 

Me Zotin për Gjermaninël është slogani i çdo gjermani në punën e përditshme të qetë dhe në kohë fatale e të 
mëdha. 


Nuk ka vakt, nuk ka mediokritet, nuk ka gjysmë të rrugës, asnjë hezitim dhe asnjë pyetje, asnjë mbrojtje dhe 
asnjë dyshim. Ekziston vetëm një fanatizëm i ndezur, gjithmonë entuziast. 

Zemrat gjermane flakërojnë si pishtarë në përkushtim ndaj popullit të tyre. Kushdo që dikur kapet nga ky zjarr, 
rrezaton me energji të pathyeshme, le të qëndrojë në një postë të vetmuar, të kryejë punë të thjeshta të 
përditshme ose të marshojë në vijën kryesore të luftës ushtarake, politike ose botëkuptuese. Por kur një stuhi 
shpërthen nëpër tokë, të gjithë këta miliona pishtarë zgjidhen në një det të madh flakash që ndriçon natën e 
errët, gllabëron të gjitha mbeturinat dhe shkatërron gjithçka që e kundërshton atë. 


Megjithatë, personaliteti i Fyhrer-it shkëlqen para të gjithëve si një shembull i shkëlqyer. Populli i jep forcë të 
pamposhtur nga vetëdija se një udhëheqës i tillë i bekuar nga Zoti marshon në pikën e tij. 


Ka orë dhe ditë kur njeriu mund të bëhet i lodhur dhe i plogësht. Ka raste kur njeriu mund të jetë i qetë dhe 
indiferent. Pastaj një mendim për Fuhrer-in dhe njerëzit, një vështrim mbi flamurin dhe simbolet e mëdha të 
Rajhut, duhet të mjaftojë për të na shkundur nga gjumi dhe për të ndezur qelibarët e ndezur në flakë. 


Nëse dikush kërcënon të lodhet nga fatkeqësitë e vogla të pafundme, nëse helmi i botëkuptimit të huaj kërkon 
të përhapet fshehurazi, nëse dikush është në rrezik të frikacakëve që dëshiron të shpërfillë shqetësimin ose 
vuajtjen e shokëve popullorë, atëherë fanatizmi duhet të shpërthejë përsëri dhe përsëri dhe të udhëheqë hak 
në jetë përsëri dhe përsëri. 


Megjithatë, vetëm fanatizmi mund të marrë rrugë të gabuara. Entuziazmi mund të digjet kot. Prandaj fanatizmi 
duhet të shoqërohet gjithmonë me objektivitet. 

Gjermania konsiderohet toka e poetëve dhe e mendimtarëve Tek njeriu gjerman, vështrimi i thellë për realitetin 
kombinohet me elanin e entuziazmit. 
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Vetëm fanatizmi mund të bëjë të njëanshëm, mund të çojë në padrejtësi, pakuptimësi dhe verbëri. 
Por kushdo që ndërthur objektivitetin e matur me fanatizmin, do ta godasë më thellë dhe më fort 
kundërshtarin. Fanatiku i pastër shpesh nuk merret seriozisht. 

Por kushdo që është objektiv dhe fanatik në të njëjtën kohë, do të kapërcejë çdo rezistencë që i 
kundërvihet në kohë të mira dhe të këqija. Kjo është e vërtetë për ndërtimin pozitiv të botës natyrore 
gjermane për të cilën ne luftojmë dhe kjo është po aq e vërtetë për mbrojtjen kundër të gjithë 
kundërshtarëve. Nëse ndërtojmë dhe mbrojmë, në gjëra të mëdha dhe në gjëra të vogla, me 
fanatizëm dhe objektivitet në të njëjtën kohë, atëherë kjo botë do t'i rezistojë me sukses të gjithë 
armiqve. 
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Fronti i Përjetshëm 


Nëpërmjet fuqisë së jashtme, me llogaritje dinake, arsyes së zgjuar, propagandës së talentuar dhe organizimit 
të shkathët, fituan fitore të përkohshme. 


Megjithatë, forcat që në jetën e njerëzve dhe njerëzve çojnë në verifikimin e vazhdueshëm dhe ekzistencën 
e përjetshme, qëndrojnë në mbartjen e karakterit, në gjakun e përcaktuar substancën psikologjike 
përfundimtare. 


Shëndeti, zgjuarsia dhe arsyeja, talenti organizativ dhe shumë dhunti të tjera të natyrës janë parakushte për 
punën e suksesshme të njeriut. Betejat vendimtare të botës, megjithatë, zhvillohen nga personazhe të 
mëdhenj. Pa karakter të thellë, themel psikologjik, çdo punë është vetëm një iluzion i përkohshëm, çdo 
sukses vetëm një blic kalimtar në tepsi. 


Një popull që dëshiron të ketë sukses në luftën e fuqive politike dhe forcave të botëkuptimit duhet të përzihet 
së bashku në një front të madh të mbajtjes së karakterit të brendshëm. 

Për këtë nuk kërkohet asnjë punë misionare artificiale me doktrina të ndërlikuara morale dhe dogma të 
ndërtuara. Vlerat e karakterit rrjedhin nga gjendja racore, e lidhur me gjakun e njerëzve individualë. 


Thjesht duhet ta realizojë në jetën e përditshme këtë front të madh e të përjetshëm të ligjeve të jetës hyjnore, 
të cilat Krijuesi ua ka vënë njerëzve, për ta ushqyer, për ta pastruar gjithmonë nga mbeturinat, për ta mbrojtur 
nga farat e huaja të kalbjes. 


Për njeriun nordik, qëllimi i jetës qëndron në vetë këtë jetë. Megjithatë, hyjnia sundon për të në mes të kësaj 
bote. Çdo person individual është anëtar i bashkësive natyrore. Prandaj ai i detyrohet bindjes ndaj ligjeve të 
komunitetit. 

Çdo person është përgjegjës për veprimet dhe sjelljen e tij. Nderi është udhërrëfyes për të në këtë. Kush e 
merr përsipër fajin, ai ka obligim për shlyerjen. 

Karakteri i njeriut gjerman shprehet më së miri në shpirtin e ushtarit. 

Karakteri i gruas gjermane pasqyrohet në sharmin e saj. Kohët vendimtare shpesh kërkojnë heroizëm të 


paparë nga burrat dhe gratë. 
Njeriu nordik përballet me të gjitha realitetet e mëdha të kësaj jete plot nderim. 


Ai gjen një sjellje të natyrshme, të vetëkuptueshme ndaj vuajtjes dhe gëzimit. 


Festat dhe festimet në rrethin e komunitetit dhe veprimtaria e qetë e krijuese në vetmi plotësojnë reciprokisht 
ritmin e tij jetësor. 
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Higjiena e trupit dhe shijimi i dhuratës së Krijimit pohohen nga gjermani si mjete drejt shpalosjes pozitive 
të jetës. 


Edhe lidershipi njerëzor gjerman është formuar qartë dhe thjeshtë nga këto ligje pa rregulla të gjata 
morale. 


Fanatizmi dhe objektiviteti së bashku e çojnë individin dhe mbarë popullin drejt sukseseve të mëdha të 
jetës dhe historisë. 


Çdo gjerman individual ka detyrimin e shenjtë për t'iu bashkuar këtij fronti të madh e të përjetshëm të 
karakterit që mban populli gjerman. 


Kushdo që nuk arrin të mposhtë kundërshtarët e tij politikë dhe botët e huaja, së pari duhet të pyesë 
veten nëse ai është në lartësinë e kundërshtarëve të tij për nga karakteri. 

Nga kushdo që ka nevojë për energji dhe forcë në ndryshimin aktual të epokave, duhet të reflektojë se 
fronti i madh, i përjetshëm - që është mburoja e popullit gjerman - 

përfaqëson botën e vlerave të saj psikologjike dhe karakteristike. 


Ky front i përjetshëm është i madh, i drejtpërdrejtë dhe i qartë, i kthyer nga bota dhe jeta pohuese, sipas 


rendit hyjnor të krijimit, i gëzuar dhe me diell, por në të njëjtën kohë i vështirë dhe i pathyeshëm. Ai 
qëndroi mijëvjeçarë më parë, sot është zgjuar përsëri, dhe do të qëndrojë në mijëvjeçarë. 
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JETA MJESHTËRORE 
LIBRI 2 
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Parathënie e botuesit 


Mjeshtër Jeta është përkthyer nga origjinali i Rajhut të Tretë Zvvinge das Leben Ajo u 
botua në vitin 1942 nga Nordland Verlag, botuesi i shumë veprave të rëndësishme SS. 


Autori, SS-Sturmbannfahrer Alfred Hartl, shkroi me pseudonimin Anton Holzner. ishte libri i tiji katërt dhe i fundit 
injohur. Mjeshtër Jeta 


Botuesi 
gusht 2007 


Hyrje origjinale 


Jeta që na ka dhënë hyjnia nuk na ka ardhur si një fat i rastësishëm. Jemi të lumtur që ne vetë mund t'i formojmë 
ditët dhe vitet tona në punën tonë të jetës. 


Në luftë dhe në paqe, ky formacion jetësor përballet me një person si një kërkesë po aq obliguese. Shpesh 
nevojiten e gjithë forca dhe përkushtimi përfundimtar personal për të qenë në gjendje të zotëroni jetën në çdo 
situatë, në mënyrë që të forconi frontin e brendshëm. Mendimet e mëposhtme u botuan në shërbimin special të 
luftës të “Korrespondenca e Partisë Nacional Socialiste”, “Fronti i Brendshëm” (VVSK) si artikuj të së dielës nën 
titullin “Fronti i Zemrave”, në vitet 1940741. Ato u shtypën në gazeta të shumta të Rajhut të Madh Gjerman. 
Mendimet në veprën e shkurtër “Fronti i Përjetshëm” (Shtëpia Botuese Nordland, Berlin) vazhdohen në këtë 
vepër të shkurtër, “Mjeshtri Jeta”. 


AH 
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Detyrim 


Është menduar vazhdimisht se çfarë përfaqëson detyrimin përfundimtar të një personi për veprim moral, për sjellje të denjë 


jetësore dhe sjellje të ndershme në të gjitha situatat e jetës. 


Përvoja mëson se në vendimet më të vështira, përballë vdekjes, njerëzit dhe njerëzit udhëhiqen nga motive 
të ndryshme. Frika nga ndëshkimi dhe shpresa për shpërblim në këtë ose në botën tjetër, bindja e rreptë ndaj 
një detyre të njohur si të domosdoshme, entuziazmi për një ide, dashuria për familjen, popullin dhe atdheun 
shfaqen vazhdimisht si motivet përfundimtare të sjelljes së njerëzve. 


Në orët e vendimit, është e rëndësishme që një person të provojë veten. 


Motivet që kanë çuar në këtë vetëkonfirmim tërhiqen në plan të dytë. 

Por në edukimin dhe shkollimin e karakterit të një personi, në ndërtimin e brendshëm të një populli, në 
formimin e një bote, vlera më e madhe duhet t'i kushtohet mbushjes së njerëzve me ato forca morale shtytëse 
që i rezistojnë të gjitha sprovave më të vështira të forcës, që qëndro përballë vdekjes dhe në ankthin më të 
madh, si dhe në kohë prosperiteti dhe fati të mirë. 


Duhet të theksohet se motivet që kanë ndikimin më të madh te një popull mund të mbeten joefektive në një 
popull me natyrë tjetër. 


Njeriu nordik ka fillimisht, nga ndjenja e tij e gjakut, një ndjenjë të natyrshme nderi që i tregon atij se çfarë 
duhet të bëjë dhe të mos bëjë, çfarë është e nderuar dhe e denjë ose e pandershme dhe e ulët. Kjo ndjenjë 


nderi është parimi i tij drejtues dhe forca shtytëse për veprimin dhe sjelljen e tij. 


Ai e di se është i pajisur me forca që presin një rend më të lartë, hyjnor zhvillimi, se ai është i rrethuar nga 
një natyrë që do t'i shërbejë punës së tij, nëse u bindet ligjeve të jetës. Në këtë detyrë të lavdishme për t'u 
lejuar të sjellë forcat hyjnore në zhvillim dhe për të qenë në gjendje të vazhdojë dhe të përfundojë veprën 
hyjnore të krijimit, njeriu nordik sheh një forcë shtytëse që e bën jetën të vlejë për të jetuar dhe e lë veprimin 
moral të bëhet i vetëkuptueshëm. 


Njeriu nordik nuk është kurrë vetëm. Ai kurrë nuk e ndjen veten të vetmuar. Ai e di se, nëpërmjet lidhjes së 
ngushtë të gjakut dhe atdheut, është shtruar në bashkësinë e madhe të popullit. Mirëqenia e mbarë popullit 
qëndron si një ideali madh e i shenjtë mbi mirëqenien e individit. Ajo që i shërben popullit është e mirë dhe 
e drejtë. Mirëqenia dhe lumturia, jeta dhe lulëzimi i popullit është një forcë shtytëse e veprimit moral, që 
mund të dhurojë zjarr për veprat më të guximshme dhe totale. 
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përpjekje. Për klanin, popullin dhe atdheun, nordikët në të gjitha epokat, nëse është e nevojshme, 
kanë marrë rrugët më të vështira, e kanë parë vdekjen në sy, kanë mposhtur armiqtë më të egër, 
kanë sakrifikuar pasuri e jetë dhe kanë bërë vepra heroike të pakonceptueshme. Kur është në rrezik 
mirëqenia e popullit, njeriu nordik nuk njeh hezitim dhe lëkundje, pa pazare dhe llogaritje, atëherë 

ai njeh vetëm përpjekjen me gjithë forcën e tij. 


Njeriu nordik beson në jetën e përjetshme. Në fëmijët dhe nipërit e tij, në veprat dhe veprat e tij ai 
jeton. Përtej kësaj, ai beson në të jetuarit në forcat e përjetshme të jetës hyjnore në çfarëdo forme. 
Ky besim në jetën e përjetshme përfaqëson gjithashtu për të mbështetje dhe forcë, udhërrëfyes dhe 
parim udhëzues për sjelljen morale. Ky besim në jetën e përjetshme është gjithashtu për të një 
motiv efektiv për detyrimin moral. 

Njeriu nordik, gjatë gjithë jetës së tij, është më thellë i mbushur me një nderim fetar për forcat 
hyjnore të jetës. Ai e di se e gjithë kjo jetë e botës nuk është e pakuptimtë, përkundrazi u bindet 
ligjeve të shenjta të hyjnisë. Por ai nuk është i shtyrë nga frika e ndëshkimit. Për të, vetëdija që 
është e madhe, e bukur dhe e mirë për të përmbushur ligjet e hyjnisë dhe që është e ulët dhe e ulët 
të kundërshtosh ligjet e përjetshme të jetës, mjafton si forcë lëvizëse për veprimin e tij. 


Pra, njeriu nordik zotëron një pasuri të madhe forcash lëvizëse për sjelljen e tij të ndershme dhe të 
mirë morale. Ligjet e detyrimit të tij moral nuk janë të ftohta dhe boshe. 

Këto forca të detyrimit të tij moral të fundit rrjedhin nga thellësi të pashtershme dhe nga burime të 
pasura, të bukura dhe natyrore. Ndonjëherë një motiv, pastaj një motiv tjetër qëndron në plan të 
parë. Por së bashku të gjitha këto forca lëvizëse janë një garanci e pamposhtur për jetën fitimtare 
të individit dhe të komunitetit. 
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Lëvizja 


Ka njerëz, njerëz dhe botë për të cilat ngurtësia e tyre e jashtme dhe e brendshme do të thotë një fund i afërt. 
Ata nuk kanë më forcë për zhvillim të ri dhe jetë të freskët. 


Por ka edhe njerëz, njerëz dhe botë që janë të mbushura me një energji të brendshme jetësore, të cilëve, 
megjithatë, synimi u duket zhytja e palëvizshme në një fuqi hyjnore, mungesa e brendshme e kontaktit me 
lëvizjen e jetës, prehja paqësore në Zot. të gjithë ekzistencës tokësore. 


Për gjermanin, jeta është e njëjtë me lëvizjen. Nëse gjermani kërcënohet të qëndrojë në vend, atëherë kjo 


është një shenjë se diçka nuk është në rregull me trupin e tij. E gjithë historia e popullit gjerman është e 
mbushur me lëvizje të vazhdueshme, luftë të vazhdueshme, kërkim të vazhdueshëm dhe mundje. 


Në periudhën e fatkeqësisë më të madhe pas vitit 1918, një lëvizje e madhe popullore zgjoi sërish Gjermaninë 
e sëmurë në energji të reja dhe më në fund i tregoi kuptimin e ekzistencës së saj. Që atëherë, ka qenë një. 
Por është gjithashtu pjesë e karakterit që ka nder të veçantë për çdo gjerman të përkasin 
Lëvizja” njeriu nordik të jesh 

një person që lëviz nga brenda. 

Të jesh njeri në lëvizje do të thotë të jesh gjithmonë i hapur për rrjedhën e jetës dhe ligjet e zhvillimit të kësaj 
bote. Një nga përvojat më të mrekullueshme të jetës është se e gjithë ekzistenca zhvillohet vazhdimisht në 
përputhje me planin e përjetshëm të krijuesit, shfaqet gjithnjë e përsëri, gjiihmonë ecën përpara dhe ndryshon 
përsëri dhe përsëri. Disa njerëz dhe botëkuptime kanë rrjedhur nga një nga fazat e zhvillimit të normave 
botërore dhe e kanë zbatuar këtë skemë në jetën kulturore, në jetën fetare, në kushtet politike ose ekonomike 
të të gjitha kohërave. Njeriu nordik e di se ka vërtet disa ligje të sjelljes së brendshme: ndjenjat e tij të lidhura 
me gjakun i japin atij çelësin e formimit të jetës së tij. Por ai e di gjithashtu se nuk mund të ekzistojë asnjë 
skemë përjetësisht e pandryshueshme, asnjë dogmë e pandryshueshme, e ngurtë për formimin individual të 
jetës personale dhe popullore. 


Çdo epokë e zhvillimit historik ka shkakësinë e saj, ashtu si çdo stinë e vitit dhe çdo nivel moshor në jetën e 
natyrës ka normat e veta të jetës. Zëri i kohës është zëri i Zotit. Nuk është anarki shpirtërore dhe jo shthurje 
morale, nëse dikush refuzon dogmat e ngurta dhe skematizimin e jetës. Në vend të kësaj do të thotë detyrimi 
më i shenjtë ndaj ligjeve të Zotit, nëse dikush u bindet gjithmonë ligjeve gjithnjë në përparim të jetës, thirrjes 
së zgjimit dhe zhvillimit të kësaj jete, vetëm kushdo që e dëgjon këtë zë të kohës dhe e ndjek atë, vetëm kush 
e merr përsipër. ai vetë për të thyer të gjitha lidhjet e ngurtë dhe ligjet tradicionale skematike, nëse thirrja e 

së ardhmes e kërkon këtë, mund ta shohë veten si një person në lëvizje. 
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Të jesh një person në lëvizje do të thotë të mos jesh në gjendje të pushosh për sa kohë që i gjithë populli nuk 
është mbushur me të njëjtën lëvizje të brendshme. Njerëzit e lëvizjes janë si pishtarë që rrezatojnë dritën e 
botëkuptimit dhe besimit të tyre në të gjithë tokën dhe që harxhojnë veten me gëzim gjatë procesit. Njerëzit e 
lëvizjes nuk gjejnë prehje dhe qetësi, nëse ende gjejnë paqartësi, paqartësi, gabim e keqkuptim diku mes 
shokëve të tyre popullorë. Ata janë, në të gjitha rrugët e jetës së tyre, predikues të besimit të tyre nëpërmjet 
karakterit të tyre, pamjes së tyre, fjalëve dhe veprave të tyre. Njerëzit e lëvizjes entuziazmohen vetëm nga 
ekzistenca e tyre, ata tërheqin me shembullin e tyre, japin forcë dhe zjarr me idealizmin e sjelljes së tyre. 


Një person i lëvizjes ndjen në brendësinë e tij më të thellë kontradiktën dhe revolucionin, nëse frikaca, poshtërsia, 
poshtërsia, pandershmëria, gënjeshtra, çnderimi ose padrejtësia kërcënojnë ta tërheqin karakterin e tij në baltë. 


Një person në lëvizje bëhet i shqetësuar në fund të zemrës së tij, nëse sheh diku shqetësim, mjerim, varfëri, 
mjerim dhe pafuqi. Ai sheh tek njeriu më i varfër shokun e tij të së njëjtës bashkësi popullore. Është e 
vetëkuptueshme për të se ai futet kudo ku shqetësimi kërkon lehtësim të menjëhershëm. Është e vetëkuptueshme 
për të se ai e vë veten në dispozicion, me fjalë dhe me vepra, kudo që ka ankth dhe mjerim për të qetësuar. Ai 
nuk ndihet plotësisht mirë, lumturia e tij nuk është e plotë, nëse e di se, krahas mirëqenies, vuajnë pamerituar 
edhe shokët e tjerë popullorë, se pranë lumturisë së tij, të tjerë, që nuk janë më keq se ai, luftojnë me 
dëshpërimin. Çdo fëmijë i vuajtur i njeriut, çdo vështrim në lagjen e varfërisë duhet të ketë efektin e shkundjes 
dhe nxitjes së njerëzve në lëvizje. 


Njerëzit e lëvizjes gjejnë stimul dhe shtysë për veprimin dhe sjelljen e tyre kudo në jetë. Ata janë thellësisht të 
kënaqur nga çdo gjë e bukur, veten e tyre të lartësuar nga gjithçka fisnike, të entuziazmuar nga gjithçka e 
madhe. Pasuria e jetës, e cila mbetet e fshehur për njerëzit e ngurtë ose të sheshtë, i fekondon njerëzit e lëvizjes 
në zhvillimin më të lartë të forcës, performancës më të mirë dhe qëndrimit më fisnik. Njerëzit e lëvizjes urrejnë të 
mos bëjnë asgjë, dembelizmin dhe rehatinë e vazhdueshme. Për ta, gjithë pushimi dhe rekreacioni shërbejnë 
vetëm për një grumbullim të ri të forcës. Ata nuk janë të lumtur, nëse nuk mund të punojnë vazhdimisht, të 
krijojnë, të përpiqen dhe të hulumtojnë. Ata kurrë nuk e shterojnë veten në kritika negative, në mohim dhe 
shkatërrim. Ata duan dhe duhet gjithmonë të ndërtojnë pozitivisht, të formojnë një jetë të re, të kenë një efekt 
krijues. Ata qëndrojnë në jetë dhe duan të punojnë për zhvillimin përpara të jetës. Lëvizja e sportit, ritmi i kërcimit, 
gjëja në energjinë formuese njerëzore që nuk ka ngurtësi, i përkasin shprehjes jetësore të njerëzve të lëvizjes. 


Qëllimi i gjithë edukimit, shkollimit të karakterit personal dhe udhëheqjes njerëzore duhet të jetë te njerëzit ose ta 
rifitojnë atë. mi Kë ai KEM tË lëhdrje përajjermanin, jetë, por ngurtësia të çon në vdekje. 
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Afirmimi i jetës 


Ka njerëz që shohin vetëm anën e errët dhe të keqen në jetë. Ka njerëz dhe fe për të cilët jeta ekziston vetëm 
për t'u mohuar dhe harruar, përbuzur dhe kapërcyer në mënyrë që të mund të zhyten sa më plotësisht në 
boshllëkun e madh. Ka njerëz që thjesht presin gjithë jetën e tyre për vdekjen dhe përjetësinë dhe që besojnë 
që në këtë mënyrë të kënaqin veçanërisht Perëndinë. 


Njeriu gjerman e di se Zoti ka në mënyrë që ai tëë qjërojëvdetysat qëëeakëtejetë e shikon jetën si një dhuratë 
të hyjnisë, e vendos veten plotësisht në këtë jetë dhe pohon jetën. 


E lavdishme është natyra që Zoti e ka caktuar garantuesin e njerëzimit. Në një shumëllojshmëri të pafundme, 
natyra i ofron njeriut në pasurinë e saj një simbol të hyjnores. Njerëzit e mjerë shohin gjithmonë në këtë vepër 
të Zotit vetëm gjembat dhe gjembat, nxehtësinë dhe të ftohtin, hijet dhe mjegullën, errësirën dhe pisllëkun. 
Kur ecin nëpër krijimin, ata regjistrojnë vetëm atë që nuk u pëlqen, çfarë nuk është e rehatshme për ta, atë që 
u duket e padobishme dhe jopraktike. Ata gjithmonë ndjehen të thirrur për kritikë dhe korrigjim të forcave 
hyjnore. Burri gjerman admiron në çdo peizazh veçantinë dhe bukurinë e tij të veçantë. Ai e di se një peizazh 
shqopash nuk mund të jetë gjigant dhe malet e larta nuk mund të jenë të dashur. Ai zhytet në karakterin e çdo 
shfaqjeje të natyrës dhe sheh kudo, i mahnitur dhe i lumtur, i prekur dhe i hapur përbrenda, një shprehje e 
pasurisë hyjnore. Megjithatë, për veten e tij, njeriu gjerman thith në natyrë energjitë më të vlefshme për trupin 
dhe shpirtin. 


Gjermani u thotë po detyrave që i ka vënë jeta. Ai qëndron plotësisht në postin që i është caktuar dikur. Ai 
zotëron detyrat që duhet të zotërojë pikërisht. Ka njerëz që ëndërrojnë gjysmën e jetës së tyre për atë që do 
të bëjnë një ditë, dhe gjysmën tjetër të jetës së tyre ata ëndërrojnë se çfarë do të kishin bërë në rrethana të 
tjera. Kështu që jeta e tyre më pas kalon pa ardhur në tokën e realitetit. Dikush mund të mbushet me ide, 
plane dhe detyra të mëdha pa e ëndërruar jetën në proces. Dikush mund të kryejë diçka të madhe në çdo 
post të jetës njerëzore. Mjafton të afirmohet puna dhe lufta si dy prova të lavdishme dhe të mëdha që Zoti 
Perëndi i ka dhënë njeriut si një dallim shumë të veçantë. 


Një gjerman gjen një lidhje pozitive me gjithçka që fati i dërgon në rrugën e tij të jetës. Shumë njerëz ecin 
gjithmonë me një sjellje të dhimbshme tolerimi, me një shprehje të torturuar vuajtjeje, një hidhërim të shfaqur 
hapur, edhe pse gjërat nuk po shkojnë aq keq për ta. Ata janë ata njerëz negativë që thjesht duan të shohin 
të keqen dhe vuajtjen kudo dhe që mbyllin sytë qëllimisht ndaj çdo gjëje pozitive në jetën e njeriut. nordike 
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njeriu i pranon hapur dhe me gëzim të gjitha dhuratat e fatit. Por ai po aq me vendosmëri dhe 
vendosmëri u thotë po të gjitha gjërave të papëlqyeshme dhe çdo fatkeqësie. Ai nuk i dorëzohet 
goditjeve të fatit, sëmundjeve dhe vuajtjeve, përkundrazi i zotëron ato në tejkalimin e sigurt dhe të 
vendosur. Nëse ai vetë nuk është i bekuar me bollëk me fat të mirë, ai përsëri mbledh forcën për t'u 
kënaqur sinqerisht nga lumturia e shokëve të tjerë popullorë dhe, mbi të gjitha, nga mirëqenia e 
bashkësisë popullore. Kur rinia e tij ka kaluar prej kohësh, pamja e rinisë së çuditshme nuk e bën 
atë të zemëruar dhe të hidhëruar, por të lumtur dhe me diell, dhe i jep atij energji dhe freski të re. 
Nëse jeta e tij është zbrazur nga dashuria, përvoja dhe pamja e njerëzve të dashur mund të rrezatojë 
akoma lumturi dhe ngrohtësi për të. Gjithmonë dhe kudo, gjermani gjen edhe në orët më të errëta 
rreze drite, edhe në kohët më të vështira anët me diell, edhe në burimet më të hidhura të vuajtjes së 
forcës, madje edhe në ankthin më të rëndë perspektivën për pasuri të brendshme. 


Njerëzit që gjithmonë mendojnë dhe ndjejnë negativisht dobësojnë forcën e tyre dhe forcën e popullit 
të tyre. Në kohë krize, ndikimi gërryes i këtyre njerëzve negativë mund të çojë në një katastrofë. 


Por kur një popull i tërë është bashkuar në një qëndrim pozitiv ndaj jetës, në afirmimin e vendosur të 
jetës, atëherë kjo fushë energjie e drejtuar zakonisht, pozitive i jep popullit një përjetësi të 
pathyeshme, fitimtare dhe qenia individuale njerëzore merr pjesë në këtë përjetësi. 


Liria e Brendshme 


Në çdo epokë, gjermanët kanë luftuar në një mënyrë shumë të veçantë për ruajtjen ose pushtimin e 
lirisë së tyre, ata ishin veçanërisht të mbushur me mallin për liri ose me lumturinë e lirisë. 


Liria e jashtme nga zinxhirët e skllavërisë mund të fitohet vetëm nëpërmjet lirisë së brendshme nga 
çfarëdo skllavërie. Por pavarësisht nga të gjitha avantazhet e gjakut nordik, kjo liri e brendshme 
duhet të fitohet përsëri çdo ditë. 

Kushdo që qëndron në jetë aq i vendosur dhe i qartë se sa mund ta kryejë punën e tij të sigurt dhe 
të drejtë, i pashqetësuar nga peripecitë e ekzistencës dhe i papenguar nga dobësitë dhe disponimi i 
njerëzve, ai person është përbrenda i lirë. 


Ka njerëz që - në punën e tyre dhe në vendimet e tyre, në të menduarit dhe ndjenjën e tyre - mbajnë 
si një barrë të rëndë lidhjen me çdo forcë të jashtme, magjike. 

Ata besojnë në fuqinë e një amuleti ose të mjeteve të fshehta të magjisë, në misticizmin e çfarëdo 
numrash ose fjalësh, në efektin e ceremonive ose formulave të huaja ose në ndikimin e mbinatyrshëm 
të yjeve. Këto lidhje shpesh marrin forma aq të forta sa që njerëz të tillë shpesh bëhen skllevër të 

këtij mashtrimi të tyre. Lirinë e tyre 
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vullneti bëhet i kufizuar, vendosmëria e tyre dobësohet. Ata bëhen të varur dhe të pafuqishëm dhe bëhen 
plotësisht të varur nga magjia e tyre. 


Një gjerman beson në një magji energji më e lartë, hyjnore. Por ai e mban veten të lirë nga çdo gjë 
. Ai e di se Zoti është me të, nëse ai vetë krijon dhe lufton. 


Ka njerëz të tjerë që qëndrojnë shumë nën magjinë e peripecive të jetës. Sëmundjet dhe rastet e vdekjeve, 
stuhitë dhe katastrofat natyrore, fatkeqësitë personale apo fatkeqësitë e popullit, rastësitë apo goditjet e fatit të 
çdo lloji mund t'i ngatërrojnë plotësisht këta njerëz, t'i humbasin qetësinë, t'i rrahin dhe t'i shkundin. Njeriu i 
natyrshëm, përbrenda i lirë e di se, sipas shkakësisë së jetës, nuk ka vetëm rini, por edhe moshën, jo vetëm 
lulëzimin, por edhe vdekjen, që rrezet e diellit alternojnë me shiun, butësinë me stuhinë, shëndetin me 
sëmundjen, paqen me. luftë, fat i mirë me fatkeqësi. Prandaj ai shikon drejt vdekjes së një personi, për shembull, 
po aq i lirë sa ndaj çdo ngjarjeje tjetër të natyrës. Por ai nuk i është përkushtuar verbërisht fatit në fatalizmin 
oriental. Ai e di se duhet të luftojë kundër çdo fatkeqësie, duhet të bëjë hapa përpara çdo fatkeqësie dhe të 
kapërcejë çdo padrejtësi. Besimi i tij i shenjtë i thotë se, për çdo person krijues dhe luftarak, pas çdo errësire 
dielli shkëlqen përsëri dhe përsëri dhe se vdekja është një portë për në përjetësi. Njeriu gjerman ruan lirinë e tij 
të brendshme, megjithatë, edhe në lumturi të papritur dhe prosperitet të paparashikuar. Shumë njerëz të provuar 
nga beteja humbasin lirinë e tyre të brendshme, nëse gjërat papritur shkojnë mirë për ta, nëse papritur marrin 
nderime dhe prestigj. 


Pikërisht mefattë mirë mirë, si 
Gjermani ruan pikëpamjen e gjatë të lirisë (Ai nuk bëhet arrogant në fat të mirë dhe i 
padisiplinuar dhe i pushtuar nga fatkeqësia. Dhe megjithatë, gjermani është gjithmonë i hapur për të gjitha 
thellësitë e vuajtjeve dhe të gjitha lartësitë e gëzimit. 
Sipërfaqësia dhe blasë-ja janë të huaja për të, pavarësisht nga liria e brendshme. 


Shumë njerëz janë shumë të varur në veprimet dhe sjelljen e tyre nga njerëzit e tjerë. Dispozitat dhe gjendjet 
shpirtërore, bisedat dhe mendimet e njerëzve që enden nëpër jetë pranë ose poshtë tyre, por veçanërisht mbi 
ta, dominojnë ekzistencën e tyre. Ata nuk janë më të aftë për asnjë mendim dhe veprim të pavarur. Ata janë 
bërë skllevër të mjedisit të tyre. Pikërisht këtu, veçanërisht, shpesh mund të jetë më e vështira për t'u arritur ndaj 
miqve dhe armiqve. Por kush nuk e jep këtë liri, është po aq pak gjerman sa ai që nuk përpiqet për lirinë e 
brendshme. Vetëm mbi bazën e kësaj lirie mund të rriten vepra të mëdha dhe të piqen brezat që vijnë. 
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Liria Politike 


Çdo person duhet të rifitojë lirinë e brendshme çdo ditë përsëri. Kushdo që zotëron lirinë e brendshme, zotëron një 
madhështi të fuqishme njerëzore. Liria e brendshme e individit është parakusht për lirinë politike të popullit. 


Një popull që nuk ka asnjë forcë të brendshme për lirinë e qenies individuale njerëzore, nuk mund të pretendojë 
asnjë liri politike. Për një popull të tillë, liria politike do të nënkuptonte arbitraritet, mungesë kufizimi, anarki të 
karakterit dhe të ekonomisë, rënie kulturore dhe kolaps total të brendshëm. Një popull i tillë mund të arrijë vetëm 
prosperitetin e tij dhe të kontribuojë në prosperitetin e njerëzimit nën një sundim energjik të huaj. Kjo gjendje mund 
të jetë një fat tragjik për një popull. Por do të ishte çmenduri të dëshironit ta mohoni këtë fat. Historia e të gjithë 
mijëvjeçarëve tregon shembuj udhëzues nga të cilët çdo person dhe çdo popull duhet të mësojë. Një popull të cilit 
fati i ka dhënë një detyrim udhëhegjeje ndaj një populli tjetër, të pavarur, mund ta humbasë këtë të drejtë, nëse 
anëtarët individualë të këtij populli i shmangen brutalitetit, shfrytëzimit personal, poshtërësisë së karakterit, prishjes 
morale dhe rrjedhimisht paaftësisë politike. Çdo gjerman e di detyrën e madhe të detyrueshme që i ka dhënë 
historia, dhe në të vërtetë çdo individ personalisht. Çdo gjerman është krenar për këtë detyrim dhe e merr mbi vete 
me një ndjenjë të shenjtë, serioze përgjegjësie. Por ai mbart brenda vetes edhe vetëdijen e lumtur dhe vullnetin e 
palëkundur se do ta zotërojë këtë detyrë, sido që të ndodhë. 


Një popull i madh, i pavarur politikisht, e ndjen atë një Zgjedhëttë patarbështhërjeësër dinunohet në mënyrë 
tiranike, nënshtrohet tmerrësisht dhe tërhiqet në sundim të panatyrshëm me forcë nga liderë politikë të vegjël 
dhe të ngushtë. Populli gjerman e njeh mjaft mirë nga historia e tij një arbitraritet të tillë absolutist dhe një 
sundim kaq të paaftë. Luftëtarët dhe këngëtarët e mëdhenj gjermanë kanë luftuar vazhdimisht me pasion 
dhe urrejtje kundër një tiranie të tillë. Rregulli bazë me forcë qëndron gjithmonë në kundërshtim të ashpër me 
mirëqenien e popullit. 


Por nëse lind një udhëheqës i madh, i cili me energji të hekurt dhe, nëse është e nevojshme, me një grusht të 
hekurt, e kthen popullin në ligjet e veta të jetës, i vë popullit me çdo fuqi vulën e energjisë dhe madhështisë së tij, 
duke u hapur përsëri populli burimet e lumturisë dhe mirëqenies së tij, atëherë kjo udhëheqje e fuqishme nuk ka të 
bëjë fare me tiraninë. Është edhe nëse rruga shpesh mund të jetë e dhimbshme për individin. Vetëm egoistë të 
vegjël, studentë tësngudtëghaqjtë dnejzikësëdhe memecë 


Fanatikët e kontradiktave mund të ndjejnë një udhëhegje të fortë drejt një qëllimi të madh si 
përdhunimi dhe sundimi sipas rregullit. Njerëz natyralë i bashkohen vullnetarisht marshimit të madh, 
të mbyllur dhe të bashkuar të popullit drejt së ardhmes dhe e ndjejnë si lumturinë më të bukur të 
lejohesh të ndjekësh një udhëheqës të madh. 


58 


Machine Translated by Google 


Shpirtrat e vegjël shumë herë besojnë se mund ose duhet të kopjojnë një udhëheqës të madh politik. 
Ajo që për të është shprehje e një energjie të madhe, duket në mënyrë qesharake e hedhur në erë me 
ta, të cilën njeriu nuk është gati ta ndjekë me kënaqësi. Ajo që është aroma infektive e gjeniut me liderin 
e jashtëzakonshëm, duket si një detyrim i dhimbshëm ndër kopje. Ajo që është ndjekja vullnetare e liderit 
të jashtëzakonshëm, bëhet nënshtrim servile mes kopjeve mendjengushtë. Udhëheqësit politikë që nuk 
janë të barabartë me gjeniun, mund ta ruajnë lirinë për ndjekësit e tyre dhe ta mbrojnë atë kundër 
sundimit me dhunë, duke u treguar se nuk janë kopje, por ndjekës të vërtetë të liderit të tyre, duke mos 
luajtur lider, por duke u shërbyer, duke treguar vetë. ndjekja e tyre e rrugës. 


Liria politike do të jetë gjithmonë parakusht për zhvillimin e shëndetshëm të energjive të një populli të 
madh. Prandaj ia vlen që çdo gjerman të luftojë gjithmonë për këtë liri politike. Është e nevojshme që 
kënga e lirisë politike të këndohet vazhdimisht. 
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Besimi gjerman 


Ka momente në jetën e njeriut në të cilat e gjithë bota kërcënon të shembet, e gjithë siguria bëhet pasiguri dhe të gjitha 
themelet e jetës duken të fundosura, në të cilat njeriu përjeton vetëm zhgënjime, errësirë dhe braktisje totale. 


Ato janë kohët e provës për besimin. 


Çdo besim i një njeriu duhet të gjejë spirancën e tij përfundimtare në një botëkuptim të qartë e të sigurt. Në orët e provës 
më të vështirë, vetëm një besim që mbështetet mbi një bazë të fortë botëkuptimi mund të tregojë shtegun drejt së 
ardhmes. 


Vëzhgimi i botës dhe i jetës i jep njeriut gjerman sigurinë se ekziston një fuqi më e lartë, një forcë hyjnore. Zoti, i 
Plotfuqishmi, hyjnia, providenca, i perëndishmi - këta janë disa emra që mbartja gjermane mbarëbotërore i jep thelbit 
hyjnor. Historia, jeta e përditshme, natyra dhe zëri i veprimit të tij i zbulojnë njeriut gjerman me siguri të pakushtëzuar 
sundimin e hyjnisë. Është përmbushje, çdo gjë e mrekullueshme, e mirë dhe e bukur. Për njeriun gjerman, asnjë doktrinë 
e huaj botërore, asnjë supozim i pasigurt nuk është besimi i tij në Zot. Ai i ndjen, njeh dhe i kupton ligjet e Zotit në ligjet e 
qarta të jetës. Besimi në Zot vazhdimisht e ndihmon njeriun të ruajë besimin në çdo gjë fisnike, të bukur e të madhe dhe 
e shpëton atë nga devijimi në materializmin e poshtër dhe nga nihilizmi. Besimi në hyjnore do të thotë për njeriun gjerman 
pohim pa kushte të një idealizmi të shenjtë, të një kuptimi hyjnor të kësaj jete. Dhe edhe nëse një person bie kaq shumë 
poshtërsi, edhe nëse fatkeqësia më e hidhur e ndjek dhe e rrethon shëmitia më e keqe, gjurmët e përjetuara dikur të Zotit 
e mbajnë atë besnik. 


Gjermani e di se i Plotfuqishmi e ka bashkuar me bashkësinë e madhe natyrore të popullit të tij me lidhjen e gjakut. Këtij 
populli gjerman, megjithatë, iu dhanë dhuratat më të lavdishme të atdheut, të gjakut, të karakterit dhe të shpirtit. Ky popull 
ka udhëtuar nga mijëvjeçarë të largët në historinë e njohur sot dhe tregon rrugën e tij të së ardhmes ende të panjohur 
sot. Misioni i këtij populli dhe secili prej anëtarëve të tij është të mbajë brenda vetes, të vazhdojë veprën e përjetshme të 
krijimit të Zotit, ta bëjë atë të shkëlqejë në botë dhe të kalojë në të ardhmen. Besimi në popull nuk duhet të ndahet nga 
besimi në hyjninë. Ky besim është gëzimi më i lavdishëm për çdo qenie njerëzore. Ç'rëndësi ka, nëse njeriun individual 

e godet ndonjëherë ankth, nëse ai thjesht sheh të ardhmen e popullit të tij të rrezatojë në lumturil Çfarë i intereson një 
gjermani, nëse pishtari i jetës së tij shuhet shumë herët në vdekjen heroike, nëse kështu mbijetesa e popullit të tij 
sigurohet në shekujt e ardhshëmi Si mund të mundohet nëna gjermane nga dhimbjet që vuan për shkak të fëmijëve të 
saj, nëse me këtë kontribuon në jetën e përjetshme të popullit të saj. Ky besim është besimi që 
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frymëzon çdo punë, bën çdo sakrificë, gjallëron rutinën e përditshme dhe 

shenjtëron çdo festë. Në orët më të vështira të historisë gjermane, ky besim i palëkundur në popull ka 
përgatitur përsëri shtigjet drejt ngjitjes së re. Në orët më të bukura të fitores më të madhe gjermane, ky besim 
duhet të mbrojë kundër cektësisë dhe arrogancës. 


Burra të mëdhenj janë shfaqur për popullin gjerman gjatë rrjedhës së historisë së tij. Gjermani më i madh i të 
gjitha kohërave është Adolf Hitler. Mijëvjeçarët e ardhshëm do të jenë një monument i pavdekshëm për 
veprat e tij, për jetën e tij shembullore, për mësimin e tij dhe për udhëheqjen e tij njerëzore. Puna e tij tashmë 
tregon përtej të gjitha koncepteve të kohës të njohura për ne. Nuk është hyjnizim, kur populli gjerman i jep 
këtij njeriu besim të palëkundur si udhëheqës. Është e vetëkuptueshme se udhëheqja popullore e krijuar nga 
Adolf Hitleri mund të mbështetet në besimin e popullit gjerman për të gjithë të ardhmen. 


Të shumta janë fuqitë armiqësore që duan të shkatërrojnë besimin e gjermanit. Populli gjerman është njohur 
me këta armiq folk-alien. Ajo vetëm do ta kundërshtojë këtë përmbysje me besim edhe më të fortë në të 


ardhmen. Asnjë fuqi e errësirës nuk do ta lëkundë kurrë besimin e popullit gjerman. Besimi i shenjtë i popullit 
gjerman është pengu i jetës së tij të përjetshme. 
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Besim 


Kur dikush admiron një fabrikë të madhe ose një kryevepër të fuqishme teknologjike, ai habitet përsëri dhe 
përsëri me saktësinë me të cilën ingranazhet dhe pjesët individuale rreshtohen dhe ndërveprojnë. 


Pafundësisht më i imët se makina më e ndërlikuar është organizmi i komunitetit njerëzor. Edhe këtu njëri anëtar 
duhet të plotësojë tjetrin, edhe këtu të gjithë anëtarët duhet të koordinohen dhe ndërthuren. 


Parakushti dhe garantuesi për një ndërveprim të rregullt dhe të frytshëm të forcave individuale të çdo njerëzimi 
njerëzor është besimi. 


Pika fillestare për të gjithë besimin njerëzor është vetëbesimi. Njerëzit që nuk kanë besim në vetvete, të cilët 
janë personalisht të pasigurt dhe të paqëndrueshëm, gjithashtu do të ndeshen gjithmonë me qeniet e tjera 
njerëzore me dyshim dhe mosbesim. Bazuar në besimin se Zoti e ka vendosur njeriun në këtë jetë në mënyrë 
që ai, në vendin e tij, të përmbushë, formësojë dhe plotësojë veprën e krijimit të të Plotfuqishmit, njeriu duhet të 
ketë një mbështetje të jashtëzakonshme të brendshme, një besim të fuqishëm te vetja, një besim shumë të 
madh. vetëbesim. Kjo vetëdije, e cila qëndron në gjakun e njeriut veçanërisht nordik, jep forcë për veprat më të 
guximshme, guxim për sakrificat më të mëdha, këmbëngulje për detyrat më të vështira dhe hapje për afirmimin 
e çdo gjëje të madhe dhe të bukur në jetë. . 


Ky besim në forcat e gjakut, të shpirtit dhe të shpirtit gjen shprehje në sjelljen e brendshme dhe në vepra dhe 
pasqyrohet në shikimin e qartë e të sigurt të syrit dhe në lëvizjet dhe qëndrimin e trupit. Sigurisht që nuk mund 
të falsifikohet mbartja e përgjithshme e vetëbesimit përmes stërvitjes thjesht të jashtme dhe zgjuarsisë së 
jashtme të qëllimshme. 


Kushdo që nuk ka besim në vetvete, do të bëhet herë pas here një dhimbje për veten, por në çdo komunitet, 
mbi të gjitha, në orët e rrezikut dhe të vendimit, të jetë barrë dhe pengesë. Vetë-poshtërimi oriental, robëria 
skllavërore dhe komplekset e inferioritetit nervor duhet të luftohen me vendosmëri dhe këmbëngulje si armiqtë 


kryesorë të vetëdijes së shëndetshme. 
Vetëm kushdo që ka vetëbesim mund të ketë edhe një besim të natyrshëm te njerëzit e tjerë. Gjithsesi, kushdo 


që ka vetëbesim, duhet të ketë edhe besim të shëndoshë te njeriu i afërt, edhe pse vetëbesimi nuk duhet të 
degjenerojë në arrogancë memece. 


Besimi ndaj njerëzve të tjerë drejtohet mbi të gjitha ndaj anëtarëve të klanit të vet, ndaj shokëve të të njëjtit 
komunitet pune, idesh dhe 
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pushtimi, dhe ndaj shokëve popullorë dhe shokëve të racës. Besimi ndaj tyre buron nga të njëjtat ligje natyrore, 
biologjike si vetëbesimi i shëndetshëm. 


Besimi brenda çdo komuniteti natyror nuk është një dhuratë që dikush e kalon me mëshirë 

nga lart, më tepër një detyrë e vetëkuptueshme që i detyrohet secilit anëtar të këtij komuniteti. Ka njerëz që 
gjithmonë presin fillimisht derisa të provohet besimi, të cilët e trajtojnë besimin si një biznes, të cilët janë të 
mbushur me mosbesim derisa të kenë korrur besimin. Me mosbesimin e tyre të vazhdueshëm ata shkatërrojnë 
me kalimin e kohës çdo besim njerëzor. Ata vetë e mbajnë fajin, nëse mosbesimi i tyre fillimisht i pajustifikuar 
gradualisht bëhet i justifikuar, dhe ata vetë më në fund korrin vetëm dyshime dhe mosbesim në vend të besimit 
natyror. Gjithsesi, po aq e pasur dhe e lavdishme, siç fekondon besimi çdo komunitet dhe çdo person individual, 
dyshimi dhe mosbesimi kanë një efekt gërryes, shkatërrues dhe shkatërrues. Ata mund të mbytin jetën më të 
lulëzuar, të grisin lidhjet më të zjarrta, të helmojnë gëzimet më të bukura dhe të pengojnë çdo sukses. 


Çdo besim duhet të jetë në gjendje të kalojë teste, duhet të provojë veten me zhgënjime. 

Ka njerëz që bëhen armiq mosbesues të komunitetit, nëse dikur kanë përjetuar një zhgënjim të madh, nëse një 
person një herë nuk e ka përmbushur besimin e tij apo edhe e ka keqpërdorur atë. Një gjerman natyral e di se 
mes njerëzve do të ketë gjithmonë anë të errëta, gabime, të këqija dhe inferioritet. Por besimi i tij i natyrshëm, 
që buron nga ligjet e gjakut dhe të jetës, mund dhe nuk duhet të përjetojë asnjë tronditje nga kjo tragjedi 
njerëzore. Mund të jetë e vështirë në shumë orë zhgënjimi të ruash besimin për veten të pazbehur. Por triumfi i 
besimit do të jetë gjithmonë një triumf i gjakut gjerman. 


Në çdo komunitet, udhëheqja dhe pasuesit kanë të njëjtën të drejtë dhe të njëjtën detyrë për besim reciprok. Të 
dy janë të detyruar ta japin gjithmonë këtë besim plot gatishmëri të brendshme, të fillojnë me besimin e tyre dhe 
jo vetëm të kërkojnë besimin e parë nga tjetri. 


Besimi nuk është vetëm një nga detyrimet më të shenjta të komunitetit, besimi është njëkohësisht edhe një nga 
dhuratat më të bukura të komunitetit. Është një nga orët më të lumtura në jetën e njeriut, kur besimi i vërtetë 
provon veten në rrezik të madh ose në një provë të vështirë. Është një nga dallimet më të mira për një person, 
nëse i premton dhe i jep besim të plotë. Besimi është një nga parakushtet bazë për mbajtjen natyrore, njerëzore. 
Besimi është veçanërisht një meritë për thelbin gjerman. 
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Fuqia e dashurise 


Ka pak gjëra në jetën e njeriut sesa të jenë kaq të pasura në përmbajtje dhe megjithatë shpesh kaq 
tmerrësisht boshe, kaq të buta magjike dhe megjithatë shumë herë kaq të rraskapitura, të trajtuara kaq 
fisnike dhe megjithatë shpesh kaq të dhimbshme sesa ajo që dikush e quan dashuri. 

Njeriu duhet vazhdimisht të ndiejë në orë të lëvizshme të përjetimit të heshtur madhështinë, butësinë dhe 
thellësinë e dashurisë në mënyrë që të mund të hamendësojë fuqinë e saj të plotë. Kush nuk e kupton këtë, 
ka humbur një pjesë thelbësore të jetës së tij. 


Dashuria krijon njohuri. Shpesh dikush thotë: dashuria të bën të verbër. Dikush duhet të thotë: Të qenit i 
dashuruar të bën të verbër. Kushdo që largohet nga dashuria e thellë në një dashuri joreale, mund të 
humbasë si një i verbër. Dashuria e vërtetë, e madhe të bën të dish 

Me arsye, mund të llogariten gjërat dhe të zgjidhen problemet. Me arsye, mund të lidhet edhe një traktat 
politik ose një lidhje martese. Duke parë lidhjet përfundimtare, duke kuptuar zemrën e njeriut, duke kapur 
një mrekulli të madhe të natyrës, duke ndjerë madhështinë e forcave hyjnore - por njeriu mund të bëhet i 
ditur vetëm nëse rrezaton me dashuri të thellë. Kushdo që dëshiron të arrijë dijen përfundimtare, nëse 
zemra është aty si mirë , duhet të dijë se së pari duhet të zotërohet nga kjo dashuria më e thellë. 
Mençuria e vërtetë e dashurisë zotërohet vetëm nga personi që e do jetën pafundësisht. 


Enigmat e shkencës dhe kërkimit mund të zgjidhen vetëm nga personi që i përkushtohet problemeve me 
gjithë zemër. Edukator i mirëkuptueshëm dhe i ditur dhe udhëheqës njerëzor mund të jetë vetëm personi, 
zemra e të cilit shkëlqen për ndjekjen e tij. Njerëzit e mençur, të cilëve fati u ka dhënë një sens të veçantë 
lidhjeve të fshehta të jetës, janë gjithmonë njerëz plot dashuri. 


Dashuriaështë krijuese , Nga dashuria e një burri dhe një gruaje rritet një krijesë e re. 

Nga rrëmbimi dashuror i shumë klaneve lind një brez i ri për popullin. 

Veprat e mëdha krijohen vetëm nga një zemër e prekur. Një skulpturë e gjallë, letërsi e thellë, një kompozim 
muzikor i fuqishëm ose i zjarrtë mund të krijohet vetëm nga një artist që digjet me një zjarr të brendshëm. 
Shpesh, këta njerëz krijues nuk e gjejnë plotësimin e plotë të dashurisë së tyre pasionante. Ata janë, në 
këtë drejtim, shumë herë bosh nga dashuria. Por ata kanë etje për dashuri. Ata, nga ana e tyre, po 
shpërthejnë plot dashuri. Në brendësinë e tyre më të thellë, njerëzit pa dashuri nuk janë kurrë krijues. 
Shpesh mendohet se çfarë i jep një personi të caktuar energjinë e pamposhtur për formimin krijues. Është 
dhurata e Zotit e dashurisë së përkushtuar. Pafundësisht krijuese është nëna e dashur që magjeps fëmijën 
e saj në Krishtlindje me mjetet më të thjeshta të një përrallë lumturie dhe gëzimi, e cila në mënyrë solemne 
mbush familjen e saj - nga burimet e lashta të dhuratave të natyrës dhe të forcave të zakonit popullor - me 
thellësi shpirtërore. Me dashurinë e pashtershme, njerëzit e dashur mund të formësojnë në mënyrë reciproke 
lumturinë e tyre. Një popull që është i mbushur me dashuri të thellë për gjakun dhe atdheun, për një ide të 
madhe dhe një udhëheqës të madh, do të jetë edhe një popull krijues. 
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Fuqia e dashurisë është një fuqi hyjnore. Sagat e lashta vazhdimisht tregojnë se hyjnia përqafoi jetën 
tokësore nga dhe nëpërmjet dashurisë, se nëpërmjet dashurisë, forcat hyjnore mbushën tokën. Kush 
është i mbushur me dashuri, ndjen në mënyrë të veçantë afërsinë e hyjnisë. Shkëlqimi hyjnor shkëlqen 
në sytë e njerëzve që mbartin një dashuri të madhe brenda vetes, që ushqejnë një person, popullin e 
tyre, një vepër, një ide me dashuri të pafund. Dhe për shkak se çdo dashuri e madhe është një rrjedhje 
e forcave hyjnore, çdo dashuri e thellë meriton gjithashtu nderim të shenjtë dhe ndroje të butë. Rinia 
dhe mosha duhet ta mbajnë gjithmonë njëlloj këtë nderim për dashurinë në zemrën e tyre 


mënyrë. 

Dashuria e zjarrtë dhe e thellë e gjermanit është e njohur në të gjithë botën. Çdo gjerman duhet në 
çdo kohë të mbajë, të ruajë dhe të rrisë dashurinë në zemrën e tij. Atëherë kjo dashuri do të jetë një 
peng i përjetshëm i pasurisë së pashtershme të popullit gjerman. 
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Qëndrueshmëri 


Gjermanët janë të njohur në të gjithë botën për këmbënguljen dhe qëndrueshmërinë e tyre. 
Ata i detyrohen sukseset e tyre në të gjitha fushat e jetës, jo më pak kësaj qëndrese të madhe. 


Qëndrueshmëria kërkon. Kustëtësiëdajkaton të jetojë sipërfaqësisht, kush thjesht gllënjka shpejt të gjitha gjërat, 
kush i prek problemet vetëm sipërfaqësisht dhe nuk është mësuar t'i zgjidhë ato seriozisht - nga ai person 
gjithashtu nuk mund të pritet që ai t'i përkushtohet plot përkushtim dhe qëndrueshmëri një pune ose detyre të 
caktuar. në luftë dhe luftë të ashpër. Vetëm kushdo që e vendos plotësisht veten në pozicionin që i është dhënë, 
kushdo që depërton në thellësi të detyrës së tij jetësore, mund të zotërojë forcën për këmbëngulje kokëfortë. 


Qëndrueshmëria ushqehet nga një besim i palëkundur. Kushdo që dyshimi dhe dëshpërimi pushtojnë, e gjithë 
forca e rezistencës është konsumuar shpejt, çdo front thyhet, nuk mund të ketë qëndrueshmëri atje. Entuziazmi 
i shenjtë, besimi i ndezur dhe besimi i plotë janë themelet mbi të cilat vetëm këmbëngulja kokëfortë e lejon 
veten të bazohet në luftimet më të vështira, në punën më të vështirë, në sprovat më të hidhura të qëndresës 
për trupin, shpirtin dhe shpirtin. 


Lufta kërkon qëndrueshmëri të hekurt. Në shumë kontlikte historike, njerëzit u përballën me njëri-tjetrin si 
kundërshtarë të barabartë për vite me radhë pa një vendim. Fitorja më në fund i ra kundërshtarit më 
këmbëngulës, i cili zotëronte nerva dhe qëndrueshmëri më të madhe. Jo rrallë në rrjedhën e historisë binte 

edhe kundërshtari më i fortë e më i fortë, sepse armiqtë e brendshëm ia prishën forcën dhe ia morën qëndresën. 


Nxitja e forcës kokëfortë të rezistencës është gjithmonë një nga përgatitjet më të nevojshme të luftës. Thellimi i 


pandërprerë i qëndresës së unifikuar e të çelikut të të gjithë frontit të jashtëm dhe të brendshëm është një nga 
detyrat më thelbësore të luftës. 


Puna shpesh kërkon durim të hidhur të vështirë. Për njeriun nordik, puna nuk është një mallkim, por as një lojë 
sipërfaqësore. Për të, ajo është aq plot bukuri dhe sharm, sepse ai sheh një punë, së cilës mund t'i përkushtohet 
plotësisht me gdishgëreërtëdhenies së tij, përmes së cilës ai lufton në luftë kokëfortë dhe të cilën e zotëron 
triumfalisht. Minatori duhet të ketë qëndrueshmërinë më të madhe, i cili nxjerr qymyr dhe metal, dhe makinesti i 
saktësisë që kryen punën e saktësisë më të vlefshme. Punonjësi i shtëpisë duhet të luftojë në punën e tij me të 
njëjtën qëndrueshmëri si punëtori i fabrikës, punëtori në zyrë dhe fshatari. 


Vetëm përmes kësaj të palëkundur puna munëntëvesje stë Kikse KËNSHHEPMËHre. Heroizmi i heshtur i 
qëndresës së pamposhtur duhet të qëndrojë pas punëtorit. 
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Veprat e shkëlqyera të formimit krijues zakonisht parashikohen dhe supozohen në një momeni të bekuar, 
Ditë e natë njeriu krijues e mbart punën e tij me vete, është i zënë me punën e tij në heshtje dhe në hullinë 
e jetës. Në brendësi, ai nuk i largohet kurrë. Ai është aq i fiksuar pas saj, saqë shumë shpesh i duket rrethit 
të ngushtë familjar shumë larg, duke jetuar në një botë tjetër. 


Lëvizëse dhe tronditëse janë shembujt e kësaj qëndrese kokëfortë dhe qëndrueshmërisë së admirueshme të 
personit krijues që ofrohen nga . Por vetë natyra e tregon njeriun dhe tek ajo një jetë e ngistëmtiet ngjizet në një 
çast, por lind vetëm pas një kohe të gjatë heshtjeje që kërkon durim. Për nëntë muaj nëna e ruan dhe e mbron, 
kujdeset dhe edukon fëmijën nën zemrën e saj me qëndrueshmëri vetëmohuese deri sa ta shohë dritën e diellit 
si veprën më të bukur të njeriut. Çdo formacion krijues e merr kurorën e tij vetëm përmes 


qëndrueshmëri. 


Njerëzit dhe njerëzit, qëndrueshmëria e të cilëve nuk ka dështuar kurrë, janë fituesit e vërtetë në jetë. 
Ata kanë të drejtë të krenohen me këtë fitore. 

Edukim për qëndrueshmëri , megjithatë, është një nga komponentët më të rëndësishëm të 
edukimin e të rinjve dhe çdo udhëhegje njerëzore. 
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Të jesh në gjendje të presësh 


Ka qëndrueshmëri në punë, luftë dhe lëvizje. Por shpesh ka edhe një qëndrueshmëri po aq të rëndësishme në 
qëndrimin në vend, pritje dhe gatishmëri. 

Të gjithë njerëzit dhe njerëzit përjetojnë kohë të pritjeve më të tensionuara përpara një ngjarjeje të madhe. Kur 
rrezet dhe hijet e vendimeve të afërta, të rëndësishme bëhen gjithnjë e më të dallueshme, sesa mendohet shpesh: 
Tani duhet të fillojë - ose nesër, sigurisht -, por nuk mund të zgjasë më shumë se javën tjetëri 


Dhe pastaj shpesh kalojnë javë ose muaj përpara se tensioni i madh të lehtësohet dhe historia botërore dhe 
njerëzore të ecë qartë pak përpara. Shumë njerëz nuk mund të presin. As jeta dhe as arsimi nuk i kanë mësuar të 
presin. Dhe nëse duhet të presin, ata dështojnë, të njëjtët njerëz që shpesh e kanë provuar veten njëqind herë në 
luftë. 


Shumë njerëz e ngatërrojnë pritjen me pushimin, relaksimin dhe rehatinë. Ata bukë dhe ndryshkur në pritje. Dhe 
kur kjo ngjarje e madhe më në fund shpërthen, atëherë ata janë të befasuar, të hutuar dhe të shtangur, pastaj nuk 
janë aty, pastaj nuk janë të pajisur, atëherë kanë dështuar. Shumë njerëz dhe njerëz e kanë humbur kaq shumë 
betejën vendimtare të jetës së tyre dhe të historisë së tyre. 


Të jesh në gjendje të presësh nuk do të thotë pranim me durim i fatit apo oriental, i dobët 
dorëzohu ndaj të pandryshueshmes. 


Të jesh në gjendje të presësh do të thotë të jesh gati . Me pishtarin e dritës së kthjellët e të shndritshme, me 
shpatën e luftës, me flamurin e besimit, po kështu artistët e mëdhenj gjermanë portretizojnë gatishmërinë. Por 
gatishmëria shpesh kërkon qëndrueshmëri. Të mbash pishtarin vazhdimisht të ndezur është më e vështirë sesa 
të ndezësh shpejt një zjarr flakërues. Të mbash gjithmonë gati armët shpesh kërkon më shumë forcë sesa një 
luftë e shkurtër dhe e nxehtë. Për t'i mbajtur gjithmonë lart e të pastra simbolet e besimit kërkon më shumë 
karakter sesa t'i tundësh ato vetëm një herë plot entuziazëm në erën e fortë. 


Nëse fati na bën prisni, atëherë kjo ka gjithmonë një provë përtë do të thotë, atëherë kjo duhet gjithmonë 
provuajëraten. 


Nëse udhëheqja na bën të presim për vendime dhe vepra, të cilat i presim gjatë me tension, atëherë kjo do të 
thotë se diçka duhet ende të piqet. Besimi ynë në lidershipin tonë është aq i madh sa e dimë se nuk i mungon dhe 
nuk humbet diçka. Nëse na bën të presim, për ne ka të bëjë vetëm me gatishmëri të pakushtëzuar. 


Gatishmëria jonë duhet të jetë gjithmonë e qartë dhe e qartë, këmbëngulëse dhe energjike, e qëndrueshme dhe 
e qëndrueshme në karakteri 


Sepse ne nuk duam të triumfojmë vetëm në betejat e mëdhal Gjithashtu duam të tregojmë se kemi mësuar të jemi 
në gjendje të presim. 
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Modestia 


Shumë njerëz gjithmonë këshillojnë për modesti, sepse duan t'i shohin gjithmonë bashkëpunëtorët e tyre të 
vegjël, të ulët dhe servilë. Ata kanë nevojë për njerëz të vegjël rreth tyre, sepse ata nuk mund të pretendonin 
ndryshe. Ata ngatërrojnë modestinë me përulësinë. 


Megjithatë, modestia e vërtetë është diçka krejtësisht e ndryshme nga poshtërimi i vetvetes. Modestia e vërtetë 
është madhështi e vërtetë. 


Njeriu modest e di dhe e ndjen se çfarë vendi ka në jetë. Aii është mirënjohës hyjnisë për qëllimin e jetës që i 
është vënë dhe qëndron i lumtur dhe i gëzuar në postin e tij. Ai e ndjen veten si një komponent në krijimin 
madhështor të Zotit dhe e di se pa botën e gjerë të Zotit ai nuk do të thoshte asgjë dhe me hyjninë mund të bëjë 
asgjë. sesa ai është në realitet në botën e madhe të hyjnores. Njeriu modest është i madh, sepse ai e di se 
është një kombin kërkooarit enë naksesiket mëfemitëssë. Forca dhe vetëdija i japin atij modestinë e tij. Në lidhjen 
e gjallë me natyrën e fuqishme, njeriu vërtet modest jeton me diejt dhe yjet. Ai nuk e vendos verbërisht dhe 
marrëzisht personin e tij në qendër të gjithë botës, përkundrazi ndjen se ekzistenca e tij është e ngulitur në lumin 
e madh të përjetësisë. 


Kushdo që nuk e njeh këtë modesti ndaj hyjnisë, nuk do ta mësojë kurrë modestinë ndaj njerëzve të tjerë. Mbi 
të gjitha, njeriu duhet të jetë modest ndaj atyre që vijojnë, ndaj njerëzve në krye të të cilëve qëndron, për 
udhëheqjen e të cilëve është përgjegjës. Të luash pashain, të pretendosh veten si epror nëpërmjet mjeteve të 
jashtme të presionit, të rrethosh personin e tij të lartë me një mur të ftohtë e të lartë, të shikosh poshtë me 
arrogancë dhe sipërfaqësi të ashtuquajturit vartës, është memece dhe qesharake dhe nuk kërkon asnjë lloj 
edukimi shpirtëror. Vetëm kush sheh në çdo pjesëtar të tij një njeri të gjallë me gjak e shpirt, kush mund të 
ndiejë kujdesin e personit më të vogël e të thjeshtë, kush respekton në çdo shok popullor të njëjtin gjak, kush e 
njeh vlerën e anëtarit më modest në Vepra e përjetshme e krijimit të Zotit, ai person përmbush parakushtin e 
madhështisë së vërtetë dhe modestisë së vërtetë. Njeriu modest është i mrekullueshëm, sepse nuk ka nevojë 
të tërheqë vëmendjen ndaj vetes me reklama thjesht të jashtme. Personaliteti i madh i njeriut modest pushton, 
bind, 


entuziazmohet, drejton vetë në vijim. Në afërsi të njerëzve të vërtetë të mëdhenj, njeriu nuk ndihet kurrë i vogël 
dhe i shtrydhur, por gjithmonë i lirë dhe i ngritur. 
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Modestia dhe madhështia shkojnë gjithmonë bashkë. Kjo është arsyeja pse edhe personi në pozitën më të 
ulët në linjën e përjetshme të gradave të jetës - përmes modestisë - ngrihet në komunitetin e personit të 
madh. Në fund të fundit, nuk është e nevojshme që ai të rebelohet, të ndihet i shtyrë, të luajë personin e 
shtypur, të flasë për padrejtësi, të demonstrojë si proletariat apo të shpallë urrejtje klasore. 

Ai pozisiosi ku qëndron dhe mirë është në rrjedhën e madhe të jetës 
e di se sa e rëndësishme është puna e tij e përditshme Së popullit . Pra,ai 
bëhet i barabartë në vlerën e tij të brendshme me personin që duhet të marshojë në krye të komunitetit të tij 
të punës. Por në qoftë se një pasha i mëshirshëm duhet të qëndrojë mbi një njeri modest, njeriu modest 
qëndron para vetes, të gjithë lart, përpara të gjithë njerëzve që mendojnë dhe para verdiktit të të përjetshmit, 
si pafundësisht më fisnik se tirani i trishtuar. 


Në analizë të fundit, modestia nuk është gjë tjetër veçse natyrshmëri, veçse integrim në ligjet e mëdha të 
jetës. Duke pasur parasysh pasurinë e pashtershme të thelbit gjerman, modestia është vetëm një nga tonet e 
shumta në të cilat pasqyrohet natyra e vërtetë gjermane. 


Mirëpo, kotësia arrogante dhe vetëpërçmimi servil janë armiq të kësaj madhështie modeste gjermane. 
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Fortësia e karakterit 


Është një përvojë e mijëvjeçarëve që të gjithë njerëzit dhe njerëzit që bien në butësi dhe plogështi i afrohen rënies 
ose asgjësimit të tyre total. 
Është një ligj jetësor i njeriut nordik që një thelb i butë është i papajtueshëm veçanërisht me natyrën e tij. 


I rreptë dhe i qartë, mashkulli nordik e mban trupin të disiplinuar. Në ajër, diell dhe ujë gjallërues, në lojëra dhe 
sporte, valle dhe gjimnastikë, trupat e meshkujve dhe femrave ruajnë tensionin dhe qëndrimin e duhur. Ky kushinet 
nuk ka të bëjë me ngordhjen orientale të trupit. 


Njeriu nordik nuk dëshiron, ai nuk dëshiromtgoztin dshpatësngja fjëhkaedia përbterdjazita sjellë atë për të mbushur 
zhvillimin dhe për të gjallëruar energjitë trupore. 


Për njeriun nordik, forma trupi, shpirti dhe shpirti. Po aq e fortë das lekqaripancatimëmbajtja fizike, është për të edhe 
natyra e karakterit. Larg çdo zbutjeje, ngurtësia e karakterit është një meritë e veçantë për njeriun nordik. 


Fortësia e karakterit do të thotë një . Ajo duhellitnirëvehetemël th mjëjtësikolëgjikë në orët e vështira, në të cilat njeriu 
kërcënon të shembet nën peshën e provës, dhe në kohë prosperiteti, në të cilat rreziku i dobësimit dhe zbutjes 
është veçanërisht i madh. 


Forca e karakterit fitohet dhe ruhet vetëm nëpërmjet vigjilencës së brendshme të vazhdueshme dhe disiplinës së 
palodhshme psikologjike. Kush nuk bëhet në kënaqësi skllav i shqisave të tij, kush nuk ngatërron rekreacionin me 
plogështinë totale, kush nuk lejon që pasioni të bëhet shthurje, kush mund të dallojë pushimin nga dembelizmi, 
krenarinë e justifikuar nga arroganca memece, ndjeshmërinë natyrore nga paturpi i poshtër, përforcues. kënaqësi 
nga kënaqësia e pakuptimtë, ai person zotëron ngurtësinë e karakterit. 


Çdo lloj panatyrshmërie, e gjithë natyra artificiale, gjithçka në kundërshtim me natyrën është e huaj për ngurtësinë 
e karakterit. 


Prandaj, gjermani ruan freskinë e tij rinore gjatë gjithë jetës së tij, por ai nuk është fëmijëror, ai ka ndjenja të buta 
për tronditjet më të mira të zemrës, por nuk është sentimental, është shok, por jo uniseksual, është i sjellshëm, por 
jo. i butë. 


Disiplina e intelektit është gjithashtu pjesë e ngurtësisë së karakterit. Është pikërisht kësaj disipline mendore që 
populli gjerman i detyrohet reputacionit të tij si një popull poetësh dhe mendimtarësh. Vetëm nëpërmjet shkollimit 
dhe edukimit të vazhdueshëm mendor, njeriu bëhet një shpirt i qartë, një mendimtar objektiv, një studiues i thellë. 
Debate të pakuptimta mbi botë joreale, ëndërrime të kota për çështje okulte, 
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ëndërrimi i padisiplinuar në lumturinë e zbrazët, okupimi i kotë me magjinë mistike është i huaj për shpirtin 
gjerman. 


Çdo person duhet Ajo duhet të SS ishraktijconiitoguetësi rëëgëtikafasttarë jetës. NukhifëtirMEKASspak, nëse dikush abstenon nga 
të gjitha narkotikët, por përkundrazi zhytet në shthurje seksuale. Është e pakuptimtë që dikush të kërkojë zotërimin e jetës së tij 


dhe të anashkalojë plotësisht disiplinën mendore. është pjesë e thelbit të ngurtësisë së karakterit. 
Bilanci 


Por ngurtësia e karakterit ndonjëherë duhet të gjejë shprehje edhe ndaj qenies tjetër njerëzore. Kur është e 
rëndësishme të thuash një fjalë serioze, kur është e nevojshme të jesh i ashpër ndaj një personi të dashur, nëse 
është e nevojshme të shqiptosh një dënim të rëndë, kjo nuk është gjithmonë e lehtë. Sigurisht që është më e 
lehtë të shmangësh frikacakisht vendime të tilla. 


Vetëm nëse dikush është i vështirë aty ku e kërkon nevoja, është i përshtatshëm për udhëheqjen njerëzore. 
Parakushti i parë atje, pa dyshim, është gjithmonë ngurtësia ndaj vetes. 


Megjithatë, kjo ashpërsi e karakterit nuk ka të bëjë fare me brutalitetin e ftohtë, arbitraritetin sipërfaqësor, 
përpjekjen egoiste për pushtet, epshin memec për të sunduar. Kushdo që ngatërron ngurtësinë e karakterit me 


atë, tregon se ndërtimi i karakterit është krejtësisht i huaj për të. 


I Plotfuqishmi u ka dhënë gjermanëve një mundësi të bollshme për të provuar ngurtësinë e karakterit në orët e 
vështira. Le të tregojë e ardhmja se gjermane dëshmon karakterin e tij edhe në kohë lumturiel 
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Mirësia Personale e Zemrës 


Shumë njerëz besojnë se duhet të provojnë energjinë e tyre, mprehtësinë e tyre të mendjes dhe sjelljen 
e tyre ushtarake përmes pamëshirshmërisë dhe brutalitetit ndaj qenieve njerëzore. Ata harrojnë se 
mirësia personale e zemrës është gjithashtu pjesë e brendshme 

pjekurinë dhe madhështinë e vërtetë. 


x x x x x 


Parakushti i parë për mirësinë personale të zemrës është hapja e brendshme dhe mirëkuptimi i 
kujdesshëm. Kushdo që nuk ka ndonjë mirëkuptim të përzemërt për shkëlqimin e heshtur të një luleje, 
do ta fusë pa mend atë në baltë. Kushdo që nuk mund të zhytet në vlerat dhe karakteristikat e një kafshe 
fisnike, do të degjenerojë lehtësisht në një mizori të pakuptimtë ndaj kafshëve. Kushdo që për arsye të 
egoizmit të shëmtuar nuk bën asnjë përpjekje për të kuptuar natyrën dhe veçantinë e njerëzve të tjerë, 
do të jetë i papërshtatshëm për mirësinë personale të zemrës dhe rrjedhimisht për çdo udhëheqje 
njerëzore. Thelbi i njerëzve është aq i pasur dhe i shumanshëm sa askush nuk guxon t'i gjykojë të gjithë 
njerëzit me një skemë të vdekur. Një fjalë energjike, e ashpër që do të zgjojë një person mund të shtypë 
pa shpresë një shpirt të butë. Një gjest i llogaritur mirë që i jep energji një personi nuk do të vërehet fare 
nga një person tjetër. 


Kuptimi i brendshëm për një njeri tjetër do të drejtohet në të njëjtën mënyrë në karakteristikat e tij të mira 
dhe në anët e tij të errëta. Pikërisht aty ku personi është i dobët, që kërkon ndihmë, i keq apo inferior, ai 
ka veçanërisht nevojë për mirëkuptim serioz, të thellë dhe të kujdesshëm. 


Kuptimi i thellë personal ka si rezultat një harmoni të brendshme, një gradë të barabartë psikologjike. Dy 
njerëz që e kuptojnë njëri-tjetrin do të jenë në gjendje të punojnë në një detyrë të përbashkët me shumë 
më tepër energji sesa dy njerëz që përbrenda janë të huaj. Nëse udhëheqja dhe ndjekja me ndershmëri 
dhe sinqeritet kërkojnë të kuptojnë njëri-tjetrin, ata do të formohen në një komunitet të frytshëm që është 
plot me jetë energjike. 

Njohja dhe njohja më e thellë e thelbit njerëzor nuk përcillet nga arsyeja e matur, por dashuria e përkushtuar, 
mirësia e thellë e zemrës. Kuptimi njerëzor dhe mirësia e përzemërt fekondojnë çdo ofertë në alternim reciprok. 
Ky mirëkuptim do të zbulojë vlera edhe te njeriu më inferior, madje pranë poshtërësisë më të neveritshme, në 
këtë mënyrë do të gjesh ende prirje drejt së mirës. Më pas, kjo shkëndijë e mirë do të ndizet përsëri nga mirësia 
e mirëkuptimit dhe do të tingëllojë në harmoni me forcat fisnike të personit që kupton. 
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Dhënia e lumtur dhe marrja e gëzuar u rritën nga mirëkuptimi dhe harmonia e brendshme. 

Një nga gëzimet më të bukura në jetën e njeriut është kur njeriu ka depërtuar thellë në shpirt, ka gjetur rezonancë 
të brendshme dhe më pas mund t'i japë këtij personi këshilla, ndihmë, udhëheqje dhe pasurim. Është diçka e 
mrekullueshme, nëse njeriu mund t'i japë një shokut të tij pak dritë, forcë, diell dhe ngrohtësi nga pasuria e 
tejmbushur, e brendshme. Është lumturia më e madhe e lidershipit njerëzor, nëse dikush mund t'i rrezatojë 
energjitë që zotëron si dhuratë nga krijuesi mbi ndjekësit e tij. 


Sigurisht, egoistët nuk mund ta rrezatojnë kurrë këtë mirësi. Vetëm kushdo që e ka edukuar veten për të 
zotëruar forcërspëqënirësigdisteemrës së pafund. Energjia e diejve qëndron në këtë mirësi zemre. Ai mund të 
zgjohet në një jetë të re, mund të rrezatojë dritë dhe ngrohtësi dhe të jetë udhërrëfyesi drejt botëve të reja. Por 
mirësia e zemrës do të thotë gjithashtu gatishmëri e brendshme për të marrë. Ka njerëz që ndihen të 
pakëndshëm, të zemëruar, me shpinë dhe me gjemba, nëse dikush dëshiron t'u afrohet me këshilla, një dhuratë, 
një sugjerim. Në këtë mënyrë ata e bëjnë veten të varfër, vetmitar pa gëzim. 


Çdo person në njëfarë mënyre kërkon ndihmë dhe është i papërsosur. Çdo person është ende i ndjeshëm ndaj 
sugjerimeve, për pasurim dhe gjallërim të ri. Prandaj, çdo person duhet të jetë gjithashtu i gatshëm të marrë nga 
zemra e tij e plotë dhe më e thellë dhuratën e qenieve njerëzore. Ashtu si lulja pi vesën e natës dhe dritën e 
diellit për të qenë në gjendje të rritet dhe të lulëzojë, edhe njeriu duhet të thithë energjitë që rrjedhin drejt tij për 
t'u bërë më i madh, më i pjekur dhe më i pasur. Kudo që në komunitet dhuruesit dhe marrësit i përkushtohen 
njëri-tjetrit në këtë dashamirësi zemre, frutat e pasura do të rriten. 


Shumë njerëz ngatërrojnë mirësinë e zemrës me dobësinë, butësinë, plogështinë dhe sentimentalitetin. Shumë 
njerëz e refuzojnë mirësinë e zemrës si joburrërore. Por ata fshehin dobësinë dhe pasigurinë e tyre pas 
brutalitetit të jashtëm. 

Në të vërtetë, nevojiten një forcë të jashtëzakonshme karakteri dhe energji psikologjike për të ruajtur gjithmonë 
mirësinë personale të zemrës dhe jo vetëm për ta shfaqur atë çdo ditë përsëri nga jashtë, por për ta arritur atë 
më thellë edhe brenda. Shpesh dikush i ka sharë gjermanët si barbarë. Do të jetë krenaria e çdo gjermani të 
ushqejë pikërisht mirësinë e tij të zemrës dhe në këtë mënyrë të sigurojë për veten dhe pasurinë e tij emocionale 
popullore. 
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Guximi 


Heroizmi nuk u jepet të gjithëve. Secili duhet të jetë i guximshëm. 


Heroizmi është një thirrje për të cilën secili duhet të luftojë, nëse fati e thërret. Por jo të gjithë ata që përpiqen 
për heroizëm janë gjithashtu hero. 


Guximi është një detyrë për çdo gjerman. Dhe çdo gjerman i vërtetë mund dhe duhet të jetë një hero. Si në 
të gjitha gjërat e jetës, edhe Fyhreri është një shembull guximi për të gjithë të ardhmen gjermane. Aiika 
treguar popullit gjerman se në sferën e ligjeve natyrore të jetës, fjala e pamundur nuk ekziston më për 
gjermanin. Përmes guximit, çdo rrezik mund të sfidohet, çdo kundërshtar mund të kapërcehet, çdo e vështirë 
mund të eliminohet. Guximi bën mrekulli. 


Rrallëherë harmonia e trupit, shpirtit dhe shpirtit bëhet aq e qartë sa në guxim. 
Guximi ka si parakusht në të njëjtën mënyrë dishepullin e trupit, dishepullin e mendjes dhe disiplinën e shpirtit. 


Guximi duhet të tregohet në sport dhe ushtrime fizike. Qëndrimi sportiv nuk shprehet vetëm në aftësitë e 
muskujve dhe forcën e muskujve, por në guximin këmbëngulës dhe të vendosur me të cilin njeriu përballet 
me rreziqet e konkurrencës atletike dhe ushtrimeve sportive, dhe më pas kapërcen pakëndshmërinë e çelikut 
dhe stërvitjes së vazhdueshme fizike. 


Guximi duhet të provojë veten në pakëndshmërinë e motit. Qielli nuk i ka dhënë njeriut nordik pranverën e 
përjetshme, sepse donte ta vështirësonte. Nuk i ka dhënë verë të përjetshme, sepse donte të mbrohej nga 
entuziazmi. Përveç pranverës dhe diellit, i Plotfuqishmi i ka dhënë gjermanit stuhi të ashpra dhe ditë të 
vështira dimri. Për të sfiduar stuhinë, për t'i rezistuar të ftohtit të akullt të dimrit me energji të përqendruar, 
këto janë disa nga provat e qëndrimit të guximshëm nordik. 


Tek aksidentet, plagët dhe sëmundjet, tregohet se kush është guximtar. Ka njerëz të sëmurë të padurueshëm 
që mundojnë dhe shqetësojnë ndihmësit e tyre, edhe nëse dhimbjet e tyre nuk janë të padurueshme. Dhe ka 
njerëz të guximshëm të sëmurë, të cilët edhe në dhimbjet dhe mundimet më të hidhura rrezatojnë një sjellje 
të lavdishme, të guximshme dhe nuk janë pretendues edhe atje ku do të kishin të drejtë të kërkonin. 


Njeriu duhet të jetë i guximshëm në vështirësitë, vuajtjet dhe rreziqet e shumta të jetës së përditshme. Çdo 
person - i cili nuk rrëshqet nëpër jetë në mënyrë sipërfaqësore ose nuk ecën nëpër jetën e tij i vdekur - 
përjeton pakënaqësi me të cilat duhet të përballet, konfliktohet. 
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ai duhet të përballojë, rreziqe që ai duhet të kapërcejë. Jeta i sjell njeriut shumë vuajtje që duhet t'i durojë i 
vetëm, pa asnjë lloj ndihme. Atëherë vetëm guximi, veprimi i guximshëm, ecja e vendosur drejt së ardhmes 
ndihmon. 


Guximi nuk është prerogativë e mashkullit. Gratë dhe nënat, djemtë dhe vajzat kanë në të njëjtën mënyrë të 
drejtën krenare dhe detyrën e shenjtë për të qenë të guximshëm. 


Guximi është i mirë. Frikaca është e keqe. Kushdo që ka vepruar gjithmonë me guxim në orët fatale të jetës së 
tij dhe në gjërat e vogla të jetës së tij, mund të ketë bërë shumë gabime në jetën e tij. 


Guximi të bën të lumtur. Ka njerëz që e durojnë fatin e tyre me hidhërim kokëfortë. Dhe ka njerëz që luajnë 
qengjin e durueshëm, kurban plot butësi dhe një vështrim plot dhimbje. E gjithë kjo nuk ka të bëjë me guximin. 
Personi i guximshëm e përballon jetën me trimëri të freskët e të lumtur. I lumtur dhe krenar, i drejtë dhe i lirë, 
njeriu i guximshëm ecën drejt së ardhmes - edhe nëse sheh vdekjen para tij. 


Guximi do të thotë gjithmonë afirmim i jetës. Njeriu i guximshëm qëndron i vendosur në jetë. Ai kurrë nuk 
kërkon të shpëtojë veten nga një situatë e vështirë përmes arratisjes drejt vdekjes. 


Ky guxim duhet të dëshmohet në jetën e përditshme, në mënyrë që të çojë në fitore në vendim. Duhet të 
praktikohet guximi në punën e përditshme të paqes, që populli të kalojë provën në luftë. Nuk mund të merret 
guximi me nxitim në orën e rrezikut nga një arsenal i vjetër armësh. 

Guximi është pjesë e mbajtjes së përjetshme të 
burrë gjerman , Sepse ai është gjithmonë i guximshëm në fitore dhe humbje, në luftë dhe 
paqe, Zoti është me të. 
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Drejtësia 


Një nga dhimbjet më të hidhura në jetën e njeriut është kur njeriu vazhdimisht duhet të pësojë trajtim të padrejtë. Të gjithë mund të 
përballojnë me dinjitet një fatkeqësi të pamerituar herë pas here. Kushdo që ka fat të keq në gjërat e vogla të jetës së përditshme, 
mund ta kapërcejë atë me një humor të caktuar. Por kushdo që është një periudhë e zgjatur, humbet fizikisht dhe mbi të gjitha 
emocionalisht. Nëse dikush e trajton vazhdimisht një person trajtuar padrejtësisht, krejtësisht të pamerituar gjatë 
padrejtësisht, i merr dritën, diellin, gëzimin e jetës, lumturinë, besimin, guximin e jetës, energjinë, mbështetjen e brendshme dhe 
forcën. Të trajtosh vazhdimisht një person padrejtësisht do të thotë ta torturosh ngadalë dhe sistematikisht deri në vdekje. Despoti 
brutal i cili gjithmonë përballet me të tjerët plot padrejtësi është fajtor për keqtrajtime të vazhdueshme dhe vëllavrasje emocionale. 
Është një nga krimet më të rënda ndaj komunitetit popullor. 


Sigurisht që ka njerëz, natyra dhe sjellja e të cilëve duket se e sfidojnë drejtpërdrejt dikë që t'i trajtojë vazhdimisht 
ata në mënyrë të vrazhdë, të lakmuar, për t'u trajtuar gjithmonë ashpër me ta dhe për t'i poshtëruar ata. Ata janë 

ata njerëz që duken gjithmonë sipërfaqësorë, gjithmonë lozonjarë të pakuptimtë ose gjithmonë duke ecur me këmbë 
në të njëjtën mënyrë. Por duhet dhënë drejtësi e vërtetë edhe për këta njerëz që nga jashtë duken disi të ngathët. 
Nëse dikush bën përpjekje, do të zbulojë anët e mira, thellësinë e brendshme dhe qëndrimin e vlefshëm midis këtyre 
njerëzve gjithashtu. Pikërisht mes këtyre njerëzve, dikush do të korrë një mirënjohje të rrallë për trajtim të drejtë. 


Të jesh i drejtë do të thotë të trajtosh çdo person ashtu siç e meriton, sipas masës njerëzore, ta trajtosh atë ashtu 
siç do të dëshironte të trajtohej me veten në të njëjtat rrethana. 


Pra, drejtësia ka si parakusht që njeriu të mos e trajtojë sipërfaqësisht qenien tjetër, por të zhytet në disponimin e 
tij, në fatet e tij jetësore, në rrethinat e tij. Kushdo që dëshiron të jetë i drejtë, para së gjithash duhet të bëjë një 
përpjekje të madhe plot mirësi njerëzore për të kuptuar tiparet, avantazhet dhe disavantazhet, përvojat e lumtura 
dhe përvojat e hidhura të të afërmit të tij, me pak fjalë, të gjithë njeriut në thellësinë e tij përfundimtare. 


Drejtësia fillimisht shprehet në sjelljen e jashtme, në veprime, në sjellje të jashtme. 

Shpesh kërkon një disiplinë shumë të madhe për të qenë plotësisht i drejtë në të gjithë sjelljen, në detajet e fundit 
të gjesteve, në nuancat më të mira të fjalëve. Por pikërisht njeriu nordik karakterizohet nga kjo disiplinë e jashtme 
dhe e brendshme e sjelljes dhe e sjelljes. 


Por njeriun nordik është veçanërisht i nderuar nga fakti se me të ka dyfish-nr 
që kanë të bëjnë ndërmjet sjelljes së jashtme dhe sjelljes së brendshme , Se thelbii tij 
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përfaqëson një bashkim të brendshëm të përsosur. Tek njeriu nordik, drejtësia duhet të shfaqet 
veçanërisht në këndvështrimin e brendshëm. Nuk mund të trajtohet një person me drejtësi nga jashtë 
dhe së brendshmi të mendojë padrejtësisht për të, nëse dëshiron të përballet me veten. Por kushdo 
që gjykon padrejtësisht një njeri tjetër në mendime, nuk duhet të besojë se kjo pamje e brendshme 
mbetet e fshehur. Çdo person disi i prirur natyrshëm ndihet dhe ndjen menjëherë thellë brenda, nëse 
një tjetër qenie njerëzore e ndesh atë me dashuri të brendshme, refuzim apo indiferencë. Asnjë fjalë 
e vetme nuk duhet të bjerë mes dy njerëzve dhe të mos shkëmbehet një gjest, ata shumë shpejt e 
kuptojnë vetë se si ndihen ndaj njëri-tjetrit. Për njeriun nordik, drejtësia e brendshme në mendim dhe 
në gjykim është një gjë karakteristike e vetëkuptueshme. Por është gjithashtu një urtësi praktike e 
jetës që thjeshton jashtëzakonisht çdo të jetuar së bashku në një komunitet. 


Drejtësi nuk do të thotë vetëm që të mos i bësh një padrejtësi të keqe njeriut. Drejtësia detyron që 
njeriu të mos favorizojë padrejtësisht qenien e afërt. Krijuesi e ka rregulluar jetën në mënyrë që disa 
njerëz të ndiejnë menjëherë një bashkëtingëllim gjaku, shpirti dhe shpirti, ndërsa të tjerët nuk ndiejnë 
asnjë lloj jehone të lidhur me gjakun ose të brendshëm, madje as të sprapsin reciprokisht njëri-tjetrin. 
Por aty ku njerëzit janë të lidhur me njëri-tjetrin në një komunitet, dashuria personale, indiferenca dhe 
mospëlqimi duhet të dalin në plan të dytë. Por kjo marrëdhënie personale duhet të hyjë tërësisht në 
sfond, ku përfshihen marrëdhëniet midis udhëheqjes dhe ndjekjes, mësuesit dhe studentit, edukatorit 
dhe nxënësit. Mësuesi që favorizon vazhdimisht një nxënës padrejtësisht nuk mbjell vetëm farën 
helmuese të disavantazhit te nxënësit e tjerë, por dëmton vetë të dashurin e preferuar duke e llastuar, 
duke e dobësuar, duke i shkatërruar energjinë e jetës, duke i hequr mbështetjen e brendshme. Rinia 
më e mirë në çdo epokë ka gjetur një fund tragjik, të trishtuar nën ndikimin e favorit të padrejtë të 
edukatorëve. Favori i padrejtë në jetë në përgjithësi është po aq padrejtësi dhe krim ndaj komunitetit 
sa edhe disfavor i padrejtë. 


Drejtësia shpesh kërkon ashpërsi. Do të ishte kaq e thjeshtë, e lehtë dhe komode t'i shmangeshe një 
gjykimi të drejtë dhe të qartë, serioz dhe të hapur. Shpesh është shumë e vështirë të thuash fjalë të 
rrepta, por të nevojshme serioze me një person të dashur. Një ndëshkim shpesh godet palën 
ndëshkuese më shumë se të dënuarin. Por ngurtësia është po aq përbërës i drejtësisë sa mirësia. 


Çdo person ka një ndjenjë të mirë për drejtësinë. Fëmija më i vogël e ndjen drejtësinë dhe 
padrejtësinë tamam si më i madhi. Drejtësia është një nga parakushtet e nevojshme të çdo komuniteti. 
Drejtësia është një nga detyrat më të shenjta të çdo anëtari të komunitetit. 
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Pastërtia 


Luftimet dhe luftërat, rreziqet dhe pengesat e çdo lloji janë prova të përqendruara për njerëzit dhe 
njerëzit. Ato do të kalojnë vetëm nëse personi e ka provuar veten në jetën e përditshme. Provat e 
jetës së përditshme janë shpesh më të rrezikshme se provat e mëdha të forcës së jetës. 

Shumë njerëz dhe njerëz që kanë mbijetuar triumfalisht nga luftimet më të vështira, në jetën e 
përditshme pa u vënë re janë rrëshqitur në mendjelehtësi, sipërfaqësor, rehati dhe sjellje të 
papastër dhe më pas janë zhdukur. 


Prandaj, gjermani gjithmonë përpiqet, si në luftë ashtu edhe në paqe, në fatkeqësi dhe në fat të 
mirë, që të formësojë jetën e tij të brendshme nga pastërtia e brendshme. Nderi është parimi 
udhëheqës i veprimit të tij për frontin e tij të betejës politike dhe luftarake si dhe për frontin e punës 
së tij. Atij i bëhet e qartë vazhdimisht se kjo gjëndje e pastër, e cila është e të njëjtës thellësi të 
vërtetë si gjaku i tij, duhet të fitohet gjithmonë nga e para dhe të ruhet duke përdorur të gjitha 
energjitë e tij. 


Shpesh njeriu e ndjen në takimin e parë me shumë njerëz, e përjeton me shumë njerëz në vite 
përvojë që e gjithë qenia e tyre është e mbushur me pastërti të pastër. Njohja me njerëz të tillë të 
pastër, të vërtetë, të vlefshëm sjell gjithmonë gëzim. Çdo shoqërim me këta njerëz me pastërti të 
karakterit më të pastër është një fitim. Ai fisnikëron dhe shpërfytyron çdo komunitet. Një popull që 
zotëron një numër njerëzish të tillë mund të kalojë testin e historisë. Ajo i siguron vetes jetën e 
përjetshme. 


Pastërtia e mendimit përgjithësisht reflektohet në pastërtinë e jashtme. Një sy i pastër, një pamje e 
jashtme e pastër, përpjekja e natyrshme për të mbetur pa papastërtitë e jashtme, zakonisht tregon 
se pas kësaj pastërtie të jashtme gjendet edhe një pastërti e brendshme. 


Mbi të gjitha, ndershmëria është pjesë e pastërtisë së karakterit. Ka njerëz që pretendojnë se i 
shërbejnë Rajhut me të gjitha përpjekjet e tyre. Por ata nuk rrezatojnë asnjë flakë të brendshme 
dhe asnjë entuziazëm tërheqës. Ata janë të ftohtë dhe largohen bosh, sepse përpiqen vetëm për 
një detyrë të lartë, për promovim dhe dallim. Shërbimi ndaj Rajhut është për ta vetëm një fasadë e 
bukur për egoizmin e tyre. 


Ka njerëz që pretendojnë se i shërbejnë komunitetit popullor. Por në afërsinë e tyre ndihet se ata 
njohin vetëm të mirën e përbashkët, nëse fillimisht kanë siguruar përfitimin e tyre. Ligji moral 
gjerman “e mira e përbashkët përpara së mirës personale” nuk është përvetësuar prej tyre. E gjithë 
sjellja e tyre është e zbrazët dhe e rreme. Në mesin e njerëzve të pastër, nuk ka disharmoninë 
midis pamjes së jashtme dhe sjelljes së brendshme, midis fjalëve dhe veprave. Personi më i pastër 
ka dobësi dhe papërsosmëri. Kjo nuk ka të bëjë fare me disharmoninë, pisllëkun dhe fëlliqësinë e 
njerëzve që përbrenda janë krejtësisht të pandershëm dhe të rremë. 


79 


Machine Translated by Google 


Ndershmëria ndaj të tjerëve është pjesë e pastërtisë së brendshme. Njeriu gjithmonë duhet të jetë në 
gjendje ta shikojë në sy të afërmin. Njeriu i pastër sinqerisht i lejon të afërmit çdo gëzim dhe është 
gjithmonë një mik i ndershëm. 

Por ai di edhe ta ndeshet hapur me seriozitet, me ndëshkim ose, nëse është e nevojshme, me 
armiqësi. Qëndrimi i ndershëm ndaj pasurisë së të tjerëve dhe ndaj pronës së bashkësisë është 
pjesë e pastërtisë. 

Aty ku miliona njerëz mezi fitojnë bazën e nevojshme të jetës me punë të palodhur, është krim nëse 
individët pasurohen pa mundim dhe në këtë mënyrë mashtrojnë shokët popullorë. Aty ku puna dhe 
paga shpërndahen në mënyrë të drejtë, pandershmëria, mashtrimi, korrupsioni, përvetësimi ose 
marrja e pasurisë së vjedhur janë vepra më të përbuzshme. 


Mbi të gjitha, pastërtia duhet të shfaqet në marrëdhëniet më intime mes njerëzve. Në shoqëri dhe 
miqësi, dhe mbi të gjitha në dashuri, çdo pandershmëri, çdo mashtrim, çdo mashtrim i ndërsjellë 
duhet të përjashtohet. Pikërisht në marrëdhëniet më personale mes njerëzve, njeriu duhet të heqë 
dorë nga çdo gjë mbi të cilën nuk ka asnjë pretendim. Pikërisht këtu, njeriu nuk duhet të zotërojë 
fshehurazi diçka që nuk i përket. 


Shumë njerëz besojnë se madje mund të mashtrojnë fatin. Ata nuk duan të besojnë se çdo pisllëk i 
karakterit gjithmonë lëndon veten e tyre. Në analizë të fundit, fati nuk mund të mashtrohet kurrë me 
papastërti. Njeriu gjithmonë ndot veten përmes pisllëkut. Çdo gjerman e ndjen brenda vetes detyrimin 
që herë pas here në një orë të qetë të shikojë brenda vetes dhe të kontrollojë pastërtinë e jetës së tij. 
Vetëkontrolli i vazhdueshëm do ta shpëtojë atë dhe njerëzit e tij për të gjithë të ardhmen në rreziqet 

e jetës së përditshme dhe do t'i forcojë ata në kohë ankthi dhe beteje. 
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Mbarështimi jZucht ) 


Kishte një kohë në të cilën termi mbarështim në përmbajtje ishte i ndarë në dy pjesë të ndryshme. E zbatuar 
për njerëzit, do të thoshte edukim i mirë dhe i rreptë. Por në mbarështimin e kafshëve, kjo nënkuptonte 
përmirësim biologjik të racës dhe përzgjedhjes racore. 


Botëkuptimi nacional-socialist i ka kthyer përsëri njerëzit në lidhjet e thjeshta dhe të shkëlqyera të jetës dhe 
i ka dhënë përsëri termit disiplinë. e plotë, e natyrshme 
dhe kuptimin origjinal 


E parë biologjikisht, një person me edukatë të mirë është një person me gjak të pastër dhe gjene shumë të 
vlefshme fiziko-mendore-psikologjike. Është ligji i parë dhe më i natyrshëm që krijuesi i ka dhënë njeriut që 
ai ta ruajë të pastër dhe fisnike trashëgiminë e gjakut. Çdo njeri ka detyrimin e shenjtë të mbrojë energjitë e 
gjakut të tij kundër çdo falsifikimi dhe dekompozimi, kundër shkatërrimit dhe asgjësimit. Krimi më i keq dhe 
fatkeqësia më e madhe është njëkohësisht një mëkat i tillë ndaj gjakut. 


Por është gjithashtu një ofendim kundër gjakut të harxhosh në mënyrë të pakuptimtë energjitë e shëndetshme 
të gjakut dhe në këtë mënyrë të dobësosh rrymën e gjakut të klanit të tij. Energjitë jetësore të një populli 

janë aq të vlefshme dhe të shenjta sa çdo popull që në kohë të mira i harxhon në mënyrë të pavlerë këto 
energji në kohë vuajtjesh dhe vendimesh shumë herë, nuk ka më forcë rezistence dhe energji për të pohuar 
veten. Shumë njerëz janë gjakosur për vdekje gjatë rrjedhës së historisë për shkak të kësaj vetëdorëzimi 
joserioz. 


Kush jeton kështu me mbarështim, ështëplot me moralin më të lartë . Ky mbarështim natyral 
është kundërshtimi i shëndetshëm ndaj çdo mungese mbarështimi. Ky mbarështim nuk ka të bëjë fare me 
hipokrizinë morale dhe maturinë. Mbarështimi sigurisht që do të thotë më shumë se përzgjedhja biologjike. 
Energjitë e shpirtit dhe intelektit nuk mund të ndahen nga energjitë e gjakut. 


Ruajtja e pastërtisë së gjakut nënkupton njëkohësisht . Ndotja morale dhe detyrim për të brendshme 
pastërti psikologjike dhe dekompozimi i njerëzve apo njerëzve shkon gjithmonë paralelisht me ndotjen 
biologjike të gjakut. Produktet më të panatyrshme të një arti të degjeneruar korrespondojnë me deformimin 
psikologjik, ndotjen e gjakut dhe shthurjen morale të asaj kohe. 


Megjithatë, mbarështimi i trupit është parakusht për sjellje të denjë morale. 

Kushdo që beson se mundet ose duhet - nga pikëpamja e mbarështimit fizik - 

të jetë moralisht i shthurur, nuk e ka kuptuar kuptimin e mbarështimit. Është përmbushja më e bukur e ligjeve 
të jetës, nëse një trup i lavdishëm plot mbarështim fisnik harmonizohet edhe me fisnikërinë e mbarështimit 

të brendshëm. Në çdo epokë, arti gjerman ka 
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në skulpturë dhe pikturë portretizuan njerëzit e shkëlqyer që mishërojnë njëkohësisht rritjen më fisnike të trupit 
me energjinë më të pastër morale. 


Në termin mbarështim, harmonia e madhe natyrore e trupit, shpirtit dhe mendjes gjen shprehjen që karakterizon 
veçanërisht thelbin harmonik të njeriut nordik. 

Ka njerëz që me të vërtetë përpiqen për rritjen morale. Por atyre u mungon rritja e mendjes dhe kështu nuk 
arrijnë kurrë një sjellje të ekuilibruar. Ka njerëz që nga jashtë janë disi të patëmetë. Por në mendimet e tyre, në 
fantazinë e tyre ata dorëzohen në një botë të deformuar, të kontaminuar dhe dekadente. Kjo mungesë e 
brendshme e mbarështimit reflektohet disi në sjelljen e jashtme të njerëzve. 


Çdo mendim më i fshehtë në një farë mënyre formon sjelljen fizike dhe morale të personit me një daltë të imët. 
Të mësuarit me të menduarit e qartë, konsekuent dhe logjik është gjithashtu pjesë e disiplinës mendore, liria 
nga çdo kërcim dhe sipërfaqësi mendore, përpjekje për thellësi dhe intensifikimin intelektual. 


Aty ku mungon kjo disiplinë mendore, rritja më e mirë fizike nuk do të jetë në gjendje t'i përçojë njeriut vlerat 
përfundimtare. 


Që nga fëmijëria e tutje, një person duhet të edukohet drejt kësaj race të lartë dhe të gjerë. 

Për mbarështimin, adoleshenca përfaqëson periudhën vendimtare në jetën e njeriut. Në fuqinë e plotë të viteve 
të tij, një person mund dhe duhet të punojë ditë pas dite për formimin e disiplinuar të personalitetit të tij. Kjo 
nuk është vetëm një detyrë e shenjtë, por edhe një dhuratë morale për të. Dhe edhe në pleqëri, kur shumë 
energji flenë gjatë, një person mund të jetë ende një shprehje dhe formësues i thelbit të disiplinuar. 


Ka disa fjalë në gjuhën gjermane që në mënyrë koncize, por fleksibël dhe gjerësisht, shprehin të gjithë 
qëndrimin e njeriut nordik. Termi mbarështim është një prej tyre. 


Një person plot mbarështim është një person me trup të shëndoshë, të freskët, natyral dhe të shëndoshë, me 
energji morale dhe thellësi psikologjike, me intelekt të qartë, objektiv dhe të thellë, të shkolluar. 


Mbarështimi kështu bëhet ideali më i lartë i gjermanëve. Një popull që e ka të shenjtë këtë mbarështim do të 
jetë i aftë për veprat dhe veprat më të mëdha. Një person që mishëron këtë mbarështim i siguron vetes 
përjetësinë. 
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Mirësjellja 
Dikur mund të mësohej mirësjellja sipas një sistemi rregullash të përcaktuara saktësisht, sipas një etikete të 


përcaktuar deri në detaje, sipas një skeme rregullash dhe dekretesh. Kushdo që kishte kohë të mjaftueshme 
për të mësuar përmendësh dhe për të praktikuar të gjitha këto gjëra, ai person ishte i sjellshëm. 


Ndërkohë, njeriu ka kujtuar sërish se mirësjellja është një njeri gjerman. karakteristikë natyrore 
dhea detyrim i vetëkuptueshëm 


Mirësjellja rrjedh vetvetiu nga pasuria e brendshme e një personi fisnik. Nuk është diçka boshe, e zbrazët, e 
dobët dhe e jashtme. Nuk është i lidhur me formula dhe rregullore të ngurta, me ceremoni mekanike dhe një 
etiketë të ashpër. Mirësjellja është shprehje e respektit të ndershëm për jetën dhe formimit të thellë të 

shpirt i vërtetë i komunitetit, karakterit. 

Pra, mirësjellja nuk është një manifestim dytësor dhe një aksesor i parëndësishëm i sjelljes së mirë njerëzore. 
Është një detyrim i brendshëm për çdo person të duhur. 


Aty ku jeta mbizotërohet nga pamoraliteti dhe mosdashja, kjo dëshmon se njerëzit e prekur nuk mund të 
merren me jetën, se kanë një mangësi karakteri ose se shpirti dhe mendja e tyre janë të ngushta dhe të 
kufizuara. 


Në përputhje me thelbin e njerëzve dhe rrethanat e dhëna, shprehja e mirësjelljes mund të jetë shumë e 
larmishme. Ka një mirësjellje të rezervuar që nuk është e ngurtë, por edhe jo e tejmbushur, e megjithatë e 
sinqertë. Kjo është një mirësjellje e thjeshtë, e përzemërt dhe e natyrshme. Mirësjellja e thatë, disi këndore 
dhe e vrazhdë është përsëri e ndryshme, por jo më pak e vlefshme se mirësjellja e njerëzve me diell që 
gjithmonë vërshojnë me - dashuri. Dhe qetësia, siguria dhe siguria që rrezatojnë mirësjelljen e njerëzve 
veçanërisht të thellë ka një karakter tjetër. 


Njerëzit me natyrë të qetë nuk duhet të përpiqen për mirësjellje të fryrë, përndryshe kjo mirësjellje duket e 
rreme. Dhe njerëzit që rrezatojnë gjithmonë rrezet e diellit nuk duhet ta mbajnë në mënyrë të panatyrshme 
mirësjelljen e tyre, përndryshe ajo bëhet refuzim. 


Për gjakun e vet, mirësjellja merr një formë tjetër sesa ndaj të huajve. Në ngjarjet plot gëzim të stuhishëm ajo 
ka një ton të ndryshëm se në raste serioze dhe të trishtueshme. 


Por në të gjitha situatat e jetës dhe ndaj të gjithë njerëzve, ekziston një e qartë që ndaj mirësjelljes, 
askush nuk mund ta hedhë poshtë - mirësjellja e detyrës e bën jetën më të lehtë dhe më të bukur 
shumë rëndime dhe grindje, shumë pakëndshmëri dhe vështirësi, shumë humbje kohe dhe humbje pune, 
shumë pakënaqësi dhe vuajtje lindin nga njerëzit e pasjellshëm. E gjithë jeta e njeriut së bashku, atmosfera 
e komunitetit, fryma e jetës së përditshme bëhet më diellore, më e lirë dhe e papenguar përmes mirësjelljes. 


Mirësjellja u kursen njerëzve energjinë më të çmuar të punës dhe energjinë më të vlefshme të jetës. Pikërisht ata persona 
që thirren të jenë shërbëtorë specialë të 83-tës 
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populli, drejtuesit politikë të partisë, drejtuesit e fabrikave, zyrtarët dhe policët, punonjësit e zyrave publike, 
ndaj dhe kanë detyrim të veçantë për mirësjellje të vazhdueshme. 


Mirësjellja i fisnikëron njerëzit . Kushdo që përpiqet ditë pas dite të jetë gjithmonë i sjellshëm, ai 

person do të çlirohet nga urrejtja klasore, nga brutaliteti dhe mizoria e ulët, nga favorizimi politik, nga 
pandershmëria dhe çdo paturpësi. Në analizën e fundit, mirësjellja është vetëm njëra anë e mbarështimit të 
brendshëm, e cila është një meritë për njeriun nordik veçanërisht. Mirësjellja do të thotë vetëkontroll i 
brendshëm dhe disiplinë e jashtme dhe e brendshme. Mirësjellja është një shenjë e formimit të thellë të 
karakterit. 

Në jetën e përditshme dhe në kohën e pushimit dhe të jetës së qetë, mirësjellja është e nevojshme. Megjithatë, 
në kohë tensioni të lartë dhe provash të vështira, në kohë lufte dhe krize, njerëzit e pasjellshëm e të vrenjtur 
mund të bëhen sabotatorë kriminelë të jetës së shëndetshme dhe të luftës triumfuese. 
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Sakrifica dhe heqja dorë 


Gjermani qëndron në jetë me të dyja këmbët. Ai e shijon këtë jetë dhe arrin, plot mirënjohje ndaj hyjnisë, 
për frytet e kësaj jete. Por është gëzimi më i madh për të që t'i lejohet të punojë së bashku në veprën e 
krijimit të Zotit, të jetë në gjendje të formësojë jetën sipas ligjeve të mëdha të rendit të përjetshëm, të 
lejohet të krijojë, të mbjellë dhe të korrë me forcën e tij. . Njeriu gjerman di vetëm një po të plotë, të 
pakushtëzuar për këtë jetë. 


Por pikërisht për shkak se të jesh gjerman do të thotë afirmim i shqetësuar i jetës, detyrimi për të hequr 
dorë dhe për të sakrifikuar gjithashtu lind vazhdimisht për gjermanët. 


E kuptueshme është heqja dorë nga të gjitha ato gjëra, rehati, dëshira dhe kënaqësi që duhet të çojnë 
në një dëmtim të përhershëm në jetën e njeriut dhe në mirëqenien e bashkësisë popullore. Stimuluesit 

e llojeve më të ndryshme, në doza të vogla, mund të gjallërojnë një person të dëshpëruar, t'i japin energji 
të re një personi të rraskapitur, pa dëmtuar disi. Megjithatë, gëzimi i pakufizuar i çfarëdo helmi trupor 
apo emocional duhet të jetë gjithmonë një disavantazh. Tundimi le t'ju thërrasë gjithnjë kaq shumë dhe 
shkëlqimi të magjepsë gjithnjë kaq shumë, këtu ka vetëm një jo të qartë, një heqje dorë të fortë. 


Por gjermanit herë pas here do t'i duhet gjithashtu të heqë dorë nga gëzimet e padëmshme dhe, mbi të 
gjitha, komoditetet e jetës, në mënyrë që të mbrohet në këtë mënyrë nga plogështia, ngurtësia, kalcifikimi 
dhe butësia. 


Kush është mësuar me privime dhe me luftime, nuk ka pse ta praktikojë këtë lloj heqjeje. Por kushdo që 
i kalon ditët e tij me bollëk dhe prosperitet, kushdo që i prishet fati i mirë, jeta e të cilit rrjedh në një rehati 
të vazhdueshme, ai person duhet të bëjë përpjekje për ta mbajtur veten të freskët, elastik, të lëvizshëm 
dhe gati për veprim nëpërmjet heqjes dorë sistematike dhe vullnetare. 


Gjermani është gjithmonë i vetëdijshëm se nuk qëndron i vetëm në jetë, përkundrazi është pjesëtar në 
organizmin e madh të bashkësisë popullore. Kudo që një shok popullor jeton në nevojë, personi pranë 

tij është i detyruar t'i qëndrojë në krah si shok, ta ndihmojë, edhe nëse kjo ndihmë kërkon heqje dorë, ta 
mbështesë, edhe nëse kjo gatishmëri për të ndihmuar kërkon sakrificë personale. Kudo që një njeri tjetër 
është në rrezik, është e vetëkuptueshme për çdo gjerman se ai i qëndron pranë, edhe nëse ai vetë 
duhet t'i mbijetojë rreziqeve dhe të marrë përsipër shqetësimet. 
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Sakrifica dhe heqje dorë në favor të bashkësisë popullore janë bërë një detyrë e vetëkuptueshme 
e shoqërimit ndaj gjermanit. Një botë e kaluar i portretizoi sakrifica të tilla dhe një heqje dorë si një virtyt 
shumë i veçantë. Për gjermanin, kjo është pjesë e . Një botë e kaluar ndonjëherë e sakrifikuar dhe e braktisur 
plot përbukjes fëngasetathesakeqardhje të hishme. Ne përmbushim me kënaqësi një detyrë të natyrshme në 
këtë proces. Por përderisa njeriu nuk e ka përmbushur këtë detyrë, si gjerman nuk mund të arrijë paqen e 
brendshme, duhet të jetë në trazira thellë brenda, mund të mos bëhet i lirë dhe i lumtur. 


Nëse mirëqenia e komunitetit e kërkon këtë, një gjerman duhet gjithashtu ndonjëherë të heqë dorë nga 
zhvillimi i arsyes dhe vullnetit të tij dhe duhet të integrojë veten plot disiplinë ushtarake në një strukturë jete të 
caktuar, të përcaktuar. Pikërisht për personin krijues, shpesh është shumë e vështirë të integrohet plotësisht 


në një kornizë të përcaktuar. Por ai gjithsesi heq dorë nga vullneti i tij pa kontradiktë, pa një mendim refuzimi, 
nëse një veprim i mbyllur, ushtarak e kërkon këtë. 


Njeriu gjerman sakrifikon pasurinë dhe mallrat, heq dorë nga shëndeti dhe gëzimi i jetës, sakrifikon gjithë 
jetën e tij plot gëzim të drejtë dhe entuziazëm të ndershëm, nëse me këtë ruhet dhe shpëtohet jeta e 
bashkësisë, ekzistenca dhe përjetësia e popullit. Vdekja heroike për popullin dhe atdheun është sakrifica më 
e madhe dhe më e madhe 

heqje dorë e vështirë për një person. Miliona gjermanë e kanë bërë këtë sakrificë gjaku gjatë historisë. Ato 
janë këshilla të përjetshme për sakrificë dhe heqje dorë. Nëpërmjet kësaj sakrifice dhe kësaj heqjeje, një 
person rritet përtej vetvetes dhe hap në përjetësinë e madhe hyjnore. 


Sakrificat dhe heqja dorë nuk do të thotë refuzim ose mohim i jetës për gjermanishten 
njeri. 


Për të, sakrificat dhe heqja dorë vetëm atëherë kanë një kuptim, nëse forcat e jetës 

rriten në këtë mënyrë dhe të forcuara, të rafinuara dhe të çelikut. Heqja dorë rritet pikërisht nga 
afirmimi i jetës. Dhe çdo heqje dorë është e madhe dhe e lavdishme, nëse në këtë mënyrë toka për jetë të re 
dhe lulëzim, për farë të re dhe korrje të re bëhet e lirë dhe e gatshme. 
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Mjeshtër Jeta 


Është një nga përvojat më tronditëse, kur ndeshet me njerëz të dërrmuar në jetë, që kanë pësuar një mbytje 
në jetë. 


Kushdo që dëshiron të zotërojë jetën, duhet ta formësojë jetën e tij me energji dhe qëllime të ndërgjegjshme. 
Veprimi i tij dhe qëndrimi i tij duhet të jenë të mbushura me forca shtytëse kuptimplote dhe bindëse. Kushdo 
që thjesht i bindet verbërisht shtysave të vetë-ruajtjes fizike, shpesh do të prishë rendin e jetës më shumë 
sesa do ta promovojë atë. Kuptimi i thellë dhe detyrimi i shenjtë duhet të shpërfytyrojnë gjithmonë jetën 
njerëzore. 


Shumë njerëz ndjekin një dogmë të ngurtë në sjelljen e tyre jetësore, një skemë të pandryshueshme 
formulash dhe rregullash, të cilat një profet e ka krijuar si një recetë të sigurt jetësore. 

Dhe nëse ndodhin gjëra që nuk i përshtaten më kësaj skeme, atëherë ata mbeten të shtangur dhe devijojnë 
në jetë. Njeriu gjerman e di se e gjithë jeta është rritje dhe lëvizje, dhe se ai mund ta zotërojë jetën vetëm 
nëse ai vetë është një person i gjallë i lëvizjes dhe dëgjon zërin e Zotit në zërin e jetës. Vetëm nga ky qëndrim 
i hapur një person mund të arrijë afirmimin e plotë të jetës. 


Njerëzit që duan të kalojnë provën e jetës duhet, mbi të gjitha, të fitojnë lirinë e brendshme. 
Kush nuk e posedon këtë liri të brendshme, bëhet skllav i mëshirshëm i jetës. Liria e brendshme është po aq 
e nevojshme për jetën e individit, sa edhe liria politike për jetën e popullit. 


Fitimtar në luftën e jetës mbetet gjithmonë personi që i mbush energjitë e tij me një besim të ndezur dhe një 
besim të fortë dhe njëkohësisht mbart një zemër plot jetë brenda. Për këtë, çdo zjarr dhe entuziazëm duhet 
të shoqërohet edhe me qëndrueshmëri në punë dhe luftë dhe qëndrueshmëri në gatishmëri. 


x x x x x 


Pas sukseseve të mëdha jetësore, njerëzit shpesh bien papritur për shkak të kotësisë dhe arrogancës. 
Kushdo që e ka zotëruar vërtetë jetën, do të mbetet modest pavarësisht nga vetëdija. Në 
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mbajtja e brendshme e një personi, megjithatë, ngurtësia e karakterit dhe mirësia personale e zemrës 
duhet të plotësojnë njëra-tjetrën. 


Qëndrimi i guximshëm dhe sensi i drejtë, thelbi i pastër, mënyra e disiplinuar dhe edukata e sjelljes 
thjeshtojnë luftën jetësore për individin dhe për komunitetin, dhe njëkohësisht e bëjnë këtë luftë jetësore 
të bukur, të nderuar dhe të mirë. 


Pavarësisht gjithë gëzimit jetësor dhe pohimit të jetës, pikërisht njeriu nordik e di se ai kurrë nuk do ta 
zotërojë jetën pa heqje dorë dhe sakrificë. Por ai nuk është i pakënaqur për këtë. Për të është e 
vetëkuptueshme se ai duhet të fitojë jetën e tij me shumë sakrifica dhe duhet të qëndrojë në krah të 
jetës së të tjerëve me shumë heqje dorë. 

Fryma luftarake është gjithmonë pjesë e thelbit themelor të thelbit nordik. Por motoja e tij nuk është “vrit 
jetën”, por “jetë mjeshtër”. Vetëm nëpërmjet kësaj zotërimi jetësor ai e sjell jetën në zhvillimin më të 
plotë. 
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Hyrje e botuesit 


Ligji i Zotit është përkthyer nga origjinali i Rajhut të Tretë Das Gesetz Gottes. Ajo u botua në vitin 1940 nga 
Nordland Verlarg, botuesi i shumë veprave të rëndësishme SS. 


Autori, SS-Sturmbannfuhrer Alfred Haril, shkroi me pseudonimin Anton Holzner. Das Gesetz Gottes ishte libri 
i tij i tretë. 


Haril ishte një ish-prift katolik që la priftërinë dhe kishën dhe u bë oficer SS. Veprat e tij paraqesin një 
perspektivë fetare jo të krishterë. 


Hyrje origjinale 


Providenca sundon mbi fatin e njerëzve dhe njerëzve. 

Ky pohim i një fuqie më të lartë duhet të qëndrojë në fillim të këtij libri. 

Gjermanët e panumërt - laikë, priftërinj dhe murgj - kanë zhvilluar betejat më të vështira të brendshme dhe të 
jashtme për besimin e tyre të thjeshtë në një Zot, pasi besimi natyror gjerman është zëvendësuar nga 
misionarët e huaj. 

Miliona njerëz luftojnë sot për të Plotfuqishmin dhe ligjet e tij. “Ligji i Zotit” raporton për këtë. 

Ky tregim është rritur nga përvoja ime personale dhe nga të njëjtat përvoja të më shumë se një duzinë miqsh 
- ish-priftërinj dhe murgj katolikë - 


të cilat korrespondojnë me realitetin në rezultatin e tyre të përgjithshëm dhe në veçoritë e tyre individuale. 
Në hartimin e këtij botimi mori pjesë edhe gruaja ime, e cila më qëndroi në krah për ndërtimin e një bote të re. 


Besimi natyror përfshin përgjegjësinë më të lartë morale brenda tij. Nga kjo lindi detyrimi për të botuar këtë 
libër. 
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Pjesa e pare 


Për në vepfëtijiniztë shfaqet nga babai dhe 


nënë. l thjeshtë, i natyrshëm dhe i lirë janë besimi dhe devotshmëria e fëmijës. 


Të gjithë janë shumë krenarë për Pjetrin. Në lojëra, ai është gjithmonë fituesi. Kur bëhet 
fjalë për të hyrë në ligësi, ai është gjithmonë drejtuesi i tyre. Shpesh, shumë shpesh, ai 
më pas i pëson në heshtje goditjet për të gjithë, prandaj shpesh e quajnë “princ”. 


Edhe të rriturit e fshatit e pëlqejnë shumë: ata zbulojnë se ai është i ndryshëm nga fëmijët 
e tjerë. Kur ai, i veshur me xhaketën e tij të vogël të marinarëve, duke shtrënguar grushtat 
disi sfidues në xhepat e pantallonave, vjen këmbëzbathur përgjatë rrugës, ata nuk mund 
të mos i thonë një fjalë të duhur miqësore. 


Por miqësia nuk është e njëanshme, përkundrazi. Në fakt nuk ka njeri në fshat që Pjetri 
nuk e njeh, në fakt nuk ka asgjë që nuk i pëlqen pafundësisht. 


Shtëpitë në fshat, njerëzit, kuajt e priftit, lopët e Prozenbauer-it, përroi i vogël, livadhet dhe fushat, gjithçka 
që i përket botës së fëmijës së Pjetrit. Është i vogël në hapësirë, por i ofron atij aq shumë gjerësi dhe 
përmasa sa nuk mund ta imagjinojë më të bukur. 


2. 


Fshati i lindjes së Peter Schaedl shtrihet në malet bavareze. Prifti, mësuesi, mbështetësi 
dhe kasapi jetojnë në ato pak shtëpi. Atij i përkasin edhe një kovaç dhe disa oborre 
fermash. Ky fshat i vogël gëzon një reputacion të madh, ai ka reputacionin e një fshati të 
shkëlqyer, model, sepse ka kullën më të lartë të kishës larg e gjerë. Mali mbi të cilin 
shtrihet nuk është i panjohur. Njerëzit në luginë thonë se banorët atje kanë kafkat më të 
trasha. Historia mund të ketë disa të vërteta në të, por në vend nuk flitet për të. 


Sido që të jetë, në kokën e vogël të Pjetrit po shfaqet tashmë çdo lloj kokëfortësie. 
Kur shërbëtorja e urdhëron atë të bëjë këtë apo atë, dhe djaloshit nuk i pëlqen, atëherë ai thjesht hidhet në tokë, nëse 
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pjesa më e ndjeshme e të gjithë fëmijëve. Por edhe shërbëtorja e sheh me të njëjtën rëndim se djali i mësuesit 
dhe qeni i priftit janë më të paturpësit në fshat. 


Shpesh, kur Pjetri, me detyrë nga babai i tij, duhet t'i çojë një letër në dimrin më të ashpër një fshatari në një 
qytet tjetër dhe ai mezi është larguar nga fshati, ai pozicionohet në rrugën e fshatit të mbuluar nga bora dhe 
shkel e shkel këmbët. dhe nga inati i pastër bërtet shumë fort kundër erës më të mprehtë. Por, kur ka arritur te 
fshatari, ka kohë që është pajtuar me veten: atëherë aq shumë shpirt i mirë dhe gëzim përsëri qeshin nga zemra 
e tij e vogël, sa nuk lejohet të largohet përsëri derisa të ketë ngrënë një bukë të bukur dhe të trashë mjalti. 
Rrugës për në shtëpi një fshatar vjen shpesh me një sajë ose vagon, atëherë Pjetri mund të drejtojë kuajt. 


Kur babai mëson për kundërshtimin e Pjetrit, ai i thotë gjithmonë të njëjtat fjalë. 

Me një rrudhë të rëndë në ballë, ai thotë: “Kokë trashë”, ose “Ti iri mashtrues, ti”. 

Por Pjetri ndjen në fjalë, krahas seriozitetit, njëkohësisht një krenari të caktuar të babait, dhe për këtë arsye ai 
mbetet ashtu siç është. 


3. 


Në shkollë Pjetri është një nga ata që ulen gjithmonë përpara në rreshtin e parë. Pse, ai nuk e njeh veten, ai në 
fakt nuk bën asgjë për të. 


Shpesh, një grup i vogël djemsh nxiton në dhomën e shkollës. Në bredhjen e tyre ata kanë harruar se kanë 
vetëm një pushim të shkurtër, derisa befas ndërgjegjja e tyre i heq nga loja dhe i këshillon për detyrën e tyre. 
Shumë fshatarë më pas shohin një fëmijë që vrapon rreth cepit të ndërtesës së shkollës duke tundur kokën. Të 
tensionuar dhe pak të frikësuar qëndrojnë në klasë. Gjërat nuk ishin kurrë ndryshe. 


Pjetri qëndron në mes të tyre dhe pranon dënimin plot qetësi dhe lehtësi. 
Ai nuk sillet veçanërisht mirë edhe ndryshe. Ashtu si djemtë e tjerë, ai krenohet me garën në lutjen e mëngjesit, 
të shpejtë dhe të paqartë. Djemtë nuk duhet të falen aq mirë sa vajzat: ky është mendimi i Pjetrit. 


Herë pas here, kur Pjetri dhe disa djem të tjerë duhet të qëndrojnë pas shkollës për shkak të parregullsive, 
mësuesja duhet ta çojë biçikletën në fshatin tjetër, sepse edhe ajo jep mësim atje. Kur ajo më pas ka mbyllur fort 
derën dhe mezi ka dalë nga ndërtesa, është gjithmonë Pjetri ai që sigurohet që të tjerët, dhe veçanërisht ai vetë, 
të largohen shumë shpejt nga dritaret i padëmtuar. 


Një herë ai u ngrit në këmbë gjatë orës së mësimit dhe i tha diçka të keqe mësueses së shkollës. Të tjerët qeshën tinëz 
plot kënaqësi dashakeqe. Por atëherë ai kishte 93 
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të qëndrojë para foltores, të paraqesë dorën dhe të marrë disa shuplaka. Por Pjetri nuk e lë veten të turpërohet 
nga një grua e re, kështu që ai kthehet në vendin e tij me buzëqeshje të ndezur në fytyrën e tij, edhe nëse e ka 
të vështirë. 


Megjithatë, kurrë Pjetrit nuk i është dashur të ulet me vajzat si ndëshkim. Ai shpesh ka reflektuar pse djemtë e 
tjerë e tolerojnë këtë: ai preferonte të ikte me vrap nga klasa dhe të mos kthehej më... 


Ndoshta është talenti i tij natyral, i cili gjithmonë balancon dhe kompenson gjithçka, në mënyrë që ai të jetë 
gjithmonë ndër nxënësit më të mirë. Kur drejtori i shkollës erdhi një herë në fshat për një provim, ai vendosi që 
djali të hiqte menjëherë një notë. Por babai e kundërshtoi rreptësisht dhe e ndaloi atë: Pjetri është jashtëzakonisht 
i lumtur për këtë. 


4. 


Kur familja ka ngrënë supën e mesditës, rruga e Pjetrit e çon në kovaç. 

Plaku atje është aq i dashur për djalin, sa i vjen keq, nëse nuk vjen. Farkëtari është në fakt i vetmi që e njeh 
vërtet djalin, siç thotë ai. Kur Pjetri mezi sheh mbi kudhër me sytë e tij të mëdhenj, kafe të fëmijës ose shikon 
për orë të tëra teksa rrihet hekuri i ndezur, atëherë ai është plot pyetje dhe interes për punën e burrit. Nëse ai 
nuk di shumë të reja për lopët dhe derrat e fshatarit, të dy flasin pak, por kuptohen mirë. Ajo që farkëtari i vjetër 
vlerëson veçanërisht te djali është turpi dhe hareja nga njëra anë dhe serioziteti dhe mirësia nga ana tjetër. 


Një ditë punohet ndërtimi në farkëtar. Gjatë pushimit të mesditës, punëtorët kalojnë në bujtinë: ata pinë birrën e 
tyre atje. Vetëm njëri prej tyre qëndron pas ditë pas dite dhe konsumon bukën e tij të varfër. Pjetri e vëren këtë 
për ca kohë. Për shkak se ai e di se ai burrë ka shumë fëmijë dhe se mund të jetë kaq i varfër, ai papritmas 
vrapon në shtëpi për të marrë një nga qindarkat e tij të fituara vetë nga kutia e kursimeve. Kur kthehet në 
kantier, i vendos paratë sikur i ka humbur. Ai e përsërit këtë disa herë. Por një ditë burri duket se e vuri re duke 
e bërë këtë, që atëherë Pjetri nuk ka qenë më në kovaç për një kohë të gjatë. 


D. 


Liria e Pjetrit është pothuajse e pakufizuar. Gjithsesi në fshat është praktikë e zakonshme që fëmijët të lihen 
shumë më vete, pasi babai i Pjetrit i kushton shumë rëndësi fëmijëve të tij të rriten me shumë liri dhe pavarësi. 
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Pra, secili nga fëmijët, si dhe babai dhe nëna, shkojnë në rrugën e tyre, të gjithë vetë. Megjithatë, 
familja jeton me marrëveshje dhe harmoni të madhe sipas ligjeve tradicionale të të parëve të tyre. 


Ashtu si gjyshi dhe stërgjyshi, edhe babai i Pjetrit është një mësues i rreptë. 

Ai ka shpresuar në heshtje për dy gjëra nga i biri: të bëhet një nxënës i mirë dhe një shok i mirë. 
Tashmë, në fëmijërinë e tij më të hershme, djali duket se i plotëson të dyja dëshirat. Më shumë se 

një herë ai ia ka bërë të qartë djalit se duhet ta trajtojë atë, si bir mësuesi, më rreptësisht në çdo gjë, 
çfarëdo lloji, se çdo fëmijë tjetër në qytet. Pjetri e ka kuptuar të atin edhe në këtë pikë, ashtu siç e 
kupton edhe të birin në të gjitha gjërat. Jo te mësuesi, por në të vërtetë te babai, Pjetri ka shokun e tij 
më të mirë. Ai nuk trajtohet prej tij si një fëmijë i vogël, por vlerësohet si një mik i mirë dhe i barabartë. 
Nuk është zakon që Pjetri ta tregojë atë në gjërat e jashtme, por e gjithë dashuria, gjithë respekti dhe 
gjithë krenaria që Pjetri mund të ngrejë janë për babain e tij. 


Nëna e Pjetrit rrjedh nga një familje e drejtë bavareze. Ajo është e dashur nga fëmijët e saj, pasi 
fëmijët mund të duan vetëm nënën e tyre. Ajo është një grua e devotshme që e ka bërë detyrën e saj 
më të shquar të përdorë të gjitha fuqitë njerëzore për t'u siguruar fëmijëve të saj një vend të mirë në 
parajsë. Ajo ishte më e lumtur kur mbushi pesë vjeç dhe, sipas zakonit, duhej të qëndronte në krah 
të priftit si shërbëtore. Babai kishte dhënë pëlqimin e tij, sepse nuk donte t'ia merrte gëzimin fëmijës 
dhe gruas së tij dhe përveç kësaj, ai vetë, si të gjithë mësuesit e fshatit, merr pjesë në çdo meshë, 
sepse duhet të bie në organo. . Vetë Pjetri është i lumtur që nuk i duhet më, si më parë dhe si djemtë 
e tjerë, të gjunjëzojë në stolat kaq të devotshëm dhe të qetë dhe të lutet. Ai argëtohet me të gjitha 
pajisjet e shkëlqyera dhe me shkëlqim që mund të përdorë ose, nëse ai - duke veshur pallton e tij të 
vogël të kuqe me kapuç të bardhë me majë - 


duhet të shkojë me hap drejt altarit, duhet të lëkundë enën e temjanit ose t'i japë priftit verën. Dhe 
përveç kësaj, ai e sheh se të qenit shoqërues ka të gjitha llojet e avantazheve, sepse është zakon që 
Pjetri të marrë 10 cent për çdo masë: dhe çdo Vit të Ri, ai dhe tre adhuruesit e tjerë shkojnë te 
kujdestari i kishës për të marrë “dhelprën e artë”, një monedhë ari me dhjetë marka. Pjetri pastaj 
kthehet i lumtur në shtëpi me thesarin e tij dhe e ruan mirë në çantën e tij të shpëtimit. 


Kur herë pas here vdes një fshatar në fshat, atëherë Pjetri figuron mes të shtënave të mëdha. Pasdite 
ai ftohet në festën e varrimit në fermë dhe sipas zakonit i detyrohen dy gjysmë birra. Nëse mësuesi i 
vogël më pas vjen në shtëpi kaq tmerrësisht i lumtur dhe i kënaqur, nëna e qorton atë që në të 
ardhmen duhet të marrë vetëm një dallëndyshe birrë. Por Pjetrit e sheh pirjen e birrës kaq të 
këndshme dhe interesante, sepse burrat e rritur e bëjnë këtë, dhe prandaj nuk i pëlqen t'i lërë gotat e 
plota në këmbë. 
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Ndër ditët më të bukura të fëmijërisë së Pjetrit është festivali vjetor Corpus Christi me kortezhin. 


Mes ziles së pandërprerë, festive, të gjithë mblidhen në të gjithë fshatin për të marrë pjesë në 
procesion. Fshatarët dhe gratë fshatare, vajzat me fustane të bardha, djemtë me pantallona blu të 
së dielës, djemtë dhe vajzat adoleshente, klubet dhe flamujt dhe shumë njerëz të tjerë nga fshatrat 
e tjera vijnë së bashku. 

Kur kortezhi të çon nëpër shtigje të spërkatura me sanë aromatike dhe nëpër fushat e valëzuara 
me misër, kur dielli shkëlqen në qiellin e pastër blu dhe livadhet qëndrojnë me shkëlqim të plotë të 
lulëzuar, Pjetri gëzohet brenda për gjithë bukurinë. 


Në mes të kortezhit ecën “mjeshtri” me pardesy prej brokade ari nën një tendë, duke mbajtur 
monstrancën. 


Pjetri, i cili ecën drejtpërdrejt para priftit, harron se çfarë funksioni dinjitoz duhet të mbajë në këtë 
ditë. E megjithëse nëna i ka thënë shpesh se si duhet ta bëjë dhe i ka dhënë të gjitha këshillat më 
të mira, ai nuk e vëren fare nëse ena me temjan në duar lëkundet apo jo përpara dhe mbrapa. 


Pjetri sheh vetëm gjithë shkëlqimin, sheh flamujt valëviten, sheh sesi dielli reflekton në helmetat e 
lëmuara të klanit të zjarrfikësve dhe në boritë e mëdha të bandës dhe sesi shkëlqejnë dhe 
shkëlqejnë të gjitha mjetet dhe majat e shtinjve të flamurit. Në të djathtë dhe në të majtë të shtegut 
shtrihen lulet e shumta shumëngjyrëshe, të mëdha e të vogla që kanë shpërndarë njerëzit e 
devotshëm. Dhe kur kortezhi i gjatë i besimtarëve kthehet në rrugën e madhe të fshatit, atëherë 
tingujt e këmbanave të kishës përzihen me tingujt e bandës, pastaj shefi i motorit të zjarrit, si 
gjithmonë në raste festash, lëshon kanunin e vjetër dhe predha të rënda kumbojnë në një ulërimë 
të shurdhër mbi të gjitha festimet. Pjetri dëshiron të bërtasë me zë të lartë nga gëzimi mes gjithë 
muzikës. 


Kur procesioni është shpërndarë më pas, këmbanat e kishës kanë bërë lëkundjet e tyre të fundit 
dhe veshja masive e Pjetrit tashmë është varur përsëri në dollap, ai qëndron ende për një kohë të 
gjatë në rrugë, mbledh shumë lule shumëngjyrëshe, është ende i mahnitur fare aty-këtu njerëzit e 
veshur bukur që janë rrugës për në shtëpi, dhe është i gëzuar pa masë me të gjitha ngjarjet festive. 


Pjetri duhet të jetë i devotshëm dhe i sjellshëm ndaj priftit, sepse është ai që përfaqëson Zotin e 
dashur në tokë dhe është gjithashtu ai që një ditë do të marrë 
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për Pjetrin një vend të bukur të duhur në parajsë, ndoshta pikërisht pranë Perëndisë së dashur: kështu i thotë 
nëna e tij. Plot kënaqësi, ajo vëren se oborri i kishës është një nga vendet e preferuara për të qëndruar për 
djalin. Pjetrit i pëlqen të jetë atje, sepse shërbëtorët e lënë të mbresë qetë, e çojnë në fushë dhe i lejohet të 
ushqejë kuajt. 


Kur Pjetri takohet me priftin, ai e përshëndet miqësisht, ashtu siç i ka thënë nëna e tij, ashtu siç bëjnë edhe 
fëmijët e tjerë dhe njerëzit e mëdhenj. 


Ai ka menduar nëse edhe ne do të donim të ishim prift një ditë, sepse 

ai është më i fuqishmi, populli zakonisht i thotë vetëm “zotëri” dhe i përkushtohet dhe i bën homazhe. Ajo që ai 
predikon, është e vërteta, ajo që ai bën, është e devotshme dhe dëshira që ai dëshiron, ndodh. Veç kësaj, punët 
nuk i shkojnë kurrë keq, ai ka shumë për të ngrënë e për të pirë dhe ka më shumë tokë dhe bagëti në fshat. 


Pjetri mund ta përtytyrojë mbretin vetëm më të fuqishëm, por ai është aq larg sa nuk mund të krijojë asnjë 
pamje reale të tij. 


8. 


Edhe pse djali i mësuesit një pjesë të madhe të fëmijërisë e ka kaluar në sferën e priftit, ai ende jeton me një 
distancë shumë të madhe të brendshme prej tij. Ashtu siç e kupton kovaçin dhe sa i pëlqen fshatarët Loidi dhe 
Gosch, aq sa i pëlqen fshatarja në qytetin tjetër, aq i huaj për të mbetet prifti që në fillim. Ndoshta arsyeja është 
se prifti dhe mësuesi i fshatit janë shumë të ndryshëm, dhe Pjetri e di që ata kanë pasur shumë grindje. Në të 
vërtetë, kjo nuk i shfaqet atij në jetën e përditshme, por ngjarje të ndryshme e lënë atë ta hamendësojë dhe ta 
ndjejë në mënyrë të pandërgjegjshme. 


Pjetri nuk e di që nëna e tij është një grua e re e bukur dhe nëse pothuajse çdo ditë të gjitha llojet e gjërave të 
këndshme nga rektorati i dërgohen shtëpisë së mësuesit, ai e sheh atë të mrekullueshme dhe nuk mendon 
asgjë për këtë. Por një herë ai është i pranishëm, kur babai vjen në shtëpi në mesditë dhe është shumë i 
pakënaqur kur zbulon se një patë e mirë nga “atje” shtrihet përsëri në tryezë. 


Djali ka një admirim të veçantë, të heshtur për të atin në një pikë të caktuar. Mësuesi Schaedl nuk shkon të 
rrëfehet në fshat: për këtë ai udhëton një herë në vit në qytetin e madh dhe këtë e bën për hir të gruas së tij. 
Pjetri e di vetëm se babai vjen në shtëpi atë ditë me shumë pako, çfarë tjetër bën në qytet, nuk pyet. 


Në fillimin e luftës së madhe, prifti foli për rusët, të cilët kalojnë nëpër vend duke djegur dhe plaçkitur, dhe tha se populli 
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shpellat, merrni gjithçka me vete dhe lutuni për mëshirën e Zotit. Më pas ishte mësuesi Schaedl ai 
që i mblodhi njerëzit dhe i mbushi me guxim e entuziazëm, kur i bindi për forcën e fuqishme që 
mbron kufijtë. Dhe kur të gjithë shkuan në shtëpi me guxim dhe të lumtur, Pjetri ishte përsëri shumë 
krenar që edhe ai është një nga Schaedls. 


Stuhi të forta përshkojnë lartësitë dhe fshatrat përreth pothuajse çdo mbrëmje pas vapës së verës të 
ditëve të larta të verës. Përrenjtë malorë vërshojnë dhe shpërthejnë në luginë, stuhitë vrapojnë nëpër 
tokë dhe breshri godet fushat. 


Në mbrëmje të tilla, Pjetri qëndron para derës, shikon rrufenë me shigjetë dhe dëgjon bubullimën që 
përplaset, ose qëndron në urë, kur rrokulliset bubullima e fundit, dhe shikon gjatë në përroin e ndyrë 
të përroit. 


Por një natë, një nga ndërtesat e mëdha të fshatit, e goditur nga rrufeja, papritmas merr flakë. 
Mësuesi, si shumë herë tashmë, është i pari që vjen në ndihmë. Ndërsa ai shpëton njerëz dhe prona 
duke rrezikuar jetën e tij, dhe këmbanat e alarmit thërrasin fshatarët përreth për të ndihmuar, dhe 
gratë dhe fëmijët janë mbledhur në rektorat dhe luten për mbështetje dhe ndihmë. Por Pjetri nuk 
është në mesin e tyre. Mezi e kupton fuqinë e jashtëzakonshme të forcave të natyrës, ai qëndron në 
rrugën me nderim përpara veprimit të të atit, krejt i vetëm, mes konfuzionit të madh. Rreth tyre ka 
nxitim, garë, tërheqje, sjellje, bërtitje, shuarje. 


Pjetri nuk dëgjon dhe nuk sheh asgjë nga të gjitha këto. Ai e ndjen vetëm afërsinë e zjarrit të 
fuqishëm, i emocionuar dhe i prekur përbrenda, vështrimi i tij ndjek të atin, i ekspozuar vazhdimisht 
ndaj vdekjes nga zjarri, duke punuar pa pushim me vullnet të përqendruar. 


Pastaj vështrimi i tij kthehet drejt qiellit, i cili bie në sy të zi dhe kërcënues ndaj topit të zjarrit të kuq 
të errët dhe të ndezur. Për një kohë të gjatë ai shikon përpara dhe mbrapa midis qiellit dhe tokës. 
Vështrimi i tij fiksohet nga ngjarja e fuqishme e zjarrit të madh dhe pastaj përsëri nga retë në qiell, të 
cilat vrapojnë si lecka të mëdha, të rrahura nga stuhia gjithëpërfshirëse. Kur Pjetri pa njerëzit që 
nxitonin, bagëtinë që po ikin dhe midis të gjithëve babain e tij, dhe pastaj përsëri rrafshina e gjerë e 
fushave dhe pyjeve u zhyt papritur në një dritë të ndritshme rrufeje, ndërsa shiu derdhet në pellgun 
e madh rreth tij , ai befas kapet plotësisht. E çuditshme, e çuditshme, madhështore dhe e 
mrekullueshme në të njëjtën kohë, djalit i vjen një realizim i papritur. 


Pjetri ndjen se dielli, shiu, stuhia, breshri, vetëtima dhe bubullima, se bora dhe akulli janë dërguar 
nga Zoti i dashur. Tani ai e di se bari dhe lulet, se pyjet dhe pyjet, se kafshët dhe njerëzit janë vepra 
të krijimit të tij, se guximi dhe frika, 
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se fisnikëria dhe poshtërsia, urrejtja dhe dashuria, se e mira dhe e keqja janë ligjet supreme që ai i 
dha njeriut. 
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Pjesa e dyte 


Bota e kishës e tundon fëmijën njerëzorme çuditshmërinë dhe shkëlqimin e saj. 
Natyrat e shëndetshme rebelohen kundër panatyrshmërisë së saj dhe detyrimit të tij të shpirtit. 


“Schaedl, në drejtoril” një zë i mprehtë bërtet papritur nëpër sallën e studimit, ku 200 studentë të manastirit, që qëndrojnë 
pas foltores, sapo janë zhytur në librat e tyre. 


Çfarë fshihet pas këtyre fjalëve, Pjetri ende nuk mund ta hamendësojë. Nuk mund të jetë asgjë e mirë nëse duhet të 
shkojë në drejtori, aq më tepër që gjithë ditën e shoqëronte një ndjenjë e pasigurt, e frikshme. Me besimin se një nga 
shakatë e tij të fëmijërisë do të dalë sërish për diskutim, ai troket në derë. 


“Lëvduar qoftë Jezu Krishti” — “Në përjetësi, amen”, vjen përgjigja e drejtorit të rreptë. 


'Schaedl, më duhet të të njoftoj se babai yt ka vdekur...” 


Kalojnë çaste para se Pjetri i vogël të kuptojë kuptimin e fjalëve. Babai ka vdekur” - Sytë e tij të mëdhenj kafe shikojnë 
me dëshpërim fytyrën e drejtorit për një fjalë qetësuese. Ndoshta babai është shumë, shumë i sëmurë - por i vdekur” - 
Babai ka vdekur” - 

Pastaj e gjithë mpirja e Pjetrit shpërbëhet në një dënesë të madhe që trondit trupin e tij të vogël. Ai ende dëgjon nga 
drejtori që duhet të lutet në kishë në vend që të ulërijë, dhe pastaj gjithçka për të është si një ëndërr. 


Realiteti i plotë i vjen fillimisht të nesërmen, kur ai është rrugës nga stacioni i trenit për në fshatin e tij të lindjes. Rruga i 
duket më e gjatë se kurrë më parë. Babai i tij është shumë larg tij. Ai nuk duhet ta shohë më kurrë, nuk duhet ta dëgjojë 
më të flasë, të mos jetë më kurrë me të në kopsht” — Nuk do të shikonin më bashkë fotot nga gjoksi i madh i babait dhe 
ai nuk do të kishte më asnjë shokt 


Pjetri nuk e kishte parë babanë e tij për dy vjet. Atëherë mësuesi kishte shkuar në luftën e madhe. Për ta njohur djalin e 
përkujdesur mirë, sipas dëshirës së gruas së tij të devotshme, ai e kishte dërguar në shkollën e famshme të manastirit, të 
njohur kudo. 

Në llogore të Rusisë, megjithatë, babai kishte marrë një sëmundje dhe tani ai kishte vdekur prej saj. Varrimi bëhet të 
nesërmen. I gjithë komuniteti ka ardhur. Aty janë të gjithë mësuesit e rrethinës. Kanë ardhur fshatarët dhe janë të 
pranishëm edhe të gjitha klubet me flamuj. Askush nga zona e largët dhe e gjerë nuk ka lejuar 100 
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vetë të pengohet që t'i bëjë nderimet e fundit mësuesit. Kortezhi i vajtuesve është aq i gjatë sa nuk mund të 
marrë rrugën e mbyllur për në varreza. Ata shëtisin nëpër të gjithë fshatin, siç është zakon ndryshe vetëm 
festat. Edhe pse gratë qajnë dhe burrat, në pikëllim të sinqertë, herë pas here mbajnë dorën mbi sytë e tyre, 
Pjetri shikon drejt përpara dhe drejt. Si djali i madh, ai ecën direkt pas arkivolit. Ai është i mbushur me krenari 
të pafund, sepse ata e çojnë babanë në varr si në një procesion triumfues. Pjetri tani ndihet shumë afër tij, për 
të, babai do të jetojë. Ai nuk mund ta imagjinojë që fjalët për ferrin dhe zjarrin e ferrit, të cilat duhej t'i mësonte 
gjithmonë përmendësh në shkollën e manastirit, duhet të vlejnë për babain: Ai me siguri nuk është i varur nga 
lutjet e ndërmjetësimit dhe nderimeve, sepse ai ka vdekur si shumë ushtarë të tjerë që ranë në luftën e madhe 
për Gjermaninë e tyre. Pjetri tani e di me siguri, ai dëshiron të jetë si babai i tij: babai i tij do të jetë shembulli i 
tij për gjithë jetën. 


Pas varrimit, Pjetri qortohet nga tezja, sepse nuk ka qarë sa duhet në kortezh, por gjyshja e merr nën mbrojtjen 
e saj. 

“Pjetri është ende fëmijë dhe nuk e di se çfarë do të thotë vdekja”, thotë ajo. Pastaj Pjetri shkon përsëri te 
nëna e tij dhe i kërkon ta marrë nga shkolla e manastirit. Por fati e ka lidhur edhe më fort me besimin e saj, 

ajo është bërë edhe më e devotshme dhe vullneti i saj është që Pjetri të bëhet klerik. 


Në të njëjtën ditë, djali largohet nga fshati i lindjes. Rruga është e gjatë dhe e vështirë, por ai e mëson mirë 
përmendësh dhe nuk do ta harrojë kurrë. Ai sheh çdo lule, çdo kërcell, të gjitha kafshët e vogla në tokë, 
fushat, livadhet dhe pyjet dhe përroin, përroin e tij të vogël, që gjarpëron pranë shtëpisë së babait të tij. 


Herë pas here, populli fshatar e ndesh atë në rrugë: duan të shkojnë tek ai dhe ta ngushëllojnë: por Pjetri i 
shmang ata, të gjithë i janë bërë aq të çuditshëm, sikur të mos kishte pasur kurrë asgjë me ta. E pushton një 
pikëllim i pafund dhe ndjenja e braktisjes së plotë, e megjithatë, ai nuk dëshiron të shohë njerëzit. Papritur, ai 
fillon të ikë nga rruga në fusha, gjithnjë e më shpejt, si një kafshë e gjuajtur. Ai e sheh fshatin të shtrirë shumë 
pas tij, po ashtu larg lë pas lirinë dhe fëmijërinë e tij. 


2. 


Pjetrit nuk mund t'i pëlqejë fare rutina e përditshme në manastir. Ai është mësuar ta formësojë përsëri ditën e 
tij me shumë larmi herë pas here. Por këtu, çdo ditë fillimisht i duket e njëjtë pa asnjë ndryshim. 
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Çdo mëngjes në orën 5, babai i detyrës hyn në sallën e gjumit për t'i grisur batanijet e ngrohta ndonjërit 
prej djemve që nuk janë hedhur nga shtrati me sinjalin e parë të ziles. 


Pjetri është gjithmonë i pari jashtë, sepse tashmë është zgjuar prej kohësh. Mes 50 djemve në një sallë 
gjumi, edhe herët në mëngjes gjen gjithmonë disa të gatshëm për të keqen. Edhe nëse disa ende 
ëndërrojnë duke fjetur thellë, dhe të tjerët kërkojnë me energji qetësi, për të kjo nuk është arsye për të 
ndërprerë argëtimin, sepse së pari ata duhet të ngrihen gjithsesi së shpejti, dhe përveç kësaj, kishëza 
së shpejti paraqet një mundësi të mjaftueshme për të dremitur gjysmën. në gjumë. 


Dikush rrëshqet shpejt në këmbët e gjata të pantallonave, xhaketat e zeza, këpucët dhe çorapet, dhe 
më pas shkon në kishën e shtëpisë për lutjen e mëngjesit. nëse ndonjë kujdes e rëndon zemrën e 
djalit, aii besohet shpejt Zotit të dashur me një kërkesë të shkurtër dhe më pas të gjithë nxënësit e 
manastirit këndojnë lutjen latine të mëngjesit ndërsa janë në gjunjë për një çerek orë në stolin e lutjes, 
lutjen latine të mëngjesit. 


Pas larjes së mëngjesit vjen përgatitja në sallën e studimit për mësimin dhe më pas, kremtimi i meshës 
mbledh përsëri të gjithë turmën e djemve në kapelën e shtëpisë. Me mëngjes, Pjetri ka aq shumë 
hapësirë boshe në stomak, saqë pothuajse nuk ka fare kohë për të shfrytëzuar periudhën e parë të 
ditës të të folurit të lejuar. Pjetri fut gjithçka që mundet në gojën e tij, sikur të kishte frikë se mund t'i 
hiqej akoma. Ai ka vërejtur shpesh se djemtë shkojnë pa kafe dhe bukë të zezë. Në fillim ndjeu 
keqardhje të sinqertë kur i pa, duke menduar se ishin të sëmurë. Por tani ata janë benela në sytë e tij, 
sepse ai e di se ata e bëjnë këtë vetëm në shenjë të devotshmërisë së tyre të veçantë dhe kështu 
shkojnë edhe në kishë për t'u lutur para mësimit. Ai do të preferonte një mijë herë më shumë për të 
gllabëruar racionet e tyre sesa të ishte kaq i devotshëm vetëm një herë. 


Në klasë, Pjetri nuk është një nxënës i keq, por ka vetëm disa lëndë që ai i merr me entuziazëm të 
plotë. Ati Canisius, matematikani dhe At Rikardi, shkencëtari i natyrës, i bëjnë përshtypje djalit, si dhe 


At Gregorit, i cili di kaq shumë në klasën e historisë dhe At Uto, i cili mund të luajë kaq bukur në violinë. 
Të gjithë murgjit e tjerë me të cilët ka klasë, Pjetrit nuk i pëlqen shumë: ai kurrë nuk mund të shkojë 


mirë me ta. Mënyra e tij e freskët dhe e gjallë çon në qortime të vazhdueshme nga mësuesit e tij, ndaj 
të cilëve nxënësi i ri, megjithatë, me guximin dhe harenë e fëmijëve të tij, reziston pandërprerë. 
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3. 


“Schaedl, dil jashtël” vrumbullon At Josef, nëse kap nxënësin e manastirit Schaedl në ndonjë “krim”. Kur Pjetri 
është larguar më pas nga banka e shkollës, babai punon mbi faqet e rrumbullakosura të djalit me një përzierje 
goditjesh dhe shuplakash të buta. 


Një herë nxënësit supozohet të shkruajnë një ese. Piteri përtyp mbajtësen e stilolapsit dhe shikon i kënaqur 
nga dritarja e klasës. Mendimet e tij shkojnë nga lëndina e gjatë dhe lëndina e rregulluar e parkut të manastirit 
në livadhet dhe pyjet e atdheut të tij. Atëherë një nderim i madh e pushton papritmas dhe ai duhet të kapë 
veten, në mënyrë që të mos veprojë si një djalë i ri që, kur zgjohet nga ëndrra e tij e bukur në mëngjes, qan 
fshehurazi në jastëk jashtë shtëpisë së pastër. -sëmundje ose thirrje për nënën e tij. 


Me hapa të matur e të heshtur, me kokën ulur mbi një libër lutjesh, At Korbinian ndërkohë ndoshta ka përfunduar 
tashmë raundin e tij të dhjetë nëpër rreshtat e stolave të nxënësve, kur befas, duke arritur tek stoli i Pjetrit, 
ndalet para tij për disa minuta pa asnjë. lëvizje dhe pastaj befas, befas dhe furishëm i shkul një tufë flokësh. 

Më pas, ai vendos me kujdes flokët e djalit në librin e tij dhe vazhdon. Ai tashmë e ka vëzhguar djalin 
ëndërrimtar për një kohë të gjatë dhe dëshiron ta ndëshkojë në këtë mënyrë. Pjetri e shikon murgun me 
mosbesim. Një gjë e tillë nuk i ka ndodhur kurrë më parë: ai e di mirë që në shtëpi djemtë argëtohen shumë 

me njëri-tjetrin duke i shkulur flokët tjetrit dhe se më pas ka gjithmonë një grindje të madhe, por murgu e di 
shumë mirë se nuk mund të fillojë një sherr me të, dhe kjo nuk mundet. të jetë një lojë, ose ... 


Pothuajse i dëshpëruar, ai shikon përsëri priftin. Por kur ai vazhdon ecjen e tij si i vetëkuptueshëm, sikur 


gjithçka të ishte asgjë, Pjetrit do të donte më shumë të qante, të qante pa fund. Asnjëherë më parë nuk ishte 
ndjerë kështu. 


Ai kujton se e kishte ndëshkuar shpesh edhe nga i ati dhe kur e kishte goditur fort, shtrëngonte dhëmbët që të 
mos i dhembte, por nuk kishte qarë kurrë. 


Megjithëse sjellja e murgut iu duk çuditërisht e çuditshme dhe e pashpjegueshme për Pjetrin, Pjetri e kontrollon 
veten edhe tani dhe nuk qan. I zgjuar nga ëndrra e tij, ai përpiqet të përfundojë esenë e tij. Pasi At Korbinian 
ka shëtitur për një kohë të gjatë duke u lutur në mënyrë të devotshme, kthehet në ndenjësen e Pjetrit dhe i 
hedh flokët poshtë djaloshit me fjalët: “Ja flokët e tu, unë nuk mbaj pasurinë e të tjerëve”. 
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Pas mësimit të përditshëm, nxënësit kalojnë nëpër sallat e gjata të manastirit në rrugën për në lutje. Pjetri, ende 
i prekur dhe i emocionuar nga ngjarja e mëparshme, nuk e mban hapin me djaloshin përpara tij. Për këtë, babai 
mbikëqyrës e urdhëron të agjërojë në drekë. 


Për atë vakt, djalit i lejohet vetëm të konsumojë shpejt një tas supë, ai duhet të heqë dorë nga pjata kryesore në 
favor të një djali të sjellshëm. Gjatë pjesës së parë të vaktit, ka një lexim me zë të lartë nga një libër i devotshëm, 
dhe ndërsa djemtë e tjerë mund të flasin më pas, Pjetri duhet të gjunjëzohet në një cep të dhomës së ngrënies 
dhe t'i tregojë rruazat e tij. 


Edhe pse Pjetri mund ta harrojë shpejt këtë lloj ndëshkimi dhe qortimi, dhe ata i lënë përshtypje me kalimin e 
kohës, dëshira për vepra rinore dhe shaka e pushton përsëri dhe përsëri. 


Kur të 200 djemtë e shkollës së manastirit duhet të formojnë një rresht të gjatë dyshe pas darkës së mesditës, 

në mënyrë që të “çohen në shëtitje” për gjysmë ore, siç quhet në zhargonin e nxënësve, kur shkëlqen dielli, 
zogjtë këndojnë dhe qielli është kaq blu, atëherë është më e vështirë për Pjetrin të jetë i mirë. Ai shpesh ka 
dëshirën e zjarrtë për t'u ngjitur në një nga pemët e larta të parkut, siç bënte gjithmonë në shtëpi, nëse i pëlqente. 
Një herë, nga gëzimi i plotë për mendimin e lezetshëm, një bilbil i paturpshëm shpërthen papritmas prej tij. 


Për shkak se në fakt nuk mendoi asgjë për këtë, ai i jep një buzëqeshje miqësore At Benediktit që nxiton drejt 
tij. Por ndërsa ai ecën pranë mëkatarit të vogël, ai i merr llapët e veshit mes gishtërinjve dhe i kthen, i shtrëngon 
dhe i shtrëngon përreth për minuta të tëra derisa të marrin ngjyrë të kuqe zjarri. Pjetri shtrëngon grushtat e tij të 
vegjël, po zien nga inati dhe një urrejtje kundër këtij njeriu që më së shumti do të donte t'i shkonte me grushte. 
Por Pjetri është i pafuqishëm kundër këtij murgu. Ai nuk e kupton pse murgu gëzon kaq shumë kur e mundon... 
Dhe ndërsa nxënësit e tjerë mezi e vënë re të gjithë këtë, lotët e dendur inati dhe dhimbjeje i rrokullisen faqeve 
të djalit. 


Por sa më shumë Pjetri shpreh tërbimin e tij dhe sa më të ftohta të buzëqeshin murgu, aq më fort e godet veshin 
e fëmijës mes gishtërinjve. 


Nxënësit e manastirit kanë kohë të lirë pasdite, gjatë së cilës mund të lexojnë, vizatojnë, shkruajnë ose 
pikturojnë. At Franz, nga hunda e të cilit rrjedhin vazhdimisht pikat e duhanit, zakonisht ka mbikëqyrje në sallën 
e madhe të leximit. 


Tashmë ditën e parë, kur Pjetri mezi e kishte kaluar provimin e pranimit, Pjetri ishte përleshur me një tjetër 
testues të vogël dhe ndërsa të dy të rinjtë u rrotulluan në dyshemenë e sallës së manastirit, ishte At Pjetri ai që 
erdhi. Që nga ajo ditë, ai nuk e ka hequr kurrë syrin nga Pjetri dhe asnjëherë nuk dështon ta vëzhgojë në 
mënyrë të dyshimtë. Nëse Pjetri thyen heshtjen e shenjtë ose ndryshe bën diçka që nuk lejohet, Ati Pjetri vjen 
dhe Pjetri duhet të marrë jo vetëm një, por disa 
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majë duhan të fortë dhe ia futi në hundë. Por murgu dridhet nga e qeshura dhe ngazëllimi kur duhani i fortë i sjell 
lot djalit. 

Ajo që Pjetrit i pëlqen më pak nga të gjitha është se të gjithë ata, pasi kishte tashmë mësim në mëngjes dhe 
pasdite, duhet të kryejnë detyrat e shtëpisë në sallën e madhe të studimit, duke qëndruar pas foltores. Shpesh, 

kur është shumë i mërzitur dhe i lodhur, thërret në heshtje një nga shokët e tij nxënës në anën, ata i japin shenja 
njëri-tjetrit, fshihen pas shpinës së djalit përpara dhe hyjnë në një bisedë të këndshme. “Schaedl te shtylla” kumbon 
pothuajse çdo ditë tjetër, dhe pastaj Pjetri, nëse nuk ishte i mirë, duhet të ecë, me librat nën krah, te shtylla e 
madhe në mes të sallës, të gjunjëzohet atje dhe të mësojë latinishten e tij për pjesën e mbetur. të klasës. 


Por prapësia e Pjetrit shpesh dënohet edhe me rrahje. Nëse shpeshherë nuk e di me të drejtë pse dënohet, kjo 
është veçanërisht e vërtetë për goditjet që merr nga At Konradi. 


Ai baba dihet se ka të preferuarit e tij mes djemve të manastirit. Në fillim, ai gjithashtu tregoi një interes të gjallë 
për Pjetrin. Ai i vuri emrin e kafshës shtëpiake “Schnauzeri”, i dha shumë karamele me sheqer dhe ishte gjithmonë 
veçanërisht i sjellshëm me të. 


Një ditë Pjetri supozohet të shkojë në dhomën e babait dhe të marrë vetes një çokollatë. Kur Pjetri qëndron në 
dhomë dhe shikon me vëmendje për të parë se çfarë gjëje të bukur do t'i japë Ati, ai papritmas e kap djalin dhe e 
vendos në prehrin e tij. 

Për Pjetrin, kjo është tmerrësisht e pakëndshme. Në shtëpi ai rrallëherë lejohej të ulej edhe në prehrin e të atit, 
dhe kjo ishte kur ai ende mbante një fund dhe përparëse prej dylli dhe ende kishte gishtin në gojë. Për shkak se 
Pjetri nuk është mësuar me këtë, ai shpejt rrëshqet nga prehri i Atit dhe kalon nga dera. Megjithatë, që nga ajo 
ditë, At Konradi është si i transformuar, thuajse çdo ditë e qorton ose e godet djalin. 


Edhe dënimi më i keq që ekziston në manastir nuk kursehet Pjetrit. Një shëtitje në fshat, e lejuar në këndvështrimin 
e tij, ia sjell atë. Që duhet të kalojë gjysmë dite në një dhomë të errët me bukë dhe ujë, nuk e shqetëson 
veçanërisht, por është i mërzitur që dënimi supozohet të rezultojë në një shënim të keq në dosjen e tij. 


Pjetri shkon te drejtori dhe dëshiron të ankohet. Atij i ishte lejuar gjithmonë t'i thoshte mësuesit të tij në shkollën e 
fshatit çdo gjë që kishte menduar, dhe kështu ai tani ia paraqet rastin edhe drejtorit pa asnjë shqetësim. Shpjegimi 
i qëllimshëm i murgut të nderuar pasohet nga kundërshpjegimi i Pjetrit. 


Argumenti dhe kundërargumenti nga i moshuari dhe djali përplasen tani, derisa ai mund të shpëtojë veten nga 
kafka e trashë vetëm duke e shtyrë nga dera me fjalët: “Ti i poshtër, tani largohu nga këtul” Por për Pjetrin kjo nuk 
është arsye për të shkuar. Ai 
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qëndron pak para derës së drejtorit të frikshëm, troket sërish dhe pastaj hyn sërish në dhomë me fjalët: 
“Drejtor, zotëri, ende nuk e kuptoj dënimin”. Burri i drejtohet mirësisë. Me shumë durim, si një baba plak i 


sjellshëm, ai i shpjegon me qetësi situatën djalit, dhe sfida e Pjetrit prishet gradualisht. 


Pjetri me të vërtetë ka respekt për shumicën e murgjve të manastirit, sepse ata janë mësuesit e tij, por jo një 
nderim i sinqertë ndaj tyre, dhe megjithëse shumë prej tyre kanë zbatuar metodat e tyre të veçanta të 
ndëshkimit ndaj tij çdo ditë, ai nuk ka më asnjë frikë të theksuar nga ato. Pas një incidenti të veçantë, ai 
kishte frikë vetëm nga tërbimi i tërbuar i At Hieronymus. 


Është dita e fundit para fillimit të pushimeve. Peter Schaedl, Bruno Stadler dhe Friedel Sachs ishin të prapë 
dhe si ndëshkim iu desh të gjunjëzoheshin në dysheme para At Hieronymus. Plot inat, ai ecte përpara dhe 
mbrapa vazhdimisht, duke qortuar. 

Pjetri nuk ndihet shumë i prekur nga mallkimet e rënda, ai mendon të jetë me pushime tashmë të nesërmen. 


Me hapa të mëdhenj e energjikë, me krahë të kryqëzuar në shpinë, murgu kalon nëpër dhomë duke qortuar 
pandërprerë. Sjellja indiferente e djemve e zemëron shumë. Plot indinjatë, ai shkon drejt djalit që po 
ndëshkohet duke u gjunjëzuar para tij: “Ti i poshtër, ti, ndoshta nuk të intereson, nëse ndëshkohesh. Epo, 
prit, do të të ndihmoj” dhe me këto fjalë be i jep djalit një goditje aq të fortë në fytyrë saqë gati humbet 
ekuilibrin. Pjetri kujton se ka marrë një goditje të tillë vetëm një herë, ndoshta nga babai i tij. Fytyra e Pjetrit 
ende shkëlqen si zjarr dhe koka e tij rrotullohet, ndërsa një lot i padëshiruar i rrotullohet në faqe. 


“Çfarë, dhe pastaj të ulërijë menjëherë dhe të jetë i ndjeshëm”” Babai pothuajse e kapërcen veten dhe, i 
tërbuar, e lë djalin të ndjejë disa goditje më të forta. Pjetri gëlltit lotët e hidhur dhe shikon përpara me një 
vështrim të errët. At Hieronymus nuk i pëlqen që djali të shprehë akoma sfidën dhe kokëtrashjen e tij, ai 
duhet të gjunjëzohet në dysheme dhe të jetë i përulur. Duke gulçuar në dhomë, totalisht i tërbuar pa asnjë 
zbutje, ai ulërin përsëri: “Pra, ai ende dëshiron të jetë kokëfortë, unë do ta largoj atë nga jul” 


Nën shuplakat dhe goditjet e përtëritura vazhdimisht, zemërimi i Pjetrit zvogëlohet gradualisht, ai bëhet 
gjithnjë e më indiferent ndaj situatës, ai automatikisht bën atë që i kërkon murgu. 


Por Pjetri ka përjetuar një gjë atë ditë, diçka që deri atëherë kishte qenë gjithmonë e huaj për të dhe që nuk 
e kishte ndjerë kurrë, ai mësoi të urrente një person në fund të zemrës së tij dhe me gjithë forcën e tij. 
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4. 


Si nxënës i shkollës së manastirit, Pjetri me të vërtetë mund t'i kalojë pushimet në shtëpi vetëm me uniformën 
e tij të zezë të seminarit, dhe megjithëse e ndjen atdheun krejtësisht ndryshe nga më parë, liria që gëzon, plot 
me kujtime të fëmijërisë së tij të hershme, ka ende një efekt shpengues dhe i lumtur mbi të. 


Kur Pjetri kthehet në shkollën e manastirit, Pjetri lë mënjanë disa nga paratë që i dha nëna e tij dhe i kthen 
vetëm disa prej tyre. 


Sepse as nëna e tij, së cilës ai ia ka bërë të qartë vazhdimisht se jeta e gjatë në shkollën e manastirit është e 
padurueshme për të, as ndonjë nga murgjit apo shokët e tij nuk e kupton atë, ai harton në heshtje një plan 
dhe një ditë ai arratiset nga dera e pasme e kuzhinës, ku hyrja është e ndaluar edhe për murgjit, për të mos 
thënë asgjë për nxënësit, në liri dhe ikën. 


Por gëzimi befas dhe befas merr fund kur një dorë e kap nga pas jakën e Pjetrit dhe nuk e lëshon. Një baba 
e tërheq zvarrë dhe nëse Pjetri dëshiron apo jo, ai duhet të kthehet përsëri në shkollën e manastirit. 


Durimi i edukatorëve të tij ka marrë fund për shkak të kësaj shkalle përfundimtare mosbindjeje. 


Edhe pse përshtypja nga shumë ndëshkime, poshtërime dhe goditje mbeten thellë te Pjetri, dhe megjithëse 
shpirti i djalit të tij është tronditur thellë nga kjo apo ajo ngjarje dhe ai shpesh ka qenë pothuajse i dëshpëruar 
dhe i pakënaqur, mënyra e tij e papërkulur rinore, gëzimi dhe natyraliteti i tij përsëri dhe përsëri ngrije atë mbi 
çdo fatkeqësi, çdo rëndim dhe çdo poshtërsi. Peter Schaedl është ende djali gjithmonë i qeshur, këndues, 
fishkëllues, i cili është gjithmonë gati për shaka të reja. 


Tani si më parë, ai nuk mund ta kuptojë se si një 12-vjeçar nuk i lejohet të qeshë e të bërtasë. Nuk dëshiron 
t'i zhytet në kokë që të mos flasë kur të dojë dhe gjëra të tjera të ngjashme. 


Në këto rrethana nuk është për t'u habitur që djaloshi i gjallë, i ffeskët nga malet bavareze, brenda një 
periudhe të shkurtër ka fituar një rekord të konsiderueshëm ndëshkimesh. 


Qoftë nëse një herë ai u ngjit në një pemë në vend që të luante lojërat e caktuara, që një herë dërgoi letra të 
paturpshme në shtëpi, që shpejt i vuri një pseudonim tallës njërit prej murgjve dhe më pas është kokëfortë, 
ose se ai e mban gjithmonë kokën kaq kokëfortë. 

E gjithë kjo e kombinuar kontribuon, gjithsesi, në zemërimin më të thellë të mësuesve dhe edukatorëve të tij, dhe pas 
përpjekjes së dështuar të arratisjes, një letër i shkon një ditë nënës së Peter Schaedl, në të cilën shkruhet se djali duhet të 
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shkollë, pasi të gjitha masat pedagogjike kanë dështuar dhe temperamenti i tij nuk është për t'u zbutur. 


Por përgjigja për këtë shkon sikur Pjetri e njeh nënën e tij për kaq shumë kohë: një kërkesë e vetme për ta 
provuar përsëri me djalin, pasi ai nuk mund të jetë aq i rrënuar dhe i keq. 


5. 


Kështu ndodh që Peter Schaedi mbetet në shkollën e manastirit. Dhe meqenëse nuk mund të mendojë asgjë 
tjetër, ai bën përpjekje për t'u pajtuar pak më mirë me rrethanat e jashtme të kësaj rutine të përditshme. Për 
këtë, ai nuk përdor ndonjë vullnet veçanërisht të madh dhe zgjidhje të mira, përkundrazi tregon, pothuajse pa 
vetëdije, më shumë indiferencë ndaj gjërave që më parë i ka hasur vetëm me luftë të hekurt dhe rezistencë 
kokëfortë dhe i drejtohet interesave të tjera. 


Nëse shkolla e manastirit nuk do të sillte gjë tjetër veç kësaj rutine të vështirë, të hidhur të përditshme, atëherë 
Pjetri me siguri do të përsëriste përpjekjen e tij të arratisjes në një formë më të përsosur, atëherë në planin 
afatgjatë nuk do të duronte kurrë të qenit të përhershëm të devotshëm dhe të mirë, indiferencën e përjetshme të 
lutjes. duke heshtur, duke mësuar. Por gradualisht zbulon shumë gjëra të reja në shkollën e manastirit dhe 
përfundon shumë gjëra interesante që e pushtojnë, e mbushin, e emocionojnë dhe e pasurojnë. 


Së pari, është vetë manastir. Dikur ishte selia e trashëguar e shtëpisë mbretërore dhe shumë monumente, 
shumë varre dhe shumë fotografi dëshmojnë për më shumë se një mijë vjet të historisë gjermane, për familjet e 
vjetra fisnike, për burrat e mëdhenj, për luftërat dhe fitoret, për gëzimin dhe shqetësimin. , për luftëtarët dhe 
mendimtarët, për gratë dhe martesat, për murgjit dhe artistët. Dëshmia për historinë gjermanike dhe të krishterë 
jepet në portretizimet më të shumëfishta brenda këtyre kështjellave dhe kështjellave. 


Sidomos pasditen e së dielës, kur nxënësve u jepen dy orë pushim për të rrëfyer dhe për reflektim të devotshëm, 
Pjetri gjen pushim dhe kohë, të pavëzhguar dhe pa u vënë re nga të gjithë të tjerët, për t'u larguar fshehurazi në 
një udhëtim zbulimi. Më pas ai gjen kamare gjithnjë e më të reja me vetëm mbishkrime dhe simbole, dëshmi 
gjithnjë të reja të një kohe të vjetër. 


Orë gëzimi të plotë i sjellin Pjetrit edhe ngjarjet muzikore të manastirit, të cilat zhvillohen herë pas here, 
pavarësisht nëse zhvillohen në kishë apo në sallën e festimeve. 


Kur luhet një meshë nga Orlando di Lasso, Bach ose Haller, nëse Peter këndon së bashku me vesin e tij të lartë 
soprano në krijimin e Haydn-it ose në këngët e gjuajtësve bavarez, atëherë ai gëzohet përbrenda, atëherë 
zemra e tij është kaq e lirë dhe e lumtur dhe 
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festive që harron hallet e përditshmërisë. Kjo është një përvojë për të që i shpërblen për një kohë të gjatë të 
gjitha vuajtjet. 


Është e ngjashme për të më vonë gjatë ecjeve dy deri në tre orë të së dielës. Kur shtegu të çon përgjatë 
digave të shumta të peshkut, nëpër kopshte të mëdha hopsi në pyllin pafundësisht të gjerë, kur Pjetri përsëri 
dhe përsëri ka diçka të re për të parë në të djathtë dhe në të majtë, dhe kur madje i jepet leja të largohet nga 
radhët dhe të luajë në pyll, pastaj është në elementin e tij, pastaj harron se është një nxënës i manastirit. 


Herë pas here, kur rruga e tij të çon nëpër sallat dhe qoshet e izoluara të manastireve, Pjetri ndeshet me 
shumë një murg që më parë ishte i panjohur për të. Shpesh ata hyjnë në biseda të vogla. 


Igumeni i manastirit është një plak i gjatë gri dhe dinjitoz. Vetëm rrallë nxënësit e shohin atë, sepse ai është 
shumë i largët prej tyre. Por ai shpesh tregon një dashamirësi të veçantë ndaj Pjetrit. 


Një vit gjatë pushimeve të Krishtlindjeve, Pjetri nuk shkoi në shtëpi te mamaja e tij, përkundrazi i përjetoi festat 
në shkëlqimin e tyre të veçantë dhe në tërë solemnitetin e tyre në manastir. 


Është meshë mesnate. Altari i kishës rrezaton me dekorimet më të bukura me lule dhe në të dyja anët 
qëndrojnë bredha, ende me vesë të freskët dhe aromë aromatike. Dhjetra qirinj po digjen dhe dridhen në të 
gjithë dhomën. 

Kisha është e mbushur me njerëz nga rrethina. Rreth pesëdhjetë murgj qëndrojnë të palëvizshëm në seksionin 
e korit me kapelat e tyre të gjata, të zeza, të ndezura benediktine. 

Në të majtë të altarit, megjithatë, qëndron igumeni në brokadë ari, me shirit koke dhe staf përpara karriges së 
tij të fronit. Rreth njëzet klerikë e rrethojnë, po ashtu të veshur me brokadë të bardhë dhe ari. Dymbëdhjetë 
djem të vegjël qirinjsh me veshje të bardha në të kuqe, mes tyre Peter Schaedil, shoqërojnë ceremonitë, së 
shpejti në këmbë, shpejt në gjunjë, pastaj përsëri ngadalë dhe ceremonialisht. Temjani përzihet me aromën 
aromatike të bredhit dhe me aromën e ëmbël të luleve të vapës dhe depërton në të gjitha shqisat. Muzika 
kumbon nga organi i madh e shumë i famshëm me akorde që rri pezull. 


Peter Schaedl është plotësisht nën magjinë e kësaj ore. Ai ndihet sikur është në oborrin e jashtëm të parajsës. 
Nëse fëmija Jezus do të vinte tani tek ai duke buzëqeshur, do ta merrte për dore dhe do ta ftonte të ecte nëpër 
parajsë, në një vizitë me vetë Zotin e dashur ose edhe me nënën më të bekuar Marinë, ai do ta pranonte këtë 
jo si një mrekulli, përkundrazi. si një realitet i fortë. 
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Igumeni duhet ta ketë vëzhguar djalin në këtë gjendje ëndrre të bekuar, sepse të nesërmen aii thotë: “Qëndro 
aq mirë sa ishe në meshën e Krishtlindjeve, si një fëmijë i vërtetë i krishterë”. 


Prelati i vjetër takohet edhe një herë me djalin dhe i kushton vëmendje të veçantë. 


Në manastir ka një kishëz të vogël, për të cilën thuhen shumë gjëra të fshehta. Asnjë i huaj dhe asnjë nga 
nxënësit nuk lejohet të hyjë në të, madje edhe për murgjit është i aksesueshëm vetëm në rastet më të rralla. Kur 
të ftuarit vijnë nga shtëpia mbretërore ose nga familje të vjetra fisnike, atëherë ata mund të hyjnë në dhomën e 
fshehtë për një kohë shumë të shkurtër. 


Asnjë nxënës nuk e di nëse fantazmat e ndjekin këtë kishëz gjatë natës, nëse shfaqen figura nga kohët e lashta. 
Thuhet se igumeni dhe At Odilo, i quajtur “i madhi i heshtur”, janë të vetmit njerëz që kalojnë shumë kohë atje. 
Asnjë nga nxënësit nuk e di gjithashtu emrin e saktë të kishës. Shumica janë të interesuar vetëm shkurtimisht 
për të, dhe pastaj harrohet përsëri. Disa prej tyre shpesh e quajnë kapelë të paraardhësve, por shumica e 
murgjve thonë kapelë prelat. 


Një ditë në eksplorimet e tij, Pjetri përfundon në këtë kishëz, e cila përndryshe është e mbyllur dhe e cila mund 
të hapet vetëm me një çelës ari, siç thuhet. Ai në fakt nuk mund të shohë asgjë të veçantë në të, dhe megjithatë 
ka diçka në dhomë që sigurisht e magjeps, kështu që ai ulet në një nga stolat bosh dhe shikon përreth në 
heshtje. Muret janë zbukuruar me zbukurime me ngjyra delikate. Pjesërisht janë imitime bimore që derdhen në 
njëra-tjetrën dhe ndërthuren, pjesërisht ka spirale ose figura këndore, të thjeshta. Mes tyre ka vija me onde dhe 
dekorime të tjera të thjeshta. 


Pjetri nuk mund të gjejë ndonjë kuptim të vërtetë pas saj, ashtu si ai ende nuk mund të kuptojë plotësisht shumë 
gjëra në foto dhe në varre, por megjithatë, ai sheh diçka misterioze pas gjërave, dhe ato në të njëjtën kohë 
duken të vetëkuptueshme për të. 

Në tavanin e harkuar të kupolës së kapelës, dielli është portretizuar me shumë yje, por mes tyre shumë kreshta 
dhe shkronja, nga të cilat Pjetri nuk e di nëse janë me origjinë greke apo supozohet se përfaqësojnë shkronja 
gjermane të kohëve më të vjetra. 


Pjetri ende qëndron i vetëm në errësirën e kishës së vjetër, kur befas dera e rëndë hapet ngadalë dhe abati i 
manastirit hyn në faltore. Në fillim, i moshuari habitet dhe habitet shumë me shikimin e djalit, por nuk zemërohet: 
“Shko tani të studiosh, dua të falem pak këtu dhe nesër të vish tek unë”, i thotë ai. nxënës i ri i ngurtësuar nga 
terrori dhe frika. Të nesërmen Pjetri është serioz kur 
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shkon tek i nderuari At Abati. Pa shumë fjalë ai i thotë: “Fëmijë i krishterë, shqyrto zemrën tënde, nëse nuk të 
thërret të bashkohesh në manastirin tonë dhe të bëhesh biri Shën Benediktit. Unë do të bëj gjithçka për ty që 
të të lehtësoj rrugën për në komunitetin tonë. Mund të vish tek unë në çdo kohë dhe të mbështetesh tek unë”. 
Pjetri është shumë i prekur nga fjalët e abatit. 


Pranë abatit, At Odilo është anëtari më i nderuar i manastirit. Ai flet me vëllezërit e tij si pak si me të huaji dhe 
kudo quhet 'i madhi i heshtur”. Shumë thonë se ai është memec, të tjerë thonë se zotëron njohuri të 
mahnitshme, veçanërisht në fushën e historisë ai di për gjëra që nuk duhen lexuar në asnjë libër. Ndonjëherë 
dikush e sheh atë duke ecur me një shkop duke kërkuar rrjedha ujore nëntokësore. Anëtarët e familjes 
mbretërore supozohet të vijnë tek ai për të kërkuar këshilla në punët e tyre të veçanta. Kur vjen mbi djemtë, ai 
shikon njërin ose tjetrin me një buzëqeshje të mirë, por zakonisht sytë dhe shqisat i duken larg. 


Për Pjetrin, At Odilois është figura e madhe e sagës së viteve të rinisë, i cili bën që shumë gjëra joreale nga 
librat dhe përrallat të bëhen të gjalla për të. 

Edhe At Dominikus, atdhetari i ndezur, luan një rol të madh në kohën e Pjetrit. Kur murgu ndjek çdo ditë 
ngjarjet politike brenda dhe jashtë vendit të tij dhe gjithmonë vetëm lutet për mirëqenien, për fitoren dhe për 
forcën e atdheut të tij, zemra djaloshare e Pjetrit rreh me mirëkuptim dhe ndjenjë të plotë për Atin. shkak i mirë. 
Por kur në vitin 1918 revolucioni rrëzon fronin dhe e përfundon luftën në mënyrë të pafavorshme, At Dominikus 
thyhet nga dështimi i lutjeve të tij, sëmuret mendërisht dhe vdes para kohe. Ky fat ka një efekt të qëndrueshëm 
te Peter Schaedl. 


Pra, Peter Schaedl jeton fillimisht në një kundërvënie të vazhdueshme të rutinës së përditshme dhe humorit 
festiv, në një ulje-ngritje të përhershme. Nëse ai thjesht do të ishte ndjerë i lirë dhe i lumtur, atëherë menjëherë 
pas kësaj gjithçka që ai bën është thjesht detyrim dhe poshtërim. Nëse një herë është i plotësuar dhe i 
interesuar, ai shpejt më pas është i mërzitshëm, përbrenda bosh dhe i lodhur. Nëse ai dëshiron të gëzohet sot, 
atëherë nesër ai thjesht mund të qajë. Nëse për një kohë të shkurtër ai ndihet i mbrojtur, i përqafuar dhe i 
çmuar, menjëherë pas kësaj ai është përsëri tmerrësisht i vetëm dhe i urryer nga shumë njerëz. Pjetri kurrë 
më parë në jetën e tij të re nuk ka ndjerë kontraste të tilla si tani. Nuk di çfarë të bëjë, e ndjen se është i 
pakënaqur, që ditët vijnë e ikin, që çdo gjë i kalon pa mundur të ndërmarrë një ndërhyrje vendimtare, një 
ndryshim thelbësor. Pjetri ndihet plotësisht nënndërgjegjeshëm se është i pafuqishëm. Herë pas here i vjen një 
shpresë e madhe, pret e pret, por vetë nuk e di për çfarë. 
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Ai supozohet të bëhet prift apo edhe murg, por gjithçka që lexon në librat e tij të devotshëm e lë plotësisht të 
ftohtë. Ai merr pjesë në të gjitha ushtrimet fetare, por ato i thonë pak, dhe korniza e përditshme e kësaj jete 
është e neveritshme dhe e neveritshme për të. Natyra e tij e brendshme ende rebelohet kundër kufijve brenda 
të cilëve jeta e tij e re është e shtrydhur si mes katër mureve. Ai nuk dëshiron të veprojë aq me devotshmëri siç 
kërkohet vazhdimisht, ai nuk dëshiron të recitojë lutjet e mësuara përmendësh qindra e qindra herë. Ai nuk 
dëshiron të jetë i mirë, serioz dhe i qetë. Ai nuk e dëshiron dhe nuk e dëshiron këtë. Ai dëshiron të bërtasë me 
zë të lartë, me zë të lartë dhe për aq kohë sa ai thjesht nuk mund ta bëjë këtë më. Ai dëshiron të jetë i lumtur 
dhe i gëzuar, të shkojë në aventura, të dëgjojë dhe të shohë gjëra interesante, të mendojë shaka të paturpshme, 
të qeshë, të bërtasë sipas dëshirës së zemrës, të shtrihet në bar dhe të shikojë diellin, ai dëshiron të qëndrojë 
në jetën e tij si një person me vlerë të plotë dhe të mos trajtohet si një lodër. 


8. 


Kanë kaluar disa vite nga vdekja e mësuesit të fshatit Schaedl. Fillimisht, djali mendoi për të atin në shumë orë 
të trishtuara dhe kur erdhi në shtëpi me pushime, atje i mungonte shumë diçka dhe gjithashtu vuri re se që nga 
vdekja e babait të tij, shumë gjëra kishin ndryshuar në shtëpi. 


Fëmijëria e Pjetrit përfundoi me vdekjen e babait të tij. Fillimisht, ai nuk e kishte ndjerë fare këtë, por me kalimin 
e viteve, duke u rritur dhe më i vetëdijshëm, e ndjeu qartë se nuk mund të kishte një vazhdimësi të fëmijërisë 
së mëparshme. 


Në periudhën më të fundit - meqenëse ai shpesh jeton nën magjinë e orëve të lira, të lumtura dhe më pas 
përsëri në mes të rutinës së vështirë të përditshme, e cila sjell kaq shumë manifestime rraskapitëse për të - 
kujtimet e tij për të atin shpesh ndërpriten nga mendime të çuditshme. , të cilat më parë vetëm rrallë, por tani 
shfaqen gjithnjë e më shpesh. 


Pjetri, i pakënaqur me veten, shpesh duhet të mendojë se është bërë një humbës i tmerrshëm. 

Përsëri dhe përsëri, ai imagjinon mendërisht jetën e babait të tij dhe djali nuk mund t'i harrojë fjalët që burri 
kishte thënë shpesh. Njeriu duhet të qëndrojë gjithmonë në terren, kudo që të vendoset”. Disa herë në ditë 
Pjetri mendon për këtë dhe ai fillon t'i zbatojë këto fjalë në ekzistencën e tij aktuale. Gradualisht, ai bindet se 
murgjit kanë plotësisht të drejtë, kur ata vazhdimisht e edukojnë dhe disiplinojnë atë aq rreptësisht. Nëna e 
devotshme ia përforcon këtë ndjenjë nëpërmjet letrave të saj. Një herë ajo i shkroi drejtorit: “Dhe edhe nëse një 
kokë e trashë është ndonjëherë kaq e madhe dhe djali ende kaq i freskët, shtatë deri në nëntë vjet manastir 
janë akoma më të fuqishme, veçanërisht nëse një djalë është i vetëm”. 
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Pjetri e kupton se është e kotë të vazhdojë të rebelohet kundër detyrimit të manastirit. Në fund të fundit, 

ai duhet të mendojë përsëri dhe përsëri se ai është një i poshtër, një mëkatar dhe horr. Në çdo rrëfim ai 
duhet ta dëgjojë atë, në çdo orë mësimi feje i paraqitet nxënësit të ri të seminarit, çdo ndëshkim supozohet 
t'i tregojë atij se ai është një mëkatar i mëshirshëm, një krimb toke, i cili duhet të pendohet për mëkatet e 
tij dhe të prindërve të tij. 


Që në fillim, Pjetri ka pyetur njëqind herë: “Çfarë është mëkati, si kanë mëkatuar prindërit e mi””, por ai 
kurrë nuk ii ka kuptuar shumë përgjigjet për këtë, dhe kur vazhdoi të pyeste, iu desh të mësonte 
përmendësh përgjigjet. 


Gjërat më të shëmtuara në lidhje me korruptimin e njerëzve dhe veseve të tyre janë aktualisht për djalin 
çdo ditë, dhe në kundërshtim me këtë, veprat e shenjtorëve të kishës rrezatojnë vazhdimisht në foto dhe 
shkrime si shembuj të ndritshëm. 


Të gjitha doktrinat dhe thëniet e devotshme, të gjitha ndëshkimet dhe veprimet e pendimit, të gjitha lutjet 
dhe ngjarjet fetare, detyrimi dhe shqetësimi, ashpërsia dhe hidhërimi i viteve të fundit e kanë lodhur 
djalin, ai është pasiv, indiferent ndaj interesave të tij të mëparshme. dhe ai ka humbur vullnetin e tij. 


Shumë gradualisht, romaku kokëtrash kapitullon para botës në të cilën ai qëndron i vetëm dhe i braktisur 
pasi babai i tij nuk është më me të. Princi i freskët i fshatit bëhet një nxënës i qetë në manastir, i cili 
përpiqet të përmbushë kërkesat e seminarit të manastirit. 


Vetë Pjetri nuk e vëren se murgjit tani e mjekojnë me shumë butësi, dashamirësi dhe me shumë mençuri 
për ta bërë atë edhe më të nënshtruar, edhe më të devotshëm. 


Hap pas hapi, ai mësohet të mësojë edhe atë që nuk i pëlqen. 

Nxënësi i rii seminarit e përdor energjinë dhe shtytjen e tij për veprim gjithnjë e më shumë në veprat 
intelektuale. Në kohën e lirë nuk vizaton më karikatura, po ashtu edhe jo 

më gjatë shkruan ndonjë shkronjë në shtëpi, përkundrazi i kushton kohën mësimit të greqishtes dhe 
latinishtes. Përkthen leksione në frëngjisht, mëson vullnetarisht gjuhën angleze dhe italiane, megjithëse 
nuk ka talent të veçantë për të. 


Meqenëse klasat e vjetra kanë leje të zgjohen herët, Pjetri është në lavaman tashmë në orën 04:00 për 
të punuar më pas. 

Nxënësi merr kungimin e shenitë çdo ditë, dhe të dielave ai ndjek meshën tre herë. 

Çdo ditë të javës ai tregon rruazat e tij ose rrugën e kryqit dhe çdo javë ai rrëfen mëkatet e tij. Me zell të 
pandalshëm ai vërshon mbi të gjitha mjetet që i ofrohen dhe që të çojnë në rrugën drejt devotshmërisë 
dhe urtësisë. Ai zhytet vazhdimisht në libra të devotshëm dhe herë pas here bën betime të shenjta. 
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Peter Schaedl gjithashtu heq dorë nga gëzimet e fundit tokësore vetëm për t'i shërbyer motos së tij: 
“Lutuni dhe punoni”, kjo është ajo që ai kërkon. 


Nëpërmjet punëve të mira, punës dhe lutjes djali gradualisht kalon në ekzaminim. Por freskiae  Abitur 
tij € shëndetshme ia ka lënë vendin një pamjeje nervoze, të stërmunduar, paturpësinë e tij ndaj butësisë 
dhe besimin e tij të natyrshëm ndaj një devotshmërie të detyruar. 

Gëzimi i bollshëm është bërë një adoleshent serioz, i qetë dhe i qetë. 


“Gjatë qëndrimit të tij në institutin tonë, Peter Schaedl është zhvilluar në një djalë të ri me karakter të 
qetë, shumë solid”, shkruhet në certifikatën e daljes pas përfundimit të shkollës. Kur Pjetri dëshiron të 
shkojë në shtëpi te nëna e tij e gëzuar gjatë pushimeve, prefekti i tij i thotë: “Zoti Schaedl, vitet e fundit 
keni qenë nxënësi më i zellshëm i seminarit të shtëpisë. Zoti do t'ju shpërblejë për këtë një ditë.” 


Peter Schaedl tani ndihet sikur është në një botë tjetër që në fakt nuk është e tija. 
Ai e lë veten të largohet si në një ëndërr që të çon shumë larg realitetit. 


Rrëfimtari dhe udhërrëfyesi i tij shpirtëror i thotë se kjo është mbretëria e mëshirës, në të cilën enden ata 


që ecin në gjurmët e Zotit. Pjetri falënderon Zotin çdo ditë për këtë mëshirë dhe e konsideron veten të 
lumtur që ka arritur të zbusë natyrën e tij të padisiplinuar. 
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Pjesa e tretë 


i ShenRëSlËMë të Lartit përcjell forcë të pathyeshme. 


Por besimi i sinqertë i gabuar tashmë ka çuar shumë njerëz dhe familje drejt punës së drejtë. 


shumë a 


Peter Schaedl është student i vitit të fundit të teologjisë në seminarin e priftërinjve. 


Djaloshi me fytyrë topolake, i freskët, gjithmonë i gëzuar dhe plot diell, me vitalitetin e tij të tejmbushur, - përmes 
një manastir nëntëvjeçar dhe arsimit seminarik - është bërë një teolog i ri i hollë, serioz dhe i rezervuar, 
temperamenti origjinal i të cilit shfaqet vetëm rrallë. 


Ajo që dikur i dukej si një detyrim i padurueshëm, tani është detyrimi i tij më i shenjtë, të cilit i përkushtohet me 
gjithë energjinë e tij dhe me zemër të plotë. 


Peter Schaedl dëshiron të bëhet prift i shenjtë, ai ia ka betuar vetes këtë. Dhe në të njëjtën kohë, ai dëshiron të 
jetë njohës i jetës, një prifti modern. Por ky goli dyfishtë kushton luftë të vështirë dhe punë të vështirë. 


P 


Eteri beson se është njohur me jetën. Për të qenë në gjendje që një ditë të kryejë punë të vërtetë fizike dhe në të 
njëjtën kohë të fitojë para për librat e shumtë në universitet, ai punon ditët e javës që nga provimi si torfeprerës 
dhe të dielave si ndihmës kamerier në një park të madh argëtimfbitur 


Herët në mëngjes çdo ditë ai ecën me dy shokë në kishë, merr kungimin dhe merr pjesë në meshë. Pastaj shkon 
në punë. Ai punon me lopatë dhe kazmë sa më mirë. Duart marrin shumë flluska dhe pjesa e sipërme e trupit një 
djegie të dhimbshme nga dielli. Pjetri nuk ka shumë konvertim me bashkëpunëtorët, sepse kryepunëtori shtyn 
për përfundimin e shpejtë. Por kjo nuk mund t'i pengojë tre studentët e teologjisë të mësojnë nga bisedat, 
sidomos gjatë pushimit të drekës, se punëtorët janë të pakënaqur me gjithçka. Pjetri shkon shumë mirë me të 
gjithë, por ai nuk di shumë për shqetësimet e tyre dhe nuk i njeh ata. Ai e di vetëm se shumica prej tyre janë 
shokë të mirë dhe se pakënaqësia e tyre për kushtet ekzistuese, për të cilat ankohen çdo ditë, nuk mund të jetë 
e pabazë. 
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Gjatë kësaj periudhe të pushimit semestral, kur ai është ndihmës punëtor, Pjetri ka dy përvoja që do ta pushtojnë shumë për shumë 
vite. Është një ditë e lagësht gushti dhe Pjetrit e sheh punën më shtypëse se kurrë më parë. Të gjithë trupat kafe të punëtorëve janë 
larë në djersën e punës së palodhur: vapa pothuajse mund t'i çonte në dëshpërim. Në orët e vona të pasdites, më në fund duket 
lehtësimi. Tre stuhi bashkohen, nga e majta dhe nga djathtas dhe nga mali i lartë afrohen gjithnjë e më shumë. Vetëtimat hidhen 
nga retë e dendura të furtunës, bubullimat rënkojnë dhe hedhin jehonën e tyre nga njëri mal në tjetrin. Direkt mbi vendin e prerjes 
së torfe, i cili ndodhet përballë maleve, tre stuhi përplasen me forcë të çuditshme. Së shpejti drithërues dhe nervoz, së shpejti dritë 
dhe shkëlqen larg, rrufeja hidhet në tokë ose rrëshqet përgjatë qiellit, dhe menjëherë më pas bubullimat godasin sikur e gjithë toka 
donte të shembet. Në çdo moment, rrufeja mund të godasë grupin e punëtorëve dhe të bëjë të vetën. 


Njëri nga burrat e godet papritmas lopën e tij plot tërbim në tokë dhe mallkon: “Zot Zot, atje lart, nëse ka 
një të tillë, goditi këtu, goditi, trego çfarë mund të bëshi Apo je po aq i varfër sa ne2 1” 


Heshtja e plotë është rezultat i kësaj sfide të tmerrshme nga punëtori. Për disa sekonda, secili mban 
frymën e tij. Shpina e Pjetrit është e nxehtë dhe e ftohtë. 


Një rrufe e re godet tokën dhe një goditje pason përsëri, diku afër një pemë shembet në copa. 


Ngadalë, stuhia distancohet dhe një shii shkurtër e pastron ajrin. Puna dhe rutina e përditshme 
vazhdojnë. 


Por Peter Schaedl është thellësisht i tronditur nga kjo për ditë të gjata më pas, që një qenie njerëzore 
mund të tallet me Perëndinë në një mënyrë të tillë dhe të sfidojë fuqinë e tij. Ai tani e di se një ditë do t'i 
duhet të punojë shumë si prift dhe të shlyejë këta njerëz të verbër dhe të mashtruar. Studenti i ri dërgon 
lutje të panumërta në qiell për këta blasfemues. 


Gjithashtu gjatë semestrit, ai falet jo vetëm në kohët e caktuara të namazit plot nderim të sinqertë, por 
shpesh kërkon kapelën e seminarit në heshtje, qëndron duke u lutur për një kohë përpara një fotografie 
të devotshme në park, rrëshqet rruzaren midis duarve. mbrëmjeve dhe mëngjeseve. Dhe edhe gjatë 
punës, ai mendon në lutje të shkurtra për Zotin e tij Perëndinë. 


Shpesh, kur është i lodhur mendërisht, ai thjesht reciton përmes një lutjeje të mësuar përmendësh 
dhjetëra herë. Shpesh, ai rilexon lutjet nga një përzgjedhje librash të devotshëm, shpesh lutja e tij është 
gjithashtu punë thjesht mekanike buzësh. 
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Por teologu i ri e di nga veprat e letërsisë intelektuale dhe fjalët e udhërrëfyesve të tij shpirtërorë se ekziston 
edhe një nivel më i lartë lutjeje: vëzhgimi dhe shqyrtimi i zhytjes së njeriut në Zot. 


Sa herë që e sheh veten të pjekur për këtë, sa herë që ndjen “hir” brenda vetes, ai i përkushtohet këtij niveli 
më të lartë lutjeje. Më pas bie në gjunjë në një cep të qetë të kapelës, mbyll sytë dhe përfytyrohet me të gjitha 
shqisat në “afërsinë e Zotit”. Ai e di se është shumë afër tij dhe është plotësisht i mbushur me madhështinë e 
krijuesit. Ai e ndjen veten të bashkuar në një kor të fuqishëm me miliona njerëz në tokë, të cilët të gjithë në 
mënyrën e tyre i bëjnë homazhe Perëndisë në të njëjtën orë. Ai e ndjen lëvdimin e tij për krijuesin të jetë në 
harmoni me shushurimën e pyjeve dhe deteve, me këngën e zogjve, me lulëzimin e luleve, me fuqinë e 
maleve, me madhështinë e yjeve, me tingujt, ngjyrat dhe format e të gjitha arteve. 


Një orë e tillë e afërsisë së Zotit i jep njeriut që përpiqet për përsosmëri, priftit në stërvitje, forcë gjithnjë e më 
të re, i jep gjithmonë punës së tij elan të ri dhe e lë të kapërcejë çdo rezistencë të dobësive të tij njerëzore. 


Një kohë e veçantë lutjeje në seminarin e priftërinjve është Shrovetide vjetore. Kur shtyllat e posterave të 
qytetit të madh shpallin topat e Shrovetide çdo mbrëmje, kur kortezhi i Shrovetide lëviz nëpër rrugët e qytetit 
dhe festimet e bollshme mbushin njerëzit, atëherë teologëve të rinj u tregohet për mëkatet dhe veset e 
shëmtuara që bëhen gjatë këtyre. ditë, dhe ata dëgjojnë se çfarë dhimbje i është shkaktuar Zotit nga ligësia 
dhe skamja e njerëzve. Kur dëgjojnë për pasojat e hidhura në përtej, për dhimbjet e tmerrshme në ferr që 
presin mëkatarët e rrënuar, atëherë tek studenti i ri për priftërinë mund të shfaqet një dëshirë e qetë për 
gëzimet e fundvitit të botës. Fillimisht, zemra e tij është e mbushur me keqardhje për njerëzit dhe pa shumë 
përpjekje të madhe ai i kushtohet orëve të lutjes dhe shlyerjes dhe ushtrimeve të tjera të devotshme, të cilat 
kryhen në seminar gjatë Shrovetide. 


Peter Schaedl ka një përvojë të dytë si punëtor-student që duket edhe më unike dhe më e çuditshme se e 
para. 


Pjetri është strehuar me disa punëtorë të tjerë të përkohshëm në lagjet e shërbyesve të një pasurie në afërsi 
të vendit të prerjes së torfe. 


Një të shtunë, ai ftohet nga pronari i pronës në shtëpinë e tij për një gotë birrë. 


Peter ndihet rehat dhe i sigurt në dhomat e bukura të pronarit të pronës, dhe kështu të dy burrat hyjnë në një 
bisedë stimuluese. 
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Tashmë është bërë vonë kur fëmijët e pronarit të pronës dhe mbesa e tij, e cila është mysafire, hyjnë në 
dhomë për të thënë “natën e mirë”. Ndërsa babai është i zënë me fëmijët, teologu i ri hedh një vështrim 
të turpshëm ndaj kësaj vajze, të cilën e gjen të bukur sa pak vajza të tjera. Pastaj ajo vjen tek ai, e 
turpshme dhe e skuqur, dhe i ofron një shtrëngim duarsh të butë dhe Pjetri beson se dëgjon një “natë të 
mirë” shumë të butë prej saj. Ky moment e ngatërron plotësisht studentin, ai kurrë më parë nuk ka 
përjetuar diçka të ngjashme. Kjo mbrëmje merr një kthesë të çuditshme për të që nga momenti kur ajo 
mbesa e re hyn në dhomë. 


Gjatë ditëve të ardhshme, Pjetri është zhytur plotësisht në kujtimin e asaj mbrëmjeje. Sado që ai reziston 
me lutje dhe vendime të mira, ai duhet të kujtojë vazhdimisht pamjen e vajzës. Ai nuk mund të thoshte 
sa vjeç ishte kjo vajzë, ai gjithashtu nuk mund ta përshkruante fytyrën e saj, kujton vetëm se ajo kishte 
flokë kafe dhe kishte veshur një fustan blu dhe se ishte e hollë si një dre. 


E sheh edhe një herë. Një mbrëmje, kur ai është rrugës për në kishë, ajo shikon nga dritarja e shtëpisë 
së zotërisë. Kur Pjetri e shikon atë, ajo papritur zhduket. Apo nuk kishte tundur pak me kokë2 —Por 
ndoshta kjo është më shumë shpresa dhe dëshira e të riut sesa realiteti. 


Plot mall, teologu i ri shëtit në afërsi të pallatit mbrëmje pas mbrëmje. Por një ditë, ndërsa ai po ecën nën 
hijen nën pemën e vjetër të gështenjës, ai mund të shohë skicën e zbehtë të një vajze pranë tij në 
errësirë. Pjetri përshëndet dhe përshëndetja e tij është reciproke. Ai nuk mund të dallojë shumë, por 
befas përsëri ndjen atë shtrëngim duarsh të çuditshme, të ngrohtë dhe të butë, ndjen të njëjtën dorë që 
ndjeu atë mbrëmjen e kaluar, shtrirë në të. Pjetri mezi guxon ta shikojë vajzën. Për pak sekonda ai ndihet 
shumë afër krijesës së re, kur befas ndjen buzët e saj të plota dhe të freskëta mbi të tijat. Por para se të 
mund të mendojë për ndonjë gjë, figura është zhdukur përsëri në errësirë. 


Asnjëherë më parë, aq sa mund të kujtohet Pjetri, ai nuk mori një puthje. Jo nga prindërit e tij, as nga 
vëllezërit e motrat e tij, nuk formojnë asnjë nga të afërmit e tij, aq më pak nga ndonjë vajzë. 

Pjetrit i vjen tmerrësisht i turpëruar, sepse beson se ka bërë gjithçka gabim dhe marrëzi, dhe ka vepruar 
qesharak gjatë takimit të kësaj mbrëmjeje. Për ditë të tëra studenti i ri mundon veten me këtë mendim 
dhe dëshira e tij e vetme, dëshira e tij e plotë është të shohë përsëri vajzën ose ndoshta edhe të flasë 
me të. Por më pas priftin e ri në stërvitje e ka kapluar frika. Në librat fetarë ai e ka lexuar dhe ende i 
kujton fjalët e edukatorëve të tij priftërorë: “Në një puthje të vetme njeriu mund të marrë sëmundjet më të 
këqija për gjithë jetën. Një puthje e vetme mund të mallkon të gjithë trupin. Por Më keq akoma janë 
pasojat për shpirtin, edhe për njeriun e thjeshtë, një puthje është një mëkat i rëndë pandershmërie dhe 
dënohet me dënim të përjetshëm, por për një të ri që dëshiron t'i përkushtohet shërbimit të Zotit. 
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është një rrjedhje e shthurjes së thellë dhe të dëmshme.” Teologu i ri është i hutuar dhe i pakënaqur javët e 
ardhshme. Ai nuk e sheh më kurrë mbesën e pronarit të feudalit, sepse ajo është larguar. Ai harron plotësisht 
të gjithë bukurinë dhe veçantinë e ngjarjes së mbrëmjes. I mbushur me frikë, ai pret shpërthimin e një 
sëmundjeje të keqe dhe ndihet si një mëkatar i mjerë, i ngarkuar me një faj të madh. 


Kur Pjetri kthehet në seminarin e priftërinjve në fillim të semestrit, ai vështirë se mund t'i shikojë ende në fytyrë 
eprorët e tij. 


Nën ndikimin e edukimit të tij, ngjarja e mbrëmjes bëhet për të një mëkat i tmerrshëm, një faj i perceptuar që 
ai mbart me vete, të cilin ai përpiqet ta zhdukë me punë të palodhur. Në universitet ai zhytet në një grumbull 
leksionesh dhe ushtrimesh. Përveç disiplinave të tij teologjike dhe filologjike, ai ndjek leksione për psikologjinë, 
pedagogjinë, artin dhe historinë e letërsisë, me qëllim që, në fund të fundit, të bëhet edhe një udhërrëfyes 
shpirtëror i mirëarsimuar dhe bashkëkohor. 


Në leksionet e historisë së letërsisë, Pjetri takon shumë studente të këndshme dhe hyn në biseda me shumë 
këngëtare apo aktore. Dhe çdo herë, atij i kujtohet tmerrësisht takimi i parë më i afërt me një vajzë të re. 


Ai nuk mund ta kuptojë që këto vajza nuk supozohen të jenë qenie njerëzore me vlerë të plotë. Ai zbulon se 
Zoti i dashur i ka pajisur me shumë talente të duhura tërheqëse. Por ai, në fund të fundit, është djalli në to, kjo 
është ajo që Pjetri ka mësuar, dhe ai kujton vazhdimisht se krijesa femërore sjell rreziqe të tmerrshme. 


Kur regjenti i seminarit vazhdimisht këshillon: “Zotërinj, duhet të arrini në pikën që çdo grua të jetë e neveritshme 
për ju që nga fillimi”, Pjetri e sheh këtë këshillë të vetëkuptueshme. Peter Schaedl e di se nëna e tij dhe dy 
motrat e tij janë shpirtra të devotshëm që e duan me vetëkënaqësi Perëndinë dhe fëmijët e Zotit nëpërmjet 
mëshirës së bekuar. Përveç tyre, ai njeh edhe gra të tjera të devotshme nga të cilat një teolog i ri nuk ka pse 

të frikësohet. Por shumica e kësaj gjinie nuk duhet besuar, dhe bukuria është që në fillim një nga mjetet e 
Satanit për të verbëruari 


Bazuar në këtë njohuri të ngjeshur brenda tij, Pjetri bën një luftë mbrojtëse plot krenari dhe fanatizëm kundër 
të gjitha mendimeve dhe ndjenjave njerëzore që duan të lindin tek ai herë pas here. 


Çfarë filozofie skolastike, çfarë eksegjeze, morali dhe dogme të gjitha grumbullohen në trurin e ri gjatë studimit, nuk mund 
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dyshime, shumë paqartësi dhe shumë pyetje lindin vazhdimisht në mendjen e studentit. Por 
Pjetri tani nuk ka kohë për t'i menduar më nga afër pyetjet. 

Rregulloret kërkojnë prej tij marrjen e kaq shumë provimeve, saqë studenti i teologjisë duhet 
gjithmonë të përpiqet vetëm të marrë nota të mira testimi dhe në këtë mënyrë t'i sigurojë vetes 
një karrierë të shkëlqyer prifti. 


Në të njëjtën kohë, ai është gjithashtu i vetëdijshëm nga klasa e fesë se çdo dyshim mbi të 
vërtetën e zbuluar nga Zoti, kisha dhe Bibla është një ofendim i rëndë dhe asgjë tjetër veçse 
një tundim i keq nga djalli. 


Dhe së fundi, udhërrëfyesi shpirtëror, një baba jezuit i moshuar, thekson se të gjitha dyshimet 
që tentojnë të lindin gjatë viteve të studimit do të shuhen vetvetiu dhe do të zgjidhen në 
përmbushjen e profesionit të priftit dhe në veprën e bekuar të jetës meshtarake. Prandaj edhe 
Peter Schaedl i hedh poshtë me fitore të gjitha dyshimet që duan të lindin tek ai kundër 
doktrinës shpeshherë të drejtë, të vështirë për t'u kuptuar të kishës. 


Ai beson se më në fund e ka fituar betejën me rrëfimin dhe kungimin, me lutjen dhe punën dhe 
me “armët e shpirtit të shenjtë”, kur i riu në të përpiqet të ngrihet kundër teologut të ri. 


Herë pas here, duhet pranuar, kur bën një shëtitje në park në agim, kur është veçanërisht i 
mahnitur nga një vepër arti, kur lexon një libër klasik ose nëse shkon shumë larg në biseda me 
të tjerët dhe shpreh problemet që e interesojnë, pastaj është i dëshpëruar që në moshën njëzet 
vjeçare ecën me devotshmëri me petkun serioz të teologjisë. Më pas e ka kapluar dëshira për 
të qenë i lirë dhe krenar, plot energji dhe hare, dhe shumë herë mendon se duhet të flakë tutje 
rruzaren, librin e lutjeve dhe gjithë teologjinë për të bërë diçka të madhe. Ai dëshiron të zhytet 
në një luftë dhe të luftojë për fitore dhe dafina. 


3. 


Udhërrëfyesi shpirtëror në seminarin e priftërinjve ka thënë shpesh se për çdo teolog të ri vjen 
koha kur ai largohet nga doktrina e kishës, kur brenda tij lind një zbrazëti e brendshme dhe e 
pushton mungesa e besimit. Peter Schaedl ka filluar gradualisht të ndihet aq i sigurt në 
profesionin e tij, saqë ai beson se me siguri do të kursehet nga kjo gjendje. 


Logjikisht, kjo ditë vjen vërtet një ditë. 


Papritur, ai nuk mund të lutet më, ai nuk mund të besojë më. Brendësia € tij i duket krejtësisht 
bosh, si e djegur. Nëpërmjet viteve të punës, ai ka vrarë qenien njerëzore brenda tij dhe teologu 
në të duket se shembet totalisht. 
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Në rruzaren, të cilën e ka rrëshqitur nëpër gishta mijëra herë, ai sheh vetëm një kordon lutjeje të pakuptimtë, 
mekanik. 


Tabernakulli, para të cilit ai është gjunjëzuar me aq nderim, sepse sipas doktrinës së kishës Zoti i vërtetë 
banon në të në formën e meshës së shenjtëruar, tani atij i duket marrëzi dhe mashtrim. 


Kungimi i përditshëm, i cili më parë ishte për të gëzimi i trupit të vërtetë të Krishtit, birit të Perëndisë, e mbush 
atë me tallje dhe neveri. 


Besimi në Zotin Atë, Birin dhe Frymën e Shenjtë dhe konceptimi i mrekullueshëm është për të adhurimi i 
idhujve papritur si besimi i çdo populli pagan. 


Të gjitha mrekullitë e Krishtit, të gjitha dogmat e kishës, të gjitha sekretet e Biblës e largojnë atë. Në mes të 
ceremonive më të shenjta ai mund të qeshte me zë të lartë me tallje dhe përbuzje. E gjithë bota e tij e 
mëparshme është shembur. Ai e di se tani është i pazot, pa nderim dhe pa besim. Por ai nuk ka më forcë ta 
ringjallë përsëri besimin e tij. Ai tani dëshiron të zhytet në jetë dhe të gëzojë të gjitha dëshirat tokësore që 
më parë i njihte vetëm nga portretizimet e sakta pedantike të teologjisë morale. 


Çdo gjë që më parë ishte e shenjtë dhe sublime për teologun e ri është për të tani vetëm objekt talljeje, 
përbuzjeje, urrejtjeje dhe neverie. 


Ai nuk sheh më asnjë rrugë drejt së ardhmes, përveç dëshirës dhe kënaqësisë, për të gjetur më pas një 
vdekje të shpejtë dhe të bukur. 


Në këtë gjendje, ai duhet të durojë ende nga jashtë të gjitha ushtrimet e devotshme të seminarit meshtar, 
sepse ai ende nuk mund të vendosë për jetën e tij. 


Mjaft mekanikisht, ai shkon drejt rrëfimit dhe e portretizon gjendjen e tij si një pacient që e ka pranuar prej 
kohësh sëmundjen e tij. Prifti duke dëgjuar rrëfimin flet për tundimin e madh të djallit dhe kërcënon ferrin. 


Peter Schaedil qesh brenda. Pse duhet t'i frikësohet së keqes dhe ferrit, që të dyja nuk ekzistojnë më për të. 


Disa ditë më vonë, prifti në stërvitje Schaedl vendos të shkojë për të rrëfyer te një prift tjetër. Ky e trajton 
çështjen nga ana mjekësore dhe e përshkruan gjendjen e Pjetrit si një manifestim nervor dhe rezultat i punës 
së tepërt në studim dhe lutje. 
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Më vonë ai i rrëfen edhe një kleriku tjetër. Ky i referohet Krishtit, i cili vetë në kryq si biri Perëndisë përjetoi të 
njëjtën gjendje të zbrazëtisë së brendshme dhe braktisjes nga Perëndia. 


Pjetri nuk ka kuptim për këtë bir të mëshirshëm të Perëndisë, ai nuk i tregon atij shpëtim. 
Javët kalojnë pa ndryshimin më të vogël në gjendjen e teologut të pazot. Më në fund, ai vendos të kërkojë 
udhërrëfyesin e tij aktual shpirtëror nga urdhri jezuit. 


Ndërsa dëgjuesit e mëparshëm të rrëfimit dukeshin disi të tronditur nga gjendja e teologut, jezuiti e merr rrëfimin 
e Pjetrit lehtë dhe me një buzëqeshje si diçka e vetëkuptueshme. Ai shpjegon se kjo gjendje e pazotësisë dhe 
zbrazëtisë së brendshme është një reagim i natyrshëm me çdo teolog që i përkushtohet sinqerisht dhe 
thellësisht me zell të madh studimit. Ai e këshillon të riun që të mos mendojë më për këtë, të lërë të kalojnë 
disa javë ose muaj dhe pastaj të vijë përsëri tek ai. Vizita shkon si një konsultë mjekësore. Disa shaka të buta 
për politikën i japin fund bisedës, gjë që e bën Pjetrin të mbyllë përsëri kërkesën e tij tashmë të shkruar për 
shkarkim nga seminari i priftërinjve. 


Duke ndjekur këshillën e jezuitit, Pjetri i kalon javët e ardhshme me aktivitet të lehtë. Por gjendja e tij nuk 
ndryshon. 


Një mbrëmje, është pushim semestri, Pjetri ngjitet i vetëm në një kodër të vogël që ngrihet në skaj të qytetit të 
madh. Ai shikon nëpër kullat e shumta të kishës dhe gjithë urrejtja dhe përbuzja e tij ndaj Zotit dhe fesë fillojnë 
t'i hanë përsëri zemrën. 


Përpara tij shtrihet deti i shtëpive të qytetit. Lumi që shkëlqen i artë në dritën e diellit të mbrëmjes, gjarpëron 
pranë ndërtesave të fuqishme. Me energji përjetësisht të freskët, buron nga malet e fuqishme, skica e të cilave 


bëhet e qartë në horizont. Peter Schaedl kërkon malet para të cilave ndodhet atdheu i tij. Nuk mund të mos 
mendojë për përroin, pyjet dhe fushat që i përkisnin botës së fëmijërisë së tij. 


Dalëngadalë, syri i tij gjen prehje në gjelbërimin e pemëve dhe livadheve sesa të mbulojë shpatin e kodrës. Por 
pastaj vështrimi i Pjetrit është i mahnitur nga dielli i mbrëmjes që perëndon. 

E kuqe e ndezur, ajo ka përqendruar sërish shkëlqimin e saj përpara se të zhduket. Pjetri e shikon i mahnitur 
këtë furrë me diell. Ai ndihet si një djalë i vogël që vështron zjarrin e zjarrit të madh dhe ndjen kaq qartë 
madhështinë dhe fuqinë e Zotit. 

Përsëri, ai është i mahnitur nga kjo flakë drite. Asnjëherë më parë ai nuk e ka përjetuar diellin kaq fuqishëm. 
Pjetri është mahnitur plotësisht nga pamja dhe është po aq solemn sa në ceremonitë më të shenjta të kishës. 
Papritur, Pjetri ndihet i lumtur dhe i lirë. 
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Dielli i shpall atij se duhet të ketë një fuqi përfundimtare, më të lartë, hyjnore pas çdo force të natyrës. 


Studenti i ri i teologjisë Peter Schaedl ka gjetur përsëri besimin në hyjnoren, në një fuqi më të lartë, dhe me këtë 
ai gjithashtu përvetëson me kënaqësi të gjitha doktrinat e kishës, sepse nëse ka një Zot, atëherë për atë që 
mund të jetë vetëm Zoti i Kishe katolike. 

Në ditët në vijim, kur i përkushtohet sërish me entuziazëm studimit, takohet me një rreth teologësh të rinj radikalë, 
të cilët duan ta reformojnë priftërinë me përkushtim të vërtetë natyror dhe ta mbrojnë atë nga çdo despotizëm. 
Ata duan të bëhen trupa elitare e klerit botëror nën udhëheqjen e jezuitëve të jashtëzakonshëm. Ata i mbajnë 
mbledhjet e tyre në kështjella të vjetra, në ecje nëpër Tirol, Hess, bavarez dhe Silesia ata janë të lidhur me 
zinxhirë me njëri-tjetrin nën udhëheqjen e kujdestarëve të tyre nga Urdhri i Jezuitëve. Romantizmi i lëvizjes rinore 
të ecjes drejtohet në linjat e kishës. 


Pjetri i është bashkuar këtij rrethi. Ai përjeton orë të bukura në udhëtimet e pushimeve pas përpjekjeve dhe 
mundimeve të semestrit. Ai ndihet i gëzuar në këtë bashkim të fesë dhe natyrës. 


Gjatë kësaj periudhe teologu i ri Schaedl arrin pozitën më të lartë të nderit në seminarin e priftërinjve. Ai emërohet 
Prefekt i Përgjithshëm dhe njëkohësisht bëhet i besuari i këshillit studentor të seminarit. Nxënësi është i 
vetëdijshëm se ai duhet të japë një shembull të mirë në çdo mënyrë. Ai kërkon me çdo kusht të jetojë në 
përputhje me rrethanat. Në fjalimin zyrtar që tani duhet të mbajë herë pas here, ai kërkon të predikojë ideale të 
larta për t'i udhëhequr studentët e seminarit si njerëz edhe në lartësitë më rrezatuese dhe priftërinjtë në stërvitje 
drejt përsosjes përfundimtare. 


Pjetri punon dhe administron kudo që mundet, ai ndihet i gëzuar në veprimtarinë e tij të re gjithëpërfshirëse dhe 
madhështore. 


Por koha kalon më shpejt se sa ai mund ta matë ndonjëherë, dhe më pas mbeten vetëm disa ditë para të 
ashtuquajturave shenjtërime më të larta, të cilat më pas duhet t'i sjellin atij betimin e parevokueshëm të priftit, 
detyrimin për lidhjen më të ngushtë me kishën për gjithë përjetësinë. . 

Pjetri i shmanget këtij hapi dhe sërish përballet me kolapsin e karrierës së tij si prift. 

Ai shkon te Ati i moshuar jezuit, i cili është përgjegjës për të gjitha çështjet e udhëheqjes shpirtërore. Studenti i 


ri i teologjisë e admiron shumë jezuitin, sepse ai zotëron karakteristika të jashtëzakonshme si qenie njerëzore: 
Ai rrjedh nga një familje fisnike me origjinë më të lashtë dhe gëzon famë botërore si shkencëtar. 
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“Baba, Zotëri, nuk mund t'i kaloj shenjtërimet”, deklaron Pjetri. “Unë nuk ndihem më i thirrur për priftërinë. Nuk 
mund të pajtohem plotësisht me të gjitha doktrinat e kishës përbrenda. Ndihem i papërshtatshëm, megjithëse 
nuk mund ta përcaktoj atë në detaje.” Ky pranim është tmerrësisht i vështirë për teologun e ri: ai që gëzon 
besimin e pakufizuar të eprorëve të tij, i cili ka vendin e nderit mes të gjithë teologëve të seminarit, tani duhet 
të shkaktojë vështirësi të tilla”. 


Por Pjetri mezi i ka thënë fjalët kur i moshuari papritmas bie në gjunjë në tokë: ai kap dorën e teologut dyshues, 
e puth dhe flet: “Biri im, nëse nuk je i denjë të shkelësh në altar, atëherë askush nuk është i denjë. Në fund të 
fundit, ti je një engjëlli Mund ta dëgjosh zërin e Zotit në mua. me zë dhe me qetësi dhe pa shqetësim pranoni 
shenjtërimin”. 


Pjetri është i nxehtë dhe i ftohtë në të njëjtën kohë. Ati jezuit me famë botërore, para të cilit aq shpesh është 
gjunjëzuar me nderim në rrëfim, ky jezuit tani gjunjëzohet para këmbëve të tij. Pjetri i papërvojë nuk dyshon për 
ashjë moment në fjalët e jezuitit dhe të gjitha rezervat e tij thyhen me një goditje dhe ai është gati të marrë 
shenjtërimin. 


4. 


Prifti në stërvitje Schaedl i përkushtohet plotësisht detyrave të javës së përgatitjes. Stërvitjet mendore, gostitë 
dhe lutjet i mbushin ato. 


Ligjëratat e ushtrimeve në fillim kanë të bëjnë me natyrën e Zotit të Plotfuqishëm. 

Ata vazhdojnë me konceptin e birit të Zotit, Krishtit, vuajtjes dhe ringjalljes së tij. 

Shëmtia e mëkatit dhe mjerimi i njeriut janë në kontrast të fortë me madhështinë hyjnore. Imazhi i ferrit është 
portretizuar në mënyrë tronditëse në një pikë kulmore dramatike. 

Kisha si rruga e vetme për të dalë nga kjo errësirë është motivi që formon hyrjen rrezatuese të pjesës së dytë: 


prifti si medium midis Zotit dhe njeriut shfaqet si ideali më sublim i përpjekjes njerëzore. Të drejtat dhe detyrat 
e priftërisë përbëjnë përfundimin e këtij ideali, të gjallë dhe të dëshiruar. 


E gjithë ndërtesa e madhe e seminarit të priftërinjve është e mbushur me heshtje serioze gjatë javës solemne. 


Disa herë në ditë të gjithë teologët e shtëpisë luten për kandidatët e shenjtërimit nga solidariteti i brendshëm. 
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Agjërimi nxit ndjeshmërinë psikologjike për ditët në vijim. 


Thirrja për lutje të përbashkët orë pas ore, një nga meloditë e nevojshme të larmishme të korit gregorian - që shpall 
mëkatin dhe pendimin në melankoli SHEFARSHMbAR Bit në një kor të dyfishtë midis kandidatëve për 
shenjtërim dhe teologëve më të rinj. 


Ka ardhur ora vendimtare. Seminari i priftërinjve dhe rrethinat e tij rrezatojnë në dekorimin më të bukur të luleve dhe 
flamujve. Këmbanat e katedrales bien të plota dhe të fuqishme mbi qytet. Dyqind teologë të rinj nga mosha 18 deri 
në 24 vjeç ecin seriozisht dhe të matur me mantel të zi dhe këmishë të bardhë kori nëpër kishë drejt altarit të lartë. 
Në fund të kolonës ecin kandidatët e shenjtërimit me kokë të ulur dhe me një fytyrë që shkëlqen asketisht nga 
agjërimi dhe emocioni, duke mbajtur rrobat dhe shenjat e tyre me krahë të kryqëzuar. 


Pasojnë këshillat e shtëpisë, priftërinjtë nga afër dhe larg, prelatët dhe dinjitarët e kapitullit të katedrales dhe në 
fund vetë peshkopi me shoqërinë e tij më të ngushtë. 


Megjithatë, vendet e nderit të katedrales janë të mbushura me të afërmit dhe familjarët e kandidatëve për shenjtërim. 


Peter Schaedl e di se kjo është dita më e lumtur në jetën e nënës së tij, se ajo ishte e aftë për çdo sakrificë për këtë 
orë dhe se ajo mendon se tani ka parajsën në dorë për djalin e saj dhe për veten e saj. 


Pasi peshkopi ka filluar meshën, kandidatët e shenjtërimit thirren me emër njëri pas tjetrit dhe secili përgjigjet me 
(Unë jam këtu) dhe hap përpara. “Adsum” 


Peshkopi jep një paralajmërim të fundit. “Meqenëse ti, biri më i dashur, supozohet të ngrihesh në shenjtërimin e 
shenjtë të nëndioqezës, duhet të reflektosh vazhdimisht se çfarë barre dëshiron të marrësh vullnetarisht soti Deri 
më tani, ti je ende i lirë dhe nëse dëshiron, mund të kalosh në anën tokësore, por sapo të kesh marrë këtë 
përkushtim, nuk mund ta marrësh më vendimin tënd, por duhet t'i shërbesh gjithmonë Perëndisë, të cilit t'i shërbesh 
do të thotë të sundosh dhe të mbetesh i detyruar t'i shërbesh kishës për sa kohë ka ende kohë dhe nëse doni të 
qëndroni me vendimin tuaj të shenjtë, atëherë hapni përpara në emër të Zotit” 
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Asnjë nga kandidatët nuk tërhiqet. Të gjithë janë të prekur dhe të magjepsur nga përvoja e orës dhe 
askush nuk guxon të dobësohet përpara publikut, përpara Zotit të tij, përpara priftërinjve dhe peshkopit. 


Kori fillon të këndojë Litaninë Më të Shenjtë dhe kandidatët hidhen në tokë, të shtrirë gjatë. Ata varrosin 
Zarat e tyre në duar dhe qëndrojnë të shtrirë në tokë, në lutje të heshtur, ndërsa litania kumbon mbi 
ta...Ki mëshirë për ne...na ki mëshirë...na dëgjo...kërkesë për ne, kerkoni per ne...na kurseni...na 
shpetoni...na kini keqardhje... 


Këto thirrje për ndihmë depërtojnë në zemrat e kandidatëve të rinj për priftërinj si goditje të fuqishme. 


Çfarëdo lidhjeje me atdheun, familjen dhe shtëpinë prindërore, me popullin dhe botën të kishin mbetur 
ende në to, tani largohuni nga këta njerëz ndërsa shtrihen si mëkatarë përtokë, për t'u ngritur përsëri 
me entuziazëm të zjarrtë, për të dalë përpara peshkopit, dhe për të marrë nga duart e tij shenjat e 
dinjitetit të tyre të ri si përfaqësues të Zotit. 


Muajt kalojnë. Për Peter Schaedl, ato janë si një ëndërr. Pastaj vjen vetë shenjtërimi prift. Është edhe 
më solemne se shenjtërimi më i lartë. 

Dhe më pas ata udhëtojnë për në atdhe për “primiz”, pra kremtimin e meshës së parë të shenjtë të një 
prifti të drejtë të shenjtëruar. 


Pjetri do ta kishte kaluar me kënaqësi atë ditë në vendin e fëmijërisë së tij, por nëna e tij jeton prej 
vitesh në një qytet tjetër. Dhe tani ai qytet pretendon të drejtën e festivalit. 


Pjetri pritet në stacionin e trenit nga i gjithë komuniteti. Ai duhet të veshë shpejt rrobat e priftit në 
dhomën e pritjes dhe më pas ai bashkohet me procesionin triumfues nëpër qytet. Së pari, vajzat e vogla 
recitojnë poezi dhe i japin lule. 

Djathtas dhe majtas rrugëve, klubet e ndryshme të kishave janë mbledhur me pankartat dhe flamujt e 
tyre. Federata e grave dhe klubi i nënave, federata e vajzave të reja dhe të rinjtë meshkuj, departamenti 
vullnetar i zjarrfikësve, shoqata e veteranëve dhe madje edhe klubi i gjimnastikës krenohen që 
marshojnë së bashku në procesion. Banda e tunxhit e qytetit luan dhe ata kalojnë nëpër harqe triumfi 
dhe përgjatë rrugëve të zbukuruara me kurora, pas shtëpive të dekoruara në mënyrë festive me shumë 
flamuj drejt kishës. Atje, prifti i ri duhet të mbajë një predikim të shkurtër pas fjalimit të përshëndetjes 
nga prifti vendas. Më pas ai u jep për herë të parë bekime të shenjta, të cilat numërohen njëqindfish për 
njerëzit e devotshëm, që vijnë nga këto duar të saposhpëtuara dhe të sapozdhuruara. 
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Megjithatë, në shtëpi, nëna dhe vëllezërit e motrat gjunjëzohen para djalit dhe vëllait të tyre “të nderuar”, 
dhe tani, meqenëse prifti i ri duhet të bekojë nënën e tij, duart i dridhen dhe sytë i lagështohen. I duket 
thuajse e pamundur që ta japë këtë bekim me aq besim sa e mbajti predikimin e tij të parë dhe aq pa 

të meta sa shkoi në daljen e tij të parë publike. 


Pjetri duhet të vizitojë të gjithë të afërmit, të gjithë të njohurit dhe anëtarët e famullisë gjatë këtyre 
ditëve për t'i dhënë bekimin priftit të ri. Ai e përsërit formulën e bekimit njëqind herë: “Me vendosjen e 
duarve të mia dhe me thirrjen e të gjithë shenjtorëve, ju jeni të bekuar nga Zoti i Plotfuqishëm, Ati, Biri, 
Fryma e Shenjtë”. Ai vendos duart mbi pleqtë dhe të rinjtë e lulëzuar që gjunjëzohen para tij gjatë 
këtyre fjalëve. Një shtrëngim duarsh dhe fjalët “Paqja qoftë me ju” gjithmonë përfundojnë bekimin. 
Shumë njerëz, të rinj e të vjetër, e shfrytëzojnë rastin për t'ia derdhur zemrën priftit të ri, për të kërkuar 
këshillën e tij dhe për të kërkuar lutjen e tij. I ngarkuar shumë me dhurata, ai kthehet në shtëpi çdo ditë. 
Vetë dita e meshës së parë ishte njëlloj festive si mbërritja e tij. Prifti i qytetit kishte bërë shumë 
përpjekje për ta bërë gjithçka sa më të shkëlqyer. Ka orë që vijnë njerëz nga rrethina. Të gjitha zyrat 
janë të përfaqësuara, dhe të gjithë të afërmit janë paraqitur. Sot numërohen 200 të afërm të afërt dhe 
të largët, vetëm kushërinjtë dhe hallat e dajat. Prifti 24 vjeçar festohet si një personazh i madh. 


Sipas zakonit të gjatë, për meshën e parë të Pjetrit supozohet të zgjidhet edhe një vajzë e vogël 
delikate si nuse e vogël. Me fustan të bardhë, me kurorë dhe vello, ajo supozohet të qëndrojë në krah 
të priftit, i cili u betua të mbetet i pamartuar. Për zhgënjimin e madh të shumë kandidatëve të vegjël, 
Peter Schaedl e ka hedhur poshtë këtë zakon. Duke qenë se ai tashmë ka hequr dorë nga një nuse e 
vërtetë në jetën e tij në formën e betimit, ai gjithashtu nuk dëshiron të bëjë asgjë me këtë nuse të vogël 
simbolike. Natyrisht, hallat e devotshme u frikësuan menjëherë dhe pëshpëritën me zë të ulët se një 
mosrespektim i tillë për zakonet nuk mund të rezultonte mirë. 


Dita e meshës së parë nuk sjell përjetime të mëdha emocionale për priftin e ri, për zhgënjimin e tij të 
madh. Duke pasur parasysh hallin e madh të ditës, ata nuk mund të dilnin në asnjë mënyrë. Dhe 
kështu festivali ka vetëm një përshtypje të jashtme për të. Por për priftin e ri do të thotë takimi i fundit i 
ngushtë me familjen dhe marrëdhëniet, pas mbylljes së festivalit ai i lë të gjitha dhe më pas i përket 
vetëm kishës. 
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5. 


Pozicioni i parë i Peter Schaedl është në një qytet fabrike. Ai është një kapelan industrie. Prifti i thatë, eprori i 
tij, shumë i respektuar mes kolegëve, e merr si baba. 


“Kapelani, zotëri, në rrugën Bahnhofstrasse 78, në katin e pestë, një burrë shtrihet duke vdekur, ai nuk ka 
rrëfyer për dyzet vjet: provoni fatin tuaj. Ai është një komunist i vjetër. Por gruaja ndoshta do t'ju flakë jashtë: 
tashmë është hequr”. Kjo është detyra e parë shpirtërore që kapelani i ri merr nga eprori i tij. 


Pjetri shkon në punë me zell apostolik. Ai merr shenjat e nevojshme, blen një shishe verë dhe ngjitet - një lutje 
në buzë - me zemër të rrahur në katër shkallët. 


Kur gruaja hap derën, ajo menjëherë thotë: “Burri im mund të vdesë pa prift, ne nuk jemi kriminelë dhe nuk 
kemi asgjë për të frikësuar”. 


“Dëshiroja vetëm të pyesja për gjendjen e burrit tuaj dhe ta lija këtë shishe verë.” 


“Epo pra, hyr”, i përgjigjet gruaja fjalëve të Pjetrit. Ndërsa kapelani bisedon me të sëmurin, ai menjëherë 
deklaron se do të vdesë pas pesë ditësh: këtë i tha doktori dhe e ndjen edhe ai. 


Prifti i ri dëshiron të pyesë për jetën e tij të mëparshme, pasi ai është i ri në qytet. 


I sëmuri rëndë përshkruan jetën e tij të thjeshtë, gëzimin e tij të vogël, punën dhe gabimet e tij, “Tani keni bërë 
një rrëfim të vogël, në fund të fundit”, thotë kapelani i ri kur burri ka mbaruar historinë e tij. “Tani mund ta 
zyrtarizojmë edhe këtë rrëfim”. Prifti nxjerr stolin e tij nga ky xhep, e vendos në qafë si simbol të fuqisë së tij. 


“Për gjithçka më intereson, nëse është kaq e thjeshtë dhe nëse është argëtuese për ty”, pranon i sëmuri. 

Të nesërmen, kapelani Schaedl e kungon njeriun që po vdes, e shpëton me sakramentin e rruzares dhe është 
dëshmitar për herë të parë të një njeriu që largohet në heshtje dhe qetësi nga kjo jetë. Ai natyrisht e llogarit 
këtë si një sukses të efektivitetit të tij priftëror. 


Për vite me radhë, prifti i ri qëndron në shtratin e vdekjes dy ose tre herë në javë. Secili prej këtyre fateve, çdo 
vdekje është një orë e madhe për të. 
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Formulat e akteve të kishës tërhiqen pas përshtypjes, përjetimeve të momentit. 


Në sfondin e secilit prej këtyre njerëzve që po vdesin, Pjetri sheh babanë e tij duke luftuar me vdekjen. Duhet 
pranuar se ai nuk ishte i pranishëm, por megjithatë mund të krijojë një pamje të saktë të vdekjes së babait të 
tij. 


Ai e di se babai i tij, i dobësuar në trup dhe në shpirt nga sëmundja e gjatë, u mundua shumë në minutat e 
fundit të jetës nga armiku më i hidhur. Prifti i qytetit ishte kthyer atëherë dhe i kishte folur babait për parajsën, 
ferrin dhe Ditën e Gjykimit të fundit në mënyrë që më pas të detyronte rrëfimin nga burri. 


Pjetri e di se minutat e fundit ishin më të dhimbshmet e jetës së tij për të atin dhe se iu desh t'i duronte ato 
vetëm sepse nuk zotëronte më plotësisht energjitë e tij fizike, të cilat do të ishin të nevojshme kundër këtij 
shantazhuesi i tij. 


Ky kujtim shihet nga zemra e kapelanit të ri çdo herë aq shumë sa ai nuk mund t'i mundojë kurrë njerëzit që 
vdesin me rrëfimet e mëkatit dhe nuk është në gjendje t'i kërcënojë ata me ferr dhe purgator. Ai kërkon t'i 
ndihmojë me disa fjalë, u tregon për jetën në përtej, për Zotin e madh, të sjellshëm dhe mirëkuptues dhe se 
askush me vullnet të mirë nuk ka nevojë të dridhet para vdekjes. 


Kur atëherë jeta e njërit ka mbaruar, Peters gjithashtu di gjithmonë t'u japë ngushëllim dhe këshilla të mira 
anëtarëve të tjerë të familjes, dhe kështu ai shpesh është më bujar ndaj njerëzve sesa i lejohet nga ligji zyrtar 
i kishës. 


Pas përfundimit të kësaj dhe procedurave të ngjashme që i janë caktuar, Pjetri ndjen gjithmonë një kënaqësi 
të brendshme. Dhe këtë kënaqësi e ndjen edhe në punën tjetër. 


Kur ai ulet pothuajse çdo të shtunë nga pasditja e hershme deri vonë në mbrëmje në kabinën e rrëfimit, 
atëherë ai ka ndjenjën e lumtur se mund të ndihmojë zemrat njerëzore të torturuara nga dyshimi dhe 
shqetësimi me këshilla dhe vepra dhe, mbi të gjitha, si përfaqësues i Zotit. , nëpërmjet faljes së mëkateve, 
hiqni prej tyre barrën e mëkatit, për t'i pajtuar përsëri me Perëndinë dhe për të qenë në gjendje t'u hapni 
përsëri rrugën për në qiell. 


Kur kapelani i ri qëndron në foltore dhe vëren gradualisht se vizitorët e predikimeve të tij bëhen gjithnjë e më 
të shumtë, kur ai qëndron në këmbë dhe ndjen sesi njerëzit e çdo moshe dhe pozicioni dëgjojnë fjalët e tij 


plot nderim dhe ngrihen nga fjalët e tij, kjo jep puna e tij një shtysë e re. 
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Mesha ditore përbën qendrën e veprimtarisë së tij meshtare. Duke ndjekur me besim të verbër doktrinën e 
kishës, kapelani i ri kujton çdo ditë mrekullinë e pakonceptueshme që ai vetë ka hirin dhe autoritetin për të 
kryer. Ai mund të shndërrojë çdo ditë me pak fjalë paqen e bukës, meshës së shenjtë dhe pak verë në gotën 
e tij në trupin e vërtetë dhe gjakun e vërtetë të Krishtit. Krishti, megjithatë, është Perëndi i vërtetë. Prandaj, i 
Plotfuqishmi e ka vënë veten në duart e priftit për të shpëtuar sa më shumë njerëz nga vdekja e përjetshme 
që i detyrohet mëkatit. 


Në secilën prej këtyre akteve të shenjta, Peter Schaedl është i mbushur me vetëdijen sublime se në çdo orë 
të ditës diku në globin e gjerë, i njëjti sekret i shenjtë kremtohet nga qindra priftërinj katolikë. Prezantimi i 
sakrificës masive anembanë globit ndodh kështu në një zinxhir të pafund ditë pas dite dhe vit pas viti dhe i 

lidh priftërinjtë e të gjithë botës në një tërësi të madhe, e cila - përtej kufijve të vendeve dhe njerëzve - bazohet 
në përtej . Ai ndjen të njëjtën energji dhe forcë të fuqishme në adhurimin e përjetshëm ose në lutjen e 
shkurtër. Ai është i lumtur në vetëdijen se në çdo dioqezë, sipas një plani të përcaktuar saktë, çdo ditë dhe 
çdo natë, në kisha apo në kishëza të manastirit, në lehtësim të pandërprerë të ndërsjellë, 'Më i Shenjti” 
nderohet në “monstrancën e shfaqur” në i njëjti “adhurim i përjetshëm”. Ai e konsideron më shumë një vepër 
hiri sesa një përqendrim të natyrshëm energjish, nëse në lutjen e shkurtër ndjenjat e tij ngrihen lart, sepse 
disa qindra mijëra priftërinj luten çdo ditë për dy orë, saktësisht të njëjtat fjalë në të njëjtën gjuhë latine. 


Një nga detyrat e përditshme të Pjetrit është edhe mësimi i fesë në shkollën e mesme. E vetmja vështirësi që 
ekziston për kapelanin e ri në këtë vepër duket se është dhënia e udhëzimeve për të vegjlit. Por ai e di shumë 
më mirë se si të jetë një mësues i mirë dhe udhërrëfyes për nxënësit më të mëdhenj në çështjet e besimit 
dhe jetës. 


Por kapelani e kupton veçanërisht mirë se si të sillet me të varfërit, të sëmurët dhe të gjithë ata që kanë 
nevojë për ndihmë. Ai ka kthyer shumë fëmijë të famullisë - që ishin krejtësisht të tjetërsuar nga kisha - 
përsëri në kishë të devotshëm, ai përsëri ka pajtuar shumë njerëz me kishën. 


Pavarësisht gjithë punës së tij, Peter Schaedil nuk ka lënë pas dore të mendojë për shëndetin e shpiriit të tij, 
të korrigjojë gabimet e tij dhe të bëjë pendim për mëkatet e tij. 
Pavarësisht nga të gjitha gabimet dhe dobësitë, ai mund të mbajë me krenari një gjë për veten e tij, se në 


vitet e para të priftërisë së tij ishte një prift me entuziazëm të ndershëm, qëllim të ndershëm dhe luftë, dhe se 
ai u përpoq të jetonte dhe vepronte në përputhje me doktrinën dhe ligjin. të kishës katolike. 
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Pjesa e katërt 


Nëse bota bie në prova që ishte e eauljatittorkrtyztërëninëi prëlesëpërjetshështë fittivid orës tënksjuajitka përmbushur kuptimin 


Të largoheshga kjo botë e prishur dhe të punosh për tradhti, ndërtimi i botës së re nuk është në a 
më tepër bindje ndaj ligjit të Zotit. 


Peter Schaedil ka përparuar me shpejtësi në karrierën e tij kishtare në vetëm pak vite. Ai ka avancuar shpejt nga 
kapelan i qytetit të madh në mësues feje në një shkollë të arsimit të lartë. 


Kanë kaluar vite të përmbushjes me zell të detyrës. Ditët dhe vitet e entuziazmit të parë priftëror janë zbehur prej 
kohësh dhe kanë hapur rrugën për punë këmbëngulëse. Në të njëjtën kohë, dyshimet, mundimet dhe shqetësimet 
e periudhës studentore e kanë përcjellë mësuesin e ri të fesë në jetën e tij meshtarake. 


Puzzles të vjetra shfaqen përsëri, pyetjet e përjetshme të njerëzimit e lëvizin priftin e ri gjithmonë përsëri. Ligjet 
e jetës i vendosin kërkesat e tyre Peter Schaedl pothuajse çdo ditë. Por ai përpiqet pandërprerë për të sjellë 
ligjet natyrore të Perëndisë në harmoni me doktrinat e kishës, ai kërkon të qëndrojë në jetë dhe në të njëjtën 
kohë të jetë në gjendje të qëndrojë në kishë, ai dëshiron të jetë jetëpohues dhe i lidhur me kishën ne te njejten 


menyre. 


Por ka aq shumë që mund ta bëjnë atë të dyshojë në vlefshmërinë e profesionit dhe botës së tij, por edhe aq 
shumë që e mbajnë të patundur dhe e përforcojnë në rrugën e tij të vjetër. 
Peter Schaedl dëshiron të ndërmarrë ushtrime për soliditetin e tij emocional sipas rregullave të kishës. 


Ai për këtë ka përzgjedhur resortin bavarez Altotting. 

Kryqe të rënda prej druri në të gjitha përmasat mbështeten në sallën e shtyllave që të çon rreth kishës së hirit. 
Burrat dhe gratë i ngarkojnë mbi shpatulla në mënyrë që, duke u lutur me rruzare, të lëvizin rreth kishës në 
gjunjë. 


Prifti i ri sheh një grup të tillë fshatarësh të punuar me dorë në këtë stërvitje. 
Gjatë pelegrinazheve të tij të hershme, të shpeshta, ai kurrë nuk e kishte menduar fare të çuditshme. Por 
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kjo pamje kalimtare i qëndron atij, dhe ai tani sheh dhe vëzhgon shumë gjëra që nuk i kishte vënë re më parë. 


Ai imagjinon se këto gra, të cilat tani, të përkulura nën barrën e kryqeve, qajnë lart drejt Zotit të tyre, Perëndisë, 
ishin fëmijë të rinj gjermanë të lulëzuar, të drejtë dhe të rinj të njeriut jo aq shumë vite më parë. 


Ai mezi guxon të imagjinojë se mund të shihte ndonjëherë nënën dhe motrat e tij të gjunjëzuara në tokë kaq 
mjerisht dhe keqardhje. 


Pasi Peter Schaedil e ka vëzhguar këtë pamje për një kohë të gjatë, i vjen befas se ai nuk ka parë kurrë një prift 
midis këtyre kryqbartësve. Dhe kur mendon për veten e tij, ai e di se nuk do të merrte kurrë pjesë në këtë 
ushtrim. 


Prifti tronditet kur fshatarët i thonë pas përfundimit të lutjes: Ecja e tyre në Altotting zgjati dhjetë orë. Buka e 
thatë, supa e ngrohtë dhe një gotë birrë duhej t'i forconin për udhëtimin e kthimit, të cilin donin ta fillonin gjatë 
natës që po vinte. Një javë më parë, breshri kishte shkatërruar të korrat e arave të tyre të vogla. Kjo është 
arsyeja pse ata kishin paguar për masat në Altotting me kursimet e tyre të pakta dhe kishin bërë pendim në 
gjunjë për mëkatet e tyre dhe të anëtarëve të familjes së tyre, dhe iu lutën qiellit t'i ndihmonte gjatë dimrit të 
ardhshëm. 


Leksionet stërvitore të murgut kapuçin nuk janë më në gjendje ta shuajnë këtë përvojë te prifti. Përsëri dhe 
përsëri, ai sheh me syrin e tij mendor njerëzit e përulur që zvarriten me kryqin prej druri. Por kur në ditën e dytë 
të stërvitjes, ai lexon në librin e stërvitjes nga themeluesi i Urdhrit të Jezuitëve: “Unë vëzhgoj të gjithë prishjen 
dhe shëmtinë e trupit tim: e shoh veten si një plagë të nxehur dhe një çiban nga e cila ka kaq shumë mëkate 
dhe të këqija. dhe shpërthen një helm kaq i shëmtuar”, gjen një lidhje mes këtyre grave të nënshtruara dhe 
doktrinave të kishës. 


Kur Ati flet më pas për mëkatin fillestar, me mallkimin e të cilit janë të ngarkuara të gjitha qeniet njerëzore, për 
ferrin dhe mundimet e tij, prifti i i nuk mund ta kuptojë më se si një Zot i madh duhet të gjejë kënaqësi duke 
poshtëruar kaq krijesën e tij më sublime, njeriun, për ta nënshtruar. dhe mundojeni atë siç përjeton dhe ndjen 
gjatë këtyre ditëve. 


Pikëpamja e kishës për njeriun si një krimb toke i dhimbshëm dhe i zhytur në faj është shembur totalisht brenda 
tij për shkak të vëzhgimeve të tij gjatë këtyre ditëve. 


Pjetri lexon më tej në librin e tij të stërvitjes: “Unë shoh me sytë e fuqisë sime të imagjinatës gjatësinë, gjerësinë, 
lartësinë dhe thellësinë e ferrit, i shoh ato flakë të fuqishme dhe shpirtrat sikur të mbyllur në trupa të djegur: 
dëgjoj me veshët e mi e qara, ulërima dhe 
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duke bërtitur, E nuhat me nuhatjen time tymin, squfurin, mbeturinat dhe gjërat e kalbura: l shijoj me shqisën time 
gjërat e hidhura: Ndjej me shqisën time të prekjes sesi flakët përfshijnë dhe djegin shpirtrat”. 


Jo, frika nga ferri në të ardhmen nuk duhet të ndikojë më në veprimin moral të Pjetrit. 
Ai dëshiron të ndjekë zërin e ndërgjegjes së tij. Ai dëshiron të përmbushë ligjin e Klodit, por duhet të refuzojë së 


brendshmi ligjin e kishës. 


Në fund të zemrës së tij ai ndjen se me kalimin e kohës është bërë heretik: por betimi i tij e lidh atë me kishën, 
dhe për këtë arsye ai nga jashtë duhet t'i nënshtrohet asaj dhe t'i bindet. 


2 


Motra më e madhe e Pjetrit dëshiron të martohet. Vëllai shumë i nderuar është i detyruar të kryejë martesën. 
Ceremonia zhvillohet në kishën e pastër dhe të pastër që të kujton antikitetin. 


Vëllai i flet motrës dhe burrit të saj dhe të gjithë të afërmve për pranverën dhe gëzimin e saj, për verën, shtypjen 
dhe vapën e saj, për vjeshtën e jetës me të korrat dhe frutat e saj. Pastaj ai u tregon atyre për Zotin, i cili na 
drejton rrugën në diell dhe shi. 


Vetë Pjetri është po aq i prekur sa anëtarët e familjes së tij. Ai mund të shenjtërojë motrën e tij për një rrugë që 
ia mbylli vetes. Ai ndjen se sa bukur duhet të jetë, nëse dy njerëz vazhdojnë veprën e krijimit të Zotit, mod 
bashkohen për të çuar rrjedhën e gjakut të paraardhësve tanë në të ardhmen e largët. 


Prifti i ri Schaedl flet formulat latine dhe lutjet e ceremonisë së martesës. Por befas, ai ndalet në mes të fjalëve 
të tij për të lexuar shpejt disa rreshta më larg në ritual. 

pa Sit amabilis viro suo ut Rachel: sapiens ut Rebeca: 
longaeva et fidelus ut Sara... Fytyra e Peter Schaedl bëhet e kuqe. Ai kishte dhënë 
tashmë bekimin për lidhjen e tyre të jetës për dhjetëra të rinj e të lulëzuar, por vetëm tani, kur lexon formulën e 
bekimit para motrës së tij, bëhet i vetëdijshëm për kuptimin e tmerrshëm të këtyre fjalëve. ”... ajo duhet të jetë e 
dashur për burrin e saj, si Rakela: e mençur si Rebeka: jetëgjatë dhe besnike si Sara”. Tre hebrenjtë e Dhiatës 
së Vjetër Rakela, Rebeka dhe Sara supozohet të jenë shembuj për motrën e tij2 


Pjetri kujton saktësisht vendet në Bibël ku flitet për këto gra. Rakela, të cilën djali i Isakut, Jakobi, e bleu për para të mira, 
përveç grave të tjera të tij, dhe Rebeka si dhe Sara, të cilat të dyja u prezantuan nga 133 
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burrat e tyre Isaku dhe Abrahami si motrat e tyre me burra të tjerë me shpresën për një fitim të madh, këta hebrenj 
supozohet të jenë një ideal për çdo grua katolike2 


Çdo grua gjermane do të kishte turp të emërohej me këta hebrenj në të njëjtën frymë, dhe kisha i rekomandon pikërisht 
ata në ceremoninë e martesës si shembull. Pjetri e di se historia dhe letërsia ofrojnë aq shumë testamente të lavdishme 
për femrën gjermane, saqë i duket e çuditshme se çfarë supozohet të nënkuptojë ky poshtërim me idealet hebraike. Ai nuk 
e kupton më pse më shumë se 20,000 priftërinj katolikë nuk rebelohen kundër kaq shumë degradimit të gjakut gjerman. 
Por ai e di se ai vetë, në fund të fundit, ka shkuar së bashku me të, ai ka lexuar mjaft shpesh me zë të lartë të njëjtin tekst 
të përshkruar nga kisha dhe më pas ka marrë një pagesë të mirë për të. 


Për një kohë të gjatë Pjetri mediton dhe mendon për këtë problemi Ai ndjen gjithnjë e më shumë një tension midis popullit 
të tij, në të cilin ka lindur, dhe djalit të të cilit dëshiron ta shohë veten gjatë gjithë jetës së tij, dhe kishës me të cilën është i 
lidhur. 

Gjatë gjithë diskutimeve të tij, Pjetri duhet të mendojë gjithmonë për një nga përvojat më të shëmtuara të priftërisë së tij. Ai 
duhej të pagëzonte fëmijën sifilitik të një çifti hebre të pagëzuar pak para se të vdiste. U varros si një kënd i vogël me gjithë 
nderimet e kishës. Por në të njëjtën kohë, burrat gjermanë që kishin sakrifikuar jetën e tyre në shumë luftime politike për 
popullin e tyre u varrosën jashtë tokës së shenjtëruar nga kisha, pa bekimin e kishës, në seksionin kriminal të një varreze. 


Pikërisht kjo ngjarje ishte e përshtatshme për ta bërë Peter Schaedl të reflektonte më thellë. 


Pothuajse çdo ditë, kjo dashuri për popullin e tij, admirimi dhe entuziazmi i tij për historinë e tij e sjell atë në konflikt me 
kërkesat e kishës botërore. I bëhet gjithnjë e më e qartë se në doktrinën e kishës populli është një koncept bosh, joreal. 


3. 


Peter Schaedl bie në gjunjë në altarin e sakramentit të kishës së lavdishme barok. Ai sapo ka përfunduar meshën e tij. 
Është vetëm shtatë e mëngjesit, por ai mbështet kokën në duar, i rënduar dhe i lodhur dhe përpiqet të falet. 


Kanë kaluar njëzet vjet që kur Peter Schaedl, pothuajse më shumë se një fëmijë, erdhi në një shkollë manastiri: ai është 
prift tash e pesë vjet. 


Ai mezi qëndron në mes të jetës dhe e gjithë burrëria me energjinë e tij prodhuese qëndron përpara tij. Por Peter Schaedl 
është i lodhur. Priftëria e tij nuk e ka zgjidhur 134 
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enigmat që i vuri rinia dhe periudha e studimit. Për pesë vjet ai ka punuar, është lutur, ka shpresuar dhe ka 
pritur, por dyshimet dhe vështirësitë, mundimet dhe enigmat janë bërë gjithnjë e më të mëdha pas viteve të para 
të idealizmit priftëror. 


Ai tani ndihet si i burgosur, i lidhur me zinxhirë pas profesionit të tij, kushtimit dhe betimit të tij. 


Si shpesh herë më parë, ai tani bie në gjunjë përpara tabernakullit për t'u lutur. Por sa më gjatë të jetë ai prift, aq 
më pak dëshiron të besojë se i Plotfuqishmi supozohet të jetë në këtë shtëpi të vogël prej druri, se ai e lë veten 
të mbyllet në këtë tabernakull. Ai nuk mund ta kuptojë që duart e njeriut mund ta dëbojnë Zotin Zot në një copë 
bukë, meshë të shenjtë, dhe se kjo mrekulli varet nga ana e saj nëse vakti i shenjtë është i pjekur apo jo me miell 
të pastër gruri. Dhe a supozohet se të gjitha qindra rregulloret rubrika të liturgjisë do të ndikojnë në shndërrimin 

e vaferës së shenjtë në trupin e Krishtit2 


Zoti supozohet të ketë sakrifikuar djalin e tij dhe nëpërmjet martirizimit të tij ka shpëtuar njerëzit” 


Prandaj, djalli kishte fituar aq shumë pushtet mbi tokë nëpërmjet mëkatit, sa zotëria i qiellit dhe i tokës duhej të 
kryqëzonte djalin e tij si një haraç ndaj djallit, në mënyrë që t'i siguronte njeriut një qëllim jetësor në përtej” 


Dhe i njëjti bir i Perëndisë supozohet, ditë pas dite, të shahet dhe të dhunohet në vaferën e shenjtë, ditë pas dite, 
nga njerëz të pandershëm” Dhe ky Perëndi është kaq shpesh i vetmuar dhe i braktisur në tabernakulll Dhe kur 
vafera e shenjtë në monstance është vjetëruar dhe e thatë dhe është gati të dekompozohet, atëherë një prift 
dyshues, i torturuar duhet ta konsumojë këtë trup të Zotit në mënyrë që të mos çnderohet nga dekompozimi. 


Peter Schaedl supozohet të besojë gjithçka që jo vetëm plot nderim dhe pasion, përkundrazi supozohet t'ia 
përcjellë atë plot bindje brezit të ardhshëm si të vërtetë të qartë. 


Prifti i ri nuk kalon më asnjë ditë me qetësi dhe kënaqësi. 
Ai nuk mund të kryejë më detyrat e tij për një ditë të vetme me siguri dhe vetëbesim. 


Çdo orë, çdo vendndodhje duket se sjell me vete një kontlikt të ri. Dyshimet dhe pyetjet shtohen në pafundësi. 
Edhe nëse Pjetri përpiqet të luftojë gjithçka, ai ndiqet çdo ditë nga trazirat dhe pafuqia. 
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Peter Schaedl nuk mund të durojë më dritën e qiririt dhe aromën e temjanit, me gjithë 
shkëlqimin e arkitekturës barok. Sepse dielli shkëlqen jashtë dhe natyra e freskët fillon një 
ditë të re të hershme vere. 


Ai del jashtë për të rishikuar edhe një herë në kokë mësimin për klasën e ardhshme të 
shkollës. Por gjithçka që ai ka mbledhur nga librat dhe broshurat për këtë ditë i rrëshqet në 
kujtesë. Ai e di se këtë herë mund të flasë vetëm për një gjë në klasë: Për punën dhe 
sundimin e Zotit në natyrën e lavdishme, për bukurinë e luleve dhe barishteve, për 
shumëllojshmërinë e bimëve dhe kafshëve, për madhështinë e diellit dhe të yjeve, për ligjet 
që i bindet e gjithë natyra dhe për të Plotfuqishmin që qëndron mbi gjithçka. 


Kështu ndodh gjithnjë e më shpesh për mësuesin e ri të fesë dhe folësin e foltores. Ai 
supozohet të flasë për çfarëdo doktrine dogmatike të kishës dhe ai nuk e gjen më rrugën e 
tij përmes teologjisë. 


Në këtë mënyrë ai detyrohet ose të jetë i pandershëm duke paraqitur me patos të madh 
diçka në të cilën ai vetë nuk e beson plotësisht, ose duhet të kthehet te e vërteta themelore, 
themelore e besimit natyror në Zot dhe të predikojë të vërteta të përgjithshme që shkojnë 
përtej kishës dhe Biblës. 


Në këtë gjendje, Pjetri ndihet gjithnjë e më shumë sesa brenda rrethit të madh të kishës, ai 
përfaqëson një të vetmuar, një person të humbur. 


Dikur ai ishte afër të pajtohej me të gjitha faktet ekzistuese. Ai pothuajse arriti në pikën që 
të hiqte dorë nga të gjitha meditimet dhe kërkimet. Pasi ai ishte gati të pranonte kishën, 
Biblën, profesionin e tij dhe jetën e tij të tanishme si fakte të pandryshueshme, thjesht për 
të mësuar atë që ishte në libra, për të jetuar jetën sipas udhëzimeve të moralit katolik dhe 
për të hedhur në tokë të gjitha dyshimet. si dhe trazimet e brendshme. 


Pjetri e di se sa shpejt do të ishte pajtuar me këtë gjendje, se si do të ishte bërë pa u vënë 
re i kënaqur dhe paqësor dhe sa e lehtë do të kishte qenë të ishte i devotshëm. 


Në atë kohë, ishte rrethi i tij i ri katolik i miqve dhe një ese e shkruar prej tij kundër ngopjes 
dhe dembelizmit, të cilat e shkundën vazhdimisht nga plogështia dhe e tërhoqën përsëri në 
luftën e pashmangshme. 


Prej vitesh, prifti i ri është duke u lutur, ditë pas dite, psalme hebraike në 
Gjuha latine, tregime dhe poezi nga letërsia hebraike, gjykim i mençur nga 
Salomon, legjenda të tmerrshme dhe të mahnitshme nga krishterimi i hershëm dhe i mesëm 
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Mosha, mes tyre thirrjet dhe rogacionet. Dhe kështu duhet ta kalojë gjithë orën e tij, dy orë në ditë, me lutje me 
përmbajtje të huaj dhe në gjuhë të huaj” 


Sipas shkronjave të ligjit, gjithçka që kërkohet për vlefshmërinë e namazit të shkurtuar është që ai të falet me 
buzë: pjesëmarrja e brendshme nuk kërkohet zyrtarisht. Shumë kolegë plotësojnë në këtë mënyrë paragrafët e 
ligjit në një orë. Por Peter Schaedl njeh gjithashtu priftërinj të ndërgjegjshëm që mundojnë veten çdo ditë për 
katër ose pesë orë me përmbajtjen e shkurtesës. 


Ditë pas dite, prifti i ri Peter Schaedl lutet për përhapjen e fesë katolike, për konvertimin e paganëve, për 
poshtërimin dhe shkatërrimin e të gjithë armiqve të kishës katolike. Ai lutet që të gjitha kombet dhe njerëzit të 
përkulen para fronit të përfaqësuesit të vetëm të Zotit në tokë, para Atit të Shenjtë në Romë. 


Ndërsa Pjetri i kërkon kështu Zotit të tij që të nënshtrojë popullin e tij, popullin gjerman, si dhe pushtetin e Papës, 
ky popull është në të njëjtën kohë i nënshtruar dhe i urryer nga të tjerë të krishterë po ashtu. Dhe priftërinjtë dhe 
shtetarët katolikë janë në krye të qeverisë dhe janë vetë pararendësit e armiqve të popullit të tij. Por babai i 
krishterimit hesht për këtë. 


4. 


Peter Schaedl sheh një racë të re të zhvillohet në popullin e tij, ai sheh rreth tij njerëz, të rinj e më të vjetër, të 
pushtuar nga një besim dhe një dashuri e madhe për atdheun dhe atdheun e tyre, njerëz që janë plot nderim 
për tokën dhe gjakun e tyre. dhe që janë gati të luftojnë plot pasion për idealet e tyre të mëdha. 


Kisha i shkishëron këta idealistë dhe përmbaruesit politikë të kishës krijojnë në luftëtarët rrezatues martirë të një 
lëvizjeje të re. 


Shpesh, Pjetri do të donte - në vend të lutjes së tij të shkurtër latine - të bashkohej me ngazëllim me këngët 
luftarake gjermane që vazhdimisht i arrijnë në vesh nga rruga. Por ai ka frikë se nuk do të jetë në gjendje ta bëjë 
këtë, ai kurrë në jetën e tij nuk do të ketë mundësinë të qëndrojë në mesin e njerëzve të kësaj race të re, sepse 
kisha, në fund të fundit, e ka dënuar idenë që i formëson këto këngë si herezi. Ai ka frikë se gjatë gjithë jetës së 
tij, me duar të lidhura, do t'i duhet të vëzhgojë zhvillimin e popullit të tij në periferi të të gjitha ngjarjeve dhe 
prandaj as nga brenda as nga jashtë nuk do të lejohet të marrë pjesë në rritjen e re. 
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Në rezidencën e eprorit të tij, Pjetri takon nënën e njërit prej nxënësve të tij ashtu si një grup djemsh marshojnë 
nëpër rrugë krenarë dhe të lumtur. Pjetri qëndron në heshtje në dritare dhe shikon djemtë, kur eprori shpirtëror 
shpall me patesë të madhe “Rinia e mjerë e mashtruari” ndërsa mbyll përsëri perden e dritares përpara Pjetrit. 


Vështirë se janë thënë fjalët kur gruaja shpërthen në lot, sepse fëmija i saj i përket kësaj rinie, të cilën ajo e di 
se nuk e njeh kisha. 

Pjetri do të donte të ndërhynte tani, të thoshte një fjalë burrërore për këtë të ri dhe në këtë mënyrë ndoshta ta 
ngushëllonte gruan. Por si prift, në fund të fundit, ai nuk mund të mbajë anën e kësaj herezie. 


Vëllezërit dhe eprorët e Pjetrit, me sa duket, e vënë re gradualisht simpatinë e tij të heshtur për njerëzit dhe 
lëvizjen që krijoi idenë e re, sepse ata nuk humbasin asnjë rast për të goditur, për të shpuar e për të hedhur 
gurë: çdo gjë bëhet në mënyrë që kauza e mirë të bëhet e keqe. Megjithatë, kjo sjellje e kolegëve të tij, vetëm 
sa e bën priftin e ri të meditojë edhe më thellë, e shtyn të njihet më mirë me idetë, drejtuesit dhe anëtarët e 


Ajo që ai këtu dëgjon dhe sheh, ajo që lexon, ka një ton kaq të njohur, duket 

për të kaq e natyrshme, e vetëkuptueshme dhe ndriçuese. Pjetri beson se i sheh mendimet e tij në të gjithë të 
menduarit, dhe në çdo gjë që ai ndjen, ndjen dhe përjeton, ai mendon se ndjen një pjesë të vetvetes, të jetës 
së tij. Një rreze e re shprese, një synim i ri ka ardhur në jetën dhe veprën e përditshme të Pjetrit, në soditjen 
dhe përpjekjen e tij. Tani ai beson se duhet të jetë një çështje e lehtë për të rifreskuar nga brenda kishën dhe 
për ta pastruar atë nga skorja e politikës së saj të mëparshme, në mënyrë që ajo të mund të krijojë një bashkim 
me frymën e re dhe të dy të mund të luftojnë së bashku për qëllimin përfundimtar të të Plotfuqishmit. . 


Ende kalon ca kohë me Pjetrin që beson vërtet në pikëpamjen e tij. Por atëherë ai duhet të përjetojë se kisha 
nuk dëshiron të pranojë pretendimin e saj për infiltrim dhe dominim të jetës publike dhe nuk dëshiron ta ndajë 
atë me askënd. Lëvizja e re, megjithatë, ngre gjithashtu pretendimin se dëshiron të reformojë të gjithë jetën 
publike bazuar në frymën e re. 


5. 


Në vendin e tij të punës, prifti i ri në kërkim një ditë bisedon me një vëlla të tij, i cili ka reputacionin e 
devotshmërisë së veçantë. 
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“Ti je një prift shumë i devotshëm”, i thotë ai gjatë bisedës, “por të mungon gëzimi në kishë”. 


Peter Schaedl-it i mjaftojnë këto fjalë, ai nuk kërkon asgjë më shumë, vetëm këto fjalë i bëjnë të qartë gjithçka. 
Ajo pothuajse e mbush atë me sfidë të brendshme dhe i dhuron një krenari luftarake. Kështu që tani ai preferon 
të jetë i devotshëm dhe të bëjë pa gëzim në kishë. 


Nga kjo pikë në kohë e tutje, Peter Schaedil shqyrton të gjitha masat, institucionet dhe doktrinat e kishës me 
kritikat më të mprehta. Tani Pjetri shqyrton nga afër gjithçka në jetën e tij të përditshme. Thuajse si rrufe, 
realizimet gjithnjë e më të reja i zbulohen atij. Kudo ai ndeshet me paqartësi, mosmarrëveshje, pandershmëri, 
lot e pantallona në botën e kishës. 


Gjithnjë e më shumë, stoli i rrëfimit bëhet mundimi i tij më i madh. Atij i vjen thellësisht turp kur burrat me flokë 
të thinjura rrëfejnë mendimet e tyre më të fshehura, kur gratë e martuara i tregojnë gjërat më intime nga martesa 
e tyre dhe rinia e pakorruptuar ndërton një mëkat nga trazimet e tyre natyrore. Me një formulë latine, ai, si 
përfaqësues i Zotit, supozohet t'i shfajësojë ata nga të gjitha mëkatet reale dhe të imagjinuaral 


Të gjitha mrekullitë e historisë së kishës, të cilat më parë ishin e vërteta e plotë për të, fundosen në legjenda 
joreale. Ai e ndjen atë një mashtrim të njerëzve të devotshëm kur nderohen disa trupa dhe koka të shumta të 
shenjtorëve dhe reliket më të pamundura. 


Ai e sheh gjithnjë e më të neveritshme hipokrizinë e moralit kishtar. 


Dogmatizmi me diseksionin e tij gërryes të thelbit të Zotit i duket atij mungesë nderimi ndaj të Plotfuqishmit. 


Ditë pas dite, hap pas hapi, në qindra forma të ndryshme, prifti ndeshet me pakuptimësinë, gabimet dhe të 
metat e botës në të cilën kishte jetuar më parë. Pjesë-pjesë, sistemi i tij i besimit, pikëpamjet e tij, zhduken. 
Goditje pas goditjeje, gjithçka që më parë ishte për të e vërteta, vërtetësia dhe e shenjtë shembet, deri në 
themelin bazë të besimit të tij, besimin e patundur në një fuqi më të lartë. 


Por një gjë i duket priftit të ri si kulmi i arrogancës dhe prova më e fortë kundër vërtetësisë së brendshme të 
kishës. 


Kur Peter Schaedl shpesh shikon yjet në qiellin e natës, admiron madhështinë e tyre dhe në të njëjtën kohë 
mediton botët e pafundme që duken kaq të vogla në 


139 


Machine Translated by Google 


qielli dhe janë akoma pafundësisht më të mëdhenj se tokat dhe detet e gjera që shtrijnë globin, ose nëse gjatë 
ditës shikon lart në zinxhirin e shndritshëm të maleve të dukshme, atëherë ai është plot nderim dhe admirim për 
Zotin e madh që krijoi natyrën dhe dha ligjet e tij të përjetshme për çdo gjë në tokë. 


Pjetrit i vjen shumë turp, kur mendon se vesh rroba shumëngjyrëshe dhe paraqitet si përfaqësues i këtij Zoti të 
tij të fuqishëm dhe profesionalisht, për para të mira, u shpërndan njerëzve hirin e këtij Zoti të madh, të 


përjetshëm. Në momente të tilla ai e ndjen veten një mashtrues, një mashtrues, një mashtrues ndaj Zotit dhe 
njerëzve. 


6. 


Vendimi i jetës vjen me fat. I drejtë dhe i ngurtë, i ashpër dhe sfidues, Peter Schaedl i ka rënë këtij fati. 


Ai rebelohet kundër një eprori shpirtëror që është gati të shkelë nderin e popullit të tij, sepse kisha qëndron mbi 
popullin e tij për të. 


Gjykata e kishës e dënon Pjetrin me arrest në manastir për sjelljen e tij jopriftërore. 


Peter Schaedl refuzon bindjen. 


Kisha e pezullon dhe e shkishëron atë. 


Jeta priftore e Peter Schaedl ka mbaruar. Për pesëmbëdhjetë vjet ai e ka përgatitur veten për këtë priftëri. Për 
pesë vjet ai është përpjekur me ndershmëri ta jetojë atë dhe bota në të cilën ai kishte jetuar për njëzet vjet më 
në fund është shembur në rrënim. Çfarë ishte aq e dashur për të, çfarë kishte luftuar, vuajtur dhe lutur për kaq 
gjatë, çfarë ishte bërë ideali i tij më i shenjtë, çfarë ai me kalimin e kohës vuri gjithë zemrën e tij, atë që i dukej 
e shenjtë dhe e pacenueshme, tashmë i shembur, që nuk ekziston më në jetën e tij. Tani ai nuk është më 
përfaqësuesi i Zotit, nuk është më i nderuar, më tepër i zakonshëm Peter Schaedl. 


Meqë u dha verdikti i kishës, meqenëse prifti është dëbuar nga bashkësia e kishës së vetme që jep hirin, ai 
befas pushtohet nga një ndjenjë e çuditshme vetmie. I tronditur, Pjetri shikon pas rrënojave të jetës së tij të 


mëparshme dhe idealeve të tij, dhe para tij ai sheh një boshllëk, një kaos, një errësirë dhe një braktisje të 
tmerrshme. 


Në periudhën në vijim, Pjetri endet vazhdimisht, gjuante dhe ndiqte. 
Shumë nga vëllezërit e tjerë dhe të krishterë të tjerë të devotshëm ndihen të detyruar të tallen dhe 140 
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talleni atë nga foltorja dhe me letra si tradhtar ose Juda. Letra të shumta anonime e kërcënojnë me hakmarrje, 
turp, shqetësim dhe mjerim. Po, edhe vrasja e tij e afërt është e kërcënuar. Fundi dhe kuptimi i gjithë këtyre 
kërcënimeve dhe shpifjeve është gjithmonë i njëjtë: Peter Schaedl duhet të marrë vetë një litar dhe të varet në 
pemën tjetër si Juda për t'i shpëtuar një vdekjeje edhe më të keqe dhe për të përmbushur fatin e tij sa më shpejt 
të jetë e mundur. 


Për familjarët e Pjetrit, hapi i tij është goditja më e rëndë. Ata nuk mund ta kuptojnë atë. Për ta, ai tani ka rënë 

në duart e djallit përgjithmonë. Ish-vëllezërit e tjerë të Pjetrit, priftërinjtë e kishës, bëjnë pjesën e tyre në mënyrë 
që t'ua portretizojnë rënien e priftit sa më të përbuzur për anëtarët e familjes. “Ndoshta ishte një grua joserioze”, 
deklarojnë ata duke nxitur. Nëna e devotshme do të dëshironte që djali i saj të kishte vdekur: ajo do të preferonte 
që ta përjetonte këtë turp dhe t'i duhej të thërriste një prift të rënë djalin e saj. Ditë e natë gruaja qan sytë e saj të 
kuq dhe nuk di çfarë të bëjë. Ajo nuk guxon më të dalë në rrugë, sepse i vjen turp të tregohet atje. Peter Schaedl 
e di këtë dhe e dhemb më shumë se shumë gjëra të tjera. 


I përbuzur, i përbuzur, i urryer dhe i përçmuar, më së shumti i mëshirshëm ende pak nga njerëzit që më parë e 
kishin dashur, që i qëndronin pranë, me të cilët kishte ecur për 20 vjet të jetës së tij, tani ai qëndron përpara një 
fati të panjohur. dhe detyrohet në fillim të shikojë përreth për pak bukë dhe punë. Ai e di se shumë ish-priftërinj 
duhet të shesin gazeta ose lidhëse këpucësh në cepat e rrugëve, të lypin jetesën si shitës shëtitës pa asnjë 
përvojë, të kalojnë jetën e tyre si minatorë dhe ndihmës në fabrika dhe në kantiere. Ky do të bëhet tani edhe fati 
i tij. 


Ditë e natë, Peter Schaedl mundohet nga trazirat dhe shqetësimet, dhe ata shpesh e çojnë atë në dëshpërim. 
Një natë të ftohtë dimri ai endet, përsëri i uritur dhe i ngrirë, përgjatë bregut të lumit të gjerë. Ai vazhdon në 
rrugën që të çon mes ujit dhe shinave të trenit. 


Anash, disa orë larg, shtrihet manastiri që duhej t'i shërbente shërimit të tij. Vetëm mekanikisht ai ende vendos 
njërën këmbë përpara tjetrës. A nuk është e gjithë jeta e tij në lulëzim” A nuk është ai në rrugën e gabuar, prej 
së cilës nuk ka kthim në rrugën e drejtë” A nuk do të ishte më mirë të hiqte qafe veten tani, pasi e gjithë jeta e tij 
është bërë e pakuptimtë” 


Pjetri është kapur nga një tundim i tmerrshëm: Të zhytet tani në lumin gjithëpërfshirës dhe të lërë gjithçka pas 
tij, apo duhet të shkojë edhe te shinat e trenit, ndoshta kjo është një vdekje më e shpejtë” 
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Apo duhet të trokasë me pendim në derën e manastirit aty pranë dhe, në paqe të heshtur, ta 
çojë jetën e tij të re drejt një vdekjeje ndoshta jo më të largët2 —Peter Schaedl ndalon në 
rrugën e vetmuar, për arsyen e tij dhe zemra e tij nuk dëshiron të vazhdojë, duke pasur 
parasysh gjithë konfuzionin dhe dëshpërimin. 


Por më pas ai fiton qartësi. Tani që ai qëndron në pikën më të ulët të jetës së tij, ndërgjegjja e 
tij i thotë fare qartë se ai nuk duhet të bëhet frikacak tani. Ai do të bënte favorin më të madh 
për botën që i ka shpëtuar, nëse tani do të hiqte dorë nga lufta. Ai duhet të guxojë rrugën drejt 
së ardhmes, sado e paqartë dhe e paqartë të jetë. Ai ndjen se kjo rrugë diku dhe një ditë duhet 
të çojë në kohën e re, gjurmët e së cilës më parë më shumë i hamendësonte sesa i njihte. 


Me vendimin e vendosur për të luftuar, edhe vetëbesimi i tij rritet. 


Ndërkohë, Peter Schaedl ka pyetur veten gjatë javëve të fundit, nëse ai nuk është vërtet ai 
Juda i padenjë, i neveritshëm si i tillë që është sharë dhe urryer. Por atëherë ai duhet të 
mendojë vazhdimisht për vëllezërit e tij të mëparshëm dhe ai reflekton përsëri se si ata e 
duruan priftërinë e tyre në realitet. 


8. 


Peter Schaedl kujton vëllain e tij Alois Pfandl, kapelanin e drejtë. 

Që nga koha kur ai, si një nxënës i vogël latin në shkollën e manastirit, u njoh me të, ai ka 
mbetur gjithmonë po aq i thatë dhe i qetë, po aq i palëvizshëm dhe i sjellshëm. Gjatë periudhës 
studentore iu desh të punonte shumë, por falë zellit të tij, ai ia doli në provim. Por në kolegjin 
teologjik, devotshmëria e tij vlerësohej më shufykëtidë rezultatet e testit. Çfarëdo që gjente në 
librat e mësuar teologjikë, e mësonte gjithmonë përmendësh pa asnjë mendim dhe reflektim 
të mëtejshëm. Gjithmonë i thoshte vetes: Këtë e kanë shkruar njerëz më inteligjentë, do të jetë 
e vërtetë, edhe nëse nuk e kuptoj. Pra, ai nuk kishte asnjë dyshim në besimin e tij. Si prift, ai 
mund t'i paraqesë të gjitha doktrinat e kishës pa u menduar në predikime dhe klasa para 
fëmijëve dhe të rriturve plot bindje. Ndriçimet dhe ndjenjat e natyrshme nuk janë shumë të 
forta tek ai, ndaj dëlirësia priftërore nuk i shkakton vështirësi dhe ai ndihet aq pak i lidhur me 
popullin dhe atdheun sa për çdo qenie njerëzore individuale. Peter Schaedl e di që ish-vëllai i 
tij është një prifti ndershëm, i devotshëm, i mirë, por ka pak kuptim për një luftë të tillë si e tija, 
ashtu siç nuk mund ta ketë zili për lumturinë e tij paqësore priftërore. 


Pjetri kujton edhe ish-shokun e tij të klasës Bonifaz Seldbauer, i cili në shkollë zotëronte në fakt gjithmonë më shumë njohuri 


dhe që njëkohësisht ndërthurte arsyen e tij me prirjet artistike. Ai kompozoi vargje me lule dhe luajti për herë të parë në 
violinë në orkestrën e shkollës. Ndër këngëtarët, ai ishte solist, 142 
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dhe ai mori udhëzime nga mësuesi më i mirë i pianos në shkollë. Ai kalonte të paktën gjysmën e periudhave të 
tij të lira në kishëzën e shtëpisë në lutje, rrëfehej çdo javë dhe merrte kungim çdo ditë. 


Por edhe nxënësit më të vegjël latinë flisnin me tallje për tundimet e Seldbauer-it të devotshëm. Një herë 
mësuesi i fesë tha se nëse dikush ka mendime të tilla të padëshiruara, duhet të bëjë një lutje në heshtje dhe të 
përkëdhelë fytyrën dhe sytë me dorë, dhe pastaj tundimet do të largohen. Që atëherë, Seldbauer-in e shihte për 
javë të tëra me një shprehje të hidhur në çdo rast, në lojëra dhe në të ngrënë, në lutje apo studim, duke i 
përkëdhelur sytë me dorë, derisa më në fund eprorët u ndërgjegjësuan nga të qeshurat e përgjithshme të 
djemve dhe i ndriçuan. djalë trembëdhjetë vjeçar. 


Prifti aktual i qytetit Bonifaz Seldbauer nuk ka ndryshuar. Njeriu brenda tij është në një luftë të ashpër me priftin. 
Ai lufton ditë pas dite me dyshimet në besim që burojnë nga arsyeja e tij, ai torturon veten që të mund të shpallë 
me ndershmëri të vërtetën nga foltorja dhe beson pas çdo predikimi përsëri se nuk mund të përballet me 
ndërgjegjen e tij. 


Në shumë biseda me Peter Schad', ai ia zbuloi të brendshmit mikut të tij të asaj kohe dhe rrëfeu se gjaku 
gjerman dhe ndjenja e natyrshme jetonin gjithashtu brenda tij. Por predikuesi i ri nuk mund dhe nuk do të 
tradhtojë idenë e madhe mbiqeveritare për të cilën ai është betuar, dhe kështu ai konsumon dhe mundon veten 
në konflikt e mosmarrëveshje të brendshme, shkatërron trupin dhe shpirtin dhe detyron shpirtrat që i janë 
besuar. në të njëjtin shtrembërim dhe servitut të brendshëm. 


Predikuesi asket i qytetit është shumë i admiruar dhe kalojnë pak ditë pa një përshëndetje apo vëmendje nga 
vajzat dhe gratë e reja që kërkojnë të shprehin admirimin e tyre për të. 


Përsëri dhe përsëri, prifti i ri ndihet i magjepsur nga shpirtrat e devotshëm femra dhe ndihet i tërhequr prej tyre 
si qenie njerëzore, vetëm për t'u shfaqur përsëri në vete më pas si një klerik i poshtër, i padenjë, i vrarë nga 
djalli. 


Peter Schaedl e di se ky prift, ish-miku i tij, tani do të lëkundet mes mirëkuptimit dhe urrejtjes edhe ndaj tij. Por 
ai ende ka vetëm keqardhje të thellë për këtë prift të varfër, të shqetësuar. 


Pjetri kujton një përvojë tronditëse që pati me klerikun ndihmës Huber nga famullia fqinje e atdheut të tij. 


Ishte në ditën kur Pjetri u kthye në shtëpi nga periudha e tij punëtor-student i djegur nga dielli. Studenti iri i 
teologjisë ia kishte përshkruar detyrën e tij të prerjes së torfe 
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udhërrëfyes shpirtëror njëzet vjet më i madh. Gjatë asaj bisede, ai ishte përgjigjur: “Megjithatë, është 
një punë më e bukur se puna jonë e derrave si priftërinj”. Fillimisht, studenti i ri e kishte marrë këtë 
për një shaka të keqe dhe kleriku ndihmës i kishte shpjeguar: “Kam pesëmbëdhjetë vjet që jam prift, 
atëherë nuk e dija ndryshe, kur u shugurova meshtar. Por më pas u njoha shpejt me mashtrimin. 


Dhe atëherë njeriu thjesht nuk mund të largohet. Atëherë është tepër vonë. Dikush ka dhënë betimin 
e tij të shenjtë dhe si flijim i të madhit Zot, gradualisht zbret çdo ditë në mashtrim e dredhi dhe në 
ndyrësi të pandërprerë. Ju jeni ende i ri, ju ende mund t'i shpëtoni këtij mjerimi, nëse nuk gjeni asnjë 
profesion tjetër, atëherë qëndroni një marinë dhe do të jeni më të lumtur për gjithë jetën tuaj sesa 
mund të jeni kurrë si prift apo peshkop”. 


Pjetri ishte thellësisht i tronditur atëherë. Por eprorët e tij arritën t'i interpretonin fjalët e priftit ndaj tij 
si fjalë të një të sëmuri. 


Që nga ajo kohë, Peter Schaedl është njohur me disa priftërinj të ngjashëm, të cilët - duke vuajtur 
apo duke qeshur - kanë pranuar se jeta e tyre e ardhshme është një mashtrim, se ata duhet në jetën 
dhe punën e tyre të mashtrojnë si veten ashtu edhe besimtarët. 

Ai njeh shumë teologë që flet për varfërinë dhe njëkohësisht pasurohet përmes kamatës, vjedhjes 
dhe mashtrimit, që predikon dëlirësinë dhe fshehtas i dorëzohet vesit, që jep pamjen e përulësisë, 
por në realitet është tiran. 

Në kujtim të tij, Peter Schaedl ka të gjithë ish-vëllezërit e tij të tjerë të kalojnë përpara tij dhe 
mendimet e tij mbeten për një nga të fundit, Alfons Pfeil, shokun e tij të dhomës në universitet. 


Ai kurrë nuk ishte marrë shumë me problemet fetare dhe çështjet dogmatike. Dhe devotshmëria e tij 
nuk ishte ekzaktësisht shembullore. Për të, kisha ishte fuqia e madhe fetare të cilës ai i kishte 
përshkruar dhe për qëllimet politike dhe botëkuptuese të së cilës ai luftoi verbërisht dhe me 
fanatizëm. Ambicia personale dhe veprimi për idenë e tij - si shpesh për njerëzit e ftohtë dhe 
racionalë - rrodhën së bashku në një rrymë. Kështu Alfons Pfeil u bë një diplomat i aftë dhe i njohur 
i kishës së tij qysh në moshë të re, po kështu shumë të tjerë u bënë po aq fanatikë profesorë, 
redaktorë, drejtues klubesh apo organizatorë me rroba prifti apo edhe peshkop. 


Të gjithë janë disi të ngjashëm me këta tipa, pa i bërë asnjë padrejtësi, të gjithë, me të cilët Peter 
Schaeidl kishte qenë dikur prift. 


Ai sigurisht nuk duhej të turpërohej përpara Zotit dhe vetes së tij, përpara një bote dhe pasardhësve 
që mendojnë natyrshëm, sepse ai ka dalë nga radhët e tyre. 
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9. 


Ka ende muaj të vështirë që Pjetri duhet të kapërcejë, muaj shqetësimi për veten dhe anëtarët e familjes së tij, muaj vetmie 
të brendshme dhe braktisjeje, kërkimesh dhe mundjesh. Shëndeti i tij është dëmtuar rëndë nga betejat emocionale të 
viteve të fundit. Tani që vendimi i brendshëm është marrë dhe tensionet emocionale janë tretur, trupi nuk dëshiron të 
qëndrojë. Ai është shumë i sëmurë për një kohë të gjatë. 


Kisha e lë në hallin e tij. 


Pas muajsh, ai më në fund merr një paralajmërim nga Vikari i Përgjithshëm për t'u penduar. 


Ai nuk i përgjigjet letrës. 


Një këshillë tjetër pason me një referencë për dënimin e xhehenemit, për të cilin ai është i dënuar deri në Ditën e Gjykimit. 
Ish-eprorët e tij besojnë se ai ndërkohë ishte lodhur mjaftueshëm për shkak të ankthit dhe mjerimit dhe qëndron në 
humnerë, në mënyrë që të jetë përsëri i ndjeshëm ndaj ndikimit të kishës. 


Por pas luftës së tij të vështirë, Pjetri nuk ka më frikë nga ferri. Një letër e re, serioze nga zyrtarët e kishës vjen, në të cilën 
ai këshillohet të mendojë për lotët e nënës dhe motrave të tij. 


Pjetri mendon më intensivisht se në çdo kohë tjetër, pothuajse çdo orë, për shtëpinë dhe nënën e tij: ai vuan nga lotët e 
saj më shumë sesa mund ta imagjinojë çdo peshkop. 


Megjithatë, kisha nuk heq dorë nga përpjekja për të rifituar apostatin. 

Premton falje të mëshirshme dhe rivendosje në profesionin e tij, ofron perspektivën e pozicioneve më joshëse, merr shumë 
rrugë të tjera për të rimarrë për vete priftin e rënë, tek i cili kishte vendosur shpresën më të madhe, ose më në fund 
neutralizoni atë përgjithmonë. 


Midis shumë letrave të tjera, të cilat janë pak a shumë të pakuptimta për të riun, ish-priftin, ai merr një letër nga ish-mësuesi 
i tij i fesë, i cili deri vonë mund të kishte qenë ende në gjendje të thoshte dhe të thoshte diçka të rëndësishme për të, por 
që - në këto, ditët e tij më fitimtare përbrenda - e prekin vetëm atë si qenie njerëzore. 


Prifti shkruan: “I dashur Young Fried, të shkruaj duke u dridhur nga shtrati im i vdekjes. Jam operuar para disa ditësh dhe 
gjendja ime është e pashpresë. Sipas 145 
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Sipas mendimit të mjekut, jeta ime do të marrë fund për disa ditë. Prandaj unë tashmë qëndroj 
gjysmë në përtej. Merre fjalët e mia si një përshëndetje nga bota tjetër. Në dyzet vitet e punës sime, 
ti ishe një nga nxënësit e mi më të mirë. Njohuria juaj, devotshmëria dhe natyra juaj plot diell, ju 
bënë të presin një karrierë të lavdishme në shërbim të nënës sonë të shenjtë, kishës. Ora ime e 
vdekjes, megjithatë, tani është errësuar, sepse pikërisht ju keni marrë një rrugë të rreme. Ju mund 
ta shpërfytyroni vdekjen time nëpërmjet pendimit tuaj. Duke qëndruar me njërën këmbë në varr, ju 
kërkoj këtë.” 

Peter Schaedl dëshiron të harrojë kishën. Ai, duhet pranuar, ende nuk e ka kapërcyer plotësisht, por 
gjithçka e largon atë prej saj. Ai dëshiron të ndërtojë një botë të re për veten e tij dhe të fillojë një 
jetë të re. 
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Pjesa e pestë 


Ligjet natyra jëngoligjet TË jetoshsipas tyre, është shërbim ndaj Zotit dhe detyrim më i lartë në të njëjtën kohë. 


Të kremtosh martesat e natyrës ështëfesta më e shenjtë. 


Gjithçka që mund të mendojë urrejtja e një kaste prifti intolerante është shijuar nga Peter Schaedl, ish-prifti. 
Shqetësim, mjerim, shpifje, nxjerrje jashtë ligjit, tallje, përbuzje, përbuzje - gjithçka që i është dashur të përjetojë 
dhe durojë çdo ditë në një formë të re përsëri dhe përsëri. 


Nëse ai nuk do ta kishte shpëtuar besimin e tij në Zot nga rrënojat e botës së tij të shembur, ai ndoshta do të 
kishte humbur trupin dhe shpirtin. 


Pjetri tani ndihet shumë më afër këtij Zoti sesa në momentet më solemne të jetës së tij të mëparshme. Tani ai 
nuk ka nevojë të bëjë një rrugë të tërthortë nëpërmjet kishës dhe sakramenteve dhe asnjë ndërmjetësim 
nëpërmjet peshkopëve dhe Papës, nëse dëshiron të dijë se marrëdhënia e tij me të Plotfuqishmin është në 
rregull, nuk ndahet më prej tij me rregullore topash e rubrikash. 


Për të, Zoti është thelbi i çdo gjëje të madhe, të fuqishme, të bukur, sublime dhe të mirë. Pavarësisht nëse ky 
Zot portretizohet personalisht apo jopersonalisht, pavarësisht nëse dikush e përkufizon atë kështu apo ndryshe, 
çdo formulim dogmatik apo përcaktim teologjik i fuqisë më të lartë nuk e prek më sot atë, atë që një dekadë më 
parë debatoi me kaq zell për debatet më delikate dogmatike. 


Pjetri e kupton se një popull që është i fortë dhe i fuqishëm për shkak të së kaluarës së tij të madhe historike 
dhe që jeton në lidhjen më të ngushtë me natyrën e fuqishme dhe zotëron vlerat më të thella e personale, 
mund të ketë gjithashtu vetëm konceptin më të madh të Zotit. 


Shumë përfaqësues të kishave të tjera mjerë Peter Schaedl në këtë periudhë dhe i kërkojnë atij të ndërtojë një 
lëvizje të madhe të të rënëve brenda klerit katolik. Por ai është po aq pak i interesuar për një kishë tjetër, aq sa 
njeh një urrejtje kundër kishës katolike. 


Në fillim, duke qenë se ishte ende nën ndikimin e asgjësimit të tij të afërt, ai shpesh besonte se do t'i duhej ta 
urrente dhe mallkonte kishën dhe të gjitha përfaqësuesit e saj gjatë gjithë jetës së tij, sepse i kishin grabitur 


rininë dhe idealet e tij. 
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Por tani kisha është kaq e largët për të: ai ndihet aq i lirë prej saj sa nuk ka më nevojë ta urrejë atë. Ai e sheh 
atë si një ngjarje historike. 


Për rreth një mijë vjet, kisha u kishte shërbyer qarqeve të gjera të popullit gjerman si një zëvendësim për 
besimin e natyrshëm në Zot dhe luajti një rol ndërmjetësues midis njerëzve dhe Zotit të tyre. Gjermanët e 
mëdhenj kanë shprehur mençurinë dhe energjitë e tyre artistike në gjuhën e formave të kishës. Plot nderim, 
ai vëzhgon veprat e krijuara me porosi të kishës: por në të njëjtën kohë ndjen plagët e dhimbshme që kisha i 
ka shkaktuar popullit gjerman gjatë shekujve të gjatë. 


Por Pjetri tani sheh një agim në të cilin priftërinjtë duhet të tërhiqen prapa vetë Zotit të vërtetë, në të cilën 
kisha duhet të shkojë në prapavijë nga pozicioni i saj i mëparshëm, sepse gjermanët përsëri dëgjojnë, kuptojnë 
dhe flasin zërin e Zotit, zërin e gjakut të tyre. , brenda vetes. 


Pjetri tani sheh në kishë vetëm një mjet kalimtar të krijuesit që ka përmbushur detyrën e tij dhe tani, i lehtësuar 
nga një epokë e re, është lënë mënjanë në heshtje. 


Gjatë kësaj kohe, Pjetrit merr një letër nga e ëma, e cila është e mbushur me një pyetje që e mundon 
vazhdimisht: 'A është e vërtetë, ajo që thonë ata, se ju doni të ngrini një besim të ri dhe një fe të re” 


Ai mund t'i japë qartë nënës përgjigjen çliruese: “Jo, zemra ime i përket besimit të vetëm, të vjetër, të 
pathyeshëm në Zot, të cilin çdo gjerman e mbart në zemrën e tij në një formë ose në një tjetër. Ky Zoti ka 
vendosur ligjet e tij në ligje. Ato janë të shenjta për mua dhe do të më obligojnë për gjithë jetën”. 


Peter Schaedl zhytet gjithnjë e më thellë në këto ligje të jetës: në ato që ishin të vlefshme mijëvjeçarë më parë 
dhe do të jenë të vlefshme në mijëvjeçarë. Ai takohet me ata luftëtarë për të cilët gjatë priftërisë së tij ai mund 
të thërriste vetëm një admirim të heshtur e të thellë. 

Por tani ai bashkohet me radhët e këtyre burrave, të cilët e çojnë me fitore luftën e vështirë në radhët më të 
para të popullit gjerman, për ta bërë atë sërish krenar, të lirë, të lumtur dhe të fuqishëm para gjithë botës. 


Pjetri gjen plotësimin e mendimeve të tij në fjalët e këtyre njerëzve: në veprat e tyre ai sheh përmbushjen më 
të lavdishme të jetës së tij. 


Pjetri përjeton se baballarët dhe nënat janë mediumet më të natyrshme për Zotin për fëmijët e tyre, ai vëren 


se ata burra që janë udhëheqës të popullit të tyre ndihen njëkohësisht përgjegjës për këtë popull përpara Zotit. 
Vetë Pjetri ndjen se festimet e ciklit vjetor dhe ditët e mëdha historike të kujtimit 
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janë njëkohësisht orë festimi pranë Zotit dhe se vendet e festave me diell të njerëzve janë njëkohësisht vendet 
e tyre të shenjta. 


Kërkohej një rrugë vërtet e vështirë dhe e gjatë përpara se Pjetri të fitonte këtë pikëpamje. Kushdo që ka ecur 
për njëzet vjet nëpër shkollën e kishës, si meshtar apo murg, mban vulën e asaj bote të djegur thellë në trup e 
në shpirt, edhe nëse ka kohë që ka vënë mbulesë ndihmëse dhe tonsure. 


Në fillim, Pjetrit iu desh të luftonte kundër një muri mosbesimi. Shpesh ai mendonte se nuk do të mund të 
gjente kurrë rrugën e tij për t'u kthyer në jetën e njerëzve: atëherë ai besoi se natyra e kishte dëbuar dhe 
mallkuar totalisht, sepse ai kishte vepruar kundër ligjeve të saj për një kohë të gjatë. 


Kur haste shpesh në një rini të gëzuar, të gëzuar e të qeshur, ai demoralizohej plotësisht për shkak të ndjenjës 
së hidhur që në njëzet vjet i ishte shkatërruar kaq shumë. Për shkak se ai e mori profesionin e tij aq sinqerisht 
dhe seriozisht, ai duhej të luftonte kundër çdo natyrshmërie. Prirjet e tij origjinale ishin rrëzuar në tokë. Atij iu 
desh të hiqte dorë nga natyra e tij e freskët rinore në mënyrë që të bëhej një plak përjetësisht serioz, i rezervuar, 
i ri që derdhej gjithnjë mbi problemet. 


Vetëm gradualisht Pjetri gjeti rrugën drejt popullit të tij. Kjo është më e vështirë për të nga sa kishte përjetuar 
dhe kalon shumë kohë para se ta gjejë plotësisht dhe me të gjitha pasojat e saj. Më parë, kisha ishte gjëja më 
e afërt dhe më e lartë për të, dhe ndjenja e një energjie tjetër, një lidhje me asgjë tjetër, nuk lejohej të ekzistonte. 


Kjo ishte gjëja e parë madhështore që Pjetri duhej të mësonte, se Zoti e futi fillimisht në popullin e tij, se ai ndan 
të njëjtin gjak me secilin anëtar, se të njëjtat talente dhe barra e lidhin atë me këtë popull dhe se ai duhet t'i 


qëndrojë pranë. gjithmonë. 


Ai duhej të kuptonte se ligji më i lartë është detyrimi ndaj popullit gjerman, me të cilin e lidh zinxhiri i të parëve 
të tij dhe se e gjithë përgjegjësia morale rrjedh prej tij. 


Brenda veprimtarisë së tij meshtare, Pjetri ishte njohur me shumë njerëz që nuk dinë asgjë për një detyrim, 
njerëz që - të burgosur totalisht në një botë orientale - shpërfillin të gjithë rendin, të gjitha ligjet, gjithë nderin, të 
drejtën dhe jetën njerëzore. 


Megjithatë, koha e madhe dhe njerëzit e saj tani ia bëjnë të lehtë përvetësimin e ligjeve të reja bazë në pohimin 


e tij të besimit dhe të jetës. Ata i tregojnë atij njerëz fisnikë, të drejtë, të ndershëm dhe të sjellshëm, të cilët i 
japin mbështetje të fortë dhe të fuqishëm 
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sigurisht, kështu që ai nuk ka më nevojë të kërkojë prova për korrektësinë e rrugës së tij. 


Kështu që ish-prifti katolik Pjetri ndërton gradualisht një botë të re për veten e tij. Ai punon dhe prodhon. 
Është një vepër e heshtur, e vogël, që lejohet ta kryejë diku në jetën e popullit të tij, e fshehur dhe 
megjithatë brenda kornizës së tërësisë si një vepër e madhe. 


Është kjo punë që hap pas hapi e kthen atë në jetën reale dhe e lë të ecë gjithnjë e më të drejtë dhe më 
të vërtetë në gjurmët e natyrshmërisë dhe gëzimit jetësor. 


Nëpërmjet kësaj pune këmbëngulëse, të heshtur në vendin e tij modest, Pjetri përsëri bëhet një anëtar i 
gjallë i popullit të tij. 


Ai ndihet i gëzuar, i lirë dhe i lumtur, më i lumtur se kurrë më parë në jetën e tij. I paqartë dhe i qartë, ai 
përsëri sheh gjithçka që është e madhe, e bukur dhe e mirë në botë dhe, mbi të gjitha, ndihet aq afër 
veprës së Zotit të madh. 


Ashtu si në bregun e detit të pafund, një shushurimë dhe valëzim kalon nëpër qindra mijëra njerëz që 
qëndrojnë nën qiellin e natës në livadhin e madh, të mbledhur në kolonat katër krah. 


Pylli gjerman rrethon sheshin e gjerë, dhe nga njëra anë është e dukshme vezullimi i digës së madhe 
midis pemëve, në të cilën pasqyrohen hëna dhe yjet. Nga larg shihen dritat e qytetit. Pjesa e përparme 

e livadhit të gjerë është formuar nga një ndërtesë e fuqishme me shtylla. Pothuajse si një altar i fuqishëm, 
ai del gjigant në qiellin e errët. 


Pastaj ndërtesa monumentale rrezaton papritmas të bardhë verbuese në dritën e shndritshme, dhe - mbi 
livadhin e madh dhe njerëzit - një katedrale krijohet nga rreze të panumërta drite. Pas shumë qindra 
metrash, kjo tendë e dritës së katedrales është bashkuar me yjet e qjellit. 


Heshtja e devotshme shtrihet mbi fushën e gjerë: qindra mijëra e mbajnë frymën. 
Simbolet e popullit, simbolet e besimit dhe të jetës, çohen përpara. Flamujt e kuq të gjakut fshihen si 
flakë endacake përgjatë rreshtave të pafund të njerëzve. 


Qindra mijëra këndojnë një këngë. Kjo këngë është njëkohësisht gëzim, mirënjohje dhe lutje. 
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Atë që thotë njeriu i popullit, këtë dëshiron të ndiejë e të thotë edhe secili nga turma e madhe e njerëzve 
në këtë moment. 


Ata qëndrojnë aty pranë njëri-tjetrit, fshatarë, punëtorë, ushtarë, zyrtarë, studiues, burra, gra dhe fëmijë 
nga të gjitha klasat dhe të çdo moshe. Çdo sy shkëlqen nga emocioni dhe secili ndjen se meqë një 
popull është bashkuar sërish, askush nuk qëndron më vetëm, përkundrazi secili i përket tjetrit, edhe 
nëse nuk e njeh. Secili ndjen brenda vetes rrymën e gjakut të popullit të tij, sepse kjo orë e shkurtër e 
çon secilin prej këtyre njerëzve mijëvjeçarë mbrapa dhe mijëvjeçarë përpara. 


Qindra mijëra e përjetojnë këtë orë si Peter Schaedi. Të gjithë ndihen njësoj se një epokë e vjetër është 
shembur, se një popull ka këputur zinxhirët dhe mblidhet i lirë, i lumtur dhe i devotshëm për marshimin 
në mijëvjeçarët e rinj, duke iu bindur ligjit të Zotiti 
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PUSHTETI PRIFT 
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Hyrje e botuesit 


Pushteti prift është përkthyer nga origjinali i Rajhut të Tretë Priestremacht nga Anton 
Holzner (Anton Holzner ishte pseudonimi i përdorur nga SS-Sturmbannfuhrer Albert Hart.) 


Holzner këtu përshkruan dhe dënon metodat, politike dhe psikologjike, të përdorura nga priftëritë më të 
ndryshme për qëllimet e tyre, si dhe panatyrshmërinë e disa doktrinave fetare. 
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Shfaqja e pushtetit prift në Gjermani 


Për mijëvjeçarë fiset gjermane jetuan sipas ligjeve që u tregoi rendi i krijimit të Zotit. Ata formësuan jetën e tyre 
në lidhjen e ngushtë me natyrën e madhe dhe të lavdishme, me yjet në qiell, me detin e pafund dhe pyjet e 
thella. 

Krenaria e tyre më e madhe ishte të silleshin gjithmonë me ndershmëri ndaj miqve dhe armiqve, besnikë ndaj 
fisnikërisë trashëgimore të gjakut të tyre. 


Që një Zot sundonte në dhe mbi botën ishte e vetëkuptueshme për paraardhësit tanë. Natyra, jeta dhe historia 
u tregonin dita ditës gjurmët e hyjnores. Ata ndiheshin veçanërisht pranë të Plotfuqishmit gjatë festave të ciklit 
vjetor, në solsticin e verës dhe të dimrit, dhe në korrjen e pranverës dhe vjeshtës, në festat e fisit, në ngjarje të 
lumtura dhe në orët e rënda e të vështira. Anëtarët më të vjetër të klanit dhe krerët e fiseve përfaqësonin 
gjithashtu komunitetin që u ishte besuar para Zotit. 


Vendet e shenjta të natyrës dhe të festave të popullit ishin njëkohësisht edhe vende për shërbimin e tyre fetar 
të thjeshtë e natyror. Lutjet e gjata, formale dhe ceremonitë e panatyrshme të kultit ishin të huaja për ta. Ata e 
shprehën marrëdhënien e tyre me Zotin e tyre Perëndinë me disa fjalë dhe simbole natyrore. Në fund të fundit, 
ata nuk ndiheshin si skllevër ndaj tij. Për ta, ai ishte shumë më tepër miku i tyre i madh dhe i mirë. Por ata 
gjithashtu e dinin se nuk mund ta detyronin ndihmën e tij me mjete magjike, por vetëm atëherë mund të prisnin 
ndihmën e Zotit, nëse ata vetë 


përqendruan të gjithë energjinë e tyre. 


Por shumë gjëra janë dobësuar gjatë rrjedhës së mijëvjeçarëve në këtë strukturë natyrore të jetës së botës 
gjermanike. Pjesa më e madhe që ishte e qartë është bërë e shurdhër dhe shumë nga ato që ishin të freskëta 
janë bërë të kalbura. 

Në periudhën e shekullit të katërt deri në shekullin e katërmbëdhjetë pas Krishtit - përmes kishës - 

një botë e huaj depërtoi në jetën e popullit tonë dhe e përshkoi gjithnjë e më shumë me shpirtin e saj. 


Nën ndikimin e doktrinës së Jezusit të Dhiatës së Re, kisha u nda nga çifutët e Dhiatës së Vjetër. Kisha filloi 
jetën e saj të veçantë si një sekt hebre. Apostujt dhe priftërinjtë e saj fillimisht ende i kremtonin festat e kultit 
me besimtarët e tyre në sinagoga në harmoni me hebrenjtë. 


Në atë kohë, ndikimet - pjesërisht të ndërthurura ende sot - e doktrinave të tjera orientale rrodhën së bashku 
me vërshimin e mbajtjes shpirtërore të Afrikës së Veriut në strukturën e doktrinës së të ashtuquajturve baballarë 
të kishës, me botën e besimit të krishterimit duke marrë gradualisht pavarësinë e saj. forma të forta. 
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Baza aktuale shkencore për botën orientale-afrikane u sigurua më pas nga filozofia greke. Platoni dhe Aristoteli, 
sado të ndryshëm që të dy, u bënë dëshmitarët kryesorë të teologjisë së re të kishës dhe kanë mbetur të tillë 
deri më sot. 

Nëse kisha donte të pushtonte botën e asaj kohe, duhej të shkonte në Romë. 

Sigurisht, në fillim të krishterët mund të udhëheqin vetëm një ekzistencë të paligjshme si shoqata varrimi dhe 
funerali. Por disa shekuj të ekzistencës së tyre të paligjshme në Romë ishin për kishën njëkohësisht vitet më të 
frytshme të mësimit në të gjithë historinë e saj. 

Kisha mori të gjithë aparatin e hierarkisë dhe rendit të saj komunal nga struktura rrezatuese juridike dhe 
organizimi i shkëlqyer i botës romake. 


Kisha filloi fushatat e saj pushtuese në botën e asaj kohe me këtë përzierje të pikëpamjes së Azisë së Vogël 
dhe Afrikës së Veriut për jetën dhe përtej, për mësimet filozofike të Greqisë dhe fuqinë e organizimit të 
perandorisë botërore romake. 


Doktrina e shpëtimit të njerëzve nga lugina mëkatare e botës së mjerimit deri në një më të mirë të përtejme 
duhej të krijonte themelin për ngritjen e një sundimi prifti pikërisht mbi këtë botë. 


Augustini i Afrikës së Veriut, peshkopi i Hippo-s, furnizoi me botimin e tij “De civitate dei” ('I shtetit-Zot') blloqet 
ndërtuese më të rëndësishme për këtë perandori prifti dhe njëkohësisht tregoi në botimin e tij “De doctrina 
christiana” (” Të Doktrinës së Krishterë”) metodat më të mira për propagandën e këtij shteti-zot. 


U desh pothuajse një mijëvjeçar derisa kisha e kishte botën gjermanike pothuajse tërësisht nën fuqinë e saj të 
jashtme. Ka funksionuar drejt kësaj me metodat më të shumëfishta. 
Por kurrë nuk ka pasur sukses në kristianizimin e brendshëm total të gjermanëve. 


Megjithatë, në historinë e popullit gjerman do të duhet të pranohet gjithmonë se fiset gjermane gjetën bashkim 
të jashtëm në një Rajh nën lidhjen e fortë të një organizate të rreptë kishtare të vendosur nga kisha mbi Rajhun 


e Karlit të Madh Jaka Charlemagnej 


Kontrastet midis botës gjermanike dhe asaj kishtare çuan në konfliktin shekullor midis Kaiserdomit Gjerman 
dhe Popedisë Romake, midis mbretërve dhe priftërinjve. Në këto konflikte, kisha përdori falsifikimet më të 
rëndësishme të historisë botërore, të cilat janë bërë të njohura me emrin dekretale pseudo-isidoriane dhe 
donacione konstantiniane. Kisha papale në të gjithë Mesjetën i ndërtoi pretendimet e saj për sundim ndaj 
Kaiserdomit, mbi të gjitha, mbi donacionin konstantinian. Sipas këtij dokumenti të falsifikuar, Kaizer Konstantini 
supozohej t'i kishte dhënë Papës të gjithë sundimin mbi qytetet dhe tokat e perëndimit në shekullin e katërt dhe 
të ishte kufizuar në pushtetin në orient. Sot edhe shkencëtarët më të zellshëm dhe më të talentuar të kishës 
duhet të pranojnë faktin e këtyre falsifikimeve. 
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Ndonëse në orient kishin ndodhur përçarje të shumta, megjithëse, mbi të gjitha, një kishë e madhe perëndimore 
ishte ndarë nga kisha romake, protestat kundër sundimit të priftërinjve klerikale u bënë gjithnjë e më të forta 
veçanërisht në rajonin gjermanik. Më në fund u zhvilluan në Reformacionin, i cili përmes thellësisë së tij ndahet 
nga një botë e tërë nga sektarizmi oriental dhe nga përçarja e madhe fetare lindore. 


Kjo protestë gjermanike kundër Kishës Romake gjithashtu, pa dyshim, nuk solli kthimin në ligjet natyrore të Zotit. 
Por ajo tregoi rrugën për një rënie të mëtejshme të pushtetit të priftërinjve. Sot ajo është e ndarë në qindra sekte 
dhe grupe kishash. Toka është përsëri e lirë për rendin e jetës të përgatitur nga Providenca, për zhvillimin e 
mëtejshëm të shëndetshëm të veprës së krijimit të Perëndisë. 


Në jetën e njerëzve, mijëvjeçarët shpesh luajnë një rol të vogël. Parë nga kjo pikëpamje, denominacionalizmi i 
ngjan një helmi shërues që mpiks forcat e kalbjes në botën gjermanike dhe nxit forcat natyrore të gjakut për punë 
dhe zhvillim të ri. Gjermanët tani mund ta lënë mënjanë këtë helm me mirënjohje ndaj Providencës. Ajo e ka 


përmbushur detyrën e saj dhe ka sjellë përsëri shërim: përdorimi i mëtejshëm mund të çojë në vdekje. 
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Doktrina Politike e Denominnacionalizmit 


Në këtë kohë, në Gjermani ekzistojnë dy kisha të mëdha dhe rreth 300 sekte të vogla. Të gjitha këto emërtime 
e kanë qendrën e tyre në Romë, Oksford, Boston ose diku tjetër jashtë Rajhut. 


Të gjithë anëtarët e konfesioneve përkatëse janë vëllezër mes tyre, pavarësisht nëse janë nga raca hebrenj, 
zezakë, vrasës apo kinezë. Problemi i racës zgjidhet për kishën përmes pagëzimit. Nëpërmjet ujit të pagëzimit, 
hebreu dhe zezaku mund të bëhen vëllezër me çdo person besimtar të kishës nordike ose race tjetër. 


Njeriu që jeton tërësisht sipas ligjeve të rendit të krijimeve e ndjen veten, nga ana tjetër, i detyruar para së 
gjithash ndaj shokëve të tij popullorë. 


Ai e di se Zoti e ka vendosur në një popull të caktuar, me të cilin ai është i lidhur brenda dhe jashtë, tërësisht 
dhe pa kushte. Në këtë mënyrë, bota natyrore, popullore bie në kontrast të qartë dhe të qartë me botën kishtare, 
universaliste, mbiqeveritare. Dikush mund të përfytyrojë më së miri të gjithë humnerën e pakalueshme, e cila i 
ndan të dyja këto pikëpamje nga njëra-tjetra, nëse merret parasysh se për një besimtar katolik, një fëmijë zezak 
sifilitik, nëse është pagëzuar, duhet të vlejë shumë më tepër se një - nga pikëpamja racore në çdo mënyrë. 
shumë i vlefshëm - fëmijë, që nuk i është derdhur uji i pagëzimit. 


Për besimtarët e kishës, ligjet e kishës janë normat më të larta dhe janë detyrimi më i shenjtë për ta. Çdo ligj 
tjetër është i vlefshëm vetëm për aq sa nuk është në kundërshtim me ligjet e kishës. Çdo betim është i 
detyrueshëm vetëm nëse mund të pajtohet me rregullat e moralit kishtar. 


Pra, shkelja e rregulloreve shtetërore, nga pikëpamja e shtetit popullor, mund të jetë një krim, dhe nga 
këndvështrimi i kishës një kënaqësi për Zotin, po, edhe një detyrim i shenjtë. 


Predikuesi që agjiton kundër rregulloreve shtetërore nga foltorja e tij, murgjit dhe murgeshat që dëmtojnë 
pasurinë publike me miliona përmes kontrabandës së monedhave të tyre, e ndjejnë veten në ndërgjegjen e tyre 
plotësisht të lirë nga faji. Ata i kanë kryer një shërbim kishës me veprimet e tyre. Dhe nëse marrin dënimin që u 
takon sipas ligjeve të shtetit, ata e ndjejnë veten si martirë të kishës dhe jo si dëmtues të popullit. 
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Sipas konkordatit të Rajhut të 20 korrikut 1933, peshkopët betohen për besnikëri ndaj Rajhut përpara 
përfaqësuesit të shtetit. Në të njëjtën kohë, ata betohen në dorën e përfaqësuesit të Papës për të 
ashtuquajturin betim peshkop, përmes të cilit ata detyrohen të promovojnë dhe rrisin fuqinë e Papës dhe me 
të mirën e tyre të përndjekin dhe të luftojnë të gjitha doktrinat e rreme, heretikët. , të gjithë ata që i rezistojnë 
pushtetit të Papës. 


Ata betohen të dy betimet me ndërgjegje të pastër, sepse betimi për besnikëri ndaj popullit të tyre vetëm i 
detyron ata, në fund të fundit, për aq sa nuk bie në kundërshtim me betimin për besnikëri ndaj Papës. Sipas 
pikëpamjes së kishës, zyrtari, avokati, ushtari dhe punëtori - në tërësinë e tij dhe në mënyrën e tij të veprimit 
- në fund të fundit është i lidhur me rregullat e moralit të tij kishtar. Për njeriun popullor, mund të ketë vetëm 
një detyrim, të cilin e ngarkon ligji i gjakut të tij, detyrimi ndaj popullit të tij. 


Një doganier katolik, për shembull, i cili në brendësi është një ndjekës i bindur i doktrinës së tij, duhet të hyjë 
në një konflikt të brendshëm, nëse supozohet se do të pengojë një murgeshë katolike nga kontrabanda e 
valutës. Një zyrtar policie, i cili mund të jetë i bindur për doktrinën e një studiuesi të Biblës, duhet të përpiqet 
të mbrojë dhe mbulojë me çdo mjet veprimtarinë antishtetërore të këtij sekti. 


Edhe vetë udhëheqja shtetërore, sipas pikëpamjes kishtare, është e lidhur me moralin kishtar në të gjitha 
masat e tij. 


Një udhëheqje shtetërore që nuk i nënshtrohet plotësisht doktrinave të katolicizmit, frontit të besimit 
protestant, adventistëve apo ndonjë komuniteti tjetër fetar, do të refuzohet dhe do të luftohet nga përfaqësuesit 
e kësaj kishe ose sekti. 


Pra, Kisha Katolike në thelb pretendon për vete të drejtën për të rrëzuar krerët e shteteve që qëndrojnë në 
opozitë me kishën, dhe deri më sot ajo e ka arritur këtë pretendim disa herë. 


Kishat dhe sektet ngrenë pretendimin se duhet të përshkojnë dhe të mbushin me frymën e tyre të gjitha 
sferat e jetës publike, të jetës ekonomike, kulturore dhe politike. Ata ngrenë një pretendim të tërësisë në të 
gjitha sferat e jetës. 


Kishat dhe sektet pretendojnë se në fund të fundit vendimi duhet t'u takojë atyre, cilat botime mund të bëhen 
publike, cilat krijime arti janë të pajtueshme me përmbajtjen e tyre morale dhe si rrjedhim janë të pranueshme 
për publikun, cilët filma dhe programe radiofonike janë të dëshirueshme dhe të lejuara. 


Udhëhegqjet më të ndryshme të kishës kanë punësuar kështu komisionet dhe grupet e tyre të punës për 
censurimin e shtypit dhe revistave, për punë në 
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programe filmike dhe radio, për artet. Në të njëjtën mënyrë, sipas pikëpamjes së kishës, të gjitha sferat e 
shkencës qëndrojnë nën censurën e rreptë të hierarkisë kishtare. 


Kishat ngrenë të njëjtin pretendim në sferën ekonomike. Papa Leo XIII., për shembull, dhe Papa Piu XI kanë 
lëshuar udhëzime të qarta për besimtarët në lidhje me rregullimin e jetës ekonomike nga këndvështrimi katolik. 
Në fund të fundit, sipas këtyre kërkesave, çdo rend ekonomik duhet t'i përshtatet disi mbretërisë së Zotit, e cila, 
sipas pikëpamjes së priftërisë përkatëse, realizohet në kishën e tyre. 


Kishat kërkojnë që të rinjve në shkolla të mos jepen vetëm udhëzime fetare në doktrinat e kishës: ata gjithashtu 
kërkojnë që të rinjtë - në klasën e historisë, klasën e atdheut, klasën gjermane - të njihen me natyrën gjermane, 
historinë gjermane dhe atdheun gjerman nga perspektiva katolike, ungjillore, baptiste apo çfarëdo tjetër. 


Nga këndvështrimi i botëkuptimit popullor, i gjithë formësimi i të gjitha sferave të jetës duhet të marrë në 
konsideratë në radhë të parë mirëqenien e popullit, prandaj mbi të gjitha duhet të udhëhiqet nga ligjet natyrore 
të gjakut dhe jo nga normat e një pushteti mbiqeveritar. 


Hendeku i thellë midis jetës fetare dhe asaj popullore shprehet më pas në këndvështrimin e ndryshëm të 
manifestimeve individuale dhe gjërave të kësaj jete. 

Sipas pikëpamjes së kishës, kjo jetë është një luginë e mjerimit nga e cila njeriu supozohet të shpëtojë veten në 
një përtej më të mirë. 


Çdo prift katolik, p.sh., pas çdo meshe duhet të lexojë një lutje, në të cilën thuhet: “Për ju qajmë, ne fëmijët e 
mjerë të Evës, për ju qajmë, vajtojmë dhe qajmë në këtë luginë lotësh”. 


Njeriu që mendon natyrshëm është i kënaqur me këtë jetë, kapet me kokëfortësi pas saj dhe e vendos veten 
me të dyja këmbët në këtë jetë. Kur endet nëpër krijimin e mrekullueshëm të Zotit dhe përjeton malet, pyjet dhe 
liqenet e atdheut të tij, ai krenohet me këtë atdhe, që është tokë e shenjtë për të. Pastaj ai qëndron i heshtur 
plot admirim përpara plotfuqishmërisë së hyjnores, pastaj është i lumtur dhe i gëzuar dhe nuk ka ndjenjën se 
ecën me hapa nëpër një luginë mjerimi. 


Puna, sipas pikëpamjes së kishës, është rezultat i mëkatit fillestar të qenieve të para njerëzore, Adamit dhe 
Evës. E rëndon si mallkim mbi njeriun. 

Për një gjerman nuk mund të ketë asgjë më të bukur dhe asgjë më të madhe sesa të lejohet të përdorë të gjithë 
forcën e personalitetit të tij në punë këmbëngulëse. 
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për familjen, popullin dhe atdheun e tij. Nëse ai krijon diçka të madhe, atëherë ai është larg mendimit se e ka 
kryer këtë punë nën mallkimin e mëkatit origjinal. 


Nga fisnikëria trashëgimore e gjakut të tij, njeriu nordik vjen në theksin e veçantë të nderit në sjelljen e tij morale. 
Koncepti i nderit është një nga aspektet më të rëndësishme të formimit të jetës. Prandaj edhe nderi i të afërmit 

do të thotë shumë për të. Prandaj, është një tipar bazë i udhëheqjes njerëzore midis burrave nordikë që ata 
gjithashtu kërkojnë t'i bëjnë ata që u janë besuar udhëheqjes së tyre anëtarë krenarë, të lirë dhe të ndërgjegjshëm 
për nder të komunitetit popullor. 


Bota e kishës funksionon në drejtim të kundërt. Me ndihmën e mëkatit fillestar dhe frikës nga ferri, me ndihmën 
e rrëfimit dhe predikimit, njerëzit mbahen të vegjël, të poshtër dhe të mbytur nga priftëria. Tek njerëzit ushqehet 
me çdo mjet ndjenja se ata janë krimba toke të mëshirshëm, inferiorë dhe të ngarkuar me faj. 


Kontrasti midis kishës dhe fjalës popullore shfaqet në mënyrë të ngjashme në të gjitha sferat, në qëndrimin ndaj 
gëzimit dhe jetës, në pozicionin ndaj gruas, në pozicionin për familjen dhe martesën, luftën dhe paqen etj. 
Kisha pretendon formësimin e jetës private dhe publike, në çdo fushë, bazuar në mbartjen e saj. 

Njeriu gjerman drejtohet në çdo gjë sipas ligjeve të jetës që i janë dhënë nga Zoti. Për të hyjnorja është kështu 
një komponent i pikëpamjes së tij jetësore. Ai nuk avancon doktrina dhe dogma për përtej, sepse askush nuk 
mund të shqiptojë fakte të sigurta për të. Por ai kundërshton gjithashtu të drejtën e pretenduar nga shërbëtorët 


e kishës se ata zotërojnë juridiksion të veçantë dhe njohuri të veçanta për përtej. 


Prandaj për të nuk ka doktrina debati të përtejme. Aq më qartë dhe më i dallueshëm ai mund të zëvendësojë 
doktrinat politiko-botëkuptuese të kishës apo botëkuptimin e tij që korrespondon me ligjet e krijimit. 
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Sistemi i pushtetit të katolicizmit 


Kishat dhe sektet e ndryshme zotërojnë një organizim të testuar në shekuj, të cilin në pjesën më të madhe e 
kanë marrë nga Perandoria e vjetër Romake dhe e kanë zgjeruar në një sistem të fuqishëm pushteti. 


Ky sistem pushteti është pa dyshim më i denduri dhe më efektiv në Kishën Katolike. 


Në krye të fuqisë botërore qëndron Papa. Ai është sunduesi i gjithë kishës. Ai u paraqitet besimtarëve të tij 
si përfaqësuesi i vetëm i Zotit në tokë dhe pretendon për veten e tij të pagabueshëm në të gjitha çështjet e 
besimit dhe moralit. Meqenëse praktikisht të gjitha gjërat në jetë mund të lidhen disi me besimin dhe moralin, 
kështu pagabueshmëria e tij shtrihet në të gjitha sferat e jetës. 


Rrjeta e parë e madhe e bashkëpunëtorëve të Papës, që përshkon botën, është rrjeta e trashë e hierarkisë 
së kishës, priftëria e kishës. Në thelb, vetëm beqarët mund t'i përkasin federatës së priftërinjve. 


Individualisht, kisha bën dallimin midis një hierarkie përkushtimi dhe një hierarkie qeveritare. Hierarkia e 
shenjtërimit përmban katër gradë më të ulëta, një shkallë të ndërmjetme dhe tre gradë më të larta. Nëpërmjet 
ceremonive të caktuara - për shembull, prerja e tufës së flokëve në pjesën e pasme të kokës nga një peshkop 
- pranohet në këtë hierarki shenjtërimi. Gjatë historisë së tyre, katër klasat e ulëta e kanë humbur rëndësinë 

e tyre origjinale të veçantë. Ato kanë vetëm karakter formal dhe quhen Ostiarait (Zyra e Derës-Mbylljes), 
Lektorat (Zyra e Recituesit), Akolythat (Zyra e Mbajtësit të Qirinjve) dhe Exoszistat (Zyra e Magjistarit të 
Djallit). 


Më pas, Subdiakonat çon në tre shkallët më të larta të shenjtërimit, Diakonat (Zyra e Diakonenit), Presbyterat 
(Zyra e Priftit) dhe Episkopat (Zyra Peshkopi). Anëtarët e kësaj hierarkie të shenjtërimit kanë të drejtë të 
kryejnë autoritetin përkatës të shenjtërimit që u detyrohen (dhënia e sakramenteve të ndryshme). 


Megjithatë, shumë më e rëndësishme për sistemin e pushtetit kishtar është hierarkia e qeverisë kishtare. Për 
një pjesë të caktuar të anëtarëve të kësaj hierarkie qeveritare, anëtarësimi në shkallë të caktuara të hierarkisë 
së shenjtërimit është parakusht. Hierarkia e qeverisë është e ndarë në pjesëmarrësit e autoritetit papal, 
përkatësisht mbajtësit e një juridiksioni që rrjedh nga Papa. Kësaj klase të parë të qeverisjes kishtare ose 
hierarkisë administrative i përkasin 
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kardinalët, legatët, primatët, kryepeshkopët, vikarët apostolikë dhe prefektët dhe administratorët apostolik. 


Pjesëmarrës në pushtetin e qeverisjes peshkopate janë, mbi të gjitha, anëtarët e hierarkisë peshkopate dhe të 
kryeqytetit të katedrales, konsulentët e dioqezës, dekanët, priftërinjtë, priftërinjtë-vikarët dhe rektorët e kishës. 


Për drejtimin dhe administrimin e të gjithë kishës, në krah të Papës qëndron një aparat i gjerë administrativ në 
autoritetin papal. I gjithë fuqia kishtare e gjithë kishës botërore katolike është bashkuar këtu në Vatikan në 
autoritetin papal. 


Prej këtu, udhëzimet përkatëse në të gjitha sferat e jetës i dërgohen kishës botërore. Problemet më të 
rëndësishme përpunohen në dymbëdhjetë ministri të Vatikanit, të ashtuquajturat kongregacione kardinale. 


Policia e besimit apo Ministria e Inkuizicionit ka rëndësinë dhe prestigjin më të madh brenda kësaj administrate 
kishtare, në terminologjinë kishtare të quajtur Zyra e Shenjtë. 


Të gjitha çështjet e doktrinës kishtare dhe çështjet morale i përkasin juridiksionit të kësaj ministrie. 


Një nga detyrat kryesore të këtyre policisë së besimit është censura (indeksi) kishtar i librave dhe vëzhgimi dhe 
ndëshkimi i heretikëve. 


Kongregacioni konsistorial papnor merret me themelimin dhe 

caktimi i kryepeshkopatave, abacive të lira dhe prelaturave në ato troje ku tashmë është kryer organizimi i 
rregullt kishtar. Në të njëjtën kohë, kjo shërbesë kishtare është departamenti i personelit për përzgjedhjen, 
kontrollimin dhe emërtimin e peshkopëve në ato vende në të cilat emërimi i peshkopit nuk duhet të negociohet 
me qeverinë përkatëse në bazë të marrëveshjeve të konkordatit. 


E gjithë mbikëqyrja e të gjithë peshkopëve të ritit latin dhe kontrolli i raporteve të tyre pesëvjeçare i takon edhe 
kësaj zyre qendrore kishtare. Në këto raporte pesëvjeçare, peshkopët duhet - duke ndjekur një skemë të 
detajuar pyetjesh - të raportojnë për të gjithë 

jetën, për gjendjen ekonomike, për kushtet e përgjithshme të jetës popullore etj. në peshkopatat e tyre. Prandaj, 
ato i japin sovranit të një fuqie të huaj një material të rëndësishëm për vlerësimin e kushteve të përgjithshme 
politike në atdheun e tyre. 
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Ministria Lindore e Vatikanit, e ashtuquajtura kongregacion oriental, merret me punët e komuniteteve kishtare orientale të 
bashkuara me Romën. Është veçanërisht detyrë e këtij Departamenti Lindor të Vatikanit të përgatisë ribashkimin e kishave lindore 
të ndara me Romën. Të gjitha përpjekjet, botimet, kuvendet, kongreset, institutet arsimore që i shërbejnë këtij qëllimi qëndrojnë 
nën drejtimin e këtij kongregacioni oriental. 


Kongregacioni i sakramenteve vendos në të gjitha çështjet sakramentale, veçanërisht ai 
nxjerr lirinë nga pengesat martesore. 


Kongregacioni i këshillit kontrollon dosjet e këshillave plenare dhe krahinore dhe të sinodeve 
të dioqezës. Në të njëjtën kohë, mbikëqyrja e menaxhimit të zyrës dhe e sjelljes jetësore të 
klerit më të ulët bie nën të. 


Kongregacioni i rendit duhet të kryejë drejtimin qendror të të gjitha bashkësive të rendit të 
botës. Ajo që urdhëron kreu i kësaj Ministrie të Rendit të Vatikanit, është pra e detyrueshme 
për murgjit dhe murgeshat e tokave individuale të botës. Për ta nuk është një detyrim i 
shenjtë ajo që ndjenja e tyre e natyrshme, e përcaktuar me gjak, jo ajo që kërkon prej tyre 
mirëqenia e popullit të tyre, por ajo që kërkon prej tyre kjo ministri mbi-qeveritare, misionare 
e Vatikanit. 


Ministria e Propagandës së Vatikanit ose kongregacioni i besimeve kujdeset për përhapjen 
e doktrinës kishtare në tokat individuale misionare të botës. 

Veprimtaria e kësaj zyre tregohet nga fakti se vetëm në vitet 1922-1935 u themeluan 170 
peshkopata misionare. Kreu i Ministrisë së Propagandës së Vatikanit konsiderohet si një 
nga personalitetet më të fuqishme në autoritetin papnor. Në gjuhën popullore quhet “Papa 
i Kuq”. 


Kongregacioni i ritit papal është përgjegjës për formimin e liturgjisë së kishës. Përveç kësaj, 
ajo funksionon si gjykatë për procedurat e shpalljes së të bekuarit dhe të shenjtë. Nëse 
merret parasysh se një procedurë për shpalljen e shenjtë kushton disa qindra mijë marka 
dhe se vetëm në kohën e tanishme janë duke u zhvilluar rreth 500 procedura të tilla, 
atëherë njeriu njëkohësisht kupton edhe rëndësinë financiare të këtij kongregacioni. 


Kongregacioni i ceremonisë është i ngarkuar me rregullimin e mirësjelljes në gjykatën 
papale. 


Kongregacioni i punëve të jashtëzakonshme kishtare i përpunon çështjet më të rëndësishme 
kishtare-politike në bashkëpunimin më të ngushtë me sekretarin e shtetit papal. 

Ministria e Arsimit papale përfaqëson kongregacionin për seminare dhe universitete. Merret 
me të gjithë veprimtarinë studimore për formimin e klerikëve të rinj, 
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me kolegjet katolike, kultivimin katolik të shkencës dhe institutet kërkimore kishtare. 


Kongregacioni i administratës së kishës së Shën Pjetrit përpunon të gjitha çështjet që lidhen me administrimin 
financiar dhe të përgjithshëm të kishës qendrore të katolicizmit. 


Përveç këtyre dymbëdhjetë ministrive të Vatikanit, ka ende gjashtë zyra speciale të Vatikanit dhe tre gjykata të 
Vatikanit. Ndër zyrat speciale, vendin e parë e zë kancelaria apostolike, në të cilën përgatiten dekretet dhe 
brevat papale. 


Shërbimi apostolik është përgjegjës për dhënien e beneficioneve, të cilat i rezervohen Papës. Dhoma apostolike 
përfaqëson administratën financiare papale. 

Kreu i kësaj zyre ngarkohet edhe me detyrën e kujdesit për varrimin e Papës dhe bën përgatitjet teknike për 
zgjedhjen e Papës. 


Zyra më e rëndësishme midis këtyre zyrave speciale është sekretari i shtetit papal, kreu i të cilit është sekretari 
kardinal i shtetit, i cili është në të njëjtën kohë praktikisht ministër-president dhe ministër i jashtëm i kishës 
botërore. Sekretari kardinal i shtetit është përgjegjës për të gjithë politikën kishtare dhe është njëkohësisht 
përfaqësues i Papës. 


Prandaj, është karakteristikë për strukturën e autoritetit të kishës që përfaqësuesi i Papës nuk është kardinali 
përgjegjës për mjetet e mëshirës apo mësimin fetar, por kreu i politikës së Vatikanit. 


Sekretariati shtetëror është i ndarë në tre seksione: pjesa e parë ka të bëjë me politikën aktuale të kishës, mbi 
të gjitha me përfundimin e konkordateve. 

Seksioni i dytë është përgjegjës për dhënien e titujve dhe dekoratave papale. 

Pjesa e tretë kujdeset për dorëzimin e dokumenteve të rëndësishme papnore. 

Organi i shtypit i sekretarit të shtetit është 'Osservatore Romano”, gazeta e përditshme e Vatikanit. 


E fundit nga gjashtë zyrat speciale të Vatikanit janë sekretariati i breves për sundimtarët dhe sekretariati i 
shkronjave latine. 


Tri gjykata papale drejtojnë gjyqësorin suprem të kishës. Apostolik i qiradhënësit jep ose refuzon anulimin e 
shkishërimeve të rezervuara për Papën dhe administron dispensacionet e kishës. 


Nënshkrimi apostolik është gjykata më e lartë e kishës, e cila mbi të gjitha vendos çështjet formale për zhvillimin 
e procesit. 
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“Rota Romana” është gjykata aktuale papale për çështjet martesore. 


Në Vatikan ka edhe një sërë komisionesh për disa çështje. Për shembull, komisioni për Rusinë, komisioni për 
interpretimin e librit të së drejtës kishtare, komisioni për kodifikimin e ligjit të kishës orientale, komisioni Bulgata, 
komisioni i Biblës, komisioni arkeologjik, komisioni qendror papal për artin kishtar në Itali. , komisioni për thesaret 
e artit të Selisë së Shenjtë, komisioni i kreshtës dhe komisioni i financave papale. 


Prandaj, një aparat i gjerë administrativ i shërben gjithë kishës së botës nën autoritetin papnor të qeverisë 
qendrore. Struktura e këtij autoriteti dëshmon se kisha nuk merret vetëm me çështje thjesht fetare, por se synon 
pushtimin e gjithë botës. 


Nunciët e saj papal themelohen pranë qeverive shtetërore si përfaqësues zyrtarisht përgjegjës të selisë papale. 
Ata janë përfaqësues diplomatikë të Vatikanit dhe kanë të njëjtat të drejta si emisarët e çfarëdo shteti të kësaj 
bote. 


Në këtë kohë, nunci të tillë papalë ekzistojnë në rreth tridhjetë qeveri kombëtare, përkatësisht në Argjentinë, 
Belgjikë, Bolivi, Brazil, San Domingo, Kili, Kolumbi, Kosta-Rika 1 Nikaragua, Kubë, Gjermani, Estoni, Francë, 
Haiti, Honduras-San Salvador. , Holanda, Irlanda, Italia, Jugosllavia, Letonia, Paraguai, Peruja, Polonia, 
Portugalia, Rumania, Spanja, Zvicra, Hungaria dhe Venezuela. 


Në vendet ku Vatikani nuk ka arritur ende të ketë përfaqësues të hapur diplomatik, të ashtuquajturat delegacione 
apostolike shpesh ngrihen si emisarë të brendshëm të kishës së Papës. Delegacione të tilla gjenden në Angli, 
Kanada, Filipine, Meksikë, Shtetet e Bashkuara të Amerikës së Veriut, Egjipt, Bullgari, Greqi, Irak, Persi, Siri, 
Turqi, Afrikën Qendrore, Australi, Kinë, Japoni, Indo-Kinë, Indinë Lindore. , Bashkimin e Afrikës së Jugut dhe në 
koloninë e Kongos. 


Brenda vendeve të veçanta kisha është e ndarë në provinca kishtare dhe peshkopata. Në krye të çdo krahine 
kishtare qëndron kryepeshkopi. Në krye të peshkopatës ose dioqezës qëndron peshkopi. 


Sot, kryepeshkopët në thelb kanë vetëm një avantazh nderi ndaj peshkopëve. Në pushtetet qeveritare, përveç 
udhëheqjes së këshillave krahinore, ata kanë të drejtë vetëm për kryerjen e disa veprimeve zyrtare të peshkopit, 
nëse peshkopi i dioqezës nuk kryen detyrat e detyrës së tij. Gjykatat 
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të autoritetit kryepeshkop funksionojnë si gjykata, apeli i dytë mënjanë gjykatës peshkop. 


Peshkopët janë përfaqësues të Papës për rajonin e tyre të zyrës. Peshkopët i detyrohen përgjegjësi për punën 
e tyre Papës. Ata i betohen atij. Urdhrat e tij janë për ta më të larta se urdhrat e çdo lidershipi shtetëror. Detyrat 
ndaj Papës janë më të rëndësishme për ta sesa detyrat ndaj komunitetit të tyre popullor. 


Aparati i tyre administrativ është në dispozicion të peshkopëve, të cilët janë caktuar si autoritet peshkop ose 
peshkop i zakonshëm. Përfaqësuesi i peshkopit në kryerjen e autoritetit të shenjtërimit është peshkopi i 
shugurimit, në kryerjen e autoritetit qeveritar famullitari i përgjithshëm dhe në kryerjen e gjyqësorit funksionari i 
peshkopit kishtar. 


Ekspertëve të tij zyrtarë (zakonisht kapitularët e katedrales dhe famullitarët e katedrales) u janë besuar fushat 
individuale të punës. Në ordinaret individuale ekzistojnë zyrtarë të tyre për punën rinore, ndikimin e meshkujve, 
kujdesin shpirtëror për gratë, financat e kishës, punën kulturore të kishës, shtypin e kishës, mitingjet dhe 
asambletë e kishës, punën dhe ushtrimet edukative të kishës, etj.. Kancelaria e tij peshkopi , arkivi i dioqezës 
dhe një arkiv sekret peshkop, një dhomë finance peshkopi, një komision i letërsisë peshkop dhe institucione të 
ngjashme plotësojnë aparatin zyrtar administrativ të një peshkopi. 


Agjenti tjetër i peshkopit brenda dioqezës është dekani, dekani ose kryeprifti. 
Ai është sytë dhe veshët e peshkopit, të cilit i bie gjithë vëzhgimi dhe monitorimi i jetës në zonën e tij. 
Pesëmbëdhjetë deri në tridhjetë famulli janë të bashkuara nën një dekan. 


Famullia përfaqëson postin e aparatit të priftërinjve të kishës. Në famullitë më të mëdha, prifti ka sërish në 
dispozicion të tij ndihmës priftërinjtë, kapelanët, bashkëpunëtorët, predikuesit dhe katekistët. Zgjedhja e Papës i 
bie këshillit kardinal. 

Këshillat e përgjithshëm ose botërorë marrin vendime të rëndësishme në çështjet e besimit dhe moralit, sinodet 
provinciale dhe dioqezale sjellin në diskutim ngjarje të rëndësishme bashkëkohore. 


Konferenca e peshkopit Fulda u krijua për të siguruar një politikë të unifikuar të gjithë episkopatës gjermane. 
Konferenca e peshkopit Fulda nuk ka fuqi juridike. 

Bëhet fjalë thjesht për vendosjen e njëtrajtshme të të gjithë peshkopëve gjermanë dhe marrjen në 
konsideratë të veprimeve të përbashkëta taktike në disa çështje. 


Shumë laikë qëndrojnë si bashkëpunëtorë të vlefshëm në krah të hierarkisë së priftërinjve, të cilët janë 
njëkohësisht mbajtës të çfarëdo nderimesh dhe dekorash papnore. 
Çdo vend është i mbuluar me një rrjet dhometarësh dhe nderi të fshehtë papnor 
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kamberlanë, të cilët zakonisht janë industrialistë të mëdhenj, fisnikë, politikanë të rëndësishëm ose personalitete 
ndryshe me ndikim të jetës publike. Priftërinjtë që i kanë shërbyer veçanërisht mirë Vatikanit marrin titullin e 
nderit të protonotarit, prelatëve të shtëpisë papnore ose monsinjorit. 


Në kohët kur Vatikani kthen një sy të veçantë ndaj një populli të caktuar, një bekim veçanërisht i bollshëm 
urdhrash dhe një lumë dekorimesh papale zakonisht rrjedh poshtë në atë vend. 


Përveç priftërisë, urdhrat katolike përfaqësojnë rrjetin e dytë të madh të sistemit të pushtetit kishtar. 


Ndërsa priftëria është e strukturuar në mënyrë të ngjashme midis emërtimeve të ndryshme, urdhrat ruhen në 
këtë formë në thelb vetëm në Kishën Katolike, ku mbi të gjitha ka gjetur hyrje nga tnonkhood afrikane. Në 
kishën protestante ekzistojnë vetëm përpjekje të parëndësishme për futjen e urdhrave të saj. 


Udhëheqja supreme e të gjitha urdhrave është në dorën e Ministrisë Lindore papale. 

Përveç kësaj, çdo urdhër ka shefin e vet të përgjithshëm si përfaqësues të rendit në selinë papale. Karakteristikat 
e thelbit të katolicizmit gjejnë shprehje në mënyrë shumë të veçantë në rendet katolike. Urdhrat supozohet të 
jenë, në fund të fundit, në një mënyrë shumë të veçantë trupat sulmuese të kishës për pushtimin e gjithë botës. 


Shoqëritë e rendit sjellin shprehjen më të qartë mbi qeverinë e kishës. Të gjitha lidhjet e gjakut me të afërmit, 
çdo dashuri për atdheun dhe atdheun duhet të hiqen nga anëtarët e rendit dhe t'i hapin rrugë dashurisë së 
shoqërisë së rendit mbiqeveritar. Në artin I, ata i përkushtohen më shumë edukimit të të rinjve, si vëllezërit e 
shkollës dhe motrat e shkollës, pjesërisht përpiqen, me anë të kujdesit mjekësor, të fitojnë njerëz për kishën, 

si vëllezërit e mëshirshëm dhe motrat e mëshirshme. Shoqëritë e tjera të rendit merren më shumë me pushtimin 


e popullit fshatar, si murgjit kapuçinë, për misionet popullore, si nedemptorianët, për edukimin e kulturës së 
përgjithshme, si fretërit benediktinë, ose ndikimin e personaliteteve të rëndësishme, si jezuitët. . 


Ndërmarrjet e gjera ekonomike, fabrikat e birrës dhe pijeve alkoolike, sharrat, punishtet, punëtoritë elektrike, 
furrat e bukës, dyqanet e këpucarëve, rrobaqepësitë, thertoret, mullinjtë, fermat e mëdha bujqësore etj. janë 
shpesh pronë e manastireve nga më të ndryshmet. Murgjit dhe murgeshat janë aktive në të gjitha fushat e 
jetës publike, në art dhe kulturë, shkencë dhe letërsi, shkollë dhe arsim. 


Nëpërmjet betimit të tyre të veçantë trefish, anëtarët e rendit janë të lidhur me udhëheqjen supreme të kishës 
në një mënyrë shumë të veçantë. Në Rajhun e Madh Gjerman 
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mbi njëqind mijë murgj dhe murgesha formojnë një trupë luftarake për përpjekjet për pushtet të kishës. 


Si një rrjet shtesë e trashë në sistemin e ndërlikuar të pushtetit të katolicizmit, klubet e gjera të kishave 
mbulojnë të gjithë botën. Mijëra klube të ndryshme fetare kërkojnë të përfshijnë dhe të ndikojnë masat e 


popullit, t'i fitojnë ato për kishën ose t'i mbajnë për kishën. 


Në zonën kulturore ka shoqatat e tyre kishtare të filmit dhe radios, organizatat fetare dhe artistike të artit, 
shoqatat ekonomike të kishës, shoqatat arsimore, klubet e shtypit dhe të letërsisë, për artistët dhe juristët, me 
pak fjalë, për gjithçka në fushën kulturore. Në të njëjtën mënyrë, kisha ka organizuar klubet e veta profesionale 
në vende të ndryshme për punëtorët dhe tregtarët, për zyrtarët dhe nëpunësit, për zejtarët dhe mjeshtrit, për 
marinarët, punonjësit e hoteleve, shoferët e automobilave dhe pilotët e avionëve. 


Kisha gjithmonë i ka kthyer sytë nga organizatat e saj rinore fetare. Përveç kësaj, ekzistojnë shoqatat bamirëse 
të kishës dhe shoqatat e saj ekonomike. Pranë këtyre klubeve që gjithashtu i shërbejnë pushtimit të gjithë 
jetës publike, klubet thjesht fetare të lutjeve dhe vëllazëritë kishtare, janë shumë dytësore. 


Por në vende të ndryshme, për arsye taktike, kishës i është dashur që vazhdimisht të përdorë zvogëlimin, 
kamuflimin ose eliminimin e përkohshëm të këtij aparati të madh të klubeve përfundimisht politike. 


Aksioni Katolik me apostolatin e tij laikë u ndërtua më pas si një zëvendësim për klubet kishtare, të cilat 
sidomos vitet e fundit ranë gjithnjë e më shumë. 


Ky Aksion Katolik nuk ka karakterin e ngurtë të një klubi me anëtarësi të fortë. Përkundrazi, është një bashkim 

i lirë i luftëtarëve më aktivë për supremacinë e kishës. Të gjithë katolikët - të cilët diku në një vend të ekspozuar 
ushtrojnë veten për interesat e kishës - janë bartës të këtij Veprimi Katolik dhe marrin pjesë si apostuj laikë në 
apostullimin hierarkik të priftërisë. 


Kisha Ungjillore dhe sekte të ndryshme kanë krijuar trupa luftarake paralele në ndihmësit e komunitetit të tyre 
dhe organizata të ngjashme. 

Me këtë sistem të dendur pushteti kisha ka arritur më parë të fitojë ndikim të madh mbi masat. Në shekujt e 
mëparshëm, një person vështirë se mund t'i shpëtonte kësaj rrjete kishtare të ndikimit njerëzor. Nga djepi deri 
në varr, një qenie njerëzore ishte e ekspozuar ndaj këtij ndikimi kishtar. Çfarëdo fije që të çonin nga të gjitha 
situatat e jetës dhe grupet profesionale në këtë sistem kishtar. Kjo rrjetë e dendur arriti 
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në qytetet më të vogla, madje edhe në qytetet më të mëdha, lagjet më të varfra dhe shtëpitë më të 


shquara nuk ishin të sigurta kundër tentakulave të këtij pushteti. 
Si një rrjetë e madhe merimange, kjo fuqi kishtare u ul mbi njerëzit dhe vëzhgoi me kujdes në 


mënyrë që asnjë qenie njerëzore të mos i shpëtonte rrjetës së saj. 
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Metodat Politike të Pushtimit të Kishës 


Të gjitha metodat që çfarëdo pushteti politik të aplikonte në çfarëdo kohe për ndikimin dhe pushtimin e qenieve 
njerëzore dhe të njerëzve, u miratuan dhe administruan gjithashtu nga kisha gjatë rrjedhës së historisë. Ajo ka 
dëshmuar në çdo shekull se në metodat e saj nuk ndryshon aspak nga pushtetet e përgjithshme politike. 


Kudo që kisha kishte pushtetin, ajo ka përdorur çdo herë metodat e forcës brutale. Në Verden në Aller dhe në 
Cannstadt, në Stedingen ose në kohën e luftërave të ndryshme fetare, në punën misionare midis njerëzve më 
të ndryshëm dhe në shekujt më të ndryshëm - miliona njerëz kanë rënë viktima të kishës. Në gjyqet mesjetare 
të shtrigave, qindra mijëra gra dhe vajza gjermane, si bartëse të gjakut gjerman dhe botëkuptimit gjerman, u 
dogjën nga kisha si dëshmitarë dhe u ekzekutuan. Qindra mijëra njerëz të tjerë shpesh u shkatërruan njerëzisht 
dhe psikologjikisht përmes aplikimeve të mjeteve më brutale, bojkoteve më të tmerrshme ekonomike dhe 
nënshtrimit psikologjik. 


Kudo ku kisha ishte në zotërim të pushtetit, në çdo kohë ka punuar edhe përmes politikës së hapur, ajo 
gjithmonë ka hequr petkun e saj fetar dhe është shfaqur hapur para botës si fuqi politike. Nuk duhet të kujtojmë 
vetëm politikën mesjetare të kishës, mund të kujtojmë edhe partitë politike të kishës para vitit 1933. Prelatët 
katolikë të kishës u ulën si delegatë të partive politike - Prelati Las dhe Ulitzka, Linneborn dhe Schreiber, 
Schofer dhe Leicht, Scharnagel, VVohlmuth, Eggersdorfer, Lohr etj. — dhe shpesh luftuan kundër Nacional 
Social së bashku me partitë marksiste. 


Edhe sot Vatikani shfaqet shumë qartë si një fuqi politike që ka përfaqësuesit e saj në vendet më të ndryshme 
të botës dhe se përfaqësuesi i parë i Papës është kreu i politikës së Vatikanit. 


Kudo që kisha zotëron pushtetin, ndonjëherë kalon në rezistencë aktive kundër autoritetit shtetëror. Në mënyrë 
të përsëritur, papët dhe peshkopët kanë rrëzuar mbretër dhe sundimtarë dhe kanë liruar nënshtetasit e tyre nga 
betimi i bindjes ndaj autoriteteve shtetërore. Në mënyrë të përsëritur, përfaqësuesit e kishës kanë nxitur 
rezistencë aktive kundër autoritetit shtetëror. 


Kudo ku kisha nuk e ndiente veten në zotërim të pushtetit, natyrshëm zbaton metoda më dinake për arritjen e 
qëllimeve të saj. 
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Kisha shfaqet veçanërisht e aftë në ekzekutimin e rezistencës pasive, pavarësisht nëse ajo shfaqet në sabotim 
ekonomik, në bojkot moral apo në ndonjë formë tjetër. Shpesh, rezistenca pasive e kishës është e vështirë të 
kapet juridikisht. Shpesh është shumë e vështirë të provosh se kapelani katolik e ka rrahur “Pimpr”-in Idjalin e 
të rinjve të Hitlerit) thjesht sepse ai është në “Jungvolk”: zakonisht nuk mund të vërtetohet se mësuesi katolik 
papritmas i dha nota të këqija një vajze thjesht sepse ajo është Në 'BDM” (Federata e Vajzave Gjermanel Por 
njëqind përvoja të tilla të ngjashme tregojnë se kjo është praktikisht një sabotim i heshtur në një shkallë të 
vogël. Shpesh haset në një refuzim të akullt dhe vetëm në një shqyrtim më të afërt konstatohet se këtu po 
praktikohet rezistenca pasive e nxitur nga kisha. Shumë luftëtarë politikë janë shkatërruar ekonomikisht nga 
kjo rezistencë pasive, nga kjo punë e heshtur sabotuese nga qarqet kishtare. bëhet një i dëbuar social përmes 
rrahjes moraliste nën ndikimin e kishës. 


Një metodë tjetër me të cilën punon kisha është metoda e kamuflazhit. Jezuitët janë zhvilluar në mjeshtër të 
kamuflazhit gjatë rrjedhës së historisë. 

Ata shpesh janë të maskuar nga jashtë. Në rregullin e tyre të rendit thuhet se jezuitët duhet të veshin çfarëdo 
veshje që është veçanërisht e favorshme për ekzekutimin e një detyre të veçantë. Nëse është veçanërisht e 
favorshme për ekzekutimin e një detyre të caktuar, jezuiti shkon si një zotëri i mirë me smoking dhe cilindër, si 
tregtar ose si sportist ose me çfarëdo uniforme. Për këtë mund të prodhohen qindra shembuj nga e kaluara 
dhe prodhimet. 


Kur Papa formuloi një herë planin për të nënshtruar Kinën në pushtetin e tij, ai dërgoi një detashment të tërë 
jezuitësh atje. Ata u shfaqën me veshjen shumëngjyrëshe të mandarinave kineze, si matematikanë, si inxhinierë 
dhe reformuan kalendarin kinez dhe u mësuan kinezëve se si të falsifikonin kanunin. Kur Papa formuloi planin 
për ta bërë mbretëreshën Christine të Suedisë katolike, ai dërgoi dy jezuitë në Suedi, të cilët vizituan zyrtarisht 
Suedinë si fisnikë italianë për qëllime studimi. Jezuiti Possevino udhëtoi i maskuar si një fisnik, me kamë në 
krah, me kapelë me dy cepa nën krah, me detyrë të fshehtë papale, dhe jezuiti Abraham de Georgiis u paraqit 
si një tregtar armen. 


Nën një mijë maska, në të gjitha maskimet që mund të imagjinoni, jezuitët kanë qenë aktivë çdo herë. Shoqëritë 
e rendit të ri e kanë mësuar këtë metodë kamuflimi prej tyre. Gratë e shtëpisë së Nazaretit, për shembull, kanë 
anëtarët e tyre - pasi bëjnë betimin e trefishtë - kthehen me ditë si punonjëse fabrike ose si punonjëse nëpunës 
në zyra për të fituar ndikimin përkatës mbi shokët e tyre të punës dhe mbi jetën publike. Sot mund të shihet 
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murgjit dhe murgeshat me rroba civile duke ecur rrugëve të qyteteve në çfarëdo caktimi 
të kishës. 


Por kisha nuk punon vetëm në kamullimin e personelit, por bën shumë më tepër përpjekje 
në kamuflimin hipotetik të qëllimeve të saj aktuale. Sot ajo shpesh përpiqet të fshehë 
synimet e saj politike dhe qëllimet mbiqeveritare pas humanitarizmit kristian, pas kujdesit 
social apo shqetësimit për etninë Jpopulloren), pas promovimit të ekonomisë dhe jetës 
kulturore etj. 


Kisha ka shfaqur një aftësi shumë të veçantë në kamuflimin e organizatave dhe 
aparaturave të saj financiare. Nën emërtimet e padëmshme, të përgjithshme shpesh 
fshihen ndërmarrjet e fuqishme të kishës dhe pozicionet e fuqishme të kishës. 


Një metodë tjetër e politikës kishtare është metoda e përshtatjes, e cila në gjuhën popullore 
teologjike quhet metoda e akomodimit. Kisha këtu bazohet në fjalët e Apostullit Pal, i cili 

në një nga letrat e tij thoshte: “Unë jam bërë gjithçka për çdo trup”. Me këtë metodë të 
përshtatjes së zgjuar, kisha mposhti Greqinë e lashtë, me këtë metodë aneksoi mesjetën 
gjermanike. Thjesht mori zakonin e vjetër gjerman dhe pastaj gradualisht i dha një kuptim 
tjetër, kishtar. 


Edhe në këtë metodë, mbi të gjitha jezuitët kanë shfaqur mjeshtëri të veçantë. Ata madje 
kanë shkuar aq larg sa në konfliktin tashmë të famshëm të akomodimit, françeskanët dhe 
dominikanët u shfaqën si kundërshtarët më të egër të jezuitëve dhe i akuzuan për tradhti 
ndaj kishës. Konflikti midis mbështetësve dhe kundërshtarëve të akomodimit në kishë 
shkoi përpara dhe me radhë për gati 200 vjet, derisa më në fund një Papë hodhi poshtë 
metodën e akomodimit jezuit. 

Vetëm në kohën më të fundit kisha, pas një vendimi zyrtar të kongregacionit të 
propagandës papale, i është drejtuar kësaj metode. 

Pas vitit 1933, përfaqësuesit e kishës shpesh janë përpjekur të përshtaten nga jashtë me 
idetë nacionalsocialiste dhe konceptet nacionalsocialiste. Papritmas dikush mund të 
lexonte shpallje për t'u bashkuar me truprojën e Krishtit dhe kompanitë e lutjes të Aksionit 
Katolik. Kartat e saj të anëtarësimit u printuan për kompaninë e lutjeve X të familjes 
Kolping në Këln. Në predikime, papritmas u përmendën fermat e trashëguara qiellore, 
shërbimi i punës qiellore dhe fronti i punës qiellore. Në parathënien e këngëve të 
devotshme shkruhej: “Këto këngë t'ju japin të gjithëve forcë e gëzim”. Ndërsa më parë 
shenjtorët e kishës portretizoheshin vetëm si shpirtra të durueshëm dhe shpirtra sakrifikues, 
papritmas dikush i paraqiti si njerëz heroikë dhe figura heroike. Ndërsa më parë mund të 
dëgjohej për gratë që qanin përgjatë rrugës së Krishtit drejt Kryqit, befas nënat e heronjve 
u përmendën si shoqet e betejës së Krishtit. Koncepti i udhëheqjes u zbatua papritmas 
për peshkopët dhe gjuha e ushtarëve u bë befas gjuha e klubeve të kishës. 
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Ky përshtatje kishtare shkoi veçanërisht larg në festimet e kishës. Gjatë viteve të fundit, koret, këngët e betejës 
dhe ceremonitë e betimit janë integruar në këto festime, kështu që ngjarjet kishtare praktikisht u shndërruan 

në demonstrata politike. Pjesërisht, dikush madje shkoi aq larg sa të përshtatej nga jashtë edhe përsa i përket 
ideve. Njëri befas thotë se kisha gjithashtu përfaqëson një doktrinë pozitive racore, një antisemitizëm pozitiv 
etj. 


Kisha punon me metodën e dekompozimit në një mënyrë shumë të veçantë. Ajo përpiqet të marrë të besuarit 
e saj, apostujt e saj laikë ose ndihmësit e komunitetit në të gjitha pozicionet e rëndësishme të jetës publike. 
Qëllimi i përpjekjeve të kishës është të arrijmë në pikën ku ka një apostull laik ose ndihmës të komunitetit të 
kishës në çdo bllok shtëpie, në çdo fabrikë, në çdo zyrë, i cili duhet të mësojë atje gjithçka që ndodh në këtë 
bllok shtëpie, në këtë fabrikë, në këtë zyrë. Nëse një familje e re vendoset në një bllok shtëpie, ky apostull laik 
ose ndihmës i komunitetit duhet të përcaktojë qëndrimin e kësaj familjeje ndaj kishës, nëse një çifti ri,i 
sapovendosur në martesë është martuar në kishë, cilat organizata i përket, cilat gazeta lexon, cilin rreth të 
njohjeve ka, për cilat mundësi ndikimi është i hapur. I gjithë ky informacion vlerësohet më pas për indeksin e 
kartës së famullisë, në mënyrë që famullia të mund të shohë menjëherë me një shikim indeksin e kartës së 
famullisë së tij se si duket situata e jashtme e kishës në një rrugë të caktuar, në një pjesë të caktuar të qytetit. 


Në impiantet dhe zyrat e jetës publike, këta apostuj laikë duhet të vëzhgojnë se cilët zyrtarë apo personalitete 
të rëndësishme të kësaj zone janë të hapur ndaj punës së kishës dhe cilët e refuzojnë kishën. Ata duhet të 
konstatojnë gjendjen shpirtërore midis punëtorëve dhe nëpunësve dhe ngjarjeve të veçanta. Nëse atëherë 
diku diku krijohen kushte të vështira dhe si pasojë morali ka rënë disi përkohësisht, atëherë kishat e dinë 
menjëherë se mund ta shfrytëzojnë këtë situatë për veten e tyre, se tani populli është veçanërisht i hapur ndaj 
pëshpëritjeve të tyre. 


Pjesërisht, këta ndihmës të komunitetit dhe apostuj laikë sillen 30096 besnikë ndaj shtetit dhe të lidhur me 
popullin. Ata marrin pjesë në çdo asamble, nuk humbasin asnjëherë thirrjet, paguajnë me përpikëri detyrimet e 
tyre, gjenden kudo në radhët kryesore në çdo tubim, por gjithmonë kanë sytë dhe veshët hapur për të mësuar 
sa më shumë, për të përjetuar sa më shumë. sa më shumë që të jetë e mundur, në mënyrë që më pas të jenë 
në gjendje të informojnë qëndrimet e tyre në kishë. Shpesh njeriu kundërshton njerëzit që janë të drejtë deri 
në ekstrem në punë, për të cilët nuk mund të provohet as ofendimi më i vogël i jashtëm, por me të cilët ka 
gjithmonë një ndjenjë të pakëndshme, për të cilët njeriu ndjen se diçka nuk është në rregull me ta, se disi e 
brendshme lidhja me ta mungon. 


Por ka gjithmonë njerëz që vazhdimisht ankohen dhe kritikojnë, të cilët kudo shohin vetëm anën negative dhe 
të errët, mbi të cilët mbetet një përshtypje. 
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bërë vetëm nga çdo gjë që nuk është plotësisht në rregull, çfarëdo që nuk e ka arritur ende gjendjen e saj 
ideale. Në çdo person dhe çdo institucion ata shohin anën e errët: vetëm në kishë shohin dritë dhe mirësi. 

Këta njerëz kërkojnë të ndikojnë te njerëzit e tjerë, që fëmijët e tyre t'i besojnë vetëm kishës, sepse vetëm aty 
sigurohet shpëtimi i shpirtit të tyre dhe pastërtia e tyre morale. Ata kërkojnë të ndikojnë te kolegët e tyre të 
punës që të bëjnë udhëtimet e tyre të pushimeve vetëm me shoqatat e udhëtimeve në kishë, që donacionet e 
tyre bamirëse t'i paguajnë vetëm për institucionet bamirëse të kishës, që të lexojnë vetëm shtypin e kishës, 
sepse të vërtetën e gjen vetëm atje. Këta njerëz përpiqen me të gjitha mjetet t'i largojnë bashkëqytetarët e tyre 
nga bashkësia popullore dhe t'i çojnë në kishë. Kudo janë pika grumbullimi dekompozimi, ankimi e pakënaqësie, 
janë dëmtues kundër popullit. 


Një tjetër metodë politike e kishës është metoda e rrethimit. Në politikën e brendshme dhe në punët e jashtme, 
kisha është përpjekur vazhdimisht të mbyt popullin gjerman dhe ta rrethojë atë me një bllok kundërshtarësh. 
Në vitet 1919-1933, delegatët politikë të kishës u përpoqën me çdo mjet, me ndihmën e marksistëve dhe 
demokratëve, të parandalonin zgjimin folklorik të popullit gjerman dhe të mbysnin forcat popullore në popullin 
gjerman. Por veçanërisht që nga viti 1933, kisha përpiqet të punojë me armiqtë e tjerë shtetërorë nga më të 
ndryshmet, në mënyrë që të formojë një bllok të unifikuar kundër botëkuptimit Nacional Socialist. 


Kisha punon me çifutë. Në fund të fundit, për shkak të pozicionit të saj themelor ndaj hebrenjve, një lidhje e 
ngushtë midis kishës dhe hebrenjve është e qartë që në fillim. Themeluesi i Urdhrit Jezuit, Ignatius von Loyola, 
e shprehu këtë lidhje me këto fjalë: “Unë do ta konsideroja veten me fat, nëse do të isha hebre, sepse në fund 
të fundit do të isha një vëlla gjaku i Jezu Krishtit dhe i të shenjtëve. Virgjëresha Mari”. 


Ngatërresa të ngushta të personelit ekzistojnë në të gjitha vendet midis Kishës dhe Çifutëve. 

Jezuitë dhe personalitete të rëndësishme të kishës ishin në kohërat më të ndryshme hebrenj me gjak të pastër, 
madje edhe sot priftërinjtë dhe pastorët që janë hebrenj me gjak të pastër janë aktivë si në anën katolike ashtu 
edhe në atë ungjillore. 


Një botim specifik për bashkëpunimin hipotetik midis kishës dhe hebrenjve u themelua në vitet pas 1933 nën 
protektoratin e kardinalit vjenez Innitzer, i cili ka titullin e bukur “Përmbushja” dhe rrethi i bashkëpunëtorëve të 
të cilit përbëhet nga katolikë, protestantë dhe hebrenj. Jo më pak i ngushtë është bashkëpunimi ekonomik 
ndërmjet kishës dhe hebrenjve. Nga ana katolike dhe ungjillore, u themelua një komitet i posaçëm ndihme për 
jo-arianët në nevojë dhe episkopata gjermane dhe ajo amerikane janë bashkuar në një shoqatë pune 
veçanërisht të ngushtë për mbështetjen e jo-arianëve të varfër. 
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Masoneria gjithashtu u përdor nga kisha për punën e saj politike. Pastorë të shumtë me ndikim ishin - deri në 
vitin 1933 - anëtarë të çfarëdo lozhash masonike, pastorë të shumtë madje ishin masonë të nivelit të lartë. Por 
Kisha Katolike gjithashtu krijoi një linjë komunikimi me Masonerinë përmes Kongresit të Aachen. 


Për arritjen e qëllimeve të saj politike, kisha nuk u shmanget bashkëpunëtorëve të marksizmit. Gjyqi kundër 
kapelanit katolik të Dusseldorfit Rossaint dha prova se pjesërisht ekzistonte komunikimi më i ngushtë midis 
organizatave të Kishës dhe qarqeve marksiste. Nga ana tjetër, gatishmëria për bashkëpunim me kishën në 
luftën kundër lëvizjes popullore u shfaq edhe në anën marksiste. 


Një front i unifikuar shpesh formohet nga emigrantët e kishës dhe nga emigrantët e tjerë marksistë ose hebrenj. 
Profesori protestant i teologjisë Barth, prift-murgu katolik jezuit Friedrich Muckermann, emigranti katolik Dietrich 
von Hildebrandt dhe emigrantët e tjerë të kishës nga më të ndryshmet, vitet e fundit, në poshtërsinë dhe 
poshtërimin e agjitacionit të tyre kundër Gjermanisë, në asnjë mënyrë nuk kanë qëndruar prapa ndyrësia më e 
keqe çifute. 


Kishat kanë arritur të shfrytëzojnë për qëllimet e tyre edhe drejtime politike të kundërta reciproke. Ata punojnë 
me elementët marksist njësoj si me qarqet reaksionare dhe monarkiste. 


Kisha përpiqet po aq shumë për rrethimin politik botëror të Gjermanisë. Ishte një nga sukseset e diplomacisë së 
Vatikanit që aleanca franko-ruse kundër Gjermanisë erdhi si një përgatitje për Luftën Botërore. Dhe veçanërisht 
pas vitit 1933, Vatikani është përpjekur të krijojë Francën, Anglinë, Poloninë, Çekosllovakinë, shtetet baltike dhe 
shtetet ballkanike në një unazë të fortë kundër Gjermanisë. Protestantizmi botëror, megjithatë, ka - nga Anglia 
dhe Amerika - 


nxiti agjitacionin kundër Gjermanisë dhe në këtë mënyrë punoi krah për krah me kundërshtarët ndërkombëtarë 
të Rajhut të Tretë. 


Pra, mund të renditen të gjitha metodat e tjera që janë përdorur ndonjëherë nga një pushtet politik në luftën 
politike dhe njëkohësisht të vërtetohet përdorimi i secilës prej këtyre metodave nga kisha. Një pushtet fetar, i cili 
paraqitet si një lëvizje thjesht fetare, por synon të arrijë qëllimin e tij kryesisht me metoda politike, nuk mund të 
shihet më si një komunitet thjesht fetar. Ashtu si kisha lufton kundër shtetit popullor dhe kundër botëkuptimit 
popullor me të gjitha metodat politike, ashtu edhe shteti popullor duhet të mbrohet nga këto sulme me të gjitha 
mjetet politike. 
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Kisha është përpjekur më pas ta interpretojë këtë si persekutim fetar dhe persekutim të besimit dhe 
ta cilësojë publikisht si të tillë. Ka vetëm pak njerëz që ende bien pas kësaj vajtimi të kishës. Sot sytë 
e botës dhe veçanërisht të njerëzve me mendime popullore janë hapur, ata njohin metodat e betejës 
politike të kishës. Një kundërshtar, metodat e betejës të të cilit njihen, është vetëm gjysma më e 
rrezikshme: një kishë që ka humbur pamjen e saj të shenjtërisë dhe metodat politike të së cilës njihen 
qartë, është çarmatosur plotësisht. Nuk beson më se bëhet fjalë për fenë, vlerësohet objektivisht dhe 
me maturi dhe trajtohet si një pushtet politik. 
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Mjetet Psikologjike të Ndikimit Njerëzor nga 
Priftëria 


Për shkak të përvojës së tyre gati 2000 vjeçare, kishat kanë aftësi të jashtëzakonshme për të ndikuar 
te njerëzit. Të gjitha ligjet e psikologjisë individuale dhe të psikologjisë së masës janë të njohura për 
priftërinë. Në një trajnim të gjatë 14-vjeçar, priftërinjtë njihen sistematikisht me sekretet e trajtimit të 
njerëzve. 


Një nga parimet e psikologjisë është se njeriu nuk është një qenie racionale e arsyes, përkundrazi ai 
ka njëkohësisht një shpirt, një humor, një ndjenjë. Një person gjithashtu dëshiron të shohë, të dëgjojë, 
të përjetojë diçka dhe të veprojë vetë. Mbi këtë këndvështrim janë ndërtuar paradat dhe pelegrinazhet, 
ndërtesat e kishave dhe liturgjia e kishës. Për fshatarin e thjeshtë nga Eifel ose bavarez-Austria, e cila 
gjatë gjithë javës njeh vetëm punë dhe mund dhe që është e vështirë në punë që nga mëngjesi i 
hershëm deri në orët e vona të mbrëmjes, shërbimi fetar i së dielës formon një ndryshim të brendshëm 
peizazhi në të. jeta. Ndërtesa e bukur e kishës me llaçin e pasur dhe pikturat shumëngjyrëshe, altari 
me dekorimin prej ari dhe argjendi dhe qirinjtë e ndezur, rrobat masive të priftit me pikat e bukura dhe 
gërshetat e arta, aroma e temjanit, muzika organike dhe kori kënga, predikimi i priftit, gjithçka funksionon 
së bashku për të portretizuar një përvojë psikologjike në javën e saj të punës. Kjo është veçanërisht e 
vërtetë për shërbimin solemn të Pashkëve, procesionin Corpus Christi ose shërbimin e Krishtlindjeve. 


Shumë njerëz njohin vetëm jetën kishtare, nuk njohin asnjë festë tjetër, nuk njohin argëtim tjetër, nuk 
njohin film dhe radio, as teatër dhe asnjë festival të madh folklorik. Shumë njerëz veçanërisht nuk 
njohin gëzim natyral të festës dhe prandaj janë plotësisht nën magjinë e kësaj liturgjie kishtare. 


Një ligj tjetër i psikologjisë është se jeta e njeriut nuk luhet në një vijë të drejtë, por në një ngritje e 
poshtë të vazhdueshme të kohërave të lumtura dhe orëve serioze, në një ritëm të vazhdueshëm. Cikli 
natyror i stinëve, ndryshimi i pranverës, verës, vjeshtës dhe dimrit, solstici i verës dhe dimri, festimet e 
emërtimit dhe martesës dhe funeralet, si dhe kremtimi i ditëve historike të kujtimit të popullit, 
përfaqësojnë ritmin natyror të jetës. Kisha e ka kundërshtuar këtë cikël të natyrshëm festimesh me 
ciklin artificial të vitit të saj kishtar. Me kalimin e shekujve ka arritur që festën e Krishtlindjes dhe festën 
e Pashkëve, Kreshmët dhe Ardhjet, ulje-ngritjet e festave të kishës dhe kohërat serioze të kishës ta 
kthejë në ritmin jetësor të popullit. Nëpërmjet këtij ritmi jetësor artificial, në jetën e popullit futet një botë 
e huaj, kryesisht e orientuar, ritmi jetësor i popullit mbushet me përmbajtje orientale. 
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Aq sa kisha e ka nënshtruar kombin, aq sa kisha kërkon të imponojë mallkimin e mëkatit 
origjinal mbi natyrën, po aq kërkon, nga ana tjetër, të shfrytëzojë edhe gëzimin e 
pamposhtur të njerëzve në natyrë për njerëzit e saj. ndikim. 

Kryqe fushore dhe kapela pyjore, procesione në lugina dhe shërbime fetare pyjore, bekim 
barishtesh, bekim kuajsh, bekim bagëtish, shenjtërim zjarri dhe dekorim me lule, e gjithë 
kjo në fund i shërben vetëm qëllimit për t'i udhëhequr njerëzit përgjatë kësaj devijimi drejt 
fuqisë së kishës dhe ndikimit të kishës. 


Një përvojë tjetër e psikologjisë është se njerëzit janë veçanërisht të lehtë për t'u ndikuar, 
nëse janë të relaksuar dhe të emocionuar nga çfarëdo gëzimi i madh apo vuajtje e 
madhe. Në një martesë ose pagëzim, prifti mund t'u tregojë shumë njerëzve në festën e 
pagëzimit ose në festën e dasmës, të cilat përndryshe nuk do t'ia dilte kurrë. Në një 
varrim, ai mund të nxjerrë nga anëtarët e familjes së prekur thellë shumë premtime për 
edukimin fetar të fëmijëve ose financimin e masave dhe gjëra të ngjashme. Kur dikush 
është lodhur nga një sëmundje e gjatë, dhe forca e tij psikologjike dhe fizike është e 
rraskapitur, shpesh është shumë e lehtë për një murgeshë të butë, si infermiere, të 
ushtrojë ndikimin e saj psikologjik dhe ta çojë të sëmurin në kishë. 


Një tjetër përvojë e zakonshme njerëzore është se njeriu i mbytur kap çdo gjë që mund 
ta shpëtojë atë. Kjo është gjithashtu e vërtetë për shqetësimet psikologjike. Prandaj, 
priftëria shpesh kërkon t'i sjellë njerëzit në mënyrë sistematike në konflikte psikologjike 
dhe shqetësime psikologjike, në mënyrë që t'i bëjë ata të varur prej tyre në këtë mënyrë. 


Rinia gjermane më e vlefshme rrënohet sistematikisht psikologjikisht në këtë mënyrë. 
Qindra mijëra gra dhe vajza gjermane në rrëfim janë shtyrë në konflikte për t'u lidhur me 
zinxhirë në priftërinë e uritur për pushtet. 

Gjatë shekujve të ndikimit sistematik, njeriu është inokuluar me një dëshirë të zjarrtë për 
mrekulli dhe një besim në mrekulli. Shumë njerëz nuk mbështeten më në forcat natyrore 
të jetës dhe nuk besojnë më në ligjet natyrore të Zotit, ata gjithmonë presin ndërhyrje të 
mbinatyrshme, të jashtëzakonshme dhe të mrekullueshme nga krijuesi. Ky besim te 
mrekullitë dhe kjo dëshirë e zjarrtë për mrekulli nga njerëzit ushqehet sistematikisht dhe 
stimulohet përsëri dhe përsëri në vende të panumërta pelegrinazhi, në nderimin e 
relikteve të pamundura, në shitjen e fustaneve, medaljoneve dhe suvenireve të tjera me 
fuqi gjoja mrekullibërëse, njerëzit në këtë mënyrë udhëhiqen vazhdimisht në vendet e 
mëshirës së kishës. 


Njeriu nordik e do heroin, e do luftën dhe rezistencën kundër një kundërshtari. 

Kjo sjellje e brendshme promovohet nga kisha veçanërisht tek të rinjtë. 

Thirret sistematikisht prirja martire dhe qëndrimi heroik kundër shtetit, i cili u paraqitet si 
kundërshtar. Në predikime dhe shërbesa fetare, në kuvendet e kishës dhe pelegrinazhet, 
ky martirizim 
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Disponimi prodhohet artificialisht me aftësi të ndërlikuara psikologjike, kështu ideali heroik i njeriut 
gjerman është vënë në një rrugë të rreme. 


Shumë panatyrshmëri, antinatyralitet dhe si rrjedhim inferioritet prodhohet mes njerëzve të ndryshëm 
nga kishat nëpërmjet luftës kundër ligjit të sterilizimit, nëpërmjet beqarisë, nëpërmjet manifestimeve 
histerike mes stigmatikëve në anën katolike si dhe midis sekteve më të ndryshme. Por njerëzit që 
nuk janë të vetëdijshëm, të cilët vazhdimisht jetojnë me ndjenja inferioriteti, të cilët ndihen gjithmonë 
si krimba tokësorë të dhimbshëm dhe të ngarkuar me faj, mund të ndikohen veçanërisht lehtë. 


Mund të renditen shumë mënyra të tjera me anë të të cilave kishat, nëpërmjet përdorimit të të gjitha 
ligjeve të psikologjisë, kërkojnë t'i bëjnë njerëzit të varur prej tyre. 

Sekretet fetare humbasin velin e tyre të mrekullueshme, mjetet e mëshirës fuqinë e tyre të 
mbinatyrshme, nëse dikush zbulon mjetet natyrore të priftërisë për ndikimin njerëzor. Janë mjetet 
që një politikan dinak apo biznesmen i aftë i zotëron dhe i zbaton në profesionin e tij ashtu si prifti i 
përdor për të fituar bukën e tij dhe për politikën e tij të pushtetit. Ajo që përndryshe mund t'i dukej 
dikujt si mjet i mrekullueshëm i mëshirës dhe i Providencës hyjnore, shfaqet këtu si taktika thjesht 
dinake psikologjike ose demagogjike. Personi që i njeh këto mjete është tashmë i mbrojtur kundër 
rreziqeve të këtij ndikimi njerëzor nga priftëria. Në fund të fundit, ligjet e Perëndisë kanë më shumë 
rëndësi për të sesa mashtrimi i një priftërie të aftë. 
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Metodat e betejës politike të kishës 


Në doktrinat dhe metodat e saj, kisha shfaqet si një fuqi politike. 

Politike, megjithatë, janë edhe metodat me të cilat funksionon. Të gjitha mjetet që çdo pushtet tjetër politik vë 
në shërbim të propagandës së tij dhe në shërbim të pushtimit të tij njerëzor, i shfrytëzon edhe kisha për vete. 
Mjeti më i rëndësishëm për çdo fuqi të jashtme është baza financiare. Kisha zotëron me bollëk burimet më të 
shumta të të ardhurave. Në shumë vende ajo merr mbështetje shtetërore për veprimtarinë e saj, fonde 
shtetërore. Në shumë vende ajo mund të vendosë taksat e kishës ose detyrimet e kishës midis besimtarëve 
të saj dhe në këtë mënyrë të sigurojë vetes një pjesë të madhe të kërkesave të saj materiale dhe personeli 
nga këto mjete. Priftërinjtë kanë burime të caktuara të ardhurash edhe nga aktet e tyre të kultit, nga varrosjet 
dhe martesat, nga pagëzimet dhe sakramentet, po, shpesh nga kryerja e lutjeve rutinë. 


Për dhënien e ndereve, titujve dhe funksioneve kishtare duhet të paguhen disa taksa. 
Tarifat duhet të paguhen për dhënien e çfarëdo ndihme kishtare. 


Të ndihmuara nga kjo, kishat kanë burimet e tyre të të ardhurave në ndërmarrje të pavarura, të cilat padyshim 
që zakonisht janë të kamufluara nga jashtë. Ata janë shpesh aksionerë në ndërmarrje të mëdha, banka dhe 
koncerte industriale. Shkollat dhe spitalet e tyre, institutet e tyre të mirëqenies dhe jetimoret, shpesh janë 
vetëm vepra të shkëlqyera të jashtme të bamirësisë së krishterë, por në realitet shumë shpesh njëkohësisht 
burime mjaft të shkëlqyera të ardhurash. Shpesh shuma të mëdha rrjedhin në priftëri nga operacionet e tyre 
bujqësore, fabrikat e birrës, fabrikat e pijeve, punimet e energjisë elektrike, ndërmarrjet industriale dhe 
dyqanet e artizanatit. 


Besimtarë të panumërt dhurojnë shuma të konsiderueshme për kishën në asamble. Shumë njerëz lënë 
trashëgimi dhe donacione në kishë. 


Rrjeti i burimeve të të ardhurave të kishës është po aq i ndërlikuar dhe i larmishëm sa rrjeti i sistemit energjetik 


të kishës është i ndërlikuar dhe i dendur. Në përputhje me natyrën e saj, një organizatë konfesionale posedon 
më shumë nga kjo, dhe tjetra më shumë nga ajo mundësi financimi. 


Një mjet tjetër për pushtimin e pushtetit është organizimi i shkëlqyer. Për shekuj me radhë asnjë fuqi në tokë 
nuk mund të krahasohej me rrjetën e degëzuar të ndërlikuar të organizatës së kishës. Kisha e Papës këtu, 
gjithashtu, qëndron në krye të kishave të saj simotra dhe komuniteteve të tjera fetare. Prandaj, sistemi i tij 
tashmë është portretizuar. Kisha ishte veçanërisht e kujdesshme që jo vetëm të ndërtonte një aparat të 
shkëlqyer administrativ dhe një organizim të fortë të priftërisë, por gjithashtu, mbi të gjitha, të futte në grackë 
masat me një sistem të shumëfishtë institucionesh, 
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zyrat e mirëqenies, klubet, etj.. Vetëm përballë lëvizjeve të mëdha masive të së tashmes, organizata e kishës 
u dëshmua gradualisht e vjetëruar, e plogësht dhe e pafuqishme. 


Priftëria përdor, mbi të gjitha, mjetet kulturore për pushtimin dhe forcimin e pushtetit. Kisha kërkon të përdorë 
edhe për vete të gjitha forcat kulturore që kanë qenë ndonjëherë në dispozicion të çfarëdo pushteti politik në 
luftën e saj. 


Botimi i gjerë i librit promovon, thellon dhe mbron doktrinat e kishës. 

Ndër njerëzit më të ndryshëm, letërsia fetare kishte një pozicion monopol për shekuj. Nëpërmjet indeksit 
papnor dhe censurave të shumta të librave të kishës, e gjithë literatura jo-kishe u mbajt larg publikut. Të gjitha 
sferat e jetës iu përcollën popullit në letërsinë kishtare vetëm nga pikëpamja fetare. 


Kudo që një kishë e caktuar zotëronte prerogativën e sundimit të vetëm, tabloja e botës së popullit përkatës 
formohej në këtë mënyrë në mënyrë të njëanshme, mbietnike dhe universaliste. Kudo ku disa konfesione 
grindeshin mes tyre në një grindje vëlla-motra ose nxiteshin idetë popullore vendase, populli përkatës shqyhej 
nga mosmarrëveshja e botëkuptimit dhe humbte forcën e brendshme dhe të jashtme. 


Përveç literaturës së librit, kisha posedon broshura të gjera, fletëpalosje dhe fletushka. Këtu, idetë 
bashkëkohore të përhapura mes masave në një botim prej shumë milionësh ose sulme armiqësore janë 
shmangur. Sektet moderne si kërkimet e Biblës, Ushtria e Shpëtimit, Shkenca e Krishterë ose Adventistët i 


përdorin këto mjete politike të pushtetit po aq mjeshtërisht sa kishat më të mëdha. 


Midis popullatës rurale, kisha është shpesh aktive dhe shumë e suksesshme me një literaturë të 
jashtëzakonshme kalendarike. Gjatë gjithë vitit, propaganda fetare depërton në popull përmes historive 
kalendarike, parullave të përditshme, shenjtorëve të përditshëm, patronëve dhe figurave ekzemplare të 
kishës. Njëkohësisht, këta kalendarë popullorë shpesh përfaqësojnë gjithashtu një burim të konsiderueshëm 
të ardhurash. 


Efekti i kësaj letërsie thellohet dhe zgjerohet përmes periodikëve të panumërt të kishës. Në vitin 1933, vetëm 
në Gjermani kishte mbi 400 botime periodike katolike. 

Ata gjithashtu merren me të gjitha sferat e jetës. Ka botime fetare për artin dhe shkencat, filmin dhe radion, 
modën, sportin dhe teknologjinë, folklorin dhe festat, argëtimin e përgjithshëm, mësimet fetare dhe edukimin 
fetar. 


Në një sistem të planifikuar institutesh dhe klubesh, përqendrimesh kulturore, shoqërish e asamblesh, 
tentohet të ndikohet dhe të dominohet në të gjithë arsimin popullor. Nga fëmija i vogël tek më i madhi, qenia 
njerëzore supozohet - 


përmes një morie institucionesh — për t'u integruar plotësisht në botën e ideve fetare dhe për t'u mbajtur të 
patundur në të. 
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Shtëpitë e fëmijëve, çerdhet dhe kopshtet e fëmijëve, shkollat fetare, konviktet e vajzave 
dhe djemve, shkollat e ekonomisë shtëpiake dhe ato profesionale, klubet e edukimit 
popullor, sallat e leximit dhe bibliotekat popullore, teatri fetar, kompanitë e teatrit amator të 
kishës, shoqatat e korit dhe orkestrës së kishës, shoqatat e sllajdeve të filmave prezantime, 
mbrëmje me poezi dhe qarqe leksionesh, udhëtime ecjeje në emërtime dhe shoqata 
udhëtimesh, ngjarje sportive fetare dhe javë të atdheut, kampe të kohës së lirë dhe shtëpi 
shkollore rurale, ekskursione muzeale dhe kolegje popullore, javë universitetesh, asamble 
dhe kongrese, me pak fjalë, gjithçka që ishte dikur e diku i menduar dhe përdorur si mjet i 
ndikimit njerëzor dhe edukimit popullor, përdoret nga priftëria për pushtimin e qenieve 
njerëzore. 


Promovimi i artit dhe shkencës gjithashtu është, në duart e priftërisë, vetëm një mjet për 
pushtimin e pushtetit. Me ndihmën e instituteve kërkimore shkencore, bibliotekave, 
universiteteve dhe kolegjeve kishtare, me ndihmën e koleksioneve shkencore dhe hetimeve 
individuale, të mbledhjeve dhe kongreseve shkencore - të gjitha fushat e shkencës 
supozohet se do të varen nga kisha dhe më pas nga ana e tyre. , siguron përsëri blloqet 
ndërtuese për planet e mëtejshme të priftërisë për pushtimin e botës dhe të qenieve 
njerëzore. 


Kishat kanë qenë veçanërisht të suksesshme në vënien e artit në shërbim të tyre. Muzika 
dhe piktura, skulptura dhe arkitektura, letërsia dhe teatri qëndruan për shekuj tërësisht në 
shërbim të priftërisë. Në rrugë dhe sheshe publike, në shtigje fshati dhe në male, në 
ndërtesa publike dhe rezidencat private - testamentet e artit fetar i futën njerëzit në botën 
kishtare dhe i mbajtën fort nën magjinë e saj. 


Kisha shumë shpejt integroi në aparatin e madh të fuqisë së saj edhe arritjet më të reja të 
shpirtit studiues njerëzor. Kur teknologjia e filmit u shpik dhe si rezultat solli krijimin e artit 
filmik, besimtarët në fillim u paralajmëruan kundër vizitave në kinema në letrat dhe 
predikimet e shumta të bariut. Filmat u cilësuan si vepër e djallit. Por priftëria shumë shpejt 
e kuptoi se dikush mund ta përdorte në mënyrë shumë efektive këtë punë të Satanait për 
pushtimin e botës. 


Organizatat e tyre të filmit kishtar, kompanitë e prodhimit të filmit, ndërmarrjet e huazimit 
të filmit, teatrot e filmave dhe periodikët e filmit u krijuan për ta vënë këtë mjet modern të 
propagandës në shërbim të punës kishtare. Priftëria krijoi gjithashtu transmetuesit e saj të 
radios, ose transmetuesit e radios me qira për ngjarje të veçanta, ajo është përpjekur të 
ndikojë në programet e radios, ka organizuar festimet e mëngjesit të kishës dhe është 
përpjekur të mbushë tërësinë e programeve radiofonike me frymën e saj. 
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Kisha thjesht ka përvetësuar edhe të gjitha mjetet e tjera të propagandës moderne. Demonstrata 
masive dhe kore, marshime dhe mitingje të mëdha - priftëria ka kopjuar të gjitha mjetet e reklamimit 
modern nga, mbi të gjitha, të mëdhatë 

lëvizjet masive të së tashmes. 


Priftëria thekson vazhdimisht karakterin e pastër fetar të kishave dhe sekteve të saj. Por ajo dëshmon 
vazhdimisht se nuk mund t'i sjellë idetë e saj drejt fitores me mjete thjesht fetare. Ajo konfirmon 
vazhdimisht faktin se ajo kërkon të gjithë pushtetin politik për të pushtuar njerëzit dhe për të pohuar 
pozitën e saj të pushtetit. Në këtë mënyrë ajo përsëri dhe përsëri pranon karakterin politik të fuqisë 
së saj. 
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Të ashtuquajturat mjete fetare të Njeriut Priftëror 
Ndikimi 


Përveç të gjitha mjeteve politike të luftës që janë në dispozicion të çdo pushteti tjetër politik, priftëria zotëron gjithashtu 
mjete mjaft të veçanta, të ashtuquajtura fetare për ndikim njerëzor. Sipas doktrinës së kishës, njeriu - si rezultat i mëkatit 
origjinal ose ndikimit të fuqive demonike - është vetëm i edukueshëm me kusht dhe vetëm pjesërisht i ndikuar. Për të 
qenë në gjendje të arrijë megjithatë një qëllim në përtej, njeriu kërkon pra të ashtuquajturat mjete të mbinatyrshme, fetare. 
Mjetet natyrore të ndikimit njerëzor nuk mjaftojnë për edukimin përtej, sipas doktrinës priftërore. 


Të gjitha këto mjete fetare tashmë funksionojnë mbi besimtarët e priftërinjve me fuqi magjike që në fillim, sepse ata shohin 
te prifti që përdor këto mjete përfaqësuesin e autorizuar të Zotit dhe u atribuojnë këtyre mjeteve fuqi të mbinatyrshme, 
hyjnore. Kështu, të ashtuquajturat mjete fetare të ndikimit njerëzor janë ngritur për ndjekësit e priftërinjve nga sfera e 
përbashkët psikologjike e efektit në një sferë magjike, mistike. 


Ndër mjetet fetare të përdorura në të njëjtën mënyrë midis të gjitha priftërive është predikimi. Ai ndryshon në disa mënyra 
nga ligjëratat normale propagandistike dhe edukative të jetës së përgjithshme publike. Predikimi, së pari, zakonisht 
mbahet në gjysmë errësirën e dhomave të kultit. Ajo shoqërohet si rregull nga çdo akt dhe ceremoni kulti. 


Priftërinjtë e të gjitha feve pretendojnë për veten e tyre se në predikimet e tyre ata shpallin fjalët e drejtpërdrejta të Zotit. 
Sipas rregulloreve përkatëse kishtare, predikimet duhet të dallohen me një ton veçanërisht të këndshëm. Besimtarët 
gjithashtu nuk i presin predikimet me gjallëri, me duartrokitje apo refuzim, si ligjëratat e zakonshme, por le t'i rrjedhin 
predikimet me nderim. 


Në disiplinën e tyre teologjike, në Homiletikën Jmësimin e predikimit dhe historinë e saj), priftërinjtë janë të trajnuar 
tërësisht në kërkesat teknike të predikimit. Në vitet e praktikës, ata njihen praktikisht me zotërimin e këtij mjeti të ndikimit 
njerëzor. Pra, predikimi shpesh bëhet një mjet fuqie shumë i dukshëm për kishën, mbi të gjitha, midis grave. Figura e 
predikuesit, mënyra e tij personale, pamja e jashtme dhe aftësitë e tij aktoriale luajnë një rol të madh, siç dihet nga përvoja. 


Një mjet i ndikimit njerëzor kishtar i përdorur me predikimin është i ashtuquajturi klasa fetare ose katekizmi. Të gjitha 
grupet fetare përpiqen, për arsye të kuptueshme, t'i njohin të rinjtë që në moshë më të hershme me frymën e botës së 
tyre kishtare. Duke pasur parasysh natyrën popullore-aliene të shumë feve dhe sekteve, 185 
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priftërinjtë zakonisht duhet të kufizohen në kryerjen e kësaj klase fetare në mënyrë të ngjashme me 
predikimet në kisha, ndërtesa të tjera kulti ose dhoma në pronësi të kishës. 

Herë pas here, bashkësitë më të mëdha fetare kanë arritur gjithashtu të shfrytëzojnë të gjithë 
aparatin e pushtetit shtetëror, shkollat publike dhe arsimin publik për qëllime të veçanta të klasës së 
fesë priftërore. Meqenëse përmbajtja e mësuar e këtij udhëzimi fetar nuk vjen nga besimi i natyrshëm 
në Zot, përkundrazi përbëhet nga dogma të ngurta kishtare dhe të ashtuquajturat zbulesa të 
drejtpërdrejta hyjnore, ligjet e zakonshme psikologjike për përpunimin e materialit që duhet mësuar 
nuk zbatohen për klasën e fesë. Por priftërinjtë me të vërtetë përpiqen, zakonisht me mjete shumë 

të natyrshme, të thellojnë dhe thjeshtojnë kuptimin e të ashtuquajturave të vërteta hyjnore me figura 
të gjalla, portretizime figurative, ndëshkime, shpërblime etj. 


Edhe ngjarjeve të jashtëzakonshme arsimore u jepet një kornizë fetare dhe pajisen me karakter 
fetar nga priftëria. Ato shërbejnë për të thelluar ndikimin e kishës ose për të futur disa njerëz dhe 
grupe njerëzish me një detyrë të veçantë të sistemit të pushtetit kishtar. Këto ngjarje mbajnë 
emërtime të tilla si orë heshtjeje, kohë të lira fetare, ditë reflektimi, ushtrime, misione popullore e të 
ngjashme. Ato organizohen për fëmijë dhe të rritur, punëtorë e akademikë, ushtarë, zyrtarë e 
mësues, biznesmenë e nëpunës, çifte të fejuar e të martuar, me pak fjalë, për të gjitha shtresat 
shoqërore, moshat dhe kushtet e jetës. Vizita e tyre është e lidhur shpesh me dekorime të veçanta 
fetare, dhënie të mëshirës, dispenzime dhe premtime për ndihmë të veçantë hyjnore. 


Mjete veçanërisht efektive të ndikimit njerëzor janë ndërtesat e kultit të vetë priftërisë. Ato ndryshojnë 
nga sallat e festivaleve dhe festimeve të bashkësive natyrore. Gjysmëerrësira mistike, dekorimi i 
bollshëm piktural dhe figurativ me motive fetare, veçanërisht përdorimi i gjerë i smboleve të fshehta 
dhe të huaja, aroma e temjanit dhe drita e qirinjve dhe shumë më tepër, japin një ndikim unik në 
ndërtesat e kultit të të gjitha kishave dhe sekteve. Ndërtesat e kultit të konfesioneve marrin vulën e 
tyre të veçantë, sepse sipas doktrinës së priftërisë vetë Zoti ka zënë vend në ndërtesat e kultit. 
Kështu, një frikë e fshehtë kalon nga dhomat e kultit tek njerëzit që besojnë te priftërinjtë. Nëse 
kërkojnë forcë ose ndihmë, nëse brendësia e tyre i shtyn në shlyerjen e një padrejtësie, nëse vuajnë 
shqetësime ose dhimbje, ata kërkojnë ndërtesën e kultit në mënyrë që të gjejnë paqe dhe ndihmë 
atje në afërsi të menjëhershme të Perëndisë. Megjithatë, parakushti është natyrisht, si gjithmonë, 
besimi i plotë në doktrinat dhe fjalët e priftërisë. 


Ngjarjet e tyre të komunitetit të kultit kryhen më pas në dhomat e kultit, ceremonitë e kryera, lutjet 
liturgjike të folura dhe flijimet e llojeve më të ndryshme të bëra në mënyrë që në këtë mënyrë - sipas 
doktrinës përkatëse të krishterë - të paguajnë haraçin që i detyrohen Zotit përkatës. Priftërinjtë 
funksionojnë si 
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Përfaqësuesit e Zotit dhe merrni për këtë përfaqësim një pagesë përkatëse ose dhurime vullnetare nga besimtarët. 


Të gjitha festat dhe festat natyrore, të gjitha rastet e rëndësishme në jetën njerëzore janë të rrethuara me akte 
kulti dhe ceremoni nga priftëria. Pas lindjes, fëmija pranohet menjëherë në bashkësinë fetare nëpërmjet një akti 
unik kulti dhe vetëm atëherë merr, sipas doktrinës së priftërinjve, vlerën aktuale të jetës. Në kalimin e njerëzve 
nga fëmijëria në adoleshencë ose nga adoleshenca në pjekuri, kryhen shpesh ceremoni kulti unike. 


Martesa së pari merr vlefshmërinë e saj aktuale dhe bekimin e saj nëpërmjet një akti kulti para priftit. Para 
vdekjes dhe në varrim, zhvillohen ceremoni unike të emërtimit. Refuzimi i këtij varrimi në kishë paraqitet si një 
turp i madh dhe shpesh është me efektivitet të madh politik. Të gjitha këto akte rituale shërbejnë për të mbajtur 
njerëzit të varur nga kisha ose sekti nga djepi në varr. Këto akte kulti supozohet se përfaqësojnë mjete të veçanta 
mëshirë, supozohet t'i lidhin njerëzit me Zotin në një mënyrë të veçantë, por në realitet i lidhin me zinxhirë me 
priftërinë. 


Sipas doktrinës së federatave të shumta të priftërinjve, djajtë ose demonët mund të fitojnë fuqi të plotë mbi 
njerëzit individualë. Mes ceremonive të shumta dhe shpesh shumë të çuditshme, priftërinjtë më pas kryejnë 
ekzorcizëm mbi këta njerëz. Në Kishën Katolike, ekzorcizma të tillë kryhen me ceremoni madhështore sipas 
rregullave të Ritus Romanum. Në një formë më të thjeshtë, ekzorcizmat kryhen nga priftëria katolike për të gjithë 
fëmijët e porsalindur gjatë pagëzimit dhe kryhen mbi kafshë dhe sende. Nëpërmjet këtyre ekzorcizmave të kultit 
dhe thirrjeve të djallit, prestigji i priftërisë është i rrethuar me një magji dhe frikë të fshehtë. Ata janë të dëshmuar 
për pushtet mbi armiqtë më të rrezikshëm të njeriut, djajtë dhe demonët. 


Kisha të ndryshme dhe komunitete sektesh kanë prezantuar ceremonitë e tyre të faljes për gabimet dhe shkeljet 
e njerëzve. Zakonisht ato lidhen me lutje të caktuara, ushtrime të vogla pendimi ose dhurata flijimi. Federatat e 
priftërinjve, përpjekja e të cilave për pushtet është veçanërisht e theksuar, i lidhin kërkesat për rrëfim publik ose 
të fshehtë të fajit me ceremonitë e faljes, siç është, për shembull, Kisha Katolike. Nëpërmjet rrëfimit priftërinjtë 
mësojnë gjërat më të fshehta në sferën e tyre të veprimtarisë, të cilat zakonisht mbeten të fshehura nga të gjithë 
njerëzit e tjerë. Me pyetje të paturpshme depërtojnë në punët më personale të njerëzve, në çështjet më intime të 
jetës bashkëshortore e familjare, sidomos tek vajzat e reja. Me brutalitet të jashtëzakonshëm ata sjellin të rinj të 
panumërt në konfliktet më të vështira psikologjike gjatë rrëfimit. Shumë martesa tronditen në këtë mënyrë, shumë 
lumturi rinore shkatërrohet. Në këtë shqetësim të brendshëm, njerëzit bëhen shpesh, nëpërmjet rrëfimit, mjete 

të nënshtruara të priftërisë. Në rrëfim ata marrin rregulloret dhe rregullat e tyre të sjelljes për të gjitha çështjet e 
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jetën private dhe publike. Meqenëse sekreti i rrëfimit ka për qëllim vetëm mbrojtjen personale të personit që 
rrëfehet dhe priftërinjtë mund të vlerësojnë njohuritë e fituara nga rrëfimi për drejtimin e kishës në çdo kohë, 
rrëfimi merr njëkohësisht një rëndësi të jashtëzakonshme politike edhe për këtë arsye. . 


Njerëzit, kafshët dhe sendet janë shenjtëruar nga priftëria me bekime të veçanta. Në këtë mënyrë ata supozohet 
të hiqen nga ndikimi i demonëve, të shenjtërohen për shërbimin e Zotit dhe të pajisen me fat të veçantë. Sipas 
ritualeve të priftërive nga më të ndryshmet, ka bekime për fëmijët dhe të rriturit, bekime në mëngjes, në mesditë 
dhe në mbrëmje, bekime para një udhëtimi, një lufte ose pune dhe para një stuhie, bekime për gratë para lindjes 
dhe ceremonitë e pastrimit me bekime pas lindjes, bekime për të sëmurët dhe që vdesin, bekime për kafshët 
dhe stalla, për kuajt dhe automobilat, anijet dhe aeroplanët, bekimet për shtëpitë dhe banesat, për dhomën e 
gjumit dhe vendin e punës, për bimët, drithërat dhe frutat, për verën dhe uji, rrobat dhe këpucët, arat dhe 
drithërat, në njëfarë mënyre, ka bekime për njerëzit në të gjitha situatat e jetës dhe bekime për çdo gjë me të 
cilën njerëzit disi bien në kontakt. Në këtë mënyrë i gjithë mjedisi i njeriut supozohet të marrë një karakter të 
shenjtëruar dhe të shenjtëruar. Por njeriu i madh, i mençur që mund të bëjë dhe bën gjithçka, i cili - duke 
përdorur shpesh ceremoni të sinqerta të fshehta - bekon gjithçka dhe shkatërron të gjitha forcat e liga, është 
prifti. 


Objektet e bekuara ose të shenjtëruara vendosen nga besimtarët e priftërinjve si kura dhe bukuri fati, për 
mbrojtje nga ndikimet e dëmshme dhe për të përcjellë bekimin hyjnor, në rezidenca dhe tezga, në kapanone e 
në fusha, ose të bartura nga vetë njerëzit në punë, në udhëtime, në rrezik, gjatë gjumit, gjatë sëmundjeve etj., 
të veshura në qafë ose në krah ose të qepura në rroba. Koleksionet fetare-shkencore dhe muzetë etnologjikë 
shpesh shfaqin një gërshetim shumëngjyrësh mjetesh të tilla magjie, hijeshave të fatit, mjeteve të mëshirës dhe 
objekteve të nderimit. Këto gjëra shpesh përfaqësojnë burime shumë të shkëlqyera financiare të të ardhurave. 


Njerëzit që në njëfarë mënyre supozohet të shenjtërohen në shërbim të hyjnisë në një mënyrë të shkëlqyer, 
shenjtërohen midis priftërive më të ndryshme me vajosje, ceremoni të ndërlikuara dhe formula të gjata lutjesh. 


Virgjëreshat dhe murgeshat e tempullit, murgjit, priftërinjtë dhe priftëreshat e gradave dhe gradave nga më të 
ndryshmet futen në hierarkinë e tyre përmes aktit të tyre të kultit. Ata marrin në këtë mënyrë karakterin e 
njerëzve të paprekshëm, të ngritur nga populli, të caktuar për diçka më të lartë, që i përkasin disi oborrit të vetë 
Zotit. 

Kështu, këto shenjtërime bëhen përsëri një mjet unik për ngritjen e reputacionit dhe fuqisë së priftërinjve. 
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Përtej kësaj, midis kishave të ndryshme ekzistojnë edhe shumë mjete të tjera, të ashtuquajtura fetare. Ato 
mund të marrin vërtet forma të ndryshme midis feve të ndryshme, por ato shfaqin të njëjtat themele midis të 
gjitha federatave të priftërinjve. 


Në fund, duhet përmendur lutja. Njeriu i natyrshëm që beson Zotin mendon për hyjninë nga më të brendshmet 
e tij në raste nga më të ndryshmet në formë të lirë dhe të paforcuar. Nëpërmjet priftërisë, lutjet riformësohen 
në formula të ngurta, tekste të gjata lutjesh dhe litani. Me ndihmën e kambanave të lutjes, brezave të lutjes 
dhe mullinjve të lutjes, të njëjtat lutje recitohen shpesh për orë të tëra. Lutjet e gjata lexohen nga disa libra me 
formula. Kjo arrin t'i zhytë përsëri dhe përsëri besimtarët në botën e ideve të kishës. Kjo shpesh arrin të 
përqendrojë në të njëjtën kohë të gjithë energjinë psikologjike të miliona besimtarëve të kishës në 


të njëjtat përmbajtje lutjesh, në mënyrë që miliona njerëz të mbushen me të njëjtat kërkesa dhe dëshira dhe 
brenda dhe jashtë të synohen tërësisht në të njëjtën linjë. 

Se çfarë rëndësie ka kjo për ndikimin masiv, dihet nga kushdo që njeh ligjet e psikologjisë. Për shumë njerëz 
lutja është për më tepër një mjet për qetësimin e brendshëm, për çlirim nga kjo jetë, për drejtimin drejt së 
përtejmeve. Por nëpërmjet priftërisë, sukseset dhe mëshira e mbinatyrshme i atribuohen lutjes, por trajtohen 
vetëm efektet natyrore, psikologjike. Kështu edhe lutja bëhet, 


si të gjitha mjetet e tjera të ashtuquajtura fetare, një instrument magjik i priftërisë dhe një mjet për politikën e 
tyre të pushtetit. Përveç këtyre mjeteve të përbashkëta fetare, në raste të veçanta përdoren edhe mjete të 
jashtëzakonshme fetare për ndikim njerëzor nga federatat e priftërinjve, si vizione, stigmatizime dhe gjoja 
mrekulli nga më të ndryshmet. 


Shumë gjëra që manifestohen me këto të ashtuquajtura mjete fetare të priftërisë mund të gjenden gjithashtu 
midis elementeve bazë të besimit natyror në Zot. 

Por priftërinjtë i kanë zgjeruar këto elemente bazë fetare në një rrjet të përpunuar institucionesh, ngjarjesh, 
aktesh, ceremonish etj. dhe i keqpërdorin si mjete për pushtetin e tyre. Ata kanë shkëputur shumë gjëra fetare 
nga sfera natyrore e ligjeve të jetës dhe i kanë ndërtuar ato në organizmin artificial të sistemit të tyre të 
pushtetit. Prandaj, kushdo që dëshiron të dijë mjetet politike të pushtetit të priftërisë, nuk duhet t'i anashkalojë 
këto të ashtuquajtura mjete fetare të ndikimit njerëzor priftëror. 
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Psikologjia e Priftërisë 


Për shekuj me radhë njerëzit dridhen para pushtetit të priftërinjve. Ata kanë parë në priftëri një fuqi 
të brendshme të fortë, të betuar e të unifikuar. Megjithatë, vështrimi i matur ndaj realitetit tregon se 
priftëria është vërtet e lidhur me zinxhirë nga një brez i jashtëm i fortë, se sistemi i pushtetit të 
priftërisë është me të vërtetë i lidhur ngushtë dhe i organizuar në mënyrë të shkëlqyer, por që vetë 
priftërisë i mungon kryesisht uniteti i brendshëm. Me të vërtetë mund të shihet një tip prifti i 
përgjithshëm, i cili në të gjitha kishat dhe sektet shfaq disa karakteristika uniforme, por duhet pranuar 
dallime të jashtëzakonshme të sjelljes së brendshme brenda kësaj priftërie. 


Ka priftërinj të thjeshtë, të thjeshtë, modestë që bënin një jetë të qetë dhe patriarkale në komunitetin 
e tyre. Janë bërë priftërinj, sepse edhe babai ka qenë pastor, ose se ka qenë dëshira më e zjarrtë e 
nënës që djali të bëhet prift. Ata shohin se shumë rregullore dhe doktrina kishtare nuk pajtohen 
plotësisht me jetën, por nuk ndihen të shfuqizuar prej tyre, ata i përmbahen më shumë jetës sesa 
dogmës. Ata e shohin detyrën e tyre në funksionimin si këshilltar atëror të komunitetit të tyre, për të 
qetësuar konfliktet psikologjike dhe vuajtjet e çdo lloji për aq sa është në fuqinë e tyre, ata u japin 
njerëzve kurajo dhe ngushëllim, kur ata kanë nevojë për këtë, dhe janë të kënaqur në heshtje me 
njerëzit për sukseset dhe lumturia e tyre. Ata nuk janë luftëtarë dhe luftëtarë, ata gjithashtu nuk kanë 
dëshirë të ngrihen në vepra të mëdha ose të mbushin komunitetin e tyre besnik me ide të mëdha. 
Një jetë e zakonshme, borgjeze është bota në të cilën ata ndihen rehat, të cilën ata gjithashtu nuk e 
tejkalojnë. Ata nuk janë të shtëna të mëdha në kishë, por as armiq të mëdhenj të shtetit apo popullit. 
Vetëm si hallka në zinxhirin e madh që mban së bashku priftërinë, ato kanë rëndësi. 


Ata duhet të gjykohen jo vetëm si qenie njerëzore, por si avanposta të sistemit të pushtetit të kishës. 


Ka priftërinj që janë intelektualisht të talentuar dhe fizikisht të gjallë. Ata janë lidhur me zinxhirë me 
profesionin e tyre, por me aftësitë dhe njohuritë e tyre natyrore ata vazhdimisht bien në konflikt me 
dogmat dhe rregulloret e kishës. 

Njeriu brenda tyre është në konflikt të vazhdueshëm me priftin. Ata janë të torturuar nga dyshimet 
në doktrinën e tyre dhe në këto konflikte megjithatë mbahen vazhdimisht - gjysmë plot me besim 
dhe gjysmë plot me dëshpërim - pas këtyre doktrinave. Ata përjetojnë kontradiktat midis ligjeve të 
jetës dhe normave të kishës ose sektit të tyre. Jeta i tërheq ata drejt vetes dhe përsëri dhe përsëri 
ata kërkojnë të ikin nga jeta në botën e tyre artificiale, priftërore. Nga natyra dhe fytyra e tyre shihet 
se ata jetojnë në konflikt të vazhdueshëm me veten e tyre, se janë vazhdimisht të torturuar nga 
konfliktet, se përbrenda janë krejtësisht të ndarë. 


Ata janë njerëz fatkeq, të cilët janë bërë viktima të profesionit të tyre, sepse besimi i tyre në doktrinat 
e tyre fetare ishte aq i madh sa nuk 
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më gjatë gjetën rrugën e tyre të kthimit në jetë. Ndonjëherë ata kërkojnë t'i mbytin konfliktet e 
tyre psikologjike përmes vetëgjymtimeve të tmerrshme trupore me kamxhik, rripa pendimi, 
këmisha pendimi dhe mjete të tjera të panatyrshme torture. Shpesh ata e torturojnë veten për 
një kohë kaq të gjatë derisa të humbasin trupisht dhe psikologjikisht. Por tragjedia e veçantë e 
sjelljes së tyre të brendshme është se ata nuk mund të bëjnë më ndryshe përveçse t'i shtyjnë 
njerëzit që u janë besuar, veçanërisht gratë dhe të rinjtë, në të njëjtin shtrembërim të brendshëm, 
në të njëjtën panatyrshmëri dhe kundërshtim me natyrën. 

Miliona nga njerëzit më të vlefshëm gjatë mijëvjeçarëve janë shkatërruar psikologjikisht dhe 
trupërisht në këtë mënyrë. 


Ka priftërinj që shohin në idenë e tyre një fuqi të madhe fetare-politike. Ata janë sinqerisht të 
bindur se pikërisht doktrina e kishës ose sektit të tyre është e përshtatshme për të sjellë lumturi 
dhe paqe për njerëzimin. Prandaj ata luftojnë për këtë ide me fanatizëm dhe entuziazëm. Qëllimi 
i tyre është të formësojnë të gjithë jetën publike mbi bazën e kësaj fryme konfesionale. Ata e 
pranojnë hapur se qëllimi i tyre nuk është një qëllim thjesht fetar, përkundrazi përfshin të gjitha 
sferat e jetës. Ata e ndiejnë veten si mësues të politikanëve dhe sundimtarëve dhe si drejtorë të 
caktuar nga Zoti të fateve të njerëzve dhe njerëzve. Programi fetar zakonisht nuk qëndron në 
plan të parë me ta, po, shpesh ai tërhiqet shumë prapa pretendimeve të botëkuptimit dhe 
pushtetit politik. Këta priftërinj luftarak dhe aktivë janë organizatorët dhe drejtuesit e mëdhenj të 
kishës, shkrimtarët dhe gazetarët e mëdhenj, diplomatët dhe politikanët e mëdhenj të kishave. 
Ata janë shpesh të talentuar dhe të zhdërvjellët, të shkolluar dhe të mirëarsimuar dhe të njohur 
me të gjitha situatat e jetës. Ata dinë gjithashtu të zhvillojnë negociata diplomatike, si të 
përfaqësojnë. Ata mund të veprojnë sovranë dhe mospërfillës ose të vetëdijshëm dhe të 
rezervuar, ashtu siç e kërkojnë rrethanat dhe nevojat politike. Kisha të ndryshme me një traditë 
të vjetër kanë sistemin e tyre arsimor për rekrutët e rinj politikë të priftërisë së tyre. Kisha të 
ndryshme gjatë shekujve kanë zhvilluar traditën e tyre politike dhe stilin e tyre diplomatik. 
Shpesh jezuitët i cilësojnë si elitën e diplomacisë priftërore. Rrjedha e historisë botërore në 
pesë mijëvjeçarët e fundit shpesh është ndikuar ndjeshëm nga ky lloj prifti. Ata i përkasin 
bartësve më të rëndësishëm të pushtetit prift. 


Ka priftërinj të tjerë që vijnë në priftëri, sepse natyra u ka dhënë atyre një prirje të butë, 
sentimentale dhe një kotësi të vogël. Ata ndihen të tërhequr nga priftëria, sepse u pëlqen të 
parakalojnë me pallto të gjata dhe veshje shumëngjyrëshe, sepse kënaqen në ceremonitë 
teatrale të shumë akteve të kultit, në aromën e temjanit dhe qirinjve që vezullojnë, në 
gjysmëerrësirë mistike dhe kishë melodike. këngë. Ata janë shpesh natyra të padëmshme që 
do të donin më mirë të luanin gjatë gjithë ditës me ceremonitë e tyre liturgjike dhe t'i shfaqeshin 
njerëzve me veshje luksoze. Madhështia e tyre e brendshme është aq e vogël sa kjo kotësi dhe 
butësi është në gjendje t'i mbushë plotësisht. Predikimet e tyre, si këshillat e tjera fetare, pikon 
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me sentimentalizëm dhe llafe të cekëta. Ata nuk kanë shtyllë kurrizore dhe nuk kanë forcë brenda. 
Prandaj, ata janë gjithashtu në gjendje të tërheqin njerëz po aq të dobët në orbitën e tyre. 

Ka ende priftërinj të tjerë që mund t'i jenë bashkuar ende priftërisë së tyre me njëfarë idealizmi. Por 
ata atëherë — mes rreziqeve, që pikërisht priftëria sjell me vete për karakterin e dobët — kanë 
rrëshqitur në sensualitet dhe skllavërinë e instinkteve më të ulëta. Historia morale e të gjithë 
mijëvjeçarëve raporton - pikërisht për priftërinë - për sjellje veçanërisht të ulëta, perversitete të 
neveritshme dhe mizori. Me 

Përpjekje ata ruajnë reputacionin e profesionit të tyre nga jashtë, por brenda i janë dhënë tërësisht 
vesit. Nga pamja e jashtme predikojnë virtyte të bukura, por kushdo që i afrohet realisht, ata kërkojnë 
të tërhiqen në baltën e tyre. Herë pas here, këta priftërinj krejtësisht të rënë gjithashtu shfryjnë 
mizorinë dhe instinktet e tyre të ulëta në mizori të tmerrshme dhe ngacmime çnjerëzore kundër të 
afërmve të tyre. Ata kanë një dëshirë për të munduar dhe për të dhembur qeniet e tyre njerëzore 
dhe shpesh zgjedhin viktima mjaft të veçanta për mizorinë e tyre pasionante. Në gjyqet mesjetare të 
shtrigave, ky nën-njerëzim priftëror u bë një plagë e çiltër publike. Qindra mijëra njerëz, mbi të gjitha 
gra dhe vajza, ranë viktimë e këtyre instinkteve të priftërinjve të prishur. Qindra mijëra njerëz u 
rrënuan psikologjikisht nga ky brutalitet. 


Një grup tjetër priftërinjsh bën një jetë të dyfishtë joserioze. Atyre u është bërë e qartë se ekziston 
një hendek i pakalueshëm midis priftërisë dhe jetës së tyre. Por ata kanë pranuar që kanë zbarkuar 
në këtë profesion. Nga rehatia, ata nuk nxjerrin asnjë pasojë nga kontlikti i tyre i brendshëm, por 
thjesht kërkojnë të kapërcejnë këtë konflikt. Ata predikojnë plot entuziazëm për çdo doktrinë kishtare 
dhe nuk u besojnë vetë fjalëve të tyre. Ata i këshillojnë besimtarët e tyre për çfarëdo virtyti, por ata 
vetë nuk mendojnë ta kërkojnë këtë virtyt. Ata paralajmërojnë komunitetin e tyre kundër çdo vesi, 
por në mënyrë të paskrupullt i dorëzohen vetë këtij vesi. Ata zbatojnë të gjitha mjetet fetare të 
mëshirës midis besimtarëve, por ata vetë nuk besojnë në efektivitetin e këtyre mjeteve. Ata kanë 
sferën e tyre personale, e cila qëndron në kundërshtim të plotë me atë që u predikojnë ndjekësve të 
tyre. Ata nuk janë rritur së bashku me priftërinë e tyre përbrenda, e mbajnë vetëm sipërfaqësisht 


publike, ashtu siç veshin përkohësisht petkun e tyre për aktet e tyre të kultit. E gjithë jeta e tyre është 
mashtrim, një teatër, një mashtrim i madh. Priftëria e tyre është zakonisht vetëm një mënyrë për të 
fituar jetesën. Forca e brendshme nuk mund të rrjedhë prej tyre. 


Ka edhe të izoluar të ashtuquajtur priftërinj të shenjtë. Ata janë të mbushur me çfarëdo virtyti dhe 
shkrihen në këtë virtyt. Shumë prej tyre kanë zgjedhur për vete betimin dhe butësinë si ideale. Ata e 
shohin gjithë jetën e tyre nga ky këndvështrim. Ata i durojnë të gjitha vuajtjet, abuzimet dhe 
persekutimet me një durim të çiltër fanatik dhe butësi të përkushtuar. Asnjë kontlikt i vështirë midis 
priftërisë dhe jetës nuk mund të lindë tek ata, sepse ata e përqendrojnë tërë energjinë e tyre jetësore 
në praktikën e butësisë dhe durimit. Bëhen të njëanshëm në të ashtuquajturin heroizëm të tyre, por 
të paktën kanë një qëllim të caktuar të cilit i janë përkushtuar totalisht. Për shumë njerëz, 
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kjo shkallë virtyti ka diçka të mrekullueshme dhe tërheqëse. Ata bëhen ndjekësit entuziastë të këtyre të 
ashtuquajturve njerëz të shenjtë. Shumë priftërinj gjithashtu i përkushtohen me vetëmohim të plotë bamirësisë. 
Në historinë e bamirësisë njerëzore, shumë priftërinj të kishave dhe sekteve nga më të ndryshmet kanë një emër 
të madh. Ata nuk janë marrë me konfliktin e dogmave dhe disiplinën kishtare, ata thjesht i janë përkushtuar në 
mënyrë vetëmohuese qetësimit të shqetësimit në formën më të ndryshme. Me fanatizëm të ndezur, ata e kanë 
konsumuar veten në veprat e tyre të bamirësisë. Ata ishin aq të mbushur me këtë bamirësi sa çfarëdo konflikti 

të brendshëm nuk mund të gjente më hapësirë brenda tyre. Kisha dhe sekte të tëra janë ushqyer me veprat e 
idealistëve të tyre për shekuj, një i ashtuquajtur prift i vetëm i shenjtë duhej t'u jepte përsëri dhe përsëri mijëra 
priftërinjve të tjerë justifikimin e ekzistencës së tyre. 


Herë pas here, në priftëri haset edhe cinikë të theksuar. 

Ata janë zakonisht priftërinj, idealizmi i mëparshëm i të cilëve u shkatërrua plotësisht nga një përvojë shumë e 
hidhur, nga ndonjë goditje e rëndë. Ata përbrenda janë djegur plotësisht dhe nuk janë më në gjendje për një 
fillim të ri. Ata ende kryejnë funksionet e tyre priftërore, por përbrenda nuk preken më në asnjë mënyrë. Ata nuk 
praktikojnë mashtrime sipërfaqësore, përkundrazi shkatërrojnë sistematikisht me cinizëm të vetëdijshëm çdo 
vlerë pozitive tek të gjithë ata me të cilët bien në kontakt. Me hapje djallëzore ata shkatërrojnë çdo idealizëm dhe 
kërkojnë të tërheqin në pisllëk gjithçka që është e mirë, e bukur dhe fisnike. Rrallëherë mund të hasësh cinikë 
më të mëdhenj se te ky lloj prifti. 


Për një grup tjetër priftërinjsh profesioni i tyre është vetëm një tregti ose një biznes që ecën mirë. Por në këtë 
proces ata nuk janë gjithmonë biznesmenë të mirë me një operacion të rregullt biznesi. Në zyrën e tyre të kishës 
ata shpesh kanë të dhëna të çorganizuara dhe asnjë metodë reale biznesi. Ndërmarrja e tyre shpesh bazohet 
në mashtrim dhe mashtrim. Ata vetë janë mashtrues mashtrues. Me barëra të mrekullueshme dhe mjete magjike 
ata shpesh zënë në grackë një ndjekës të madh dhe fitojnë shuma të mëdha me aktet e tyre magjike. Nga 
naiviteti i ndjekësve të tyre ata shpesh nxjerrin fitime të jashtëzakonshme. Por si të gjithë mashtruesit, ata dinë 
të verbojnë nga jashtë dhe të lënë një përshtypje të qëndrueshme te shumë njerëz. 


Shumë priftërinj shemben totalisht nën konfliktet që sjell me vete doktrina dhe qëndrimi moral i kishës ose sektit 
të tyre. Ata nuk kanë energjinë e nevojshme fizike për të rikuperuar sërish nga kolapsi i tyre psikologjik. 


Mekanikisht, ata ende kryejnë aktivitetet priftërore që u bien. Energjia e tyre nuk mjafton më për veprimtarinë e 
tyre, për nxitjet e tyre të mendjes apo të shpirtit. 

Edhe fizikisht, ata zakonisht goditen rëndë nga kolapsi i tyre psikologjik. Pak energji që mbetet ende për ta, ata 
duhet ta përdorin për t'u kujdesur me mundim për trupin e tyre. 

Në komunitetin e tyre ata shpesh ngjallin dhembshuri dhe shumë dhembshuri 
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të simpatisë gjithashtu. Aty qëndrojnë edhe mundësitë e vetme për efektivitetin e tyre priftëror. Ata 
janë njerëz të varfër, fatkeq, të cilët kanë rënë plotësisht viktimë e profesionit të tyre. 


Në të gjithë shekujt, apostatët kanë ekzistuar edhe në mesin e priftërisë. Ata janë priftërinj që 
përjetuan konfliktet midis pushtetit priftëror dhe ligjeve të Zotit dhe më pas posedonin akoma aq 
forca sa u rebeluan kundër këtij pushteti priftëror, të cilit i përkisnin vetë. Ata më pas dëbohen 
menjëherë nga komunitetet e tyre si tradhtarë dhe shpirtra të Judës. Ata janë të jashtëligjshëm dhe 
të shpifur me të gjitha mjetet e mundshme. Priftëritë dhe besimtarët e tyre kërkojnë t'i asgjësojnë 
këta apostatë, t'i bëjnë të pamundur moralisht, t'i dorëzojnë në ankth dhe braktisje, t'i quajnë të 
lebrosur gjatë gjithë jetës së tyre. 


Një pjesë e këtyre apostatëve e konsumon veten në një luftë të pakuptimtë, subjektive, të njëanshme, 
të urryer dhe të furishme kundër priftërisë. Një pjesë tjetër e këtyre apostatëve heq dorë shpejt nga 
lufta dhe i përkushtohet një profesioni borgjez, pa - si rezultat i viteve të edukimit të njëanshëm për 
të qenë prift - pa fituar kënaqësinë e brendshme dhe lirinë e brendshme karakteristike të qenieve 
njerëzore natyrore. Në të gjitha kohërat, priftërinjtë e të gjitha kishave gjithashtu - pas luftimeve dhe 
ndryshimeve të gjata të brendshme - 

përsëri gjetën plotësisht rrugën e tyre për t'u kthyer në ligjet natyrore të jetës. Kthimi i jashtëm në 
bashkësinë natyrore folklorike shkoi paralelisht me ndarjen e tyre të brendshme nga pushteti prift. 
Ata janë kthyer përsëri në veprën natyrore të krijimit të Perëndisë dhe kanë gjetur gëzimin e jetës së 
tyre duke jetuar sipas këtyre ligjeve natyrore të Perëndisë dhe duke punuar me entuziazëm të 
shenjtë për këtë rend të krijimit. 


Dikush mund të gjejë ende shumë grupe të tjera të vogla brenda priftërisë dhe dikush vëzhgon 
shumë vargje nga një grup në tjetrin. Por tiparet bazë të këtyre grupeve do të identifikohen 
vazhdimisht në mesin e të gjitha fuqive priftërinj të kësaj bote. 

Ajo që është e vërtetë për priftërinjtë, është gjithashtu e vërtetë në të njëjtën mënyrë për priftërinjtë, 
për murgjit dhe murgeshat. Sigurisht, pushteti prift humbet një pjesë të madhe të magjisë dhe 
madhështisë së tij nën një ekzaminim objektiv dhe të matur. Faji për këtë sigurisht që nuk qëndron 
mbi të gjitha në metodën e vëzhgimit, por në vetë priftërinë. 


194 


Machine Translated by Google 


Shërbimi Fetar dhe Priftëria 


Qenia njerëzore e natyrshme, që beson në Zot, qëndron me të dyja këmbët të forta në jetë. Ai e sheh botën 
e tij nga kjo jetë. Megjithatë, kësaj bote i përket edhe forca hyjnore që sundon në dhe mbi natyrën. Ky Zot 
përballet me njeriun si një mik i fuqishëm dhe njëkohësisht i sjellshëm. E gjithë jeta e përditshme dhe jeta 
festive e sjell atë përsëri dhe përsëri në kontakt të ngushtë me Zotin e tij Perëndinë. Marrëdhënia e tij me të 
Plotfuqishmin është e drejipërdrejtë dhe e menjëhershme. Kur ai përballet me të, ai nuk ka nevojë për 
ndërmjetës. Por kur një familje, një klan ose një popull dëshiron - 

me një kërkesë të madhe ose plot mirënjohje të thellë - t'i drejtoheni Providencës, atëherë kryefamiljari, i 
moshuari i klanit ose prijësi i popullit janë ndërmjetësit e natyrshëm midis Zotit dhe qenieve njerëzore. Për 
këtë nuk kërkohen akte të mëdha kulti. Puna, gëzimi në natyrë, përpjekja për popullin, kujdesi për veprat dhe 
dhuntitë e krijuesit, me pak fjalë, përmbushja e qëllimit jetësor të njeriut dhe respektimi i ligjeve natyrore të 
jetës, është njëkohësisht shërbimi më i mirë dhe më i bukur fetar. Ky shërbim fetar është pafundësisht sublim 
mbi të gjitha ndërtimet e panatyrshme të kultit, sepse korrespondon me ligjet e rendit të krijimit dhe rritet nga 
ligjet e Zotit. 


Priftëria e ka shtyrë veten mes Perëndisë dhe qenieve njerëzore. Të gjitha federatat e priftërinjve të botës 
pretendojnë për veten e tyre se vetë Zoti u dha atyre pikërisht përfaqësimin e tij në tokë. Çdo priftëri e botës 
sheh në mijëra esnafë të tjerë priftërinj heretikë dhe mësues të doktrinave të rreme, priftërinj paganë dhe 
magjistarë. Çdo priftëri gjurmon saktësisht institucionet e saj dhe mjetet e kultit për të drejtuar investimin 
hyjnor dhe dëshiron të ruajë pikërisht doktrinën e saj si zbulesë të drejtpërdrejtë hyjnore. 


Besimi në Zotin dhe ligjet e Zotit duhet - midis kishave dhe sekteve - shumë shpesh të shkojë pas besimit në 
kishë dhe pas ligjeve të kishës. 

Përpjekja kishtare për pushtet përsëri dhe përsëri rrit besimin e natyrshëm në Zot. 

Gjatë gjithë shekujve të historisë së kishës, feja u keqpërdor vazhdimisht nga priftëria për qëllime politike të 
pushtetit. Të ashtuquajturat faltore të shenjta përsëri dhe përsëri bëhen qendra të agjitacionit të kishës, shtëpi 
priftërore biznesi dhe vende të nënshtrimit njerëzor. Vetë priftërinjtë i kishin thirrur shërbëtorët e Zotit, por ata 
zakonisht ishin thjesht shërbëtorë të kishës ose zyrtarë të kishës. 


Kushdo që nuk përkulej para fuqisë së kishave dhe sekteve, cilësohej si i pafe, materialist ose ateist dhe 
bëhej i neveritshëm. Sot ligjet natyrore të jetës kanë bërë sërish një përparim. Njeri nga njeriu dhe populli nga 
populli përsëri gjejnë rrugën e tyre për t'u kthyer në këto ligje përjetësisht të vjetra dhe përjetësisht të reja të 
rendit të krijimit. Të lirë dhe të lumtur, krenarë dhe të devotshëm, plot siguri të sigurt, më shumë 
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dhe më shumë njerëz pohojnë këtë idealizëm shumë të madh, këtë besim të natyrshëm në Zot, këtë 
qëndrim të ndershëm fetar. 
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